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Podzickowania

Mojej partnerce, Catherine Ercilli, ktéra zakochata si¢ we mnie z powodu mojego
pisania i — mimo mojej bezuzyteczno$ci w wiekszosci innych sfer — w dalszym ciggu ze
mng jest, bedac mojg najlepsza przyjaciotka 1 czytelniczka.

Noahowi Lesterowi, ktéry nigdy nie przeczyta tej ksigzki, moze ja jednak — jezeli
go najdzie taki nastrd] — wyrzuci¢ przez okno.

Eloise Lester, ktorej stopien naukowy z psychologii pozwoli oszczgdzi¢ mi — mam
nadziej¢ — W przysztosci fortune za terapie.

Karen Ferbermann, ktorej jestem winien trzydziesci cztery prezenty urodzinowe,
niezliczong ilo$¢ zapalniczek, sto wyjasnien i, co najwazniejsze, zno$ng mtodos¢.

Mitchellowi Rossowi za czterdziesci szes¢ lat $miechu, zabawnych wyghupow
I wielu wspdlnych zmartwien.

Mojej wspanialej agentce Laurze Williams i wszystkim w PFD, ktorzy stali murem
za Ciszq po ustyszeniu w marcu 2013 roku, nad pubem, fatalnie przeczytanych 1500 stow.

Mojej  blyskotliwej  redaktorce  z Oriona, Jennifer  Forres-ter oraz
publicyscie/zywiotowi Samowi Eadesowi.

Jonathanowi Myersonowi, Lucy Caldwell i Clare Allan z City University.

Mojemu oddziatlowi zwalczania szalenstwa: dr Claudii Bernat, Dorit Dror, Melowi
Davisowi i Wendy Davis.

Damie Stephanie Shirley, zatozycielce Prior Court School w Berkshire, oraz
catemu tamtejszemu oddanemu personelowi.

Bionicznej Tracy Fenton i wszystkim w TBC za entuzjazm i wsparcie.

Zmartemu zastgpcy redaktora naczelnego ,,Jewish Chronicle” 1 krytykowi
teatralnemu Davidowi Nathanowi za uznanie mojej poobiedniej przemocy wobec
segregatorow za catkowicie stosowne zachowanie.
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Wydziat ds. Dzieci Wynchgate
Centrum Obywatelskie
Brown Street

Londyn N24 3EA

18 stycznia 2011 r.

Szanowni Panstwo Jewell
Sprawa: Jonah Jewell, ur. 11 maja 2000 r.

Po przeprowadzeniu dyskusji w sprawie Panstwa wniosku, skie-
rowanego do grupy roboczej kompleksowych potrzeb SPE, do-
tyczgcego umieszczenia Jonaha w specjalistycznej stacjonarnej
szkole dla dzieci z autyzmem, zdecydowang wiekszoscig gtosow
grupa uznata, ze jego edukacyjne i spoteczne potrzeby zostang
nalezycie spetnione, jezeli zostanie pozostawiony w dotychcza-
sowym srodowisku.

Politykg rady jest, aby zawsze gdy to mozliwe, prowadzic
edukacje dzieci w miejscu zamieszkania, w modelu uczest-
nictwa wielu instytucji, wspierajgcych je zarébwno w domu, jak
i w sytuacji szkolne,;.

Zebrane dokumenty sugerujg, ze Jonah robi odpowiednie
postepy w Roysten Gate i doskonale wspiera go kochajgca
rodzina. Grupa robocza zalecita wiec, aby we wrzesniu 2011 r.
Jonah zostat przeniesiony do niedawno udoskonalonego Gim-
nazjum imienia Maureen Mitchell.

Z powazaniem
Adele Latchford
Dyrektor Wydziatu ds. Dzieci




dw.

Claire McDonald, logopeda

Anita Kaur, psycholog szkolny

Jennifer Porter, dyrektor szkoty Roysten Gate
Emilio de Rossi, konsultant pediatra

Mary Carey, pracownik socjalny




Emma czeka w kuchni, poniewaz odér wywotluje u niej odruch wymiotny.
Poczatek dnia przebiega jak zwykle: w tazience szumi lecaca do wanny woda, Jonah stoi
obok 16zka, mokry po pachy, ja otwieram okna, $ciggam poSciel 1 spryskuje ostone
materaca §rodkiem dezynfekujagcym. Zwijam posciel w kule razem z jego $mierdzaca
pizamg. Pelna pielucha 1 brudne mokre chusteczki wedrujg do plastikowego worka, ktory
szybko zawigzuje. Jonah chwile potem wskakuje do wanny, woda 1 piana zmieniajg si¢
W bragzowa zupe. Myje go energicznie, bardziej oporne miejsca polewam woda
Z prysznica | wycieram go ,,jego” marynarskim recznikiem — kazdy inny wywotatby
histeri¢. Ubranego, przepycham korytarzem na $niadanie. Taki mamy podzial: Emma
zajmuje si¢ tym, co trafia do §rodka, ja tym, co wylatuje na zewnatrz.

List lezy otwarty na stole, wygladzony po mocnym zmigciu w gar§ci. Nie
odzywamy si¢ przez co najmniej dziesie¢ minut — Kilka sekund mniej, a okazatoby sie, ze
to moja wina. Nauczytem si¢ dtugich rozgrywek. W koncu biorg go i kolejny raz czytam
— nie jest niespodziankg, mimo to jestem oburzony.

— To by bylo na tyle.

— Jak zawsze optymista.

— Oni sg jak z Orwella. Co ma znaczy¢ ,,nalezycie”? Myslisz, ze wierza w t¢ swoja
nowomowe?

Siedzenie przy stole w jadalni z gtowa w r¢kach stato si¢ moja Sniadaniowg asang
— pozycja o nazwie ,,dlaczego ja?”.

Atak uzalania si¢ nad sobg trwal gora minute, wystarczyto jednak, aby syn zniknat
nNam z OCZu.

— (Gdzie on jest? Jonah?! Nie pilnowales go, Ben?

— Rozmawiatem z tobg. — Ruszam do kuchni, ktora — ledwie go spusci¢ z oka —
stuzy Jonahowi jako poranna sala treningowa. Nie ma go, ale wida¢, ze nie proznowat:
puste pudetko po cornish vanilla na podtodze, rozchlapane lody na czarnych btyszczacych
blatach, stalowym froncie lodowki, marmurowych plytkach na podtodze, a takze — co
odkrywam, odwracajac si¢ ku drzwiom — W jego si¢gajacych ramion wilosach, na catej
twarzy i granatowym szkolnym dresie. — Jonah, ty gnojku... Emmo, trzeba go wsadzi¢
pod prysznic i przebrac!

Patrzymy na zabierajacy go minibus z ulgg, przemieszang z poczuciem winy.

Emma ptacze.

— Nie znios¢ tego dtuze;.

Od jej pochlipywania bielejg mi kostki zaciskanych dtoni.

— Nie badZ melodramatyczna. — Z premedytacja decyduj¢ si¢ na nieodpowiednie
stowa.

— Zamknij si¢, Ben. Masz jaki$ genialny pomyst? Zabra¢ od ojca starego lugera,
wzia¢ grupe roboczg jako zaktadnikow 1 trzymac ich, az si¢ poddadza?

— Jak Bonnie i Clyde?

Skojarzenie sprawia, ze Emma chichocze, co tagodzi kwasne pieczenie w moim
zotadku. Przez ostatnie pottora roku nieraz docieralismy do tego punktu, ale humor, ktory
dotad zawsze nas ratowal, teraz juz nie wystarczal i przestalismy si¢ nawzajem



dostrzega¢. Dlatego Emma mowi, duzo. Powtarza nieustannie mantre niedoli.

— Ciagle przypominaja mi si¢ stowa, jakie ptynely z jego ust: tata, mama, auto,
lampa... dlaczego przestal? Dzis§ w nocy $nito mi sie, ze wszedl do salonu i zaczat do
mnie mowic, a najdziwniejsze bylo to, ze moéwit swoim gltosem — jestem tego pewna. Gdy
si¢ obudzitam, bytam przekonana, ze to si¢ dziato naprawde, 1 gdy ustyszalam z tazienki,
jak go myjesz, zrobito mi si¢ niedobrze z rozczarowania. Zdarza ci si¢ co$ podobnego?

— Czasami.

Nigdy nic podobnego mi si¢ nie przydarzyto.

Emma ponownie wczytuje si¢ w list, ja koncz¢ kawe. Wznosi oczy ku niebu
| palcami przeczesuje kasztanowe wlosy. Plama $wiatta wydobywa siwe pasmo.
Wypowiada bezgtosnie kolejne stowa listu, kreci glowa, po czym zaczyna szeptem
powtarzac frazes ,,kochajaca rodzina... kochajgca rodzina... kochajaca rodzina...”.

— Oni sg kompletnie porabani, zreszta wszystko stoi na glowie. JesteSmy karani za
to, ze go kochamy i dbamy 0 niego, i nie jest w autyzmie tak dobry, jak mogtby by¢.

— Nigdy nie zagra w reprezentacji Anglii w autyzmie.

— Jakby nas oskarzali o to, Zze ta sytuacja nas nie zniszczyta. Nie jest jeszcze
wystarczajagco zle. Nie musi nosi¢ kasku motocyklowego ani stuchawek, a my nie
jestesmy narkomanami.

— Jeszcze nie.

System jest naprawde przedziwny — matematyka kosztow 1 zyskow, pozbawiona
ludzkiego elementu.

— Moze powinienem dosta¢ zalamania nerwowego, aty moglabys obmacaé
jakiego$ klienta i straci¢ uprawnienia adwokackie. BylibySmy wtedy biedni i psychicznie
chorzy... Czy to pchnetoby nasza sprawe do przodu? W ostateczno$ci moglibysmy sie
rozej$¢ — oni uwielbiajg samotnych rodzicow.

Pomyst jest tak szalony, ze zaczynam smiac si¢ do siebie.

Spogladam na Emmeg, ale nie patrzy w moim kierunku ani si¢ nie $mieje. Bierze
teczke 1 wychodzi.

— To do wieczora — mowie do zamykajacych sie drzwi.

W magazynie jestem o jedenastej. Setki talerzy czekaja na umycie, pokryte
resztkami $wigtecznego jedzenia, ktore przez weekend zaschto na kamien 1 za§miardto.
Tak wyglada mdj codzienny schemat: stoty, krzeslta, zastawa, sztuéce 1szklto —
wypozyczanie w nieskazitelnie czystym stanie, odbieranie w postaci brudnej zbieraniny,
mycie, pakowanie i ponowne wysytanie. Zycie, od ktorego moze sie odechcieé zy¢.

— Ide na lunch. — Valentine, ktéry przy ponad metrze dziewigédziesigt wzrostu
I poteznych barach wyglada jak szybki serwujacy krykietowej reprezentacji Indii
Zachodnich, nie podnosi wzroku znad polerowanego szkta. — Id¢ na lunch.

— Styszatem — odpowiada. — Masz telefon? Nie zamierzam go odbierac.

— Nie bedzie mnie tylko godzing.

— Aha.

— Wroce o dwunastej.

— Oczywiscie.

— Niech si¢ wiacza sekretarka.



— Dobra.

— Gdyby przyszedt tata, powiedz mu, ze pojechatem z dostawa.

— Dobra.

Wyjmuj¢ z kasy dwie dychy iruszam do sasiadujacej z nami drukarni, z ktore;j
wychodzi si¢ na ulice. Droge blokuje mi Vinod.

— Musimy pogadac o czynszu.

— Mam spotkanie. O dwunastej?

— Weczoraj tez tak mowites.

Przeciskam si¢ obok niego i pcham frontowe drzwi.

— Szeséset dwadziescia funtow, Ben.

— Nie ma problemu.

Nieprawda, jest problem.

— Czes$¢, Ben.

— Andreo...

— Guinness?

— Poproszg, skarbie.

— Jak idzie z mieszkaniami, kochany? — Andrea rownocze$-nie nalewa i mowi. Jest
brunetka z trwatg ondulacja o wzro$-cie supermodelki i glosie oraz jabtku Adama
zawodowego boksera.

— Ciagle czekam, az pieprzona Rada wyda zezwolenie. Dranie.

— Dranie. Mam nadziej¢, ze dzigki temu masz czas pilnowac robdt przy wilasnym
domu.

— Jasne. — Siadam na stotku przy przytulnym barze w ksztatcie podkowy.

Tak wyglada moje alter ego, wymyslone na uzytek Klubu Profesjonalnych Pijakow
— samych handlowcow 1 Irlandczykow, aby wejs¢ wich grono. Jest wczesnie 1 ha
szczescie jestem sam w uscisku z pintg Guinnessa, topigc angstl. Lubi¢ drewniang
boazerige, lepigca si¢ podtoge 1 irlandzkie towarzystwo. Uwielbiam to, ze uwazajg mnie za
swojaka. Zadziatal przypadek, ale nie skorygowatem bledu, i teraz rozwodze si¢ dtugo
I namigtnie o wszystkim: od tynkowania po papieza. Bycie kilka godzin dziennie
katolikiem to mite uczucie idobrze si¢ bawi¢. Zdecydowanie ma przewage nad
upokarzajagcym wypozyczaniem talerzy i widelcow. Poza tym uwielbiam anonimowos¢.
Nie byto fatwo, musialem zapracowac na ten stotek — pi¢¢ miesiecy w barze dla zwyktych
gosci, zanim zebratem si¢ na odwage, aby do nich dotaczy¢. Zaczynam druga pinte, gdy
lezaca na barze komorka zaczyna podrygiwaé niczym przewrocona na plecy stonoga.
JONAH: SZKOLA.

— Nic mu nie jest. — Jonah szczerzy zgby w usmiechu i patrzy mi przez rami¢
w kierunku parkingu. Ani razu nie mrugnat. — Jest pani pewna, ze zachorowat?

— Panie Jewell, to byto jak pocisk.

— Ale jest czysty jak 1za.

— On tak, za to panna Glen potrzebuje pralni.

Musze sie powstrzymac, by nie zaproponowac zwrotu kosztow.

— To skutek kaszlu, nie jest chory. Powaznie, prosze mu si¢ przyjrzec.

Jonah podskakuje przy drzwiach, nasladujac szalenczy stadny lot chmary szpakow.



— Przykro mi, panie Jewell. Przez czterdzieSci osiem godzin od epizodu
chorobowego Jonah musi pozosta¢ z dala od szkoty. Polityka gminy.

— Wspaniale. A co mam zrobi¢ z pracg?

— Naprawde mi przykro. Matka nie moze si¢ nim zaopiekowac?

Maria jest nowa, pojawila si¢ dopiero przed Bozym Narodzeniem. Nie wiem, jak
sobie radzi. Ma bladg skore, jest ruda 1 wiotka jak wierzba — w eterycznym sensie bardzo
atrakcyjna, ale fizycznie nie moze si¢ roéwnaé zJonahem ibandg jego
nieprzewidywalnych klasowych kolegow.

— Pigtek?

— Piatek — 0 ile nie bedzie znowu chory.

— A co z,,Wisniowym drzewem”? — To nazwa $wietlicy, do ktérej Jonah chadza
dwa razy w tygodniu po szkole i w niedziele — btogi dzien bez pieluch.

Mary krzywi sig.

— Przekaze im, ze Jonaha nie bedzie.

Szybki wyrok. Bez zawieszenia.

— No dobra, Jonah, chodz. — Siggam po jego dton, ale wyrywa ja. Id¢ do samochodu
dwa kroki za podrygujaca postacig. Dziel¢ nadchodzace dwa dni na godziny, minuty
I sekundy i dtonie w kieszeniach zaciskam w pigsci.

— Nie, nie moge, Ben. Oba dni jestem w sadzie.

— Przeciez wiesz, ze czwartek 1 pigtek to moje najbardziej zajete dni. Nie mozemy
si¢ przynajmniej podzieli¢ po jednym?

Odpowiedzig jest milczenie i cigzkie westchnienie. Widelcem przesuwa po talerzu
liscie rukoli.

— A tw¢j tata?

— Przeciez wiesz, ze nie rozmawiamy od wrzesniowego Jom Kippur.

— Obaj zachowujecie si¢ jak dzieci. Musisz zrozumiec, ze. ..

No i gotowe.

— ...Jezeli ja nie zjawie¢ si¢ w sadzie, to kto§ bedzie musial zostaé w areszcie
$ledczym, a jak ty zostaniesz w domu, kto$ nie dostanie widelcow do ryby. Chcesz, zebym
to ja do niego zadzwonita? Na pewno bedzie zachwycony, ze znowu zobaczy Jonaha.

— Nie. Skonczytas? — Zabieram talerz Emmy. Tu mnie ma i doskonale o tym wie.
Nie mogg si¢ postawi¢, wigc zaczynam zmywaé. Gotuje si¢ we mnie jak w Kotle.

— Sprawdze, co u Jonaha — méwi. — Bedziesz w salonie?

Po kilku sekundach jest juz z powrotem.

— Nie $pi, a W pokoju $mierdzi.

— Wigc zmien mu pieluche.

— Ben...

— Wiesz co? Sam to zrobig, dobrze?

Nie jest juz malym dzieckiem, przynajmniej fizycznie. Z biegiem lat
obserwowalem szybki rozw0j innych dzieci, obawiajac si¢ nadej$cia dnia, w ktorym —
niczym stojacy na $wiattach samochod ze spalonym sprzeglem — mdj syn zostanie na
jatowym biegu, a reszta pomknie z rykiem silnikow w dal. Miesigc za miesigcem nadzieja
na ponowne ustyszenie stow stabta. Teraz, gdy ma dziesi¢¢ lat, nawet statystyka wskazuje



na to, ze juz nigdy nie padng z jego ust. Ma umyst jak stownik z posklejanymi kartkami.
Catuje go w czoto 1 podciggam mu kotdre pod brode. Nie wiem, czy w nocy $pi, ale
dopoki jest spokojny, moge z tym zy¢. Problem w tym, ze rzadko bywa spokojny.

Zanim dotgczam do Emmy, w ciszy i spokoju osuszam otwarte pot butelki wina
I odstawiam pustg flaszke do lodowki.

— Wszystko z nim w porzadku? — pyta Emma, zwini¢ta w klebek na kanapie. —
Z nami wszystko w porzadku?

— Powiedziatbym, ze wszyscy jestesmy w podobnym stanie. Lunatykujemy?

— Bzykanko wig¢c raczej nie wchodzi w gre?

Wybucham $miechem, popiskujgcym jak dzwigki fletu i podszytym nerwowoscia,
po czym odktadam sprawe¢ ad acta do szuflady z napisem ,retoryczne”. Trwa to od
miesigcy, a jej zawoalowane sugestie i aluzje zadajg rany mojej duszy. Nie chodzi o to,
ze przestata by¢ dla mnie atrakcyjna, moja nieche¢ to raczej skutek niz przyczyna. Milcze,
cho¢ wiem, jak bardzo Emma chce powigkszy¢ naszg rodzing, widze jej napady instynktu
macierzynskiego na widok niemowlakéw... Przepas¢, jaka zacznie nas dzieli¢ z tego
powodu, to jeszcze sprawa przysztosci, ale pierwsze rysy juz si¢ pojawiajg. Moze gdyby
Jonah urodzil si¢ drugi... Emma rozprostowuje si¢ ischodzi z kanapy, idzie do
przedpokoju i znika w toalecie. Czwarty raz dzisiejszego wieczoru, prawdopodobnie
potrzebuje mie¢ te pie¢ minut azylu.

— Moglbys mi nala¢ kieliszek wina? — pyta po powrocie.

— Skonczylo sig.

— Nie, zostato przynajmniej pot butelki. — Wpatruje mi si¢ w 0czy.

— O co chodzi?

— Wiesz o co.

— Nagle nie moge wypic¢ po kolacji kieliszka wina?

— Chodzi oto, czego najwyrazniej nie mozesz zrobi¢ po tym Kkieliszku wina,
a potem brandy albo whisky. Nie mysl, ze nie wiem, dlaczego zawsze proponujesz, zebym
szta wczes-nie spac. Nie jestem ghupia, Ben.

Kiepsko sobie radz¢, gdy zostaje przylapany i upokorzony. Powoduje to ciszg,
cigzkg jak chmura burzowa. Oboje wiemy, ze to moja gldéwna metoda unikow, ale nie
sadz¢, aby Emma zdawala sobie sprawe, ze gdy bladym $§witem napiera na mnie
wiercacym si¢ tytkiem, czuje si¢, jakby chciata mnie zgwalci¢. Seks stracil juz swa
beztroske, a szeroka niebieska kreska na obszczanym plastikowym patyku moze i jest
czyms, czego najbardziej pozada, ale mnie moze wykonczy¢ na dobre. Latwiej mi
odwotac si¢ do problemu z alkoholem, niz przyzna¢, ze nie podzielam jej pragnienia. Od
czasu do czasu si¢ poddaje¢, modlgc si¢, aby moje plemniki mialy zero wyczucia kierunku
I ruchliwo$¢ leniwca. W koncu sg moje.

Emma idzie otworzy¢ kolejng butelke 1 nalewa sobie kieliszek.

— Rozmawiatam dzi$ z kolezankg z pracy.

— Tak?

— Specjalizuje si¢ w trybunatach do spraw edukacyjnych.

—1?

— W obecnej sytuacji nie daje nam duzych szans.



— | jaka to stwierdzenie ma warto$¢?

DZga mnie tokciem w Zebra.

— Powiedziata ,,w obecnej sytuacji”.

— A jaka mamy sytuacje?

— Nas. Razem. Wspdlne mozliwosci.

— Zdawato mi si¢, ze tu chodzi o Jonaha.

— Bo chodzi. Pokazatam jej list i porozmawiaty$my o innych przypadkach. Takich,
kiedy si¢ ludziom udato. ZnalaztySmy kilka cech wspolnych, okreslone elementy, ktére
by pomogty.

— Na przyktad?

— Pamigtasz naszg poranng rozmowe? O rozej$ciu si¢? Uwielbiajg samotnych
rodzicoéw. Pamigtasz?

— To byt zart, Emmo. Do tego kiepski.

— Styszysz, ze si¢ $mieje?

— Mowisz powaznie? Mamy zacza¢ udawac, ze si¢ rozeszlismy?

— Dla dobra Jonaha.

— Tylko?

— Oczywiscie. I nie mow mi, ze twoim zdaniem kocham obecnie zycie.

— Aty zauwazylta$, zebym na zmiang stepowat 1 krecit tytkiem?

— Tak na niby. Tymczasowy uktad do podjecia decyzji przez trybunatl.

— Ale to moze potrwac¢ wiele miesigcy. Absurd. Jak miataby$ sobie sama poradzi¢
z Jonahem i pracg? Dokad bys si¢ przeprowadzita? Po sgsiedzku? Nie wygladatoby to
nieco podejrzanie?

— Wygladatoby. Jedng z cech wspdlnych, o ktérych wspomniatam, sg samotni
ojcowie. Zeby sprawa wypalila, Jonah musiatby by¢ z toba.

— Chwileczke, nie przypominam sobie, abym zgodzil si¢ na pierwsze, znaczy
rozejscie si¢, nie mowiac o pomysle, bym miat radzi¢ sobie z nim sam. Emmo, we dwoje
ledwo si¢ wyrabiamy. Jesli mam by¢ szczery, nie jestem zainteresowany zadng z tych
propozyciji.

Emma wydaje z siebie ghuchy jek.

— Ale pomogtoby to naszej sprawie.

— Masz chyba na mysli ,,sprawie Jonaha”? Jesli sprawisz, aby prawnicy i sedzia
z nim zamieszkali, to przekona ich w godzing.

Jakby chcac podkresli¢ ten fakt, Jonah dotacza do nas.

— Wracaj do 16zka, Jonah — mowig, ton mojego gtosu musi jednak zdradzac irytacje,
bo Jonah skacze i wali stopami o podtoge z takg sita, ze az dom sig trzgsie. Emma rusza
ku niemu, cicho itagodnie powtarzajac jego imie, jednak gdy jest juz blisko, Jonah
wpycha sobie dton do ust, a drugg reka wali si¢ z catej sity w glowe.

— Emmo, nie podchodz — moéwig, gdy Jonah zamaszystym ruchem zrzuca ze stotu
pusty kieliszek po winie i kopie w szkto. Probuje go ztapaé¢ oburacz, ale wywija si¢
I mocno wbija mi zeby W bark. Aby si¢ uwolni¢, musze go trzepna¢ w glowe, a on zalewa
si¢ tzami. Emma znowu wkracza do akcji, aby pocieszy¢ Jonaha i zaprowadzi¢ go
z powrotem do tozka. Kleka przed nim na podltodze imuska jego pod-brodek



najdelikatniejszymi na $wiecie pocatunkami. Jonah pochyla si¢, az ich czota si¢ stykaja.
Zostawiam ich i id¢ po mas¢ antybakteryjna.

Mija p6t godziny, nim Emma wraca, blada 1 ziewajaca. Opada ci¢zko na kanapg.

— Wszystko w porzadku? — pyta.

— Tak, to tylko kolejna pamigtka. Chyba powinnas zrobi¢ zdj¢cie.

Idzie do sypialni po aparat, po czym pstryka kilka fotek mojego zaczerwienionego
I pogryzionego barku. Kolejny eksponat do albumu ran i sincow, rozbitych szklanek,
talerzy i ramek do obrazéw — dowodow agresywnosci i nieprzewidywalnosci Jonaha na
uzytek trybunatu, na ktérego zebranie si¢ mamy nadziej¢: jego anty-CV. Nastepnie podaje
mi kieliszek z winem.

— Nie zrobi¢ tego, Emmo.

— Jest inne rozwigzanie.

— Kaftan bezpieczenstwa?

— Inne niz wy tutaj we dwoch.

— Juz mowilem: nic z tego.

— Ben, przezyjesz tak kolejny rok? Dwa? Trzy, dziesigc¢? Nie sadze, bym ja byla
W stanie. Nie wspominajac o biednym Jonahu. Potrzebuje wigcej, niz mozemy mu dac,
wigcej, niz majg do zaproponowania w Maureen Mitchell. Potrzebuje i zastuguje na co$
wiecej. Musi dosta¢ szanse na odrobing godno$ci. Migjsce na state. Potrzebuje statosci, to
moze by¢ jego jedyna szansa.

Wypijam do dna.

— Musimy zrobi¢ wszystko, niezaleznie od tego, jak bedzie to bole¢. Musimy to
zrobi¢ dla Jonaha.

— Wigc na czym ma polegac to ,,inne rozwigzanie”? — Potrzeba zadowolenia Emmy
pokonuje moj instynkt samozachowawczy.

1 Angst (jidysz) — obawa, Iek. (Wszystkie przypisy, jesli nie zaznaczono inaczej,
pochodza od ttumacza).
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Jewell
14 Oakfield Avenue
Londyn N10 4RG

23 stycznia 2011 r.

Szanowna Pani Latchford
Re: Jonah Jewell - zmiana warunkéw rodzinno-domowych

Niestety zdecydowaliSmy sie z matkg Jonaha na separacje
i opieka nad Jonahem lezy obecnie wytgcznie w moim zakresie
odpowiedzialnosci. PostanowiliSmy, ze pani Jewell pozostanie
w naszym dotychczasowym mieszkaniu, ja za$ przeprowadze
sie pod wyzej wymieniony adres, do mojego starszego ojca.

Bez watpienia rozumie Pani, ze jest to sytuacja dalece od-
biegajgca od ideatu - w szczegdélnosci dla Jonaha - i bytbym
wdzieczny, gdyby mogta sie Pani ze mng jak najszybciej spotkac
w celu omowienia wszelkiej mozliwej do uzyskania pomocy.

Z powazaniem
Ben Jewell




No tak. To dla mnie zaszczyt.

Jonah przeciska si¢ obok dziadka irusza prosto do kuchni, niczym sterowany
pocisk.

— Sprowadzasz si¢?

— Tylko na kilka miesi¢ecy — méwie. — Tak jak c1i mowitem przez telefon.

— No tak. — Otwiera szeroko drzwi i zaprasza mnie ruchem ramienia. — Co
wykrecites?

— Nic.

— Pozwolites jej odejs¢ bez walki?

Odwraca si¢ 1 rusza ciemnym korytarzem. Jego sprezyste cialo moze nie ma juz
metra siedemdziesigt osiem jak w najlepszych czasach, ale idzie wyprostowany, a chéd
wyraza grozbe.

— JJ? Juz si¢ dorwate$ do moich szafek?

Stychacé szelest i skrzypienie tracej o drewno ptyty MDF — Jonah buszuje.

— Co znalazte$§? Aha! Lubisz bajgle, co?

Gdy dochodz¢ do kuchni, Jonah mija mnie pgdem i zajmuje bragzowa szenilowa
kanape niczym dokonujace inwazji kolonialne mocarstwo. W zgbach trzyma bajgla.

— JJ, nie mozesz go jes$¢ na sucho. Wtoze ci do niego troche tososia...

— On nie jada tososia.

— Tak c1 powiedzial?

Ta sama stara Spiewka.

— Probowatem. Wypluwa.

— Tego samego tososia? Ten jest z delikatesoOw czy z marketu?

— Ani to, ani to. Jest z Alaski.

— Madrala jak zawsze. Zrobi¢ mu bajgla z tososiem.

Tata nie ma wyraznego akcentu, ale na koncu kazdego pytania lekko unosi gtos, co
zawsze oznaczato dla mnie lekcewazenie. Czas rejterowac.

— Nie moge zosta¢, musze jeszcze spakowac i przywiez¢ mndstwo rzeczy
z mieszkania — wyjasniam. — Moglbys przez jakis czas popilnowac Jonaha?

Tata wzrusza ramionami.

— Kiedy wrécisz?

Spogladam na zegarek.

— Druga z hakiem?

— Juz jest potudnie. Wr6¢ o czwartej. Pojdziemy na spacer, moze spotkamy si¢
Z Maurice’em.

— Na pewno?

Przyktada dtonie do piersi — wnetrzem do przodu.

— Co moze si¢ stac?

Mam ochote przedstawi¢ wszelkie mozliwe scenariusze, ale taty juz nie ma.
Z kuchni dolatuje jego nucenie. Sytuacja go bawi. Rozpaczliwie teskni¢ za drinkiem, ale
tata jest wswoim zywiole. Sprawdzam godzing: kazda minuta, ktorg trace na
przygotowywanie bajgla, odbiera mi troche tak potrzebnej samotnosci. W koncu idealny



bajgiel z tososiem jest gotowy i trafia do salonu. Jonah jest w potowie pierwszego, ale
gdy zjawia si¢ drugi, rzuca go nonszalancko za kanapg. Z korytarza, z bezpiecznej
odleglosci, obserwuje, jak jego jezyk dotyka wedzonego tososia. Zaczyna go jes¢. Maly
dran.

— Delikatesy Florsheima w Temple Fortune. No prosze, kolejna rzecz do twojego
menu, o JJ?

Gdy palce taty szczypig go w policzek, Jonah nawet nie drgnie. Mégtbym przysiac,
Ze patrzy prosto na mnie, ale przeciez wiem, jak jest.

— Jego torba stoi przy drzwiach — informuje. — Tato?

— Czwarta. Nie wczesniej, nie bedzie nas.

Trzy godziny i dwadziescia dwie minuty w domu. Zdaze si¢ spakowaé w godzine,
ale najpierw muszg usigs¢. Potrzebuje si¢ czegos$ napi¢, musze co$ zjesé, ale przez glowe
przeplywa mi rozbrajajaca mysl: moze mogtbym zosta¢ na noc? To byloby jak randka —
mogliby§my sprobowaé¢ prawdziwego seksu i przespa¢ noc bez grozby, ze co$ nam
przerwie. Ale nie, Emma bedzie si¢ obawiaé¢ o Jonaha, 0 mojego tate. Mimo to pomyst
tajnej schadzki najwyrazniej podkrgca moj poped.

Wilaczam telewizor 1 kanapa mnie pozera. Perspektywa, ze nie ujrze jej przez
tygodnie, ze bed¢ ignorowany oraz — mimo wszelkich dowodow, iz tak nie jest —
skutecznos$¢, z jaka ten status quo zostat zaaranzowany, przepelnia mnie panikg. Chce mi
si¢ ptaka¢, zamiast tego pij¢ 1 odptywam. W otepieniu stysze kury, krowy, potrojny gwizd
owczarza. Wypowiadane na glos wersy z Wordswortha zamieniajg si¢ w ryk pelnego
stadionu pitkarskiego, narastajace wycie emocji thumu tuz przed eksplozja, huk wystrzatu,
trzask, trzask, trzask mechanicznej maszyny do pisania, kolejne odglosy wystrzatow,
podrywajacy, stodki krzyk chlopiecego sopranu.

Prawie rami¢ zdretwiato mi pod brodg i blyszczy od $liny, w ktorej odbija si¢
nienaturalne $wiatlo ekranu telewizora. Sciany robia si¢ zielone, potem czerwone,
niebieskie i znowu zielone. Ciemno$¢ thumi glos. Ciemnos¢. Zaczynam zbiera¢ okruchy,
ale ulatuja, sa niemal niedostrzegalne — jak obecno$¢ Jonaha. Ciemno$¢. Kapanie. Dretwe
konczyny. Dzienne $wiatto. Brak dziennego swiatta. Kurwa mac.

Gwattownie wstaje i od razu robi mi si¢ niedobrze. Osuwam si¢ na kolana
I zaczynam macac po podtodze, szukajac zegarka. Przysuwam go do ekranu telewizora.
Pietnascie po szdstej. Kurwa, kurwa, kurwa. Powinienem zadzwoni¢? Zataczam si¢ jak
pijany do frontowych drzwi. Wracam do kuchni po tyk wczorajszego wina. Zapalam
papierosa. Znowu ciggne z flaszki. L.ykam z bulgotem. Po chwili jest pusta. Tasuje mysli
jak tali¢ kart 1 rozkladam je — jedne na lewo, drugie na prawo. Sktadam tali¢. Ponownie
tasuj¢. Przektadam tali¢. Demoniczne mysli sg rozpuszczalne w alkoholu. Nieco waodki
oczyszcza reszt¢ fusow. Biore ze stotu kluczyki do samochodu.

Frontowe drzwi sg otwarte. Wydaje mu si¢, ze mamy lata pigcdziesigte?
Pojedyncza naga zardwka wypala mi na siatkowkach naktadajace si¢ na siebie kota, wigc
wchodze, macajac po $cianach. Gdy dotykam oleodruku Sfonecznikéow van Gogha,
porusza si¢ po $cianie jak wahadto i bucha z niego chmura kurzu jak podczas burzy
piaskowej na Saharze. Gdy probuje mruganiem pozby¢ si¢ biatych plackéw przed oczami,
stolik pod telefon z kutej stali i ze szklanym blatem wygryza mi kawatek piszczela. Kto



poza moim tata wypacykowalby edwardianski domek szeregowy na brazowo
I pomaranczowo? Ostatni $lad minimalizmu z lat siedemdziesigtych na Muswell Hill.

— Halo, tato? Jonah? — W kuchni jest ciemno. Salon wypetnia halogenowe $wiatto
latarni, zamontowanej chyba tylko dla podgladaczy. Dolatujace z bakelitowego radia
szarpane dzwieki stacji Radio 4 pieszczg prastare, wyciosane z degbu meble. Paskudna,
otyla szafa 1stot obiadowy =z krzestami, ciemne jak heban — W rzeczywistosci
powierzchnie s3 zawerniksowane przez marmitel — ipozabezpieczane przed
zadrapaniami przez szydetkowane serwetki, tak bardzo zdominowaty przestrzen, ze
W ciemno$ci przypominaja starozytnego gargulca, Golema wyrzezbionego przez
pomarszczonego mistyka ze sztetla, ogarnigtego 2z3adza odwetu i chorobliwg
podejrzliwos$cia. Zapalam §wiatlo 1 wytaczam radio.

— Halo!

— Tutaj.

— Gdzie?

— Tutaj. W tazience.

Tata siedzi na zielonym ogrodowym krzesetku z plastiku i masuje Jonahowi gtowe
resztka zielonego mydta.

— Kiedy urosty mu wlosy na dole?

— Nie musisz go kapac.

— Mielismy wypadek.

— Nie miat pieluchy? Zostawitem ci torbe.

— ByliSmy w ogrodku, po co ma ciggle cierpie¢ t¢ niewygode?

— Rozumiem, ze nawalenie sobie w spodnie mu ja zapewnia.

— Tylko si¢ zmoczyt. Przeptukatem spodnie 1 potozytem je na kaloryferze. Powinny
by¢ juz suche. Mingly trzy godziny.

— Przepraszam, ze si¢ spoznitem...

— Co$ méwig?

— Stowami nie.

— W ogodle nie.

Jonah zaczyna si¢ $miac 1 napychac sobie usta piang.

— Miates$ ptyn do kapieli?

— Ptyn do zmywania.

— Jezu, tato... nie moze tego je$¢. — Jednym susem znajduj¢ si¢ przy Jonahu, zeby
zetrze¢ mu piang z ust. — Pelno w nim detergentu i innych §winstw. Rozchoruje sie.

Jonah zaczyna si¢ na to przesuwaé¢ w tyt 1 W przéd po dnie wanny, a Smiech
milknie. Fale zaczynaja si¢ przelewac przez krawedz wanny 1 woda szuka szpar migdzy
linoleum a listwami przypodtogowymi. Ktade mu dton na ramieniu, ale zbija jg i gryzie
si¢ mocno we wiasng dlon. Swedzi mnie skora na glowie. Spiew go uspokaja — §piew
I taniec.

— Bu-de-bu-de-bum, bu-de-bu-de-bum, buu-di-buu-di-buu. — Tata trzyma rece nad
glowga 1 porusza dlonmi, jakby wkrecal dwie zaréwki. Jonah w dalszym ciggu chlapie, ale
jego twarz si¢ rozluznia, na powrot przybiera anielski wyraz. W rytm chlapania wydaje
z siebie rytmiczne, gardtowe dzwieki, a jego oczy — btyszczace jak szklane paciorki —



wydajg si¢ wpatrywac w 0czy taty.

— Ide zrobi¢ sobie kawe — informuj¢, wychodzac.

Gdy woda zaczyna si¢ gotowac, starozytny czajnik podskakuje jak w tancu giga,
a z gwizdka bucha para. Kawa, ktorg znajduj¢ po dluzszym czasie w nieoznakowanym
glinianym pojemniku, wyglada, jakby pochodzita z wykopalisk, a smakuje, jakby tata
miat jg przy sobie podczas drogi z Budapesztu. Stysze, jak schodza po schodach. Tata
gawedzi z Jonahem, samemu odpowiadajac na zadawane pytania. Stoj¢ 1 popijam kawe.
Gdy Jonah chichocze, czuj¢ uktucie zazdrosci, ale nie w stosunku do taty, tylko do Jonaha.
Ide do salonu, majac wrazenie, jakbym byt intruzem.

Sa do siebie podobni? Trudno powiedzie¢ przy fryzurze Jonaha jak u heavy-
metalowca. Czy ja i on jesteSmy do siebie podobni? Przygladam im si¢, siedzacym tuz
obok siebie na kanapie, przygladajacym si¢ Swiathu, rozbijanemu na pojedyncze barwy
przez cenny przycisk do papieru z cigzkiego krysztalu nalezacy do mojego taty.

—JJ, przyjrzyjmy si¢ temu doktadnie. To, co si¢ dzieje, wyglada tak: §wiatlo, ktore
wydaje nam si¢ biate, sktada si¢ w rzeczywistosci z mnostwa réznych koloréw. Ilu? No
c6z, doktadnie nie wiem, ale jezeli si¢ przyjrzymy, zobaczymy, jak wyplywaja
z krysztatlu. Popatrz tutaj.

Tata trzyma krysztat przed oczami Jonaha i delikatnie porusza nim na boki. Przy
okreslonych katach na policzku Jonaha pojawia si¢ tgcza. Jonah wycigga w kierunku
krysztatu kciuk i palec wskazujacy, powoli, jakby nawlekat nitke, i delikatnie bierze
krysztat z dloni taty. Nie mruga. Nie tylko teraz, kiedy bada cud rozdzielania si¢ Swiatla
na pasma — nigdy tego nie robi. Przynajmniej nigdy nie widzialem, aby mrugal. Nawet
gdy probowatem go sprowokowac — na przyktad klaszczac albo pstrykajac palcami tuz
przed jego twarzg — gapi si¢ na wprost, jakby patrzyt na wylot. Ma zaburzone odruchy czy
po prostu si¢ nie boi? Wolg zaktadac¢ to drugie.

— Opowiadatem ci juz kiedy$ o tym magicznym krysztale, JJ? Nie? No wiec jest
w rodzinie od ponad stu lat, a zrobiono go ze stawnego na caly $wiat i picknego czeskiego
szkta krysztalowego.

Ostroznie stawiam kubek z kawg na dzierganej serwetce. Nigdy przedtem nie
styszatem opowiesci o tym przycisku do papieru, ale zaktadam, ze — jak i wszystkie
pozostate graty w tym zalatujgcym plesnig domu — zostat kupiony bez namyshu i 0 wiele
za drogo w jakims$ wschodniolondynskim sklepiku z ,,antykami”.

— Tato, juz dawno powinien i8¢ spac.

— Jest szczesliwy, zostaw go.

— Zajmiesz si¢ skutkami? — Mam na mys$li zaspanie, przepelniong pieluche
| wysmarowane gownem S$ciany.

— Benjaminie, on nie wyglada na przemegczonego. Poza tym nie jestescie moimi
lokatorami, tylko rodzing, wiec go potoze.

— Potrzebuje lekarstw...

— W takim razie zamiast spedzaé¢ popotudnie w pubie, mogtes wroci¢ o czwartej,
jak prositem. On chce wystucha¢ opowies¢ do konca.

— Ma gdzies$ te¢ opowiesé, tato. Chee tylko krecic krysztatem.

— Skad wiesz?



— Aty skad?

Siedz¢ w salonie i przerzucam kanaty, probujac utrzymaé rytm jeden na sekundg.
Po raz tysieczny sprawdzam komorke, potem atakuje starozytng whisky taty — odstawiajac
za kazdym razem butelke do szafki, cichutko, pami¢tajac, aby etykieta zawsze byta do
przodu. Starych nawykéw nie da si¢ tatwo wykorzeni¢. Przechadzam si¢ po pokoju.
Pomijajac stare plamy na dywanie 1 §lady po papierosach, nie ma tu nic $wiadczacego
0 moim istnieniu. Prawd¢ mowigc, pokdj nie ma zadnych 0zdob. Z wyjatkiem stojgcego
na telewizorze w miar¢ nowego zdjecia Jonaha ze szkoly itowarzyszacego mu
krysztatowego przycisku do papieru jest goty. Gdyby$my byli katolikami, §wietnie by si¢
nadawal do wystawiania trumny — cho¢ czuwanie musiatoby si¢ odbywa¢ gdzie indzie;.
Tata przeczytat w zyciu tysigce ksigzek, ale nie chce trzyma¢ w domu ani jednego tomu,
muzyki stucha z radia, a jedzenie jada z puszek. Wszystko to sprawia wrazenie, jakby
przygotowywat si¢ do szybkiej ucieczki, cho¢ od lat nigdzie nie wyjezdzat.

Dawniej uwazalem, ze ta surowos$¢ to efekt kaca po skrajnie socjalistycznych
pogladach, jakie wyznawal w mtodosci, ale wystrd] jest bardziej zblizony do
faszystowskiej tyranii niz Trockiego. Gdyby zajrze¢ do tego mieszkania przez dziurke od
klucza, pierwszym doznaniem byloby najprawdopodobniej uklucie otdowkiem w oko.
Zadumalem sig¢ tak bardzo, ze nie zauwazylem, iz tata stoi w drzwiach.

— Spi. Jadte$? Nic nie jadtes, prawda?

— Nic mi nie jest, probuje¢ tylko sobie to wszystko pouktadac.

— Nie jeste$ glodny? Jadtes kebob?

— Kebab.

— Fuj. To wszystko gowno. Dam ci kawalek ryby.

— Nie chce ryby.

— Zjesz kawatek.

Jestem zbyt zmeczony, aby si¢ ktoci¢ 1 szczerze méwiagc, wdzigczny za jedzenie.
Tata zaczyna si¢ krecic¢ po kuchni jak przyciggana zapachem nektaru pszczota — tu rozwija
folie, tam przektada plastikowe pudetka, az pojawia si¢ wyszczerbiony talerz, tuskowata
pamigtka z Wystawy Kwiatowej w Chelsea.

— Od Florsheima. Jedz — oznajmia, dzgajac widelcem powietrze w moim kierunku,
zostawiajgc przy tym na siwej szczecinie na twarzy dwa kawatki buraka.

Jemy bez stowa. Odkad pamig¢tam, jemy w milczeniu — nasze positki w niczym nie
przypominajg tego, co robig wszystkie zydowskie rodziny, i zawsze ciekawilo mnie

dlaczego.
— Tato, dlaczego w czasie positkéw nigdy nie rozmawiamy?
— Ciil. Jem.

Zmywamy na jego modle: w jednej, coraz brudniejszej wodzie. Wycieram
wszystko niegdys bialg $cierka 1 chowam do szafek wytozonych tapets.

— Jak Maurice? — zagaduje.

— Maurice to Maurice. Zawsze taki sam.

Nie widzialem Maurice’a od kilku lat. Zdaje sig, ze byt pierwsza osoba, jaka tata
spotkat w trakcie swojej samotnej podrozy z Wegier. Zatrzymat si¢ na odpoczynek
w Holandii itam poznat Maurice’a, ktory stamtagd pochodzit. Po dziesigciu latach



przyjechali razem do Londynu. Ojciec unosi powieki niczym kurtyne w teatrze i wracaja
wspomnienia. Znam to na pami¢¢ — jak to Maurice byl chlopcem na posylki
amsterdamskich prostytutek i jak to tata pomégt mu zaczaé interes ze schmutter2.

— No i wiesz, gdy wyjezdzaliSmy, przynajmniej miatem buty. A on? Miat tylko
kilka czerwonych tulipanéw 1 trypra. Kwiaty dal twojej ciotce Lilly, z ktérg w koncu si¢
ozenit.

— A tryper? Komu go dat? Poza ciotkg Lilly?

Tata jest jedyng znang mi osobg, ktéra u$Smiecha si¢, opuszczajac kaciki ust.
Bardziej przypominalby czlowieka, stojac na glowie.

— O to musialby$ zapytac jego samego. Herbaty?

— Przyniostem troche porzadnej kawy.

— Bedziesz musiat zrobi¢ ja sobie sam, wigc przy okazji zrob mi herbatg. Bede
w salonie.

Swiatto jest zgaszone, ale salon rozéwietla ekran telewizora, w ktorym pokazywany
jest raport specjalny Newsnight.

— Jak chcesz, mozesz podglos$ni¢. Nie bedzie mi przeszkadza¢ — mowie.

— Nie trzeba. Wystarczy mi sam ton jego glosu, jego sarkazm, on sam. — Tata
wskazuje palcem na ekran. — Paxman. Przypomina mi twojg matke, moge przy nim nie
spa¢ pét nocy.

— Oszalales.

— Ja? To ty masz trzydziesci siedem lat 1 ogladasz ze swoim ojcem Paxmana
Z wytaczonym dzwigkiem. Mam podglos$ni¢ czy chcesz 1S¢€ spac?

— Zadnych ciosow, prosze.

Tata wzrusza ramionami.

— JesteSmy tylko w separacji.

— W separacji? Rozdzieleni jak olej i woda?

Czuje, jak klamstwo wywraca mi kolacje w zotadku. Ile razy bede go musiat
oktamywac¢? Kazdego, kto mi ufa? Po ujawnieniu mistyfikacji bedg nas krytykowac albo
si¢ znas wysmiewaé. Czuje si¢ tak bardzo wyrzucony poza nawias, ze chyba nie
wytrzymam bycia na cenzurowanym.

— Raczej jak wschdd 1 zachdd Niemiec. Naszym przeznaczeniem jest by¢ razem
I niedlugo si¢ zjednoczymy.

— Uwierz mi, lepiej by im si¢ wiodlo, gdyby si¢ rozwiedli. A ciggnac twoja
analogie, zdecydowanie byte§ wschodem w stosunku do jej zachodu.

— Uwazasz, ze tak zostanie? Odkad jeste$ specjalista od matzenstw? Ile lat temu
mama ci¢ zostawita? Dwadziescia pigc?

Ojciec nie chwyta przynety.

— Chce tylko powiedzie¢, ze jestes zbyt wielkim idealistg. Co rusz co$ si¢ wydarza,
Ben, §wiat si¢ zmienia. Ludzie si¢ zmieniajg. Trzeba by¢ przygotowanym.

— O czym ty mowisz, tato?

Nie odpowiada. W drzwiach stoi Jonah. W dioniach trzyma trzy kromki chleba
| przyglada nam si¢ z btagalng ming. Tata przywotuje go ruchem dtoni.

— Chodz, JJ, usigdZ przy mnie i obejrzyj w telewizji babcig.



Jonah podkrada si¢ do kanapy, nie wierzac w swoje szczgscie. Tata przyciaga go
do siebie.

— 1dZz do to6zka, Ben, wygladasz na zme¢czonego. Zostaw go ze mng, poradzimy
sobie.

— Na pewno?

— IdZ, nim zmieni¢ zdanie.

Cho¢ gtos jest wytaczony, nie mogg spac. Nietatwo zasngé w pokoju z dziecinstwa,
po raz pierwszy od niemal dwudziestu lat, przygladajac si¢ $ladom po usunigtych
nalepkach w swietle ulicznej latarni, wpadajacym przez firanki, ktére nigdy nie zasuwatly
si¢ do konca ani nie si¢ggaly do parapetu. Materac jest cienki i1 waski, przescieradto
wetknigte po wojskowemu pod materac, a kotdra ogranicza swobode¢ ruchéw. Najgorsze
jednak jest to, ze jestem w tym pojedynczym t6zku sam, co boli niemal fizycznie.

Lubi¢ by¢ mezem, rozpaczliwie chciatlem by¢ ojcem. Zanim poznatem Emmeg,
wyobrazatem to sobie jako bajke, potem ta bajka si¢ urzeczywistnila i trwala przez dwa
lata naszego zwiazku. Nastepnie urodzit si¢ Jonah i zaczgto sig: lekkie chmurki i bezsenne
noce. Gdy skonczyt trzy lata, bajka okazata si¢ mie¢ drugie dno: spod czerwonego
kapturka wytonit si¢ wielki zty wilk autyzmu.

Leze 1 czujeg, jak odptywam. W tej sytuacji jest co$ chorego i cho¢ jest na niby,
zwigzany z nig lek jest obecny w kazdym wymiarze, atakuje boki t6zka, wytraca mnie
z rownowagi. Przez pospiech, z jakim to wszystko si¢ odbyto, stracitem orientacje, wiruje
mi w glowie, siedz¢ wigc na krawedzi t6zka, wpatruje si¢ w reprodukcje obrazu
Lowry’ego i liczg¢ widoczne na nim psy o nogach jak zapatki. W szufladzie szafki nocnej
znajduje stare tranzystorowe radio — nastawione na Capital Radio, jak zostawitem przed
dziesigtkami lat. Wkladam wtyczke do gniazdka 1 wiaczam odbiornik, podswiadomie
spodziewajac si¢ piosenck zlat 70. i80. — aby nieco rozwodni¢ melancholi¢ tego
przedziwnego popotudnia — ale leci tylko hip-hop. Mija dwadzieScia minut, zanim udaje
mi si¢ ztapa¢ w miar¢ dobry sygnat Radio 4, po nastepnych trzech sekundach wystukuje
numer do domu.

— To jest straszne — méwig. — Co robisz?

— Wiasnie wrocitam i zamowitam hinduskie jedzenie. — Gtos Emmy brzmi sennie,
zgtoski lekko si¢ rozmywaja.

— Nie za p6zno?

— Ben, jest dopiero dziesigta. Co u Jonaha?

— Jadt wedzonego lososia.

W stuchawce stycha¢ dzwonek do drzwi.

— Musze otworzy¢, to moje curry.

— Porozmawiamy jutro?

— Ben, nie wytrzymam omawiania tego co wieczor. Zadzwonig¢ do ciebie. Poza tym
| tak wysytajg mnie na kilka dni do Hongkongu. Moze bed¢ musiata zosta¢ tam przez
miesiac.

— Miesiac! Kiedy zamierzata§ mi o tym powiedzie¢?

— Postuchaj, sama si¢ dopiero dzi§ dowiedziatam. — Emma wzdycha. — Bedziesz
musial sobie jako$ z tym poradzi¢. Musisz i1$¢ do szkotly, powalczy¢ z wladzami 1 zatatwic



sprawe z adwokatem. Wszystko jest w teczce. Musisz wszystko doktadnie przeczytac.

— Przeciez wiesz, ze nie jestem w stanie czyta¢ o Jonahu.

— Nie mozesz pozosta¢ ponad wszystkim. Sytuacja nie nalezy do
najprzyjemniejszych i nie mozesz dalej zgrywac ignoranta. Nie mozesz by¢ jego tata tylko
na dobre czasy.

Niezbyt mito stysze¢ co$ takiego.

— W porzadku, nie ma sprawy. Gdzie znajde t¢ teczke?

— Wiozytam ci do bagaznika w samochodzie. Masz do pomocy ojca, pogadamy
0 wszystkim mailowo. To nie takie straszne. U$ci$nij ode mnie Jonaha.

| to by bylo na tyle.

Czuje si¢ jak wyrzucony na brzeg rozbitek. Mam mgtlik w glowie, jestem
zdezorientowany. Miesigc? Ciagle wyjezdza stuzbowo, ale akurat teraz? To nie moze by¢
zbieg okolicznos$ci. Moglbym by¢ u niej w dziesig¢ minut. Zamiast tego ostroznie schodze
na dot 1 bior¢ wiekowa butelke whisky na towarzyszke do t6zka. Wystarczy kilka minut,
a rozlega si¢ tupot stop mojego ojca i syna. Stoja u szczytu schodow, tata w dalszym ciggu
gada, opowiada swoje ghupoty jedynej osobie, ktora go stucha. Biedny Jonah.

— JJ, dobrze si¢ dzis bawites? Byli dla ciebie mili w Klubiku? Jest kilka spraw,
0 ktorych chce ci powiedzie¢, ale musisz mi obiecac, ze nikomu tego nie powtorzysz. To
bedzie nasza tajemnica, tylko migdzy nami. Daj mi rek¢, musimy to potwierdzi¢
usciskiem dioni. Dobry chiopak... od czego tu zaczac¢? Obawiam si¢, Zze nie jeste$
najlepszy z geografii, opowiem ci wiec na poczatek nieco o naszej rodzinie. Moj dziadek,
czyli twoj prapradziadek, byt waznym cztowiekiem. Byt wyksztatcony 1 madry, ale nie
uzywat wielu stow. Cos jak ty, JJ, no. Mieszkat w pewnej wsi na Wegrzech, niedaleko
miasta Balaton, nad pigknym jeziorem. Cata nasza rodzina mieszkata tam w spokoju przez
wiele pokolen. W kazdym razie Josip byt cztlowiekiem z zasadami — cos$ jak twoj ojciec,
JJ — ajako handlarz mial duzo do czynienia z miejscowym hrabig, ktory nazywat si¢
Szelezny — do$é przyzwoitym czlowiekiem, choé troche nienawidzit Zydow. Ja sie
urodzitem w Budapeszcie. W zasadzie sa to miasta — Buda i Peszt — podzielone rzeka
Dunaj, ale potaczone wielkim mostem. No c6z, JJ, Friedmanowie — tak brzmiato wtedy
nasze nazwisko — byli tam do$¢ szcze$liwi. ByliSmy dobrg rodzing, duzg, a twdj
pradziadek — moj ojciec — Louis, byt lekarzem. Jako doktor miat wielu pacjentow i dobrze
nam si¢ zylo.

Friedman? Zmieniliémy nazwisko? Wsciekly, wypadam z pokoju i jedynie widok
Jonaha powstrzymuje mnie od rzucenia si¢ na 0jca.

— Mozemy cos dla ciebie zrobi¢? — pyta ojciec, lustrujgc mnie od stop do gtow, po
czym kontynuuje, jakby mnie nie bylo. — Twoj ojciec urodzit si¢ tutaj, wiec jest
Anglikiem, pierwszym w naszej rodzinie. Ty jeste$ drugim. Nie wiem, czy zdajesz sobie
Z tego sprawe, ale jesteémy Zydami. Nie jest to tatwe, ale dobre.

Odchodzg, zastanawiajgc si¢, w jaki sposob kaza¢ mu si¢ z tego wytlumaczy¢, przy
okazji go nie zabijajac. Czyzbym byt obiektem jego eksperymentu psychologicznego:
odcigcia mnie od wszelkich bodzcéw 1 sprawdzania, jak bardzo od tego zwariujg?
Dlaczego nigdy mi tego nie powiedzial? Pytatem, oczywiscie, nieraz o naszg rodzing, ale
zbywal mnie krotkim ruchem lewej dtoni i pigcioma stowami: ,,postani do gazu przez



hitlerowcéw”. Jakby bawilo go, ze nie moge ztapa¢ wyraznego kursu, niczym ponton na
fali.

Gdy skonczytem trzydziestke, spedzitlem kilka miesigcy na przeszukiwaniu stron
internetowych poswieconych genealogii, baz danych dotyczacych ofiar Holocaustu
| historii, ale niczego nie znalazlem. Teraz to jasne: szukalem nie tego cholernego
nazwiska, co trzeba. Do dzisiejszego dnia mogto si¢ wydawac, ze Georg Jewell ktorego$
dnia zmaterializowat si¢ z niczego, albo zostaliSmy — ja takze, jako jego przedtuzenie —
ulepieni z gliny jak Golem.

Nie mogg znies¢ mysli, ze pytam go o to ponownie, a on znowu unika odpowiedzi.
Najchetniej wydusitbym z niego prawde za pomocg pentotalu sodu i sekatora. Wciskam
twarz w poduszke. Niech opowiada swoje przypowiastki Jonahowi, ja si¢ napij¢ jego
whisky, az strac¢ przytomnos¢.

— Jaki dzi$§ dzien? — charcze.

— Poniedziatek. Masz.

Tata podaje mi filizanke kawy. Z mlekiem, smakuje paskudnie. Odplynagtem
dopiero o czwartej i obudzitem si¢ spanikowany, ale jakim$ cudem Jonah jest gotowy,
pomijajac bluzg, ktora jest tyt na przod.

— Dzigki, tato.

Dzwoni telefon i tata rusza w jego kierunku, odwracajgc si¢ do mnie plecami.
Chwile rozmawia $ciszonym glosem 1 Wraca z notatka na kartce.

— Masz by¢ w szkole Jonaha o dwunastej.

— Jezu, zapomniatem... — jecze. — Spotkanie w sprawie przeniesienia. To oni
dzwonili?

— Nie. Chcesz go dokads odestac?

— Emma? Dlaczego nie dates mi stuchawki?

— Chodzito jedynie o wiadomos¢. A wigc chcesz go wysta¢ do innej szkoty?

— Porozmawiamy 0 tym po6zniej, musze wzigC prysznic.

— Odpowiedz, Ben.

— Potem, tato.

Gdy jestem na schodach, krzyczy za mna:

— Emmy nie bedzie, wiec ja pojade z toba.

Wystawiam glowe za balustrade.

— Nie.

— Tak.

— Nie, tato. Opowiem ci 0 wszystkim poznie;j.

— Ten samochdd to kompromitacja.

— To pojazd uzytkowy.

— Do czego mialby ci by¢ potrzebny pojazd uzytkowy?

Tata macha nogg przed fotelem, wzbijajac w powietrze koperty i opakowania po
papierosach.

— Przestan, prosze. — Tata odpina pas i schyla si¢ po kartke papieru. Wyciag z konta.
— Jesli natychmiast tego nie zostawisz, zatrzymam samochod 1 bedziesz mogt wracaé do
domu na piechotg.



Ostentacyjnie wypuszcza kartke z dtoni 1 papier opada na podtoge.

— Zapnij cholerny pas, a gdy bedziemy na miejscu, nie odzywaj sig.

Przecigga palcami po ustach, jakby zamykat suwak.

Datbym wiele, aby poobserwowa¢ Jonaha w Kklasie i zobaczy¢é na wiasne oczy
rzekome cuda, jakich dokonuja specjalisci. Jesli mnie jednak zauwazy, rozkojarzy sie,
lepiej wiec, gdy obaj zaczekamy w pokoju rodzinnym na pania Porter, dyrektorke szkoty.
Siedzimy w milczeniu, z cieptymi napojami na kolanach, przed rozlozonymi na stole
najnowszymi raportami szkolnymi, jakoby dowodzacymi postepow Jonaha.

Pani Porter wpada do pokoju jak bomba, za nig wychowawczyni Jonaha, Maria,
| potgzna jasnowtosa protokolantka.

— Przepraszam przepraszam przepraszam, panie Jewell.

Us$miecham si¢ do niej, Mari¢ pozdrawiam ruchem dtoni. Siadaja we trzy
naprzeciwko nas.

— Wigc jak, panskim zdaniem, Jonah sobie radzi? — pyta pani Porter.

— Przyjechalismy po to, zeby pani nam o tym powiedziala, wigc niech nam pani to
powie. — Patrze w kierunku taty, prowokacyjnie posytajac mu sygnaty oburzenia.

Tata wzrusza ramionami.

— Przepraszam, a kim pan jest? — pyta pani Porter.

— Georg Jewell... jestem dziadkiem Jonaha.

— No c6z, jak pan zapewne wie, zebraliSmy si¢ w celu omoOwienia przeniesienia
Jonaha z koncem roku szkolnego do gimnazjum.

— Jakiego gimnazjum? — pyta tata.

Pani Porter spoglada na mnie 1 kiwam glowa.

— No c6z, $wiadczenia dzielnicy bez przerwy si¢ rozwijaja w postaci Szeregu
zwyktych szkot Srednich, ktore albo juz maja, albo otworza we wrzesniu komorki
integracyjne. Biorgc pod uwage oczywiste ograniczenia Jonaha, uwazam, 1z wszyscy
zgodzimy si¢ z tym, ze, jak zostato stwierdzone w liscie z urzedu, preferowang opcja dla
Jonaha jest gimnazjum imienia Maureen Mitchell.

— W takim razie bedzie chodzit do Maureen Mitchell — stwierdza tata. Wszyscy na
niego patrza. — To by bylo na tyle.

— Nie bedzie tam chodzit — mowie.

— Panie Jewell — przerywa mi pani Porter. — Maureen Mitchell zostata w ostatnich
trzech latach calkowicie zrestrukturowana 1ijest obecnie w naszej dzielnicy
specjalistycznym  §wiadczeniem autystycznym  drugiego stopnia. Sci$le z nia
wspolpracujemy i stosujg tam te same metody co my, wiec w efekcie jest to nowy
osrodek, ale rownoczesnie rozszerzenie tutejszego.

Tata usmiecha si¢, z zadowoleniem splatajac dtonie na brzuchu.

— Czy moglaby pani potwierdzi¢, ze Maureen Mitchell jest tak samo dobra jak
Roysten Glen? — pytam.

Pani Porter waha sie.

— No c6z, wejscie na pelne obroty zajmie im nieco czasu. Roysten Glen dziata juz
osiemnascie lat, ale... z naszg pomocg Maureen Mitchell uniknie wszystkich bledow,
ktoére mySmy popetnili.



— To znaczy, jesli dobrze rozumiem, méwi pani, ze Maureen Mitchell nie jest
obecnie tak dobra jak tutejsza szkola i osiggni¢cie waszego poziomu zajmie jej nieco
czasu, tak?

— Co jest nie do uniknigcia, ale... podejrzewam, ze to prawda. Tak.

— | moze to potrwac kilka lat?

— Tak, to realne zatozenie. Tak podejrzewam. Zapewniam jednak, ze regularnie si¢
z nimi konsultujemy.

— Dobrze. Swietnie, konsultacje to $wietna rzecz. Sadzi pani, ze Jonah moze sobie
pozwoli¢ na czekanie dwa lata, az ta nowa ,,szkola” pozbiera si¢ do kupy?

— No c6z, powiedziatabym, ze...

— Pozwoli pani, ze uymg¢ to inaczej: jak dtugo Jonah byt u was?

— Szes¢ lat.

— Przybyl ubrany w pieluche i odejdzie stad takze z pieluchg w gaciach. Po szesciu
latach najlepszej opieki specjalistycznej, jaka dzielnica jest mu W stanie zapewnic,
moj pickny syn wciaz nie jest w stanie samodzielnie skorzystac z toalety. Niech mi wigc
pani powie, jak bedzie brzmie¢ nowe, wymyslone na poczekaniu, usprawiedliwienie
kolejnych niezbednych dla mojego syna $§wiadczen, jezeli przez nastepne sze$¢ lat nie
nauczycie go korzysta¢ z kibla?

Pani Porter wyglada na oburzong, Maria na zdruzgotang i robi mi si¢ ghupio. Lubig
Mari¢ — dba o0 Jonaha.

— Wie pan, jak rozne sg te dzieci...

— Nie obchodzi mnie to, pani Porter. Mowimy wylacznie o moim synu.

Przegladam roczne sprawozdanie na temat Jonaha. Drzg mi dlonie.

— Umiejetno$¢ czytania 1 pisania, umiejetnos¢ liczenia, przedmioty Sciste,
wychowanie religijne, geografia, historia. ,,W tym semestrze Jonah z przyjemnoscig uczyt
si¢ o epoce wiktorianskiej” — czytam na glos ze sprawozdania. — To niesamowite —
zwracam si¢ do Marii. — Tata opowiadal mi wczoraj wieczorem o niezwykle pouczajacej
rozmowie z Jonahem o0 niegodziwosci systemu przytutkoéw3. Jonah uwaza, ze ich
pensjonariusze sami sobie na nie zastuzyli bieda.

— Nic takiego nie mowitem — wtraca tata.

— Zamknij si¢!

Pani Porter us$miechem 1 wystudiowanym przekrzywieniem glowy wyraza
wspotczucie 1 zarazem demonstruje, ze zostata zraniona.

— Przepraszam, pani Porter, Mario, byl u was szczes§liwy, ale nie zrobit zadnych
postepow 1 to jego ostatnia szansa na odrobing godnosci. Chcg, aby poszedt do Highgrove
Manor. To szkota zinternatem. Prosz¢ obejrze¢ sobie ich stron¢ internetowg, to
zrozumiecie panie dlaczego. Bardzo mi si¢ podobatl sposob, w jaki dbatyscie o mojego
syna, ale zrozumcie mnie: czy gdyby byl ,,normalny” i1 nie umiat po ukonczeniu szkoty
podstawowej czytac, nie byliby wszyscy wkurzeni na maksa?

— Panie Jewell, podziwiamy panska troske o przyszto$¢ Jonaha, zwlaszcza biorac
pod uwage ostatnie zmiany w panskiej sytuacji rodzinnej, ale naprawd¢ uwazamy, tak
samo jak sluzby socjalne, ze wyrwanie Jonaha ze spotecznosci bytoby niekorzystne. ..

Tata potwierdzajaco kiwa gtowa.



— Spotecznosci sktadajacej sie z jednej 0osoby — mowig.

— Spotecznosci, w ktorej si¢ wychowat, 1 zapewniam, ze Maureen Mitchell bedzie
wybijajacg si¢ szkola. Byl pan tam?

Niechgtnie przyznaje, ze nie.

— Mario, mogtabys da¢ panu Jewellowi broszure?

Maria znika na kilka minut, ja z tatg skracamy sobie czas gra w ,tenisa ztymi
spojrzeniami”. Maria wraca, przyciskajac do piersi kolorowy prospekt, i rusza za nami,
gdy idziemy w strong¢ parkingu.

— Panie Jewell?

Obaj podnosimy wzrok.

— Ben... mogliby$my chwil¢ porozmawiac?

Daje tacie kluczyki do samochodu i odchodzi, wyraznie wsciekly. Siadam z Marig
na tawce przy okragltym trawniku, obsadzonym krzakami.

— Bedg teskni¢ za Jonahem — mowi Maria, wpatrujac si¢ w czubki swoich butéw. —
Jest tak kochany...

— Bez dwoch zdan.

— Czesto si¢ zastanawiam, jakie bylyby moje dzieci bez autyzmu, poniewaz mimo
wszystkich tikow, natrectw 1 trudno$ci osobowos$ci tych dzieci itak przeswiecaja.
Zauwazyt pan to?

— Zauwazylem, cho¢ zawsze si¢ zastanawiatem, czy ktokolwiek inny to dostrzega
albo stara si¢ zauwazyc.

— Wystarczy si¢ nieco uwazniej przyjrze¢. Chce powiedzie¢, ze Jonah... — Maria
przerywa, wcigga powietrze, po czym spoglada na mnie, jakby czekata na pozwolenie na
kontynuacje.

— Niech pani mowi dale;.

Gdy méwi dalej, jej oczy si¢ $mieja, a gtos ma mocny i zdecydowany.

— No tak... wyobrazam sobie Jonaha przechadzajacego si¢ po kampusie jakiego$
uniwersytetu, jego szalone wilosy rozwiewa wiatr, obok idzie bardzo tadna, drobna,
dlugowtosa dziewczyna, ktéra z podnieceniem co$§ do niego mowi. Jonah studiuje
filozofi¢ albo anglistyke, stale spdznia si¢ na pierwsze wyklady i wie, jak sprawié, aby
ludzie si¢ $§miali. Pasuje to panu?

Odwracam si¢, aby nie dostrzegla smutku w moich oczach. Maria wiasnie
naszkicowata idealny portret mnie w wieku dwudziestu lat. Widzi w Jonahu mnie. Nigdy
nie przyszto mi do glowy, ze takie dziedzictwo moze mie¢ miejsce — jakby autyzm nie
tylko tamat serca, ale przerywat takze tancuchy DNA. Spostrzegawczo$¢ Marii i jej troska
0 Jonaha otworzyly mi oczy. Jest nie tylko moim autystycznym synem — jest moim synem.

— Panie Jewell, zdenerwowatam pana?

Ktadzie mi dion na ramig.

— Nie, prosz¢ si¢ nie przejmowac. — Siegam za gtowe, by ujac jej dton. — To tylko
melancholia, nic wigce;.

Siedzimy przez kilka minut, kazde z nas zaglebione we wtasnych myslach. Nie
umiem wyrzuci¢ z glowy obrazu Jonaha-studenta.

— Panie Jewell, naprawde uwazam, ze Jonah zastuguje na wszystko, o co pan si¢



dla niego stara, i tego potrzebuje. Gdybym byta w stanie, chetnie bym pomogta.

— Pani Mario, to co pani méwi, jest bardzo podnoszace na duchu, ale mogtaby si¢
pani przez to znalez¢ w niezrgcznej sytuacji.

Kiwa glowa na potwierdzenie.

— M¢j numer telefonu i adres e-mail zapisalam na karteczce, ktorg wlozytam do
broszury. — Podaje mi ja. — Naprawde, gdyby pan czegokolwiek potrzebowat, pomocy
przy Jonahu, czegokolwiek... — Zagryza warge. — Wiem, ze w tej chwili wszystko si¢ dla
pana i Jonaha skomplikowato, wigc prosze si¢ nie wahaé, dobrze?

— Dzi¢kuje — odpowiadam szeptem.

Wracam do samochodu, $ciskajgc niczym kwit z parkometru wydrukowany na
btyszczacym papierze folder. Gdy wsiadam, tata mruczy co$ pod nosem. Gdy zatrzaskuje
drzwi, szyby natychmiast parujg od srodka.

— Brawo — moéwi tata.

— Moglbys sie po prostu zamknaé — na zawsze?

Nastepne dziesie¢ minut, ktore tkwimy w korku, mijaja w milczeniu, czuj¢ jednak,
jak $wierzbi go jezyk. W koncu musi rozdrapac¢ rang.

— Kto wymyslit ten plan?

— O czym ty mowisz?

— O pomysle z odsytaniem go.

Mam ochotg rwac sobie wlosy z glowy. Zapalam papierosa.

— Chcesz, zebym dostat raka? Zgas tego papierosa i odpowiedz na moje pytanie,
Benjaminie.

Zapalam silnik.

— Nic z tego.

— Mam prawo wiedzie¢. Jestem jego dziadkiem.

— Od czego mam zaczac¢?

— Moze od wyjasnienia, dlaczego nie widziatem ci¢ od Jom Kippur i nagle mam si¢
cieszy¢, majac ci¢ za lokatora.

Gasze silnik.

— Jaki ty jestes tepy!

— | ty to mowisz! — Tata dzga palcem powietrze. — Doszedtem do czego$, nie majac
wszystkich przywilejow, ktore ci zapewnitem...

— Oczywiscie, spedzites zycie na zmywaniu syfu z talerzy. Wspaniale. — Moja ztos¢
natychmiast zmienia si¢ w poczucie winy. — Przepraszam, to bylo nie na migjscu.

Wyraz twarzy taty tagodnieje.

— Moze, ale nie bylo w tym ktamstwa. Nie chodzi o to, co robisz, Ben, ale dlaczego
to robisz. Jestes$ nieszczesliwy, prowadzac firmg?

— Zauwazytes?

— Nie potrzebuje twojego sarkazmu, gdy probuje rozmawiac z tobg jak z dorostym.

— Tato, jestem dorosty.

Oto punkt, w ktorym wszystko zawsze si¢ zatamuje. Co§ mowig, ale czy sam w t0
wierze? Jestem dorosty? Chce by¢ dorosty? Czuje si¢ jak dziecko, ktore rozpaczliwie chce
si¢ wkreci¢ na impreze starszego brata. Jak czternastolatek, ktérego nie wpuszczono na



film od lat osiemnastu, cho¢ wszyscy rowiesnicy weszli. Rozgladam si¢ po moich
kumplach, patrze na Emmg¢ ijestem speszony. Skad wiedza, co robi¢? Jak sig
zachowywac?

Odwracam si¢ nieco w strong taty.

— Dlaczego zawsze czuje si¢ tak, jakbym musial pyta¢ ci¢ o zgode, aby zrobi¢
cokolwiek? Mam nawet wrazenie, ze pienigdze w mojej kieszeni nalezg do ciebie albo do
Emmy.

— Benjaminie, czy po tym, jak poprositles mnie, abym przestat przychodzi¢ do
magazynu, nie przestatem przychodzi¢?

— Dopiero po Bozym Narodzeniu. A przedtem przychodzites$ co tydzien, zagladates
mi przez rami¢, mowite$ Valentine’owi, co ma robi¢, cmokates, sprawdzale$ dostawy.

— Cokolwiek méwitem?

— Nie musisz nic mowic.

— Podoba ci si¢ tam bardziej, gdy mnie nie ma?

— Mniej nienawidzg¢ to miejsce.

— Ben, interes nie jest moim synem. Ty nim jeste$. Czy gdybym dat ci pozwolenie
na zerwanie z rolg ofiary, zrobitbys to?

Dran.

— Nie jeste$§ moim terapeuts.

— I nie kaze sobie ptaci¢. Jak mozesz jednak uwazaé, ze cokolwiek z tego
wszystkiego to wina Jonaha? Dlaczego chcesz odbiera¢ nam okazje do widywania si¢?
Zeby nas ukara¢? Za co?

Whijam wzrok w pedaty i krece glowa.

—Jom Kippur, tato.

— Pamigtam. O co chodzi?

— Wiaczyte$ stuzbowa komorke.

— Jaki sens, zeby byta wytaczona?

— Odebrales, obiecates w moim imieniu, kazates mi zostawi¢ rodzing o czwartej po
potudniu w Jom Kippur, zeby zawiez¢ dziesi¢g¢ jebanych talerzykéw deserowych do
Knighst-bridge. Dlaczego tak nisko cenisz moj czas? Ta zasrana komorka jest jak
narzedzie tortur. Dlaczego zawsze wysytasz mnie jak robola?

— Stucham? Miatem zadzwoni¢ do Valentine’a i zmarnowa¢ mu dzien? I za co$
takiego mnie karzesz? Pytam wigc ponownie: co to za bzdura z odsytaniem Jonaha?

Gdzie na $wiecie znajd¢ nieco spokoju? Siedz¢ na zamknietym sedesie, palg
I popijam wodke z piersiowki, probujac przy tym czyta¢ Jgdro ciemnosci, jak na moj
obecny gust ksigzka jest jednak zbyt lekka. Przez $cian¢ czuje tup, tup, tup obracajacego
si¢ ramienia przemyslowej zmywarki i stysz¢ niemal metaliczne odglosy ruchow
Valentine’a, zatadowujacego 1roztadowujacego talerze. Chorobliwie stodki odor
dwudniowego curry wisi w powietrzu niczym chmura gorgca. Wylaczytem stuzbowy
telefon.

Drzwi kabiny gwattownie si¢ otwierajg, niemal urywajac mi nos.

Johnny lustruje mnie z goéry na dot niczym eksponat.

— Nikt ci nie moéwit, ze przed sraniem lepiej $ciagna¢ spodnie?



— Co tu, do kurwy nedzy, robisz?

— Valentine klnie na ciebie jak szewc. Na twoim miejscu bym si¢ batl.

— Co tu robisz, Johnny? — Zamykam ksigzke, wsuwam butelke do kieszeni i rzucam
papierosa na podtoge.

— Martwitem si¢ o ciebie. Nie odbierate$§ moich telefonéw, schamiaty draniu.

— Mialem troche¢ problemow w domu.

— Wiem.

— Wiesz?

— Co mam powiedzie¢? Dziewczyny plotkuja.

Wychodzimy z toalety. Wygladam zza rogu, by sprawdzi¢, co z Valentine’em.

Zauwaza mnie.

— Co jest?

— Wyskakuje na chwile z Johnnym. Sprawy stuzbowe.

— A co z myciem? Nie moge wszystkiego robi¢ sam.

— To potrwa tylko godzing.

— Weczoraj tez tak mowites 1 tyle ci¢ widziatem.

— W takim razie idZ teraz na lunch.

— Nie jestem gtodny. Dopiero jedenasta.

— No to... réb, co mozesz. Na razie.

Johnny szczerzy z¢by w usmiechu.

— Przydatoby ci si¢ szkolenie menedzerskie.

— Przydatoby mi si¢ piwo. Chodz.

— Jestes strasznie tajemniczy — mowi Johnny.

— Na pewno nie chcesz piwa?

— Trochg za wczesnie jak na mnie. No to co si¢ dzieje, Ben?

— Prawdopodobnie wiesz wigcej ode mnie.

— Hm... wiem, Ze mieszkasz u taty, a Emma odeszla.

Wydaje z siebie cichy jek.

— Co sig¢ stato? — pyta Johnny.

— Wszystko si¢ pouktada. Wyjechata zawodowo.

Rzuca mi spojrzenie dajace do zrozumienia, ze nie bardzo w to wierzy.

Opuszczam gltowe do kufla 1 biore kilka tykéw guinnessa. Moze powinienem go
wtajemniczy¢? Niestety lubi nasmiewac si¢ z mojej ghupoty. Przez ponad trzydziesci lat,
jakie si¢ znamy, nigdy si¢ wniczym nie potkngl — no, prawie. Jestem jego
przeciwienstwem i zastepcza ucieczka.

Tylko raz miatem okazje uratowa¢ go tak, jak regularnie on wycigga mnie
z tarapatow. Nie zawsze bylo u niego tak dobrze z kasg jak dzi$ i gdy mieliSmy po
szesnascie lat, dostalem tomot za dtug w pokerze, ktoérego nie splacit. Gdyby jego rodzice
si¢ dowiedzieli, ile grat, 1 W zwigzku z tym ukradt i sprzedat, zabiliby go. Tata tyknat moje
wyjasnienie, ze zostalem napadnigty, i1 bez stowa dal mi butelke wody utlenionej na
przemycie ran.

— Co Amanda ci powiedziata? — pytam, bo Zzona Johnny’ego i Emma sg najlepszymi
przyjaciotkami.



— Tylko tyle ze Emma jest wykonczona, rozbita i konczy jej si¢ cierpliwos¢ do
ciebie. Nie brzmi to, jakby wszystko miato si¢ pouktada¢, Ben. Dlaczego si¢ u§miechasz?

Nawet tego nie zauwazylem, ale mys$l o naszym wspolnym sekrecie i godnej
nagrody grze aktorskiej Emmy w jaki$ dziwny sposob mnie kreci. Tak prawdopodobnie
czuja si¢ ludzie, ktorzy maja romans. Pobudzajace potaczenie ryzyka i podniecenia.
Zaczynam si¢ wrecz obawiaé, ze powiedziatem za duzo, okazalem nadmierny optymizm.
Daje Andrei znak, by podata mi jeszcze jedno piwo.

— Co mam, twoim zdaniem, powiedzie¢? — pytam.

— Chce tylko, aby$ wiedziat, ze mozesz na mnie polegac, dobra?

No i czuje si¢ jak oszust.

— Postuchaj, Johnny... chodzi o to, Ze...

—Co?

— To nie naprawdg.

— O czym ty mowisz?

— O separacji. Robimy to tylko po to, aby przepchna¢ sprawe w trybunale.

— To teatr?

Kiwam glowa. Johnny przyglada mi si¢ z boku, jakby nie mogt si¢ zdecydowac,
jak mnie oceni¢, ajego sceptycyzm sprawia, ze grunt pod moimi nogami robi si¢
gabczasty 1 migkki.

— Jesli to ma by¢ przedstawienie, wyglada na do$¢, ze tak powiem, skrajne —
stwierdza Johnny po chwili, jakby chciat si¢ wycofac, ale nie bardzo mu to wychodzi. —
Ustyszalem tylko fragment rozmowy Amandy z Emma, ale prawdopodobnie co$ nie tak
zrozumiatem.

Pije bez stowa, aby ztagodzi¢ bolesny skurcz strachu.

— W kazdym razie, poniewaz juz tkwicie w tej absurdalnej sytuacji, czy moge cos
dla ciebie zrobi¢?

— Przydatoby mi si¢ nieco pomocy przy Jonahu. Towarzystwo na pewno by
pomogto.

— Zaden problem. Tom z przyjemnoscig si¢ z nim spotka. Zadzwon do mnie, to co$
ustalimy. — Spoglada na zegarek. — Niestety, musze wracac, ale zadzwonisz do mnie, tak?

— Zadzwonig. Dzigki.

Obejmujemy si¢ na pozegnanie 1 Johnny wychodzi. Patrze przez okno, jak idzie
pewnym krokiem do metra i znika mi z oczu.

Dlaczego go nie nienawidzg? Gdy si¢ mnie ratuje, przyjmuje¢ to z pogarda, tym
wigksza, im bardziej kogo§ znam. Gdy musze prosi¢ o pomoc, czuj¢ si¢ maly, wrazenie
to nasila si¢, jesli pomoc jest nieproszona, jak czesto bywa w przypadku ojca albo
Johnny’ego. To kompleks rycerza: gdy kto$ ratuje ci zycie, ma si¢ dlug wdziecznosci do
konca zycia, nawet jesli zobowigzanie nie istnieje ani druga strona nie daje odczu¢, ze go
oczekuje. Nienawidzg by¢ dtuznikiem. Przezyje dtug wobec banku albo bezosobowego
monolitu, jakim jest Urzad Skarbowy, ale dtug emocjonalny? Taki, ktory musze nosi¢ ze
sobg niczym plecak peten kamieni? Pusty plecak i pierwszy kamien dostatem od rodzicow
w ramach prawa przystugujacego z urodzenia i zapetniali go kolejnymi rok po roku, nigdy
mi jednak nie pokazali, jak rozpakowywac plecak. Potrzebuje geologa, archeologa



I psychologa i nie moge oczekiwac, aby moj najlepszy przyjaciel spetnit te wszystkie trzy
role.

Zegar z Bell’s Whisky informuje, ze min¢lo wtasnie wpot do drugiej i grubo
przekroczytem godzing powrotu. Telefon stuzbowy pozostaje wylaczony. Emma nie
zadzwoni, wlasnie spotkatem si¢ z Johnnym, a ojciec nie dzwonit do mnie od dziesieciu
lat — pojawia si¢ jedynie jak komornik z miotkiem. No ioczywiScie w najblizszej
przysztos$ci na pewno nie zadzwoni Jonah. Zanurzam si¢ wigc jak hipopotam w bloto
anonimowosci, dystansuje od powabu przytulnosci i chwaty rozmowy o tynkowaniu,
dumam o Zonie, martwi¢ si¢ o zong, tesknie za swoim zyciem.

1 Marmite — ciemnobrazowa, intensywnie pachngca pasta na bazie drozdzy,
powstajaca jako produkt uboczny warzenia piwa. Uzywana w Wielkiej Brytanii do
kanapek, zup, migs 1 marynat.

2 Schmutter (jidysz) — szmaty.

3 W oryginale ,,workhouse” — domy te miaty stuzy¢ jako przytutki dla oséb
niezdolnych do samodzielnego utrzymania si¢, w epoce wiktorianskiej byty jednak
zwykle zorganizowanymi na podobienstwo wig¢zienia zaktadami pracy przymusowe;.
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Szanowny Panie Jewell,

dziekujemy za telefon w sprawie wizyty w Szkole im. Maureen
Mitchell.

Z przyjemnoscig potwierdzam termin spotkania oprowadzajg-
cego dla Pana w czwartek 14 lutego 2011 roku.

Jestem pewna, ze z radoscig odkryje Pan, co nasza szkota ma
do zaoferowania Panskiemu synowi Jonahowi.

Jezeli data Panu nie odpowiada, prosze o kontakt pod numerem
tel. 020 8555 2319 wewn. 658 w celu jej zmiany.
Jezeli data Panu odpowiada, czekam na Panskg wizyte.

Z pozdrowieniami
Diane Caulfield
Zastepca dyrektora




Caly jestem zesztywnialy, zmarzniety 1 przygnebiony. Walentynki, ale dowcip!
W nocy caty czas budzil mnie nawracajacy sen. Siedziatem w jumbo jecie, w ostatnim
rzedzie, osaczony przez najwicksza rodzing §wiata. Podajac mnie sobie nad glowami,
przenosili mnie do przejscia i zaczynalem si¢ przebija¢ na przod samolotu. Korytarz
miedzy fotelami ciggnat si¢ kilometrami, az za horyzont, a gdy w koncu udawato mi si¢
dotrze¢ do zastonki, droge blokowaty mi dwie krepe stewardesy. ,,ld¢ do zony —
powtarzatem. — Siedzi w pierwszej klasie”. Nie przepuszczaty mnie jednak, wality mnie
z lewa i prawa, na odlew po twarzy, a zza zastonki dolatywal §miech Emmy...

— Miej otwarty umyst.

— Przepraszam, tato, co to byto?

— Miej otwarty umyst — powtarza tata.

Jonah pojechat do szkoty i siedzimy w kuchni, pijac kawe.

— Mam catkowicie otwarty umyst.

— Pusty na pewno.

— Wecale nie. Jestem kompletnie otwarty na fakt, ze wszystko kompletnie si¢ posra.

— Emma nie mogta przyjechac¢?

— PostanowiliSmy, Ze najlepiej bedzie, jesli na razie ja si¢ wszystkim zajmg. Ufa
mojemu osgdowi.

— Odwazna.

Ignoruje sarkazm 1 dopijam kawe.

— Rusz si¢. Idziemy.

Tata idzie za mna korytarzem. Drzwi wejsciowe sa otwarte i cierpliwie czeka
w nich Maurice. Jest niski i pulchny. Ropuch z Ropuszego Dworul w btyszczacym,
czarnym jak wegiel garniturze. Mdj nos wyczuwa smrod starego cygara.

— Jedzie z nami?

— Przyda mu si¢ dzien wolny.

— Co jest zlego w Cliftonville? Wycieczki autokarowe ruszajg z dworca
autobusowego Golders Green. — Cate moje zycie to jeden, niekonczacy si¢ film noir,
krecony przez zastong dymu z cygar Maurice’a, ale ich zapach stat si¢ z biegiem czasu
dziwnie uspokajajacy. Jest ze mng na dobre i zte.

— Jeszcze nie ogluchtem — skrzeczy Maurice.

— Ale przez najblizszych kilka godzin moglbys$ udawac, ze tak.

— Czarus$ z tego twojego syna. — Nawet po tylu latach pobytu w Anglii ,,§” wymawia
jak ,,s7”.

— Maurice nie bedzie si¢ odzywat i1 bedzie wygladal na zaciekawionego. Prawda,
Maurice?

— Absolutnie, niech Bog broni.

»Za czterysta metréw dotrzesz do celu”.

— To mapa satelitarna — rzuca tata przez lewe ramig.

— Wiem, co to jest. Sadzisz, ze jestem idiota? Ze nie mam pojecia o technologii?
Zobacz!

Macham mu iPhone’em.



— No proszg: aplikacje... wazniejsze niz megiloty2.

Szukam miejsca do zaparkowania na koszmarnej ulicy z niekonczacym si¢
zakazem. Bebnigcy o dach deszcz i zaparowane okna nie utatwiajg zadania. Konieczno$¢
przej$cia dwustu metréw do bramy szkoty — klatki z drutu kolczastego z domofonem,
wyciete] w przyttaczajagcym siedmiometrowym metalowym plocie — nie poprawila
Maurice’owi humoru. Gdy wciskam przycisk, stoi kilka metréw z tytu, z zastonigtymi
dtonig ustami, zlewany strugami deszczu.

— ldziesz czy nie?

— Zostaw go, Ben. Maurice, po drugiej stronie ulicy jest kawiarnia. IdZ na $niadanie,
przyjdziemy po ciebie.

Maurice cofa si¢ przez blyszczaca jezdni¢, z domofonu dolatuje sttumiony glos,
wypowiadajacy jakie$ niezrozumiate stowa, i rozlega si¢ brzeczyk.

Korytarz jest waski, urzedowo zielony i nienaturalnie cichy. W oczekiwaniu na
przewodnika padamy na dwa plastikowe, tapicerowane krzesetka.

— Co go napadto?

— Czasami co$ napawa go Igkiem, to wszystko.

— Nie wyglada na Iekliwego.

Tata kiwa z powaga gtowa.

— Pan Jewell?

Wstajemy i obaj wyciggamy dlonie do ostrzyzonej jak rekrut kobiety w wieku
trzydziestu kilku lat, kiwajacej si¢ na pigtach dobrej klasy adidasow.

— Ojciec Jonaha? — pyta kobieta.

—To ja. Ben Jewell. A to jego dziadek, Georg Jewell.

— Nazywam si¢ Diane Caulfield, jestem zastepczynig dyrektora. Mito mi panow
pozna¢. Rozumiem, ze we wrzesniu Jonah do nas dotaczy?

— Jeszcze nie do konca si¢ zdecydowal — odpowiadam.

— Oczywiscie, ze si¢ zdecydowal. Pozwolcie panowie za mng. Sadze, ze... ze
zaczniemy od klasy siodmej, ktéra bedzie po przybyciu Jonaha jego baza.

Idziemy gesiego na koniec korytarza i1 zatrzymujemy si¢, aby przyjrze¢ si¢ przez
szybe w drzwiach dziewiatce dzieciakow siedzacych w potkolu przed nauczycielky. Gdy
pani Caulfield dostaje sygnat w postaci skinienia gtowsa, wpuszcza nas do srodka. Wracaja
wspomnienia. Jest nieco mniej elegancko, dzieci sg wigksze, ale ogdlne wrazenie jest
mniej wigcej takie samo. Pojedyncze miejsca pracy — mate biurka z przepierzeniami, aby
odcig¢ od rozpraszajacych bodzcow, mate czteroszufladowe pomocniki na kotkach,
szeregi kart PECS3 na rzepach — znajdujace si¢ na nich proste rysunki kojarza mi si¢
z symbolami na bebnach jednorgkiego bandyty, okna z pojedynczymi szybami, aby jak
najszybciej parowaty, ale ani jednej toalety. Zadnej przylegajacej tazienki.

— Wszystkie dzieci w klasie same si¢ zatatwiajg? — pytam.

— Moze jedna z dziewczynek, pozostate majg pieluchy.

— Wigc gdzie jest toaleta?

— W glebi korytarza, niedaleko gldéwnego wejscia, jest szereg kabin. Musieli je
panowie mija¢ w drodze do klasy.

— Jakie stosujecie metody, aby nauczy¢ dzieci samodzielnie si¢ zatatwiac?



Pani Caulfield patrzy na mnie zdezorientowana.

—No c6z—wyjasniam — W Roysten Glen kazda klasa ma wtasng toalete, wigc dzieci
moga by¢ tam prowadzane co pigtnascie minut czy co$ koto tego, mimo to niemal
codziennie odbieram razem z Jonahem parujaca plastikowa torbe. W jaki wigc sposob
zamierzacie utrzymaé¢ mojego syna suchego, jesli toalety sg w drugim koncu szkoty?

— Znacznie praktyczniejsze jest umieszczenie toalet tam, gdzie bedg najlepiej
stuzy¢ wszystkim potrzebom dzieci. Przed przebudowa szkoty prowadziliSmy
dhugotrwate konsultacje.

— Naprawdg? Czyli w szkole dla dzieci autystycznych zmuszanie ich do biegania
W te iz powrotem Korytarzem, tak na wszelki wypadek, bo moze akurat zechcg si¢
zeszczad, stanowi dowdd nalezytej dbatosci?

— Panie Jewell... zapewniam, ze te dzieci majg idealng opieke.

— Ani zdzbta trawy — mowi tata.

— Stucham? — Pani Caulfield jest lekko zbita z tropu.

Tata patrzy przez okno na prostokatne szkolne podworze.

— Ani zdzbta trawy — powtarza. — Ani jednego drzewa.

— Nie rozumiem.

— Gdzie bedzie si¢ bawit? Nie ma trawy ani ros§lin. Gdzie ma znalez¢ cos, co bedzie
mogl potrzymac przed oczami, jak lubi, pani Caulfield? Wie pani o tym, ze musi czyms$
kreci¢, zeby zachowac spok6j?

— Mamy sale integracji sensorycznej 1 migkka sale gimnastyczng. Chcieliby
panowie zobaczy¢?

— Nie bedzie mu si¢ w niej podobac.

— Panie Jewell, mamy mnostwo wycieczek do miejscowego parku i jestem pewna,
ze Jonah...

— Prosze¢ nie mydli¢ mi oczu wycieczkami. Wole trawe 1 liscie. Za duzo wymagam?
Maureen Mitchell nie byta ogrodniczka?

— Mamy trzy §winki morskie!

— Spotkamy si¢ na zewnatrz, Ben. — | juz go nie ma, idzie w Kierunku wyijscia,
przeklinajac na glos. — Jak wydostac si¢ z tego cholernego wigzienia?

— Prosz¢ nacisnac¢ zielony guzik, panie Jewell — radzi pani Caulfield.

— Hal — krzyczy tata. — Wreszcie znalazta co$ zielonego!

Pani Caulfield spoglada na mnie pytajaco.

— Jonah lubi przebywac na zewnatrz — wyjasniam. — To jego $wiat.

Rozlega si¢ toskot, trzaskaja drzwi, tupig stopy, kto$§ krzyczy inagle lezg na
podtodze, majac przed oczami dwa tytki pedzace w kierunku drzwi wyjsciowych. Ten,
ktory goni, tapie lidera oburacz w niedzwiedzi uscisk.

— Odpierdol sig, pizdo!

— Daj spokoj, David. Wracaj do klasy.

— Wypus$¢ mnie stad, skurwielu!

Z bocznego korytarza wybiega drugi pielegniarz, pani Caulfield pomaga mi wstac,
mezczyzni wlokg we dwoch gigantycznego ,,dzieciaka” z powrotem do klasy. Gumowe
podeszwy jego adidasow tra o beton podtogi, gtosno piszczac. Gdy docieraja do nas,



patrzy mi prosto w oczy i dzga mnie palcem w piers.

— Co sig¢ gapisz, pojebie?

Pani Caulfield ktadzie mi dton na ramieniu.

— To David. Jest w jedenastej klasie. Bywa czasem utrapieniem. Ma problemy
emocjonalne i behawioralne. Przepraszam za to, co si¢ stato.

— Ale z kontaktem wzrokowym probleméw nie ma, prawda?

— Nie, to jeden z naszych szczegdlnych ucznidw. Z czasow, gdy byliSmy szkolg
specjalna.

— A teraz jaka jestescie? Zwykla?

Pani Caulfield si¢ $mieje.

— Nie. Byli$my specjalng, zanim przyznano nam szczeg6lny status autystyczny.

— Ale David, ktory wiasnie ,przyznal” mi status ,,pojeba”, raczej nie sprawia
wrazenia szczegoélnie autystycznego.

— Nie, jest wyjatkowy.

— Juz to pani mowita. Jest najbardziej wyjatkowy? Czy sg tu tez jeszcze bardziej
,wyjatkowe” dzieci od niego? Absolutnie wyjatkowe?

— No c6z, w dalszym ciggu mamy wiele dzieci specjalnej troski, ktore przebywaty
W naszej szkole, gdy byliSmy szkota specjalng, zanim uzyskali§my szczegdlny status
autystyczny.

— Proszg zdefiniowac pojecie ,,szczegolny”.

— Stucham?

— Nie wyrazilem si¢ wystarczajaco doktadnie? Co ma pani na mysli, moéwiac, ze
Maureen Mitchell ma szczegblny status autystyczny?

— Jest szkotg tylko dla dzieci z diagnoza spektrum autyzmu.

— Ale tak nie jest, prawda?

— Jest, panie Jewell. Zostata nig mianowana w sierpniu zesztego roku. Mamy sale
integracji sensorycznej i migkka sale zabaw.

— W marketach Jungle Jim’s tez taka maja.

— Nie rozumiem.

— Doskonale pani rozumie.

Pani Caulfield patrzy na zegarek.

— Doktor Wardle powinien juz by¢ wolny. Chcialby si¢ pan z nim zobaczy¢?

— Jest mianowanym dyrektorem?

— Tak jest.

— W takim razie z przyjemnoscia.

Doktor Wardle ma kucyk. Sciana za jego plecami jest wytapetowana certyfikatami.

— Zostalem tu sprowadzony przez towcow glow — stwierdza. — Kawy?

— Dzigkuje.

Na szafce przy jego biurku stoi automat do kawy ze szklanym dzbankiem. Napetnia
dwa kubki z napisami ZACHOWAJ SPOKOJ i ZALATWIAJ SPRAWY PO CICHU.

— Bezkofeinowa.

— Nie szkodzi. Panie dyrektorze...

— Nie musi mnie pan tytutowac.



— Panie Wardle...

— Di pokazywata panu naszg sal¢ integracji sensorycznej? Jestesmy z niej bardzo
dumni. Jest nieco psychodeliczna.

— Panie dyrektorze... panie Wardle, moge by¢ szczery?

— OczywiScie, panie Jewell, prosz¢ kontynuowac. — Splata palce i opiera na nich
podbrodek.

— Nie chce, aby Jonah tu chodzit.

— Da mi pan kilka sekund na wyjasnienie? Zniesie mnie pan przez chwile?

Wyobrazam sobie nozyczki i garscie petne wlosow.

— Prosze.

— No c6z, chodzi o przejscie, ptynnos¢. Jonah potrzebuje statosci. Nie tworzmy mu
fal, zapewnijmy brak uskokéw. Rozumie pan? Roysten Glen — rysuje dtonig w powietrzu
niewidoczng lini¢ — Maureen Mitchell,

— Mam kilka pytan.

— Prosze.

— Logopedia i zajecia jezykowe?

— Raz w tygodniu nauczyciel z Roysten Glen.

— Terapia zajeciowa?

— W trakcie.

— Fizjoterapia?

— Jak wyzej.

— Psycholog szkolny?

— Patrzy pan na niego.

— Jest pan kwalifikowanym psychologiem szkolnym? — Zaczynam przygladaé si¢
wiszacym na $cianie dyplomom.

— Moja pasja jest psychologia dziecigca, ale...

— Czyli nie pelnoetatowy szkolny?

— Wspominatem, Ze jestem tez mistrzem reiki?

— Swinki morskie, styszates? Ale ani jednego zdZbta, Maurice, ani jednego.

— Daj spokdj, Georg — odpowiada Maurice. — Masz, sprobuj kaszanki.

— Nie ma nic lepszego od otwartego umystu, tato.

— Sa otwarte umysty 1 otwarte umysty. JJ lubi by¢ na zewnatrz.

— Bear Grylls z niego zaden — stwierdza Maurice.

— Kto ci¢ pytat o zdanie? — odwarkuje tata.

— Chciatem tylko powiedzie¢, ze... moze ma zablokowane czakramy?

— Co ty wiesz 0 czakramach, Maurice? Nie jeste$ Hindusem, tylko holenderskim
Zydem.

Koncze kanapke z bekonem i biore ze stotu kluczyki.

— Chodzcie, stoneczni chtopcy4, chodzcie.

Wleczemy si¢ w korku zderzak w zderzak, a oni bez przerwy si¢ kioca. Probuje
zaghuszy¢ ich muzyka z radia, ale obaj upieraja si¢ przy Radio 4. The Archers5... Jezu,
obaj sg uzaleznieni, jakby spedzili idylliczne dziecinstwo w West Country. Podejrzewam,
ze w mniejszym lub wigkszym stopniu obaj potrzebowali zacza¢ od nowa. Patrze na ojca.



Ma wyrazisty profil, kanciasta szczeke — w mtodosci musiat by¢ zajebisty.

Zprawej strony karku ma zaczerwienienie, ktore wyglada na spuchniete
| rozzloszczone. Im bardziej si¢ przygladam, tym bardziej czerwienieje.

— Co masz na karku?

— Uczulenie po goleniu.

— Odkad golisz sobie kark, tato?

— Przestan si¢ czepiac, to nic waznego.

— Odkad to masz?

— Odkad si¢ wprowadzite§. Mam na ciebie alergig.

— Powiniene$ pokazac to lekarzowi.

— To nic takiego. — Jest oburzony.

— Maurice, mozesz mu powiedzie¢, zeby poszedt do lekarza?

— Georg, 1dz do lekarza.

— W porzadku, jak przestaniesz mnie dreczy¢, to pojde.

— Zadzwoni¢. — Maurice wyciaga iPhone’a. — Ben, jak wiaczasz swoj telefon?

Jest dopiero dwadziescia po trzeciej 1 potrzebuje troche czasu, by przemysle¢ to
I OWO, anajlepszym miejscem na to jest pub. Cumuj¢ w The Ship na sesje piwa
| samouzalania si¢ — to obecniec moje dwa gtowne hobby. Kiedy$ co tydzien grywalem
W pigcioosobowa pitke nozna, a co wtorek wychodzitem na curry z trzema kumplami.
Czytatem ksigzki, chodzilem do kina, wyjezdzalem na wakacje, spatem, jadtem na
miescie, spedzatem ponad dziesig¢ minut przy positkach w domu, codziennie bralem
prysznic i si¢ golitem, uprawiatem seks i nigdy rano nie pitem.

Nie moge obwinia¢ oto wylacznie Jonaha. Kazdy mtody rodzic rezygnuje
z roznych rzeczy — zazwyczaj z poczuciem szczgsScia — zamieniajac to, co uwaza za
wolnos¢, na prawdziwag albo wyimaginowang rodzicielskg dume, takie sa bowiem
oczekiwania. Cho¢ poczatki sg trudne, pomaga wiedza, ze z czasem bedzie tatwiej. Wrdoca
przespane noce, pojawig si¢ uSmiechy na twarzach, interakcje, a takze slowo ,tata”.
Bedzie to jak z ewolucja zycia — najpierw petzanie, potem pierwsze kroki, potem pierwsze
noce bez sikania. Jest to dla mtodych rodzicow pewne jak to, ze kazdego dnia stonice rano
wschodzi, a wieczorem zachodzi.

Celebrowanie urodzin, kupowanie zabawek i zabawa nimi, wspieranie druzyny,
planowanie $ciezki nauki Szkolnej, wyznaczanie Kkariery, wakacje z rodzinami
I przyjaciotmi w Hiszpanii, Portugalii, Ameryce — wszedzie, gdzie jest klub dla dzieci,
zapewniajacy wiele godzin odprezenia przy basenie i ucieczki. Matki i ojcowie
usmiechajg si¢ do swoich dzieci — opalonych jak tosty — chlapigcych w basenie;
usmiechajg si¢ do siebie, wynajmujg opiekunki, by wieczorem w spokoju zjes¢ kolacje,
albo pozwalajg dzieciakom szale¢ w grupach, wyznaczajac im spotkanie w okreslonym
miejscu i czasie, czego Scisle si¢ trzymaja.

Wielu z tych rodzicow, jesli nie wigkszo$¢, stara si¢ o drugie dziecko i powtarza
caty proces — zdajac sobie sprawe z putapek, z ktérych $§miejg si¢, gdy ponownie tracg
grunt pod nogami — no c6z...

Gdy wracaja, przesylaja sobie mailem zdjecia, odwiedzajg si¢, maja nowych
przyjacidt — czasami na cate zycie — ich dzieci bawig si¢ razem 1 rosng razem, wychodza



ze sobg, esemesujg ze soba, udzielaja si¢ towarzysko.

Od czasu do czasu pokoleniowy pisarz postanawia jednak napisa¢ powies¢ innego
gatunku — co$ jak science fiction z negatywna utopig i masg mrocznych chmur.

Dzieci w tych opowieSciach nie zaprzyjazniajg si¢ z nikim. Pozostawione same
sobie, utopityby si¢ w basenie, nie potrafia wyczu¢ niebezpieczenstwa, nie majg zmystu
czasu, nie umiejg czyta¢ ani pisa¢, nie wspominajgc o esemesowaniu. Wiele z nich nie
umie moéwi¢ ani nie jest w stanie nauczy¢ si¢ korzystac z toalety.

Ich rodzice nie sa nigdy zapraszani na wakacje, przyjecia, lunche, a nawet gdy
Z jakiego$ dziwnego powodu to nastgpi — odrzucajg zaproszenie, poniewaz o ile dorosli
traktuja gorszych od siebie protekcjonalnie, to dzieci sg okrutne — twoje dziecko mogloby
niechcacy zniszczy¢ cenng wlasnos$¢, a na pewno narobitoby bataganu, ktéry mama i tata
czuliby si¢ w obowigzku posprzata¢. Glownym jednak powodem jest to, ze gdy ty
okazujesz w takich sytuacjach uczucie, w oczach obecnych wokot ludzi wida¢ jedynie
lito$¢ 1 nieufnos¢.

Gdy wracam — niezle tragcony, w dodatku chce mi si¢ szczaé jak cholera — trwa na
catego partia pokera z dawnymi kumplami taty od pitki noznej, z jego czaséw w Lidze
Maccabi, gdzie byt najmniej eleganckim, ale najskuteczniejszym Srodkowym
pomocnikiem w historii zydowskiej pitki nozne;.

Kiwam gltowg Maurice’owi, ktdrego przezute do potowy cygaro jest jasniejsze niz
zeby, ktore si¢ w nie wgryzaja.

— Harveya pamigtasz, a ten 0szust ze stertg sztonéw to Sammy.

Sammy unosi pokryta plamami watrobowymi dton.

— Wigc to jest maty Benjamin? Nie... musiatoby ming¢...

— Dwa lata — odpowiadam za niego.

Harvey lustruje mnie od stop do giow.

— Georg, jestes pewien, ze on jest twoj?

Maurice i Sammy rycza, ojciec siedzi z blada twarza.

— Nie — odpowiada. Rozlega si¢ kolejna salwa $miechu.

— Mitego masz chtopaka. Cho¢ niewiele si¢ odzywa.

— Jest grymasny — odpowiadam. Zdaj¢ sobie sprawe, ze to przekomarzanka
z dobrego serca, mimo to mam ochote skonczy¢ gre jednym dobrze dobranym stowem.

— Nabijajg si¢ z ciebie. Siadaj. — Maurice odsuwa krzesto po swojej prawe;.

— Chcesz dotaczy¢? — pyta tata. — Gramy w siedmiokartowego studa.

— Nie, tato, dzigkuje. Gdzie Jonah?

— Siedzi przed telewizorem i oglada film. Jego program skonczyt si¢ o sidodme;j.

Z dtonmi pod glowa Jonah wyglada jak lezacy na kanapie nastolatek. Siadam obok
niego — w glebi duszy mam nadziej¢, ze wstanie i sobie pojdzie — ale jest wpatrzony
w Casablanke.

Spotkanie w szkole i piwo zmasakrowaty mnie, ryzykuje¢ wiec i ktade mu glowe na
udzie. Odpowiada, ktadac mi dton na policzku. Napinam kazdy migsien w ciele, aby go
nie sptoszy¢. Zdecydowat si¢ na kontakt fizyczny, chcial mnie dotknag¢, a gdy sie pochyla
I dotyka nosem mojego nosa, jestem w siodmym niebie — pomijajac przemozny zapach
Old Spice’a i siekanego $ledzia. Nie tylko wyglada jak moj ojciec — tak samo pachnie. To



porywajacy zapach, peten dlugo wypieranych wspomnien z dziecinstwa i niezno$nie
niejasnych odczu¢ pelnej ufnosci mitosci.

— Jest okej, Ben? Ten film? Lepszy od Listy Schindlera? Nie mam zbyt duzego
zbioru.

— Wracaj do chtopakow, tato. Jest idealny.

Budz¢ si¢, gdy Victor i1 Elsa wychodzg w mgle. Lewy policzek mam mocno
zaczerwieniony i pomarszczony od pizamy Jonaha, na prawym mam odcisk spoconej
dtoni. Jonah $pi, tata tez — w fotelu. Wyslizguje sie z 16zka i delikatnie ktade dton Jonaha
W miejscu, gdzie miatem glowe. Tracam tate w ucho.

— Mozesz mi pom6c? — charczg.

Jonah wisi bezwtadnie, musimy wi¢c polaczy¢ sily, aby zanies¢ go na goére. Gdy
wspinamy si¢ niczym Hillary 1 -Tenzing, pierwsi zdobywcy Mount Everestu, tata ujmuje
jego stopy i delikatnie je caluje. Na polpictrze tata jest caty spocony i glosno sapie, a gdy
wktadamy Jonaha do t6zka, ten bu-dzi sig.

Mam jeszcze rozpalone policzki od ciepta, jakie okazat mi Jonah, i chcialbym to
ulotne uczucie zatrzymac¢ — tak samo jak rozluznienie, jakie daje pierwszy tyk whisky.
Tak mato chwil daje mi poczucie prawdziwego kontaktu z nim, ze gdy kolejna mija,
niemal jg optakuje.

— Co z tobg, Jonah? Jak bylem w twoim wieku, udawatem, ze $pie, aby nie stucha¢
ojca. Wiem, ze nie mam talentu do opowiadania jak papa Georg, ale nic w tym zlego,
prawda?

Jonah puszcza dlugiego 1 gtosnego baka, przy czym pielucha dziata niczym pudto
rezonansowe. Wybucham $miechem, co Jonah przechwytuje jak ziewnigcie 1 tez zaczyna
si¢ Smiac. Probuje polozy¢ si¢ obok niego, ale odpycha mnie, siadam wigc w poprzek
t6zka z plecami opartymi o Sciang, przeciwko czemu nie protestuje. Przez kotdre Sciskam
go za udo.

— Wez na przyktad pape Georga. — Natychmiast budzi si¢ we mnie poczucie winy.
— Nie jeste§my w stanie ze sobg rozmawiac, nie tak jak my dwaj. Nie obejmujemy sie,
a nie jestem w stanie trzymac tap z daleka od ciebie. Wiem, ze czasami cig¢ to irytuje, ale
potrzebuje tego. Nic na to nie poradze. Nie zamienitbym ciebie — takim, jakim jeste$ — na
nic na $wiecie. Nie wyobrazam sobie, aby$ byt inny, ani abym chcial, by$ byt inny. Tak
wiec ta sprawa z twoja mamg, cale gadanie o szkotach, ktore ustyszysz, o wyjezdzie,
musisz o tym wiedzie¢: to wszystko dlatego, ze ci¢ tak bardzo kocham... Niedtugo znowu
bedziemy z mamg razem, obiecuje¢ ci, 1 wiem, ze ostatnie dwa tygodnie sprawiaty
wrazenie, jakby trwaly rok, ale muszg¢ ci powiedzie¢, niezaleznie od tego, czy to do ciebie
dociera, czy nie, ze chce, aby twoje dni byty petne radosci 1 pozbawione strachu oraz bolu.
Ludziom moze si¢ wydawac, ze przegapiasz zycie, ale uwierz mi, ono wcale nie jest takie
wspaniate. Jest trudne, maci w gtowie 1 rozczarowuje. Wolatbym ci tego oszczedzié. Jesli
spedzisz reszte zycia w btogiej ignorancji, nie zdajac sobie sprawy z catego gdéwna, ktore
wokot ciebie krazy, uznam to za swoj sukces. Kto poza tobg chce mnie stucha¢? Samemu
trudno mi si¢ przekonaé, ze moje motywy sg uczciwe, ale nie bgdziesz mnie osadzat,
prawda? Rozumiesz przeciez, ze nigdy ci¢ nie zostawi¢. Problem w tym, Ze jesli tata mi
wmawia samolubnos¢, to mu wierze. Jezeli mama mi mowi, ze jestem samolubny, tez jej



wierze. Moze po prostu przy nich brakuje mi stow, ktore znajduje przy tobie? Wiedz
0 tym, ze bez wzgledu na to, co ktokolwiek powie, znajd¢ w sobie wiare, aby walczy¢
0 ciebie, poniewaz twoje dobro jest dla mnie wazne 1 nie mégibym czuc si¢ w porzadku,
gdyby dziato ci si¢ Zle.

Zrozumiat co$ z tego?

Lezy odwrécony do mnie plecami. Masuje mu plecy.

— Bog, sita wyzsza, DNA czy co tam innego dato ci kilka cudownych daréw, tyle
tylko ze wigkszos$¢ ludzi nie zostato zaprogramowanych na ich docenianie. Chcieliby,
abys byl taki sam jak oni. Aroganccy popaprancy. Zazdroszcze ci twoich darow, tego, ze
nikomu niczego nie zazdro$cisz, nie uzalasz si¢ nad sobg i nie masz o0 nic zalu. Te emocje
sg niecickawe 1 autodestrukcyjne i gdyby jaki$ doktorek przyszedt do mnie i powiedziat,
ze moge — miedzy innymi — sprawi¢, aby mdj syn doswiadczat tych uczué, kazatbym mu
spadac. Wiem, ze mi ufasz, bo jak w parku pojawia si¢ pies, to mnie mocno tapiesz, jakims
sposobem wiesz, ze ci¢ ochroni¢. Gdy czujesz si¢ zagrozony, siegasz po moja reke. No
c6z, moj wspanialy chtopaku — teraz tez musisz mi zaufa¢, poniewaz mnostwo pitbulli si¢
rozbiegto, zeby popsu¢ $wiat, jaki dla ciebie zaplanowalem, i jesli bede musiat uzy¢
spluwy taty, zeby ci¢ tam doprowadzi¢, to si¢ nie zawaham.

Pochylam si¢ nad Jonahem — oddycha spokojnie przez nos, wiec catuje go
delikatnie w czoto. Nie otwiera oczu. Niewazne, czy mnie styszal.

1 Aluzja do tytutu sztuki A.A. Milne’a Toad of Toad Hall.

2 Chodzi o Ksiegi pieciu megilot — odczytywane podczas najwazniejszych $wiat
zydowskich ksiegi z Biblii hebrajskiej (Piesn nad Pies-niami, Ksigga Rut, Lamentacje
Jeremiasza, Ksigga Koheleta, Ksiega Estery).

3 Picture Exchange Communication System (PECS) zostat opracowany jako
metoda nauczania 0sob z autyzmem i pokrewnymi zaburzeniami rozwojowymi.

4 Aluzja do sztuki (i filmow) Stoneczni chiopcy 0 dwoch sktoconych komikach,
ktorzy spotykaja sie po latach (przyp. red.).

5 Tytut radiowej opery mydlanej (przyp. red.).
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Wydziat Stuzb Socjalnych Wynchgate
Centrum Obywatelskie

Brown Street

Londyn N24 3EA

23 lutego 2011 r.

Szanowny Panie Jewell
Sprawa: John Jewell, ur. 11 maja 2000 r.

Adele Latchford, dyrektor Wydziatu ds. Dzieci, przekazata mi
Pana ostatnig korespondencje i poprosita o przeprowadzenie
oceny potrzeb Johna. Rozumiem, ze ostatnio zmienita sie Pan-
ska sytuacja, i chciatabym w pierwszym wygodnym dla Pana
terminie odwiedzi¢ Pana i Johna w domu.

Prosze o telefon do mojego biura pod nr 020 8555 1000
wewn. 435 w celu uzgodnienia terminu wizyty i mam nadzieje,
ze wkrotce sie spotkamy.

Z powazaniem
Mary Carey
Starszy pracownik socjalny




Po miesigcu wypracowaliSmy sobie staly rytm — ojciec, Jonah i ja: szkola, jedzenie,
kapiel, 16zko, pierdoty 1 gorzata. Prawie co noc, gdy juz tylko ja nie $pig, ide przejs$¢ sie
koto naszego mieszkania, tak na wszelki wypadek, ale $wiatlo nigdy si¢ nie pali. Sprawy
rozwijajg si¢ powoli 1 opanowal mnie bezwtad, jak wirus.

Czuje si¢, jakbym miat na sobie kostium, cztapat po §wiecie w za duzych butach,
gral role dorostego. Zwykle podczas niezliczonych spotkan i rozméw telefonicznych
z urzgdnikami to Emma grala pierwsze skrzypce. Mam w komputerze setki e-mailowych
watkoéw dotyczacych Jonaha — przeforwardowanych przez moja zong — ale ani jednego
Z nich nie przeczytatem. Z wyjatkiem jego szkoty, nie znam ani jednej z gtownych postaci
W trwajacym dramacie pod tytutem ,Jonah” — wszystkie zna Emma i zawsze tak bylo
dobrze. Teraz jednak, przy tym, co si¢ dzieje wokot mnie, zastanawiam si¢, co jeszcze
mnie omingto 1 czy sobie poradze.

Kieliszek brandy, ktory wlalem do kawy, zmiekczyl krawedzie owinigtej wokot
mnie zastony strachu, ale gdy za mleczng szyba drzwi wejsciowych pojawia si¢ ludzki
cien, zastona znowu ciasno mnie otula. Obawiam si¢, ze wcale nie jestem przygotowany
do roli recepcjonisty.

— Jonah.

— Stucham?

— Ma na imi¢ Jonah, nie John.

Przeciggam palcem pod miejscami, w ktorych popehita btad w pisowni jego
imienia.

— Przepraszam, oczywiscie. Wie pan, jak jest. — Mary Carey stanowi uosobienie
masywnej androgynii. Wyglada jak enerdowska dyskobolka.

— Gdybym wiedzial, nie byloby pani tutaj.

Sadowi si¢ przy stole, zamierzam jg jednak wyprowadzi¢ z kuchni, zanim dostrzeze
Smierciono$ng kolekcje nozy taty, zwisajacych z zardzewiatego magnetycznego paska.

— No tak, tak sadzg. — Wyjmuje notes i ktadzie na nim dtugopis. — Jesli nie ma pan
nic przeciwko temu, chciatabym przez jakie§s dwadzie$cia minut poobserwowac Jonaha,
po czym bedziemy mogli porozmawia¢. Mozemy tak zrobic?

— Zapraszam. Moze lepiej przej$¢ do salonu?

Mary Carey idzie w kierunku Jonaha, na co on si¢ odsuwa. Kobieta zaczyna
porusza¢ dltonmi w jezyku migowym, mamroczac co$ rOwnoczesnie. Jej nagie ramiona
I pelne Swiecidetek palce wykonujg dla mojego syna bardzo specyficzne tai-chi. Jonah
przechodzi przez salon i wychodzi do ogrodka, ona rusza za nim. Mam ochot¢ pokazac
jej kilka gestow w moim jezyku migowym.

Ten dzien az si¢ prosi o ptaszcz, czapke i szalik, ale Jonah nie czuje zimna i patrze
z rozbawieniem przez okno w salonie, jak zatacza kota po ogrédku, Sciagajac z siebie
kolejne czesci ubrania. Mary Carey idzie nieporadnie za nim i podnosi spadajace na
ziemi¢ rzeczy. Zimno w koncu pobudza pecherz Jonaha i nieszcze$liwa pracownica
socjalna — z rgkami pelnymi réznych czgséci jego szkolnego stroju — zostaje porzadnie
oblana.

Jonah $mieje si¢ z odrzucong do tytu glowa, gtosno i niepohamowanie. Kobiecinie



prawdopodobnie wydaje si¢, ze on uwaza oblanie jej za dobry dowcip, ale prawda jest
taka, ze to najgorsze wyjasnienie jego smiechu. Moze to 1 Smieszne, ale tak naprawde
Jonaha mogl doprowadzi¢ do zachwytu zarowno wiatr, ktéry porwat mu wilosy, jak
I wzorek ze $wiatla i cienia, rzucany na ziemig¢ przed bezlistng jabton. Patrze na zegarek.
Wpot do piatej, czas na sranie. Mary Carey moze si¢ uwazac za szczgsciare.

Biore pieluche 1 wychodzeg, by go uratowaé. Stoi bez ruchu, obraca jedynie li§¢
w dtoni, pozwalajac mi przyklei¢ paski na biodrach 1 zabezpieczy¢ sytuacj¢. Przemoczona
pracownica socjalna wciska mi w rece ubranie Jonaha i udaje si¢ do tazienki.

— Zrobi¢ pani herbaty?

Zdjeta kamizelke i siedzi przy stole w motocyklowej skorzanej kurtce.

— Wigc nie miga.

— Nie.

— PECS? Makatonl?

— W zasadzie nie.

— Wigc jak si¢ z panem porozumiewa?

— Rozumie proste instrukcje, w innych wypadkach pokazuje palcem, tapie mnie za
r¢ke albo po prostu tapie to, co chce mie€.

Mary Carey pilnie notuje, gdy tata wraca z rozgrywek bowlingu. Deski podtogi
skrzypia pod jego sprezystymi krokami i wyobrazam sobie, jak lustruje rower Mary Carey
I inne akcesoria, po czym dokonuje szybkiej oceny jej prawa oddychania tym samym
powietrzem co on.

— Dzien dobry. Georg Jewell, dziadek Jonaha — wita si¢, wyciagajac reke. Pocigga
nosem niczym odurzony zapachem lisa pies gonczy. Twarz czerwienieje mu od szyi po
brwi.

— Mary Carey, pracownik socjalny.

Tata uymuje jej dton.

— Moge upra¢ pani kurtke... znaczy si¢, wzig¢ od pani kurtke?

— Nie, dziekuje.

— Gdzie Jonah? Ach, juz widze. W ogrodku, znowu na golasa.

Mary Carey skrobie kolejne notatki.

— Kawat z niego urwisa, prawda?

— O tak — z duma odpowiada tata.

— Pani nie chodzito o to, tato. Jego zachowanie...

— A tak, jest wyzwaniem, z pewnoscia.

Policzki Mary Carey ptong.

— A wiec Jonah mieszka teraz tutaj, z ojcem i dziadkiem? A matka?

Jego matka, moja zona. Na pewno nie zejdziemy si¢ przed koncem rozprawy
trybunatu.

— Nie mieszka tutaj. Wtasnie to bylo powodem napisania przeze mnie listu.

— Zdaje sobie z tego sprawe, panie Jewell. Widuje si¢ z Jonahem?

— Odkad jestesmy w separacji, nie. Od trzech tygodni.

— Wie pan, czy ma taki zamiar?

— Jg musi pani o to zapytac.



Dtugopis znowu skrobie po papierze.

— Wigc pan i panski ojciec jestescie w tej chwili jego jedynymi opiekunami?

— Tak.

— Ile lat ma panski ojciec?

— Siedemdziesiat osiem.

— A pan trzydziesci siedem. Pracuje pan?

— Tak, prowadze rodzinng firme, ale opieka nad Jonahem oczywiscie bardzo to
utrudnia. — W zasadzie utatwia. Jest Swietnym pretekstem, aby do niej nie chodzic.

Mary Carey odktada dlugopis i uyjmuje dtonig podbrodek.

— Moglby pan to wyjasnic?

—No c6z... Jonah jest podwojnie inkontynentny, poranki sg wigc koszmarem, cho¢
w nocy ma pieluche. Co rano trzeba go kapac¢, do czego potrzebna jest jego wspotpraca,
na ktorg nie zawsze ma ochotg¢. Powinienem by¢ w pracy o siddmej, ale rzadko zjawiam
si¢ przed dziesigta, gdy Jonah odjedzie szkolnym autobusem. Sypia rzadko, co oznacza,
ze ja tez rzadko sypiam.

Kolejne zapiski.

— Jak wyobraza pan sobie poprawe sytuacji?

— No c6z, bylbym zachwycony wszelkg pomocg, ale to tylko plaster. Jonah
potrzebuje stalosci. Od chwili, gdy wstaje, az do chwili, gdy si¢ ktadzie, potrzebuje
statos$ci 1 stymulacji. W jego zyciu nastgpilo ostatnio tyle zmian, ze nie jest w stanie
przenie$¢ zadnej z umiejetnosci, ktore — jak twierdzi szkota — tam zdobywa, do domu.
Potrzebuje formuty internatowe;.

Stysze stowa ptynace z moich ust z takg tatwoscig i obserwuje¢ reakcje Mary Carey.
Czuje si¢ przytapany na haniebnym uzywaniu jezyka, bo kobieta z pewnoscig rozpoznaje
wszystkie eufemizmy, jakimi jg racze: ,,sporadyczny sen”, ,formula internatowa”,
»statos¢”, ,,stymulacja”. Moja przepona broni si¢ przed nimi, a serce Sciska. Jest
oczywiste, co mam na mysli: ,,Nie radz¢ sobie i chcg si¢ go pozby¢”. Gdy uswiadamiam
to sobie, staram si¢ odegnac te mys$l — tak jak odganiam przelotne mys$li o podcigciu sobie
zyt czy zaépaniu si¢ paracetamolem.

— Gdyby$my jednak stworzyli kompleksowy pakiet, ktory zlagodzitby wiele
panskich probleméw, powinno to zréwnowazy¢ problemy, jakich Jonah w tej chwili
doswiadcza. Pozostanie w rodzinie to dla niego najlepsze rozwigzanie.

— Chce pani powiedzie¢: najtansze.

— Nie, powiedzialam: ,najlepsze”. Pozostanie w rodzinie. Istniejg jednak inne
opcje.

— Na przyktad?

— No c6z, istnieje wychowanie w rodzinie zastgpczej...

— Przepraszam bardzo, powiedziala pani ,,wychowanie w rodzinie zastepczej”?

— Tak, panie Jewell. Sytuacja, w ktorej doswiadczone matzenstwa — czasami 0soby
samotne — oraz rodziny, z r6znych powodow, biorg do siebie dziecko nawet na trzysta
sze$¢dziesiat pie¢ dni w roku. Czesto prowadzi to do adopcji.

— Nie musi mi pani mowié, czym jest rodzina zastepcza, droga pani. Nie jestem
jednak w stanie poja¢, jak catkowicie obca osoba, cho¢ bez watpienia po przeszkoleniu



w zakresie BHP, moglaby wychowywa¢ Jonaha. Naprawde pani uwaza, ze istnieje jakies$
malzenstwo na $wiecie, ktore pozna Jonaha tak dobrze jak ja i pokocha go bardziej ode
mnie?

— Nie, ale jezeli naprawd¢ pan sobie nie radzi...

— Pani Carey, wlasnie ganiata si¢ pani z gotym Jonahem po ogrodku, obszczal panig
| Swietnie si¢ przy tym bawil. Mamy zapisa¢ ten fakt w jego CV i w lokalnej prasie
umiesci¢ zdjecie jego krocza?

— Sa jednak ludzie, ktérzy...

— Na pewno. Wielu chcacych dobrze, mitych, cierpliwych, s$wigtoszkowatych ludzi,
ktorych podziwiam. Jonah nie jest jednak ponury, to nie palacy zioto sklepowy
ztodziejaszek z kurwiacg si¢ matka narkomankg. Problemem sg nie tylko jego trudno$ci
W nauce czy autyzm. Wie pani, co okresla Jonaha i sprawia, ze pomyst z adopcja jest dla
mnie zarOwno §mieszny, jak i1 obrazliwy?

— Nie, panie Jewell.

— Jest moim synem.

Mary Carey wzdycha i odzyskuje rezon.

— Panie Jewell, protestuj¢ przeciwko panskim insynuacjom co do sposobu pracy
stuzb socjalnych Wynchgate.

— Pani zaczgta dyskusje twierdzeniem, jak wazne jest, aby Jonah pozostat
cztonkiem spotecznosci, aby natychmiast przeholowac z nastgpng sugestig i trafi¢ jak kula
w plot. Czy prawda jest, ze pani 1 reszta wydziatu wypruwacie sobie zyly, aby dzieci
zostaty z rodzicami?

— Tak, to prawda.

— Mimo najnowszych relacji zwigzanych z matym Peterem?

— To byt inny wydziat 1 tragiczny zbieg okolicznosci.

— W tym si¢ akurat zgadzamy. Zatem wktadacie mnostwo energii w to, aby dzieci
pozostawaly w domu, oczywiscie pod prawidtowym nadzorem?

— Tak jest.

— W takim razie skad brak staran w sprawie Jonaha? Dlaczego od razu najbardziej
drastyczne rozwigzanie?

— To tylko jedna z opcji. Jesli ma pan poczucie, ze sobie nie radzi...

No i prosze¢ — wiedzace, uniesione brwi. Ta zabawa w odbijanie sobie piteczki to
szopka. Zaatakowala mnie serig dropszotow 1 wlasnie wykonata uderzenie dajace
zwyciestwo. ,,Przeciez oboje wiemy, panie Jewell, o co tu chodzi, prawda? Wcale nie
0 Jonaha. Chce pan, zebysSmy poprawili panu zycie, zaczeli powtarza¢: no dobrze, juz
dobrze, i sprawili, aby bol zniknat. No c6z, przejrzatam cig, gosciu, ty leniwy, dziecinny
zasmradzaczu powietrza. Przestan jecze¢ 1 zacznij si¢ zachowywac jak facet”.

— Nie oddaje si¢ swoich dzieci. Nigdy! To wszystko, co ma pani do zaoferowania?
— Dopiero teraz us$wiadamiam sobie, ze caly czas jest z nami tata. — Poradzimy sobie,
a teraz prosz¢ stad wyjs$¢, zebra¢ swoje rzeczy 1 wyprowadzi¢ z mojego korytarza swoj
zabtocony rower.

— Panie Jewell, nie zamierzalam pana denerwowac.

Brak mi stow, ale nagle tata wie, co powiedziec.



— Nie zdenerwowatas mnie, panienko. Zezloscitas mnie.

Mary Carey wpycha mokra kamizelk¢ do sakwy i prowadzi rower do furtki.

— Przysle panom jak najszybciej oferte opieki.

Tata z hukiem zatrzaskuje za nig drzwi.

— Zczym$ takim musisz mie¢ do czynienia? Z takimi ludzmi? Kobietami
0 sterczacych czerwonych wlosach?

Kiwam w milczeniu glows.

— Ten goty bojczik w ogrodzie nigdzie nie bedzie jechat. Daj mi teraz wisniowki.

Siedzimy i obserwujemy przez okno swobodna wedréwke Jonaha po ogrodku. Tata
popija wisniowke, ja szkocka. Stonice zaczyna zachodzi¢, ale patrzymy dalej w milczeniu.
Ojciec nie nalezy do pijacych — nigdy nie widziatem go pijanego — ale bez dwoch zdan
lubi chichota¢. Opowiadam mu hastowo to, co si¢ wydarzylo przed jego przyjsciem.

— Od stop do gtéw? Caly pecherz? Wiedziatem, ze geniusz z niego! — chichocze.

— Ubra¢ go? Nie chce, zeby sgsiedzi zaczeli si¢ skarzy¢.

— Po co? Niech si¢ dobrze bawi, pani Colnbach i tak jest $lepa jak kret.

Jezeli tata jest w jakimkolwiek stopniu podobny do mnie i alkohol tez rozluznia mu
jezyk 1 otwiera kieszen — musz¢ sprobowac.

— Tato, potrzebuje twojej pomocy.

— Co si¢ znowu dzieje?

Ignoruje docinek, poniewaz jest uzasadniony.

— Jestem troche goty. Wiesz, jak jest...

Tata wzdycha.

— Nie mysl, ze nie wiem, co si¢ dzieje w magazynie. — Nagle catkowicie trzezwieje.
— Niezty z ciebie naciggacz. Chcesz, zebym ci¢ utrzymywat, podczas gdy spiskujesz, by
odda¢ mojego wnuka? Nie, nie i jeszCze raz nie.

— Nie zamierzam go oddawac, tato. Chce mu da¢ szansg, zapewni¢ mozliwie
najlepsze zycie. Problem jest jedynie kréotkotrwaty.

Tata wstaje i odwraca sig.

—W twoim przypadku nic nie jest krotkotrwate, Ben. — | dodaje pod nosem: — Chce,
zebym placit mu za gorzale, podczas gdy bedzie planowal zamkna¢ mojego JJ-a...

— Nie zyjemy w dziewigtnastym wieku.

— Nie? W czterdziestym czwartym roku méwiono na Wegrzech to samo. Nie
zyjemy w dziewigtnastym wieku, tylko w dwudziestym pierwszym, i rozejrzyj sig¢, co si¢
dzieje.

— Tato, to dla dobra Jonaha.

— A nie twojego?

Pocisk trafia w sam srodek tarczy.

— A co? Nie powinienem tez skorzystac? Bylby to nieakceptowalny produkt
uboczny walki 0 jego przyszto$¢? Nie nalezy nam si¢ obu szczgsliwe zycie? Nigdy wiecej
0 nic ci¢ nie poprosze, ale tym razem...

Tata odwraca si¢ do mnie. Stoi tak blisko, ze dzieli nas jedynie zapach wisniowki.
Podnosze wzrok, aby spojrze¢ mu prosto w oczy. Sg bursztynowe, jak u Jonaha.

— Udowodnisz mi, ze to dla dobra Jonaha, udowodnisz na sto procent, ze z dala od



rodziny bedzie mu si¢ lepiej zylo, Ze potrzebuje tego, o czym mowisz, to si¢ zastanowig.

— Obiecuje, tato.

— Nie sktadaj obietnic, pokaz dowody. A teraz idz i sprowadz go do domu, bo si¢
robi ciemno. Wieczorem wychodze.

Chce mie¢ Jonaha jak najwczes$niej w t6zku — najchetniej Spigcego — wigc zaraz po
wyjsciu taty bior¢ go na gore 1 zatatwiam rytuat kagpieli z podwojng predkoscia, po czym
do zwykte; porcji lekow dodaje mu sporg dawke medisedu, zeby go tagodnie
znokautowac. Catuje go na dobranoc i ztazg na sztywnych nogach na dot. Najchetniej
walnatbym si¢ na kanape z wielkg puszka czego$, co mnie otumani, najpierw jednak — po
raz tysieczny tego dnia — sprawdzam poczte. ,,Pobieram” — méwi moj telefon i po chwili
pojawia si¢ tekst od Emmy: ,,Jestem w domu, musimy si¢ jutro zobaczy¢. E.”.

Czytam raz za razem, skupiajac si¢ na ,,musimy” i,jutro”, jakby to byt szyfr
Enigmy. ,,Musi” si¢ jutro ze mng widzie¢. Potrzebuje mnie: pozada, rozpaczliwie tgskni,
pragnie mnie, nie moze beze mnie zy¢. ,,JJutro”: nie wytrzyma dtuzej. Zaczynam $ni¢ na
jawie o wilasnym tozku, kablowce, cigzar mysli o przysztosci Jonaha znikngl. Gdy
nieuniknione negatywne myslenie jak rozpedzona furgonetka przepycha si¢ na pierwszy
plan, czuj¢ w ustach kwasny posmak. Dobre mysli dogania grupa poscigowa o catkiem
innych zamiarach. Powinienem uciec w zapomnienie, az przestang czu¢ zadawane mi
ciosy.

Cztery palce szkockiej pozwalajg odjechac. Przysypiam i budze sie, $ni¢, drzemig
I budzg si¢ z ustami wyschnigtymi na wior. Jonah szarpie mnie za reke.

— IdzZ sobie, Jonah, wracaj do t6zka.

Nic z tego, nie zamierza ustgpic.

— Stuchaj, spierdalaj, zostaw mnie w spokoju. Chcesz czegos, to sobie wez. —
Wyszarpuje dton, odwracam si¢ plecami i zasypiam. Jak przez mgle widze, jak
przychodzi iodchodzi, slyszg otwierane izamykane szafki, $miech i podskoki.
Powinienem to sprawdzi¢, ale mam do$¢ calego dnia, jest mi wygodnie, Jonah nie
doprowadza mnie do szatu, zajme si¢ nim pdzniej. Mijajg godziny.

— Co to jest?! Zabij¢ go!

Budzg si¢ od wrzasku 1 u§wiadamiam sobie z przerazeniem, czego nie zrobilem i cO
tata prawdopodobnie zobaczyt. Wstaje, podpierajac si¢ o framuge, 1 probuje sprawiac
wrazenie obudzonego.

— Benjaminie, co to jest?

Korytarz jest zastany zmiazdzonymi oreo, wyplutymi kawatkami chleba 1 czyms,
co wyglada jak tysigce drobnych owaddéw — po blizszym przyjrzeniu si¢ widac¢, ze to
sezam. U stop schodow lezy nasigknieta, obsrana pielucha; Jonah, zmierzajac do swojego
pokoju, nadeptuje na nig.

Tata wchodzi za nim na gorg, a ja udaje, ze wiem, od czego zaczaé. Zatrzymuje si¢
W potowie schodow 1 czuje na sobie jego palacy wzrok.

— Jak moglte$ do czego$ takiego dopuscié, lezac pijany na kanapie, podczas gdy
twoj syn mogl sobie nie wiadomo co zrobi¢? Do niczego si¢ nie nadajesz. Scisz telewizor
I daj nam pospaé, posprzatam rano.

Stoje, opierajac glowe o Sciang, przez wiecznos¢, ale upojenie, ktore zdazylo sie



zmieni¢ w sucho$¢ w ustach i drazliwos¢, kaze mi ruszy¢ po szklanke wody. Gdy ide do
kuchni, ukazujg mi si¢ w catej krasie sila 1 zakres zniszczen dokonanych przez huragan
0 nazwie Jonah.

Ponadgryzane jablka na podlodze wygladaja, jakby grano w kuchni w bule,
porwane kawatki jaskrawych piér klejg si¢ do linoleum za pomoca zmiazdzonych
winogron, na nich lezy trojkat parmezanu z wygryzionym kawatkiem, a kilkanas$cie
opakowan chrupek, ktére brutalnie wypatroszono, betonuje powoli zlew.

Drzwiczki wszystkich szafek sg szeroko otwarte — wspinat si¢ do nich, zrzucajac
na podtoge puszki owocdw, tunczyka i sardynek niczym szukajacy brylantow ztodzie;j.
Boje si¢ zajrze¢ do lodowki. Na pierwszy rzut oka wszystko wyglada jako tako —
pomijajac torbe jabtek, w ktorej nie ma jabtek. Na cebuli wida¢ §lady zebdw — dobrze mu
tak, gnojkowi — banan wyglada jak przepuszczony przez maszynke, i...

— O cholera...

Zniknat kurczak. Jonah zjadt kurczaka. Cztery surowe piersi z gornej poéiki.
Ogarnia mnie panika.

Whiegam na gore po dwa stopnie i wpadam do pokoju Jonaha, jego jednak nie ma.

— Tato! — drg sie, otwierajac drzwi do jego sypialni. — Tato...

Tata lezy z prawej strony ogromnego t6zka z glowg umorusanego Jonaha na piersi.
Gromi mnie spojrzeniem, kaciki ust ma opuszczone, a bursztynowe oczy ptong — szykuj
si¢!

— Surowy kurczak, tato. Kurczak z lodowki?

— O czym ty gadasz?

— Kurczak w lodéwce. ..

Ni stad, ni zowad dostaj¢ w czubek gtowy ksiazka.

— Aual

— Jest w lodowce, niedojdo. Za kogo mnie masz? Spada;.

Spotykamy si¢ w Starbucksie w Holborn. Jej ciato w kaszmirowym swetrze jest
ciepte i trzymam ja, az klepie mnie w plecy.

— Mam dwadzie$cia minut.

— Jak byto w Hongkongu?

— W porzadku.

— Jak sobie radzisz?

— Wszystko gra.

Gdy zdejmuje plaszcz, co$ mi jednak nie pasuje. Ramiona szytej na miarg garsonki
mniej opinajg ciato, a gdy bawi si¢ obraczka na palcu, ta obraca si¢ zbyt swobodnie.

— Tesknie za tobg — ryzykuje.

— Jak Jonah?

— Podoba mu si¢ zainteresowanie ze strony taty, tak mi si¢ wydaje.

— Na pewno — odpowiada Emma z lekkim u$miechem.

— Chcesz si¢ z nim zobaczy¢?

Zagryza gorng warge.

— Jak mozesz pytac?

Jej zto$¢ wywotuje we mnie panike. Nie wiem, jak dobiera¢ stowa, aby unikna¢ jej



gniewu, jak zaimponowac¢ spokojem, udobruchac ja.

— Nie bylo w tym zadnego podtekstu, Emmo. Mingt miesigc. Powiedz mi gdzie
I kiedy, to go przywioze. W ten weekend?

— W ten weekend jestem w Genewie.

— Przeciez dopiero co wrocitas.

Bierze tyk latte, po czym podaje mi kartke.

— Znalaztam prawniczke, tu sg szczegodty.

Sktadam kartke, nie spogladajac, i wktadam ja do kieszeni.

— To konferencja. Nie masz planéw na weekend? — pyta Emma.

— Pomyslatem, ze zabior¢ Jonaha do Paryza. — Mialo to zabrzmie¢ luzacko, ale
zamiast tego na wierzch wyptynat moj sarkazm.

Emma pochyla si¢ przez stolik i whija we mnie wzrok.

— Na Boga, Ben, uwazasz, ze to dla mnie latwe? Tez musze co rano wstac, nie
widzgc meza i Syna, | robi¢ wszystko, co muszg¢, probuje skupi¢ si¢ na pracy, zebySmy
w chwili, gdy ta kretynska sprawa si¢ skonczy, mieli przynajmniej do$¢ pieni¢dzy, zeby
znowu zacza¢ zy¢. Odpus¢ sobie role ofiary.

Wzdycha cigzko i odwraca wzrok.

— Przepraszam — mruczy.

Na takich przebtyskach powinienem wznosi¢ fundamenty swojej codziennosci.

— Nie ma sprawy — odpowiadam szeptem ina chwile puszczam torbe¢ stojaca
U moich stop. Jednak jesli nawet nie jestem w stanie rozmawia¢ znig, gdy tego
potrzebuje, to bez jej wsparcia catkowicie si¢ rozlece. Stawiam na stole dwa identyczne
pudetka.

— Co to jest, na Boga?

— Telefony na kartg. Nie mozna ich wysledzi¢, musimy tylko ustali¢ dzien 1 godzing
rozmowy. S3 nie do namierzenia.

— Juz to mowites. — Emma wyglada na wycienczona. — TO nie jest tajna misja
szpiegowska. Opanuj sie¢.

— Musz¢ mie¢ mozliwo$¢ rozmawiania z toba.

— Przestan marnowac pienigdze na zabawki i zwré¢ to.

Probuje ukry¢ drzenie rgk — izarazem twarz — udajac, ze biorg tyk wielkiego
americano. Zachowuje si¢ jak niepewny nastolatek.

— Miatem spotkanie w szkole. W dalszym ciggu naciskajg na Maureen Mitchell,
Jenny Porter nie poprze nas. Nawet jesli si¢ znami zgadza, trzyma z szefostwem.
Pojechalem obejrzec, jak tam jest. Stabo.

Emma si¢ga do torebki 1 daje mi grubg teczke.

— Bedziesz tego potrzebowaé. Jest tu kazdy dokument dotyczacy Jonaha od
urodzenia do zesztego tygodnia. Sg utozone chronologicznie i robitam notatki, wigc tego
nie zgub. Wszystko nowe, co bedzie si¢ pojawia¢, musisz zachowywac 1 archiwizowac.
Rozumiesz? Jest tam tez dokument przyznajacy ci tymczasowag samodzielng opieke.
Musisz go podpisac i odesta¢. Ja juz podpisatam.

— Zachowywac i archiwizowa¢, podpisac i odesta¢. Chyba jestem w stanie sobie
poradzic.



— |l zadzwon do prawniczki. Podobno jest najlepsza. Bedziesz potrzebowat
szczegblowych sprawozdan na temat Jonaha od logopedy, psychologa edukacyjnego,
terapeuty zajeciowego, psychiatry dziecigcego 1 wszystkich, ktorych da si¢ dolaczy¢ do
sprawy. Wiem, Ze nie jest to twoja spec...

— Nie ma ci¢ juz miesiac.

— Nie mogg si¢ tym zajac. Nie teraz. I bez tego jestem pod wielka presja.

— Daja ci w pracy popalic?

— Bardziej niz sobie wyobrazasz. Kaza mi pracowa¢ w nieludzkich godzinach, co
wieczor mam spotkania. Nie mam zadnych rezerw.

—Ale...

— Ben, ten jeden raz musisz sobie poradzi¢.

Emma wstaje, wktada ptaszcz 1 bierze torebke. Obchodze stot i probuje ja objac.
Catuje mnie czule, ale jakby nie wktadajac w to calego serca.

— Bedziesz musial wytozy¢ pieniadze.

— Dlaczego? Chyba nie musisz na dodatek udawac, ze jestesmy splukani? — Patrze
jej w oczy i czekam na odpowiedz.

— Mniej wigcej pot roku temu ulokowatam catg gotowke w wysoko oprocentowane
obligacje. Beda zablokowane jeszcze przez rok.

— Nie rozumiem. Dlaczego zrobitas co$ takiego, wiedzac, ze czeka nas trybunat?

Emma skubie skorki przy paznokciach.

— Tam, gdzie lezaty, nie pracowaty. Nie mogtam si¢ na to godzic.

— Ale wiedziatas, ze bedziemy ich potrzebowac.

— Sadzilam, Ze rada si¢ ugnie.

— Naprawde? To do ciebie niepodobne. Zawsze wszystko planujesz. Co si¢ dzieje,
Emmo? — Jej wzrok ucieka, a mnie zaczynajg przemykac¢ przed oczami przystojni
prawnicy i luksusowe hotelowe apartamenty. — Co si¢ stato w Hongkongu?

Emma siada, jej zto$¢ tylko wyostrza moje paskudne wizje.

— Pracowalam 1 pracowalam, spatam i tesknitam za domem. To wszystko. Sadzisz,
ze si¢ dobrze bawitam? Mogg ci¢ zapewnic¢, Ze nie.

Czuje, jak przybieram ming pierrota.

— Co jest? — pyta Emma i, jak zwykle, gdy si¢ irytuje, wycofuj¢ sie. Wpatrujemy
si¢ oboje w stot, az powietrze migdzy nami si¢ schtadza.

— lle trzeba? — pytam.

— Okoto trzydziestu tysiecy funtow.

— Stucham?! Przeciez wiesz, ze tyle nie mam.

— Zwrdcg c1, nie martw sie.

— Nie chodzi o to, po prostu nie mam pojecia, skad tyle wezmg.

— Popros$ ojca.

Wyobrazam sobie, jak ojciec zaciska pigsci.

— Emmo, daj spokoj, nic z tego.

— Dlaczego? Ciagle mi powtarzasz, ile jest ci winien.

— Tak, ale on si¢ z tym nie zgadza, w koncu nie mamy umowy. Nic nie jest zapisane
na papierze, a tylko w latach psychoterapii i zmywania. Nie poprosze go.



— Nawet dla dobra Jonaha?

— To byto podte.

— Nie, taka jest prawda.

Zraniony, spuszczam glowe.

— On nie chce, zeby Jonah gdzie$ jechal. Mowi, Zze nie oddaje si¢ swoich dzieci.
Cho¢ w jego ustach brzmi to dziwnie, nie sadzisz? Za kazdym razem, gdy go o cokolwiek
prosze, czuje si¢, jakbym tracit czgstke siebie.

— Ben, nie moge by¢ twoim emocjonalnym workiem bokserskim. Musimy to
wygrac 1 wréci¢ do normy, rozumiesz? Wszystko inne pozostaje na drugim planie. Taka
jest moja rzeczywisto$¢ 1 nie moge odpowiadac za twoja.

— Po co ten psychobetkot? Obwiniasz Jonaha.

— Nie, Ben. Kocham i uwielbiam Jonaha, ale zapomniatam, jak kocha¢ siebie sama,
I nie jestem pewna, jak to jest z toba.

— Czy cig kocham?

— Nie, glupku, siebie.

Us$miechamy si¢ do siebie i Emma ujmuje moja dton.

— Kto bedzie walczyt 0 Jonaha, jesli oboje si¢ rozpadniemy? Jaki w tym sens? To
co? Georg?

— Powtarzam ci, ze wcale mu si¢ nie podoba pomyst wyjazdu Jonaha.

— To go przekonaj, niech zmieni zdanie.

— Przekonac tate?

— No dobrze: poptaszcz si¢ przed nim. Wszystko mi jedno.

Chowam telefony do torby ioboje wbijamy wzrok w stét. Moje americano
wystyglo. Cisza miedzy nami jest ciszg spotkania obcych ludzi, niezrgcznym milczeniem
z randki w ciemno, wypetnionym nierownowaga pragnien — jedno chce odejsé, drugie
rozpaczliwie zapobiec rozstaniu. Znowu jest poprawnie i biznesowo.

— Co masz zrobi¢ dzi$§ po potudniu, Ben?

— Zadzwoni¢ do adwokatki.

— Nie zapomnij.

— Nie zapomne. Jak bede co$ wiedzial, zadzwonig.

— Dobrze, ale wolalabym maila. Lepiej bedzie, jesli zamai-lujesz. Nie zawsze moge
odbiera¢ telefon. — Na widok mojej miny ktadzie mi dton na policzku. — To najlepsze
wyjscie. Zaufaj mi, warto si¢ pomeczyc.

Stojac w progu, posyta mi buziaka 1 znika, wraca do swojej prawniczej kryjowki,
gdzie podobno — tak jak ja — sprzata ludzki syf i $mieci, cho¢ w jej przypadku to
eufemizm. Rozmyslam o pienigdzach 10 pracy, ale tak samo jak ignoruje wsciekte
upomnienie o0 zaptate zalegtego rachunku, liczac na to, Ze jesli wystarczajaco dtugo bede
to robil, to w cudowny sposob zniknie, tak tez wypieram magazyn, ktory jest moim
prywatnym piektem.

Byla tu, a teraz znikneta, a ja jestem podrygujacym na haczyku robakiem. Szkoda,
Ze nie nagratem naszej rozmowy, zeby zrobi¢ transkrypt i moc si¢ wczytaé, niczym
korektor szukajacy miejsc do poprawki.

1 Program Jezykowy Makaton — system gestow i Symboli graficznych, jeden ze



wspomagajacych i alternatywnych sposobdéw porozumiewania sie.



Pobudzony



SzxkoiA HIGHGROVE MANOR
DLA DZIECI I MELODYCH DOROSLYCH Z AUTYZMEM

Highgrove Lane, Highgrove, Oxfordshire OX7 3RG

12 marca 2011 r.

Szanowny Panie Jewell,

nasza Pani Dyrektor, Linda Phillips, miata okazje obserwowac
Jonaha w ciggu dnia szkolnego w szkole Roysten Glen i chciata-
by zaprosi¢ Pana i Jonaha do Highgrove Manor, aby nasz zesp6t
edukacyjno-terapeutyczny maégt ocenic¢ jego predyspozycje.
W tym czasie oprowadzilibySmy Pana po naszym kampusie
i porozmawiali o naszej roli w procesie przed trybunatem.

Zarezerwowatam dzien 19 marca, bytoby mito, gdyby maogt
Pan przywiez¢ Jonaha na godz. 10.
Zatgczam mapke.

Uprzejmie pozdrawiam
Susan Atwater
Dyrektor ds. nauczania




Boze, tytek tego chlopaka to armata na gowno! Ben, daj mi szybko plastikowa
torbe. To juz trzeci raz dzisiaj.

— Ma dupe nieprzewidywalng jak on sam.

Tata myje rece niczym chirurg 1 powtarza procedur¢ przy Jonahu. Potem, gdy
rozpryskuje pot flakonu od$wiezacza powietrza, ubieram Jonaha i zakladam mu buty.

— Nie gorszy od ciebie — Zartuje sobie z taty.

— Naprawde? Jak bedziesz w moim wieku, wszystko bedzie szto ci wolnie;.

Jonah siedzi przypiety z tytu, z jabtkiem w jednej i piorem w drugiej dtoni. Niebo
jest czyste, stonce wisi jeszcze nisko i przed wejsciem do samochodu szybko wydmuchuje
dym w jego promienie.

— Jaki byt kod? Jest na liscie.

— OX7 3RG. Mam ci¢ poprowadzic¢?

— Nie, wlacze nawigacje.

— Znowu ta ghupia mapa.

— Jest $wietna do dostaw.

— Valentine tez takiej uzywa?

— Kupitem mu.

— Prawdopodobnie od razu oddat ktéremus z dzieciakow.

Po kilku od$wiezeniach obraz na ekranie w koncu zamienia si¢ w kolorowa mape¢
okolicy i oblicza odleglos¢ oraz czas jazdy. Tata jest mocno zainteresowany.

— Daj rzuci¢ okiem na te¢ satelitarng mape.

— Nawigacje.

— Przeciez moéwie. — Wyjmuje z kieszeni marynarki — dla taty kazdy wyjazd
samochodem wymaga wystrojenia si¢ — okulary i pochyla si¢ nad nawigacjg. Stuka
palcem w ekran. — To moja ulica. Skad to wie, ze to moja ulica?

— ,,Przejedz trzysta metroOw prosto, po czym skre¢ w lewo” — méwi nawigacja.

— Australijczyk? Ten w pudetku. Skad zna si¢ na naszych ulicach?

— To glos generowany komputerowo, tato. Jest cala paleta jezykow 1 akcentow.

Tata najwyrazniej jest pod wrazeniem.

— Ile cos$ takiego kosztuje?

— Chcialby$ kupic¢? Przeciez chodzisz tylko do Maurice’a, Waitrose i koszernych
delikatesow Florsheima.

— Tylko pytam.

Wjezdzamy na M25 i stajemy w korku. Rzucam okiem na Jonaha — skonczyt jabtko
I drze pioro na kawateczki. Plan jest taki, aby przez calg droge byl najedzony i czyms
zaabsorbowany, to moze jego wewnetrzna nawigacja nie sktoci si¢ z satelitarng. Gdy si¢
pozra, efekt nie jest przyjemny.

— Wigc gdzie mama krazy? — pytam.

— Nie wiesz?

— Skad miatbym?

— Zdawato mi sig¢, ze czasami rozmawiacie.

— Od kilku lat nie. Dostatem kiedys$ pocztéwke z Malediwow.



— Jak zawsze chwalipieta, nasza Myra. Nie, twoj wuj Matthew mowit mi w trakcie
comiesiecznego obowigzkowego telefonu, ze mieszka teraz w Norwegii albo Szwecji czy
w jakim$ innym kawatku zamarzni¢tej potnocy. Tamtejsza pogoda powinna jej stuzy¢ —
sucho i zimno.

— Naprawde? — pytam ze Smiechem.

— Zawsze lubita $ledzie, moze o to chodzi.

— Jest z kims?

— Co to ma by¢? Gra w dwadziescia pytan?

— Nie, tak tylko si¢ zastanawiatem.

Sznur samochoddéw zaczyna si¢ rozcigga¢ niczym akordeon, co wywotuje na
tylnym siedzeniu podskakiwanie i Smiech. Tata wyciaga reke do tylu i podaje Jonahowi
kolejne jablko. Splata dtonie na karku i zamyka oczy.

Czy te¢sknie za matka? Czasami mysle o niej. Nie wiem, czy to tesknota. Kiedy
odeszta, bylem bardzo mtody 1 — tata nigdy nie zme¢czyl si¢ powtarzaniem tego —
nadmiernie skupiony na sobie, pozbawiony odpowiedzialnos$ci, zenujacy.

Co si¢ wiasciwie stato? Tak naprawde rozmawialiSmy o tym tylko raz i — jak
zwykle — omijat temat, zbijat moje pytania jak muchy packa. Wygonit ja? ,,Z checig bym
ja wygnat, gdziekolwiek miataby ochote i§¢, 1 ja tam zostawil, ale nie — nie wygonilem
jej”. Tak powiedzial. Reszta jest jedynie moim domystem, efektem podgladactwa
I ukrywania sig.

Ojciec jest czternascie lat starszy od matki. Poznali si¢, jak mi kiedy$ powiedziata,
przez jej brata — kolejnego pitkarza z Maccabi — i zakochala si¢ w jego zasadniczych
manierach oraz stoickim charakterze. Z poczatku taczyta ich namigtnosé, ale pamigtam
Z dziecinstwa mase¢ nocy, gdy lezata obok mnie, ptaczac mi w ramig. Wkrotce potem
otwarcie zaczeta mu wyrzuca¢ brak uczu¢. Wigkszos¢ ich zycia byla nieustannym
zawieszeniem broni.

Z tego co pamigtam, z poczatku byliSmy biedni, a potem przestalismy. Chciata —
dawat. Chciala wigcej, dawatl wiecej. Potem zazadata dla mnie prywatnej szkoty 1 wcisnat
hamulec: byto to wbrew wszystkiemu, w co wierzyl, 1 nigdy nie miatem wyboru.

Kiedy$ zarzucitem mu, ze zycie wedle jego idealow bylo nieuczciwe, to, ze nie
moglem dokonywa¢ zadnych wyboréw, na co odpowiedzial bez wahania:

,,No to popatrzmy. Masz dwoje oczu, dwoje uszu, nos, zdecydowanie usta i to — tu
dzgnal mnie mocno palcem w czolo — co dawato ci wszystkie wybory, jakich mogtes$
potrzebowac. Udato ci si¢ wyrzadzi¢ sobie dos¢ szkody. Jeste$ najbardziej leniwym
draniem, w jakiego Bog tchnal swoj oddech, i chcesz co$ za nic. Powiedz, ze cho¢ raz
bytes gtodny albo byto ci zimno, to zaczne la¢ krokodyle tzy i poszukam numeru do
Samarytan”.

Patrzg na niego, odpowiada spojrzeniem.

— Co jest?

— Jestes szczesliwy, tato?

Pytanie jest proste, a mimo to czuje, ze odpowiedz bedzie pokretna.

— Nie lubig¢ by¢ szczesliwy, robig si¢ od tego nerwowy.

Siedzimy przez chwile w milczeniu i przetrawiamy nasze stowa. Tata przerywa



cisze.

— Kochasz Jonaha?

Cyniczny ton dezorientuje mnie.

— Oczywiscie, jak mozesz o co$ takiego pyta¢? Kocham go sercem i dusza.

— Udowodnij to.

— Shlucham? Za pomoca twojej sprzecznej ze zdrowym rozsadkiem metody? To
jaka$ zagadka, tato? Proba ognia? A €0 z tobg: kochasz Jonaha?

— Jonaha tak — odpowiada. Kaciki ust ma wyraznie opuszczone.

Zapada cisza. Walcze ze tzami.

— Gen uczucia przeskoczyt jedno pokolenie?

Zamknal jednak oczy, glowa kiwa mu si¢ na boki, ale musz¢ si¢ skupi¢ na
prowadzeniu samochodu. Nagle to ja rzadzg.

Bruce z nawigacji kaze nam zjecha¢ z M25 i jecha¢ na zach6d M40, ale Jonah si¢
Z tym nie zgadza. Jeszcze przed chwilg mamrotat stodko pod nosem, ale ton jego glosu
robi si¢ coraz bardziej burkliwy, a podskakiwanie coraz agresywniejsze. Probuje go
uspokoi¢, ale hamulce puscity. Skacze do przodu, zaciska dlonie na szyi taty 1 zaczyna
wali¢ jego gtowg o zagltowek.

— Zjedz na pobocze.

— Nie mogg, jestem na skrajnym pasie. Daj mu pioro... pioro... s3 w schowku.

Tata si¢ dusi i nie moze dosiggna¢. Dlonie Jonaha zaciskajg si¢ jak petla kata.
Wyciggam reke, naciskam zatrzask, ledwie widzac droge, wymacuje torebke z pidrami
| rzucam jg za siebie niczym ochtap mi¢cha do Iwiej jaskini. Jonah puszcza tate i bierze
do reki pioro. Jego lewe oko natychmiast si¢ na nim skupia. Uspokaja go.

— Jestes caty, tato?

— Zyije. Na szczeécie mam cztery podbrodki.

— Jego pas jest zapigty?

— Zapigty.

— W kieszeni twoich drzwi jest butelka z woda. Sprawdzisz, czy nie chce mu si¢
pic?

Jonah wypija wode jednym haustem, kawatki pi6r ma przylepione do warg. Znowu
si¢ uSmiecha, a gdy zaczynajg z tatg przybija¢ sobie piatki, wybucha §miechem. Ci¢zko
wypuszczam powietrze.

— ,,Za czterysta metrow skre¢ w lewo”.

Do wysokiej bramy z kutego zelaza prowadzi dtugi, tukowaty podjazd. Dzwoni¢
domofonem i informuj¢ o naszym przyjezdzie, brama zaczyna si¢ rozwiera¢ do srodka
I ukazuje si¢ gregorianska posiadto$¢é. Ruszamy powoli. Po chwili z prawej strony widac¢
pola, las i stajni¢, po lewej grupe niskich nowoczesnych budynkow. We wstecznym
lusterku widze przyklejong do okna twarz Jonaha. Parkuje 1 wysiadamy.

— Tak to sobie wyobrazate§? — pytam tate.

— Nie naciskaj.

— Nie naciskam. Ceni¢ sobie twoje zdanie.

— Moje zdanie jest takie, ze za duzo gadasz, zamknij si¢ wigc i pozwol mi wyrobic
sobie wtasng opinie.



Z budynku wychodzi mtoda, ubrana w nieformalny stroj kobieta.

— Dzien dobry, jestem Susan Atwater, dyrektor do spraw nauczania, a to na pewno
jest Jonah?

Jonah caty czas wsciekle podryguje.

— Moze by¢ jeszcze nieco pobudzony od...

Susan Atwater wycigga do Jonaha dton i patrze¢ jak zaczarowany, bowiem on
podaje jej swoja.

— Jezeli zachcecie panowie wejsc. .. przygotowali§my plan zwiedzania.

Za podwojnymi drzwiami eleganckiego domu znajduje si¢ wielki, wytozony
boazerig hol. Na wprost sg schody, na lewo iprawo odchodza korytarze. Z pokoju
w lewym korytarzu wychodzi mtody mezczyzna ubrany w granatowy dres z logo szkoty.

— To jest Mike. Mike, to ojciec i dziadek Jonaha. Mike oprowadzi Jonaha, a ja
przedstawig panom nasz zespot 1 oprowadze po osrodku.

Mike wyjmuje z kieszeni plik laminowanych kart, przeglada je, wybiera t¢, ktora
przedstawia basen wypetiony piteczkami, 1 podaje ja Jonahowi. Jonah oddaje mu karte,
bierze Mike’a za reke 1 odchodza. Kolejne podporzadkowanie.

— Zobaczymy go za kilka godzin. Prosze si¢ nie martwi¢, wszystko bedzie dobrze.

Tata sprawia wrazenie skr¢gpowanego, jego wzrok wedruje w gore 1 dot schodow.

— Internat... oddzial... jest na pigtrze?

Susan Atwater §mieje sig.

— Nie, panie Jewell...

— Georg.

— Georg. To budynek administracyjny, mieszkania dzieci sg gdzie indziej. Zaraz je
obejrzymy. Pomyslalam, ze najpierw przejdziemy si¢ po terenie 1 wyjasni¢ kilka naszych
zasad.

Wychodzimy na zewnatrz 1 rozgladamy sie.

— Nasz teren rozciaga si¢ do ptotu z drutu kolczastego, ktoéry wida¢ przed nami,
czyli jakie§ pigcset metréw. Jesli spojrzymy w prawo, bedzie wida¢ Wiejski Osrodek
Nauczania, gdzie nasi uczniowie majg kontakt ze zwierzetami — karmig $winie i Kury,
czesza kucyki 1 oczywiscie na nich jezdza.

— Jonah na koniu?

— Tak, konie to bardzo empatyczne zwierzeta, uwazamy ten rodzaj terapii za bardzo
skuteczny.

— Mam nadziej¢, ze konie sg mocne.

Nie jestem wstanie tego pojaé. Umyst zablokowal mi si¢ jak stara
czterdziestkapigtka. Jonah musi si¢ tu dosta¢. Chce, zeby tu byl. Chce tego dla niego.
Cokolwiek trzeba bedzie zrobi¢, cokolwiek.

Pani Atwater itata zdazyli kawatek odej$¢, przyspieszam wigc kroku, by ich
dogonic¢.

— Ato jest nasz las. PowyznaczaliSmy w nim szereg $ciezek, sa tu odpowiednio
uformowane galezie i obiekty do dotykania, ktore uczniowie moga badac.

— Jonah zakocha si¢ w tym — stysze¢ wlasny glos, brzmigcy jak u alkoholika, ktory
dostal na wlasno$¢ gorzelnie.



— Aby odpowiedzie¢ na panskie wczes$niejsze pytanie, Georg, mamy siedem
domow, kazdy z miejscem dla gora oSmiorga dzieci.

Susan Atwater otwiera karabinczyk na metalowej furtce i podchodzimy do
budynku o ptaskim dachu. Wciska przycisk przy drzwiach i wchodzimy do srodka.
Ogromne dwukondygnacyjne wnetrze sprawia wrazenie otwartej przestrzeni, cho¢ caty
parter zapetniono pluszowymi kanapami i workami do siedzenia. Jest telewizor i kuchnia,
jedna $ciana jest ze szkta 1 wychodzi na ogrod.

— To Bell House, gdzie mieszkaja najmiodsi. Obecnie to siedmioro dzieci,
wszystkie sg w tej chwili w szkole.

Mieszanka radosci i obawy jest nie do zniesienia, jakbym petzt na pustyni do oazy,
nie wiedzgac, czy uratuje mi zycie, czy to jedynie miraz.

— Sypialnie sg na gorze.

Im wigcej mijamy drzwi, tym bardziej sprezysty staje si¢ krok taty. Jak Charlie
w fabryce czekolady.

— Ato nasz najnowszy nabytek: basen sensoryczny. Basen z woda ogrzang do
temperatury wody w wannie, z terapig dzwigkiem i Swiattem.

Sam chetnie bym si¢ tu przeprowadzit. Susan Atwater zwraca nasza uwage na pole
za oknem, w okolicy bramy wjazdowej. Trawa jest tam krotko przystrzyzona
I W szerokim kregu rozstawione jest co$, co wyglada jak tor przeszkod dla dzieci
z dmuchanymi przeszkodami. Dwie postacie zblizaja si¢ do wielkiej, czerwonej,
zwienczone] tukiem bramy — Jonah... truchta. Dotychczas najszybszy bieg, jaki
widzialem w jego wykonaniu, odbyt si¢ migdzy telewizorem a lodowka.

Ta szkota to niezwykle miejsce, to dwadziescia hektarow raju Jonaha. Dwadziescia
hektarow, piecdziesiecioro czworo dzieci 1 ponad dwiescie osob personelu na dyzurach
W dzien 1 W nocy. Ten poziom opieki ma jednak cene¢, wigc w jakim$ sensie tata ma racj¢
— wszystko sprowadza si¢ do pieniedzy. Dowiadywali§my si¢ z Emma na temat tego typu
szkot, a lista byta krotka. Emma byta w trzech i wybrata Highgrove Manor. Doskonale
rozumiem dlaczego: pasuje do naszego syna jak rekawiczka do dtoni. Tyle jest
potrzebujacych dzieci, a tak mato miejsc dla nich, ze jedynie drobny utamek dostanie to,
czego potrzebuje. Na mysl o tym, ze Jonah opusci dom, przechodzg mnie dreszcze, ale
jeszcze bardziej na mysl, ze go tu nie bedzie. Nie wyobrazam sobie, ze miatby si¢ tu nie
dostac.

W gabinecie dyrektora szkoty, Hugh Challonera, rozmawiamy o czekajacych nas
wyzwaniach.

— Czterdziestoczterotygodniowy pobyt, czyli rok, w Highgrove kosztuje dwiescie
tysiecy funtow. Jezeli Jonah dolaczy do nas we wrzesniu 1 zostanie do dziewigtnastego
roku zycia, wyniesie to milion sze$¢set tysigcy. Nie przyjmujemy prywatnych dotacji od
rodzicow ani innych osob, niezaleznie od ich stanu majatkowego. Pobyt kazdego
przebywajacego u nas dziecka finansujg lokalne wtadze samorzadowe.

— Placa? — pyta tata.

— Niechetnie — méwig.

— Zaskakujace.

Pan Challoner usmiecha sie.



— Wiasnie to prébuje ci od dwoch miesigcy wyjasnic, tato. Musimy udowodnié, ze
Maureen Mitchell nie jest odpowiednia do potrzeb Jonaha, a Highgrove jest. Rozumiesz?

— Bogacze nie mogg po prostu zaplaci¢, aby si¢ tu dostac?

— Nie mogg — odpowiada pan Challoner.

— Wigc to socjalistyczna szkota dla dzieci z autyzmem?

— Jezeli chee pan to tak interpretowaé — odpowiada dyrektor.

— Po to wigc ten trybunat, o ktérym suszysz mi glowe dzien 1 noc?

— Tak, tato.

— Ben, znajdziesz taka szkot¢ niedaleko Muswell Hill, to pogadamy.

Highgrove Manor podoba si¢ tacie, bez dwoch zdan. Po raz pierwszy w tym
tysigcleciu roztozyt st6t wjadalni izamiast wydlubywaé jedzenie widelcami
z plastikowych pudelek przy podrapanym kuchennym stole, zostaliSmy zaszczyceni
talerzami, tyzeczkami 1 kieliszkami do wina. Jonah nie chce siedzie¢ z nami, krazy
mig¢dzy stotem a kanapa, tapie gar§ciami to, na co ma ochote, i odchodzi. Tata wyglada
na zatroskanego, cmoka i wzdycha, lekko si¢ usmiecha ima tezke w oku, jakby
wspominal. Jego melancholia mi si¢ udziela, czuje do niego nagle co$ w rodzaju czutosci.

— Wiesz co? Moze sobie odpoczniesz, a ja posprzatam i zajme si¢ Jonahem?

Dzwiek mojego glosu dziata na niego jak pstryknigcie palcami przez hipnotyzera.
Czerwient sig, jakby zostal na czyms$ przylapany.

— Nie, Benjaminie, to mita propozycja, ale caly dzien prowadzite$. Sprzatnij tylko
ze stotu, a ja wezme JJ-a na gore, potem pozmywamy.

— Dlaczego nie mozemy wykapac go razem?

— Nie trzeba, poradzimy sobie.

Stysze w jego glosie pojawiajaca si¢ panike, ale ma racj¢ — jestem skonany, hamuje
wigc ciekawos¢.

— W porzadku, ale pozmywam tez sam, dobrze?

— Wiesz, gdzie sg $cierki?

— Wiem.

— Ptyn do mycia naczyn?

— Tez wiem.

— Tylko nie nachlap wszegdzie. Chodz, Jonah, idziemy do wanny.

Zmywanie zajmuje mi pot godziny, przemycie podtogi mopem kolejne dwadziescia
minut. Jest juz najwyrazniej po kapieli, bo gdy wchodze po schodach, aby da¢ Jonahowi
buziaka na dobranoc, stysz¢ dolatujacy z jego pokoju glos taty. Ogarnia mnie ciekawos¢,
pokonuj¢ wigc ostatnie stopnie na paluszkach i osuwam si¢ wzdhuz Sciany na podioge,
gdzie moge stlucha¢ niewidziany.

— Gdy urodzitem si¢ w tysigc dziewigéset trzydziestym czwartym roku — to bardzo,
bardzo wiele dni temu, mé6j kochany chlopcze — bycie Zydem wydawato si¢ dobre. Moj
ojciec i moja matka, Edit, kochali mnie bardzo i tak samo mocno kochali mojego brata
Jonatana — twojego wujka-dziadka. Uwielbiatlem brata, byt trzy lata starszy ode mnie,
wysoki, miat ciemne wtosy 1 promienny usmiech, ktory zawsze rozswietlal mu twarz, gdy
na mnie patrzyl. Jednocze$nie bardzo si¢ rozniliSmy. Podobnie jak ty, niewiele mowit.
Gdy si¢ go niedoktadnie pilnowato, znikat 1 czasami wpadat w takie nerwy, ze nawet ja



nie bytem w stanie go uspokoi€... JJ? Moze dokonczymy jutro?

Stycha¢ ciche chrapanie Jonaha. Cata moja chwilowa czutos$¢ do taty rozwiala si¢
jak mgta. Brat? Miat rodzicow — to biologiczna konieczno$¢ — ale starszego brata?
Jonatana? Dlaczego nigdy o tym nie méwil? Jonah moze si¢ dowiedzie¢, ale ja nie?

Cate zycie towarzyszyta mi paranoja ,,nieufnosci” cechujacej ojca, chrzgscita mi
miedzy zgbami niczym oSci, teraz jednak, gdy okazuje si¢, ze wcale nie byta to paranoja,
czuj¢ si¢ catkowicie nie na miejscu. Matka na Grenlandii i ojciec, ktory nie jest w stanie
zrzuci¢ z siebie warstwy lodu. Bede musiat co wieczor podstuchiwaé niczym agent KGB,
aby si¢ dowiedzie¢, skad si¢ wywodze? Tak stworzy¢ sobie wlasng ksigzke do poduszki?
Rozlega si¢ cmokanie, cicha kotysanka iszelest koldry, gdy tata otula nig Jonaha.
Skradam si¢ na dot i zanim tata opusci pokoj Jonaha, jestem juz na kanapie. Tata wchodzi
| wpatruje si¢ we mnie pytajaco.

— Zdawato mi si¢, ze stysze ci¢ na gorze.

— Z Jonahem wszystko w porzadku? — odpowiadam pytaniem i wzruszeniem
ramion.

— Jest w 16zku, szczesliwy.

— To dobrze. Dzigki za uspienie go. Spodobata mu si¢ twoja opowies¢?

Tata unosi dton na znak, ze nie chce o tym mowic.

— Podaj mi ,,Daily Mirror”.

Rzucam gazete, ktora laduje roztozona u jego stop, nie reaguje jednak na to, ze
spokojem podnosi ptachty, sktada je razem i siada.

— Jestem adoptowany? — rzucam.

—Ze co?

— Nic.

Tata skupia si¢ na sSrodkowej podwdjnej stronie z programem telewizyjnym, gdzie
zaznaczyt czerwonym dlugopisem rézne programy w taki sam sposob, w jaki zaznaczat
konie w programie gonitw. To pierwsza rzecz, jaka robi po skonczeniu krzyzoéwki
w ,,Guardianie”. Siedzi rozparty w fotelu, z pilotem w dtoni. Cisza gestnieje i wiem, zZe
z taka iloscig krazacej w zylach adrenaliny nie wytrzymam dluzej. Musze znalezé
monopolowy.

— Wychodzg.

— Nie rob tego, Ben.

— Czego? — Boze, szpieguje mnie z okna swojej sypialni?

— Doprowadzisz si¢ do ruiny.

— Potrzebuje tylko fajek.

— Skoro tak mowisz.

Moj samochod sam zna droge — jestem jedynie pasazerem obserwujacym, jak
przyspiesza na obwodnicy pdinocnej, jedzie pig¢ minut na wschdod, po czym zjezdza
w kierunku Wynchgate. Samochodu Emmy nie ma pod domem, siedzg¢ wigc spanikowany
I wsciekly. W srodku tygodnia dziesigta to wystarczajgco pozno, daje jej jednak prawo do
matego spoznienia, ale jedenascie minut po dziesiatej czuje, jak skreca mnie w zotadku.

Probuje normalnie oddycha¢, mierze tetno i wyobrazam sobie, jak daje¢ upust
swojej energii na pysku tego, z kim przyjedzie. Dwadziescia po gadam do siebie, boksuje¢



si¢ z cieniem i popijam whisky z grzejacej si¢ migdzy moimi udami piersiowki. Wpo6t do
jedenastej jestem zatamany, mam objawy hiperwentylacji 1 pojekuje.

Zbliza si¢ jaki$ samochod — jego $wiatla omiatajg mnie, gdy skreca 1 wjezdza na
miejsce parkingowe Emmy. Gdy wysiada sama, dostaj¢ kopa, jakbym wstrzyknat sobie
here. Wszystko si¢ uspokaja, ogarnia mnie euforia 1 patrzg, jak z wyraznym zmeczeniem
otwiera frontowe drzwi i zaczyna wchodzi¢ po schodach. Gdy w salonie zapala si¢
swiatto, przekrecam kluczyk 1 odjezdzam. Kocham jg tak, jak ¢pun kocha swojego dilera,
a jednak chce ja przytapac na ktamstwie.
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Jonah si¢ $mieje. Smieje si¢ od wpot do pigtej rano. Smiat sie, gdy go szorowatem
| kgpatem, Smiat si¢, gdy go wycieralem i ubieratem, a teraz nie moze ze Smiechu jesc.
Mnie nie jest do Smiechu, jestem wykonczony. Jest sobota rano, ledwie dochodzi 6sma,
ale mam wrazenie, ze minglto juz pol dnia. Tata — wykgpany iogolony -—
stoi w kuchennych drzwiach, z ptdcienng torbg podreczng w dtoni.

— Nie bedzie mnie na noc. Poradzisz sobie?

Jonah $mieje si¢ do niego, a tata caluje go w czubek glowy i mierzwi mu wlosy.
Jest jakby skurczony, mniej sprezysty. Jego oczy zmienily kolor z bursztynowego na
czerwony.

— (Gdzie si¢ wybierasz?

Dzwoni dzwonek do drzwi i w zamku obraca si¢ klucz.

— Co si¢ dzieje? — pytam, zanim wejdzie Maurice.

— Southend — moéwi Maurice. — Turniej kalukil.

— Nienawidzisz kaluki. Nienawidzisz starych Zydéw. Co si¢ dzieje, tato? — Czasami
bywa strasznie nieprzenikniony, w zasadzie przez wigkszo$¢ czasu, ale Maurice jest jak
otwarta ksigga. — Maurice?

— Nie patrz na mnie.

— Tato?

— Nic si¢ nie dzieje. — W jego glosie jest rownoczesnie ztos¢ i strach. — Doktor
Frankenstein chce kawatka mojego ciala, to wszystko.

Podaje mi kartke papieru z niebieskim logo NHS w prawym gérnym rogu.

— Biopsja? Masz dzi$ biopsj¢? Na szyi?

— Nie, na fujarze. Oczywiscie, ze na szyi. Zaczniesz raz si¢ spotykac z lekarzami,
nie odpuszcza, dopdki nie zrobig z czlowieka chorego. Nic wielkiego, wroce jutro. A jak
nie, skremuj mnie.

— Na Boga, dlaczego mi nie powiedziates?

— Jeste$ chirurgiem? Nie. Wiec co mogles zrobic?

— Jade z tobg. Nie jestem dzieckiem.

— Zostajesz w domu. Jest tadny dzien, wez JJ-a do parku, daj mu zniszczy¢ kilka
ro$lin. Maurice jedzie ze mna.

Ponownie rozlega si¢ dzwonek do drzwi.

— To pewnie taksowka. Maurice, otworz.

— Po co zamawiale$ taksowke? Moze ci¢ przynajmniej zawioze?

— Jesli musisz, mozesz mnie jutro odebra¢. Tylko Zeby nie byto balaganu.

Po ich wyjsciu siedz¢ nad kawag. Jonah kreci si¢ po ogrodku, rwie na kawatki
golebie pidro. Jego ubranie lezy na kupce przy tylnych drzwiach, na podtodze, przy
otwartej lodowce wida¢ kawalek nadgryzionego sera.

Whatruje si¢ w ekran telefonu, w numer Emmy. Serce dudni mi w uszach, z kazda
kolejng naciskang cyfra coraz glos$niej. Przy jedenastej cyfrze mam mdlosci. Wciskam
zielong stuchawke 1 czekam wieczno$¢ na polaczenie; jeden sygnal, drugi, trzeci... po
czym telefon przetacza si¢ na poczte glosowa 1 si¢ roztgczam.

Siedze z tytu miedzy Jonahem 1 Tomem, udajac, Ze tak jak Toma fascynuja mnie



karty z pitkarzami.

— Musze tylko wpas¢ na chwile do Brent Cross, zeby co$ wymieni¢ — rzuca
beztrosko siedzaca na fotelu pasazera Amanda.

— Nie mozesz zrobi¢ tego potem?

— To zajmie tylko dwadziescia minut, w Johnie Lewisie. Johnny zaparkuje na
zewnatrz, prawda, kochanie?

— Pewnie — méwi Johnny.

Takie proste rzeczy, drobne zbaczanie z drogi, sg dla mnie niezwykle stresujace.
Wszystko si¢ moze zdarzy¢.

— Jesli musisz.

— Bedziemy w parku za pot godziny. Obiecuje — méwi Amanda.

Obserwuje¢ min¢ Jonaha. Na razie jest dobrze. Skupia si¢ na futrze wokot kotierza
swojej kurtki, zawzigcie wyszarpuje kawalki iskrgca je w palcach. Gdy samochod
zatrzymuje si¢ w wolnej zatoce i Johnny rozpina pas, Jonah wysiada i chwyta mnie za
reke jak aniotek. Jedyng przewidywalng rzecza wjego zachowaniu jest
nieprzewidywalnos¢.

Johnny wyciaga z bagaznika torbe i ruszamy do dzialu z damska odzieza.

— Wujku, mogg zabra¢ Jonaha do dzialu z zabawkami? — pyta Tom.

To dwa pigtra wyzej. Amanda upomina sprzedawce, Johnny stoi za nig, jakby
zazenowany.

— Chodzcie, wezm¢ was obu.

Gdy wjezdzamy schodami, obserwuje¢ ich. Jonah jest wyzszy, ma dluzsze wlosy,
Sciska 1pociera gumowg porecz. Tom patrzy na niego, bez przerwy co§ mowiac,
rozpaczliwie oczekujac reakcji. Urodzili si¢ w odstepie trzech dni, najpierw Jonah. Razem
Z Johnnym mielismy wzgledem nich plany — mieli zosta¢ najlepszymi przyjaciotmi czy
co$ w tym stylu i Tom dotrzymal umowy. Nigdy nie zapomina o Jonahu, zawsze zaprasza
go na swoje urodziny, zawsze wita si¢ z nim zradoscig. Tom chce si¢ przyjaznié
z Jonahem, tak jak ja z Johnnym. Tez bym tego chciat.

Z zabawkami na drugim pigtrze sasiaduje elektronika, wigc majac oko na
chtopcdw, zapoznaje si¢ z najnowszymi gadzetami. Jonah podchodzi, zafascynowany
kolorowymi, poruszajacymi si¢ zygzakami wygaszacza na laptopie. Siggam po jego dion
I tagodnie jg przytrzymuje. Dzwoni mo; telefon.

— Skonczylismy. Gdzie jestes?

— Na gorze, z chtopcami. Juz jedziemy na dot.

— W porzadku, widzimy si¢ za minute.

Siggam po dton Jonaha, ale jej nie znajduje. Widze nad regatem z figurkami
z Gwiezdnych Wojen glowe Toma i zaktadajac, ze Jonah jest z nim, ide do niego.

Jonaha nie ma.

— Tom, gdzie Jonah?

— Byl z toba.

Wspinam si¢ na palce i rozgladam po pietrze. To tu, to tam wydaje mi si¢, ze widze
jego dtugie, potargane wlosy. Probuje opanowac narastajacg panike. Ruszam przed siebie
I przeszukuje kolejne przejscia miedzy regatami w nadziei, ze zaraz bedzie po wszystkim



I Swiat wroci do normy.

— Waujku, gdzie on jest? — W glosie Toma stychaé przerazenie.

— Nie wiem. Tom, idZ na dot 1 przyprowadz rodzicow.

Gdy Tom zbiega po ruchomych schodach, dorywam jakiego$ wyzszego rangg
pracownika i probuje mu wyjasni¢ sytuacje, jestem jednak tak rozkojarzony, ze betkocze
jak cztowiek po wylewie.

— Moj syn... si¢ zgubil... ma autyzm... nie moOwi... nie Wwyczuwa
niebezpieczenstwa. ..

Nagle nade mng wyrasta Johnny. Nogi mi nie wytrzymuja, siadam po turecku,
czekajac, az kto§ mnie uratuje. Gdyby byta tu Emma... Stysz¢ dzwigki, jakbym byt pod
wodg. Z trudem docieraja do mnie okrzyki ,,Jonah!”, rozpadiem si¢ na kawatki. Amanda
siada obok i obejmuje mnie ramionami.

— Prosze¢ si¢ nie denerwowac, mamy na takie wypadki sprawdzone systemy.

Nad lustrem otaczajacej mnie wody pojawiaja si¢ me¢zczyzni z krotkofalowkami,
jakie$ rece mnie podnoszg 1 sadzajg na krzesle. Tom siedzi obok. Ptacze. Johnny opisuje
Jonaha i rysopis zostaje natychmiast podany przez glosniki.

— Ustawimy ludzi przy kazdym wyjsciu, nie wyjdzie z pasazu.

Johnny uspokajajaco ktadzie mi dton na barku. Powinienem biega¢, pokonywac
kolejne przejscia, krzycze¢ jego imie, drze€ si¢ ile sit, ale siedz¢ sparalizowany, gdyz
wyobraznia podsuwa mi scenariusze zbyt straszne, aby dato si¢ z nimi zy¢. Tak tatwo go
skrzywdzi€... skrzywdzi€... skrzywdzi¢. Zatyka mi dech w piersiach. Lkam i mam
ochote wy¢. W przeponie, w moim gadzim wnetrzu, czujg, jak narasta cos$, CO jest w stanie
rozbijac szkto 1 rowna¢ domy z ziemig.

Whpatruje si¢ tepo w ruchome schody. Wypluwaja glowe za gtowa, ciato za ciatem.
Kazda twarz wydaje mi si¢ ohydna, diaboliczna, szydzaca ze mnie.

— Ben, nie martw sig¢, znajda go — szepcze Amanda.

Tom wtula twarz w ciato ojca.

Na schodach pojawiajg si¢ glowy dwoch kobiet, a wraz z ich umundurowanymi
cialami materializuje si¢ wcisni¢ta miedzy nie potargana grzywa — za jedng dton trzyma
go kobieta po lewej, w drugiej ma jasnoczerwony rozek.

Johnny opowiedzial mi p6zniej, ze znaleziono go w McDonaldzie. W tamtej chwili
uczucie ulgi byto tak wszechogarniajace, ze nic do mnie nie docierato.

Siedz¢ z Amanda na tawce, podczas gdy Tom 1iJohnny meznie probuja
zainteresowac Jonaha karmieniem kaczek. Jej dtugie nogi siggaja duzo dalej niz moje;
prawie czarne, poskrecane w drobne loki wtosy zastaniajg jej oczy i poruszane wiatrem,
muskaja jej nos. ,,Wyglada inacze;” — tak okresla ja Emma. Wyglada inaczej, ale
zachwycajaco. Tom odrywa kawalki chleba z bochenka i podaje je Jonahowi, ktory je
zjada. Podziwiam jego oddanie. Zdaj¢ sobie sprawe, ze ten park jest teraz dla Toma nieco
nudny, jaskrawe urzadzenia na placu zabaw nie stanowig juz dla niego wyzwania,
a hustawka jest za niska, ale jego obecnos$¢ pozwala mi si¢ tudzi¢, ze Jonah ma przyjaciot
I moze ktoregos dnia bedzie kopat pitke. Jest oczywiste, ze nadejdzie dzien, w ktorym
nawet Tomowi znudzi si¢ niefrasobliwo$¢ Jonaha 1 odwiedziny stang si¢ obowigzkiem,
niczym wizyta u mtodszego kuzyna, albo — na t¢ mysl az si¢ wzdrygam — podstarzatego



wujka.

— Jeszcze sig trzesiesz? — pyta Amanda.

— Tylko troche. Zabilbym za drinka.

— Nic mu nie jest. Popatrz na niego. Nawet nie wie, ze byto jakie$ zamieszanie.

— Czuje si¢ jak przestepca.

— Nie wyglupiaj si¢. Co$ takiego ciggle si¢ zdarza.

— Jeszcze nigdy si¢ nie zdarzyto, gdy byt ze mng. Moglo mu si¢ wszystko stac.

— Ale si¢ nie stalo.

Amanda czestuje mnie papierosem i zapalam nam obojgu.

Czuje si¢ bezbronny, odstoniety, wigc nawet taki drobny przyjacielski gest nieomal
doprowadza mnie do placzu.

— Dlaczego nie ma jej z nami, Amando? Powinna tu by¢.

— Ben, wiem, ze jeste$ wsciekly 1 nie bardzo wiesz, co si¢ dzieje...

— To powiedz mi.

Amanda zaciaga si¢ papierosem.

— Nie akceptuje¢ jej zachowania, ale na pewno kocha Jonaha.

— Wigc dlaczego?

— Musisz da¢ jej troche czasu. Oboje juz tak dtugo zyjecie pod ogromng presja, ze
malo brakowato, a ktore§ z was by wybuchto. Gdyby$ pytat o moje zdanie — oboje
eksplodowaliscie.

—Ja nie.

— Nie? Nie zapominaj, ze znam cig¢, odkad skonczyles szesnascie lat.

Przerywa i palimy w ciszy.

— Wiesz, kiedy pierwszy raz u§wiadomitam sobie, ze masz problemy, Ben? Mam
na mysli picie.

Krece glowa.

— Dzwonite$ do Johnny’ego i1 odebratam, jakie§ pot roku po tym, jak zaczate$
pracowacé u ojca. Siedziate$ na parkingu w Ikei | kazates mi zgadna¢, co robisz.

— | co robitem?

— Przebijales si¢ przez zestaw malpek aromatyzowanych wodek 1 uwazates, ze to
przezabawne.

Tak, wtedy mnie to bawito.

— Teraz sobie przypominam. Pojechatem po dziecigce meble.

— Byla dziesiata rano.

Zapalam nastepnego papierosa, wydmuchuje dym 1 odwracam glowe.

— Kiepskie czasy — stwierdzam.

— Tak, kiepskie. Nie tylko dla ciebie, Ben. Kocham cige, ale trzeba ci¢ dogladac.
Kiedy si¢ poznaliScie, ostrzegatam Emmeg. Ostrzegatam.

— Dzigki.

— Naprawde. Powiedziatam jej, ze jezeli spodziewala si¢ rekina przemystu, to
mocno si¢ rozczaruje. Odparta, ze dzigki tobie si¢ $§mieje 1 ze jestes§ delikatny.

— Amando, byli$my dla siebie kiedykolwiek odpowiedni?

— Zycie ma swoje wymagania. Badzmy szczerzy: je$li chodzi o odpowiedzialno$é,



nie zrobite$ szczegolnych postepow.

Krzywig¢ si¢, na co Amanda glaszcze mnie po policzku.

— Potem oczywi$cie pojawil si¢ ten wspaniaty tobuz o imieniu Jonah i dawates jej
popali¢ za wlasne, nieuzasadnione poczucie winy. Daj jej troch¢ przestrzeni. Emma zbyt
dlugo nosita ten cigzar na ramionach. Wiem, ze niemito ci to stysze¢ ode mnie, ale rusz
tytek! Johnny 1 ja zawsze ci pomozemy.

Whpatruje si¢ we wilasne stopy.

— W porzadku? — pyta Amanda. — Wszystko migdzy nami okej?

Zjawia si¢ Johnny, zadyszany, chtopcy biegng tuz za nim.

— Co si¢ dzieje z twoim tatg? — pyta.

— Biopsja jakiego$ guzka w Szyi.

— Prawdopodobnie nic powaznego. Zwykle tak jest.

— Mhm. Moga nawet znalez¢ rop¢ naftowa.

— Albo kwas siarkowy. Stary dran z twojego taty.

— Wujku! — wota Tom. — Jonah idzie do kawiarni.

Wstaje, by za nim pobiec, ale Johnny mnie powstrzymuje.

— IdZ z nim, Tom, badZ dobrym chtopcem.

— Ale nie mam pieniedzy.

— Nie przejmuj si¢, Jonah ma otwarty rachunek — uspokajam go. — Powiedz tylko
Marie, zeby zanotowata, zaptace potem. Kup sobie, na co masz ochotg.

— Dzigkuje.

Patrze za nimi, az wchodza do matego parterowego budynku, po czym dalej gapie
si¢ na zamknigte drzwi.

— Naprawde, Ben, tw0j tata jest zrobiony z kevlaru. To prawdopodobnie tylko co$
gruczotowego.

— Prawdopodobnie tak.

Emocje z wczorajszego wieczoru ukrylem gleboko, ale rozmowa o tacie sprawia,
ze wracajg. Obserwuj¢ na powierzchni stawu odbijajace si¢ wierzby, zmiany obrazu
W zaleznosci od przebijania si¢ stonca przez rzadkie chmury. Koncentracja na wodzie to
w sumie medytacja — Jonah tez tak czasami robi. Dobrze wyczuwam, ze tata jest powaznie
chory, czy to tylko mdj zwykty pesymizm? Wyobrazanie sobie $§mierci kogo$ bliskiego
to chyba nic ztego — przygotowanie si¢ do spokojnego zachowania, ustalenie, kto bedzie
cztowieka wspieral.

— A u ciebie jak?

Wydmuchuj¢ dym razem z ,,w porzadku™.

— A twoja mama? Wie o tym?

— Jeszcze by tego brakowato. Nawet nie wiem, gdzie jest. Podobno w Skandynawii,
ale do konca nie wiadomo.

— Rodzice Emmy?

— Murray i Evelyn? Nie mam pojecia. Opuszczaja Floryde tylko, jak kto§ umrze.

— A trybunat?

— W dalszym ciggu musz¢ wydusi¢ pienigdze od taty.

— Aua.



— Wiasnie.

— Nie powiedziate$ jeszcze, co u ciebie.

— Poza zjebka, jaka wlasnie dostatem od twojej zony?

— Ben... — probuje protestowa¢ Amanda, przyciggam jednak jej gltowe i caluje
W czolo.

Chtopcy schodzg ze wzgorza, Jonah idzie pierwszy, gryzac jablko, Tom za nim,
z przylepionym do ust jaskrawym lodem.

— U mnie? A jakie to ma znaczenie? Sprawa nie zalezy ode mnie. Tata zdecyduje,
czy bedziemy walczy¢ w trybunale, poniewaz jestem goty, a Emma najwyrazniej
zdezerterowata, o czym wiesz. Od wiekow nie widziatem si¢ ani nie rozmawiatem z nikim
poza wami. Je$li nie zawalczymy, albo zawalczymy 1 przegramy, reszta mojego zycia
bedzie sterowana ruchami jelit, rytmem snu i Skokami nastroju mojego syna — jesli
wygramy, moj syn w wieku jedenastu lat opusci dom, by prawdopodobnie nigdy nie
wrocic¢, bedg tacie winien pienigdze do konca zycia, a do tego bede samotny i bezdomny.

— Mogtoby by¢ gorze;.

— Czyli?

— Moglbys byé lysiejacym Zydem w $rednim wieku z podupadajacym interesem,
zong 1 ptakiem wielkos$ci no6zki pieczarki.

— Co ja bym zrobit bez twoich motywujacych gadek?

— Wujku! Wujku! Mozemy i$¢ na plac zabaw?

Jonah juz ruszyt. Nie do najblizszej furtki na sprezynie, lecz do tej, ktora znajduje
si¢ po przeciwnej stronie ptotu wokot placu zabaw. Zawsze tak robi — prawdopodobnie
nie dostrzega zwigzku mi¢dzy otwarciem blizszej furtki a urzadzeniami w §rodku. Jakby
jego pamiec nie byla w stanie poradzi¢ sobie z dwojkowymi rozwigzaniami, jakby potrafit
osi3agnac to, czego pozada, tylko za pomocg jednego okreslonego dziatania. Nieustannie
mam przed oczami, jak drepcze w kétko z uniesionymi rekami.

— ChodZmy z nimi — méwi¢ do Johnny’ego i Amandy.

Tom buja si¢ na hustawce obok Jonaha, ale réwnie dobrze mogliby by¢ na dwoch
réznych placach zabaw. Siadam obok Jonaha, aon schodzi z hustawki iidzie na
zjezdzalnig. Wspina si¢, ale zatrzymuje, blokujac droge idacym za nim dzieciakom.
W koncu przepycha si¢ na schodki i1 niepewnie schodzi. Jeszcze nigdy nie zjechat ze
zjezdzalni.

— Wujku, naprawde mi przykro.

— Dlaczego, Tom?

Tom zaczyna ptakac, klekam przed nim i ktad¢ mu dtonie na udach.

— Powinienem byt go pilnowac, gdy poszlismy do zabawek. Przepraszam...

— Tommy, to nie byta twoja wina. Absolutnie nie czuj si¢ winny.

— Jest moim najlepszym przyjacielem, a ja go zostawilem.

— Nie jeste$ odpowiedzialny za Jonaha.

— Nie umie mowi¢, wiec musz¢ to robi¢ za niego. Probuje go uczy¢, wujku,
zeby$Smy w przysztym roku mogli i$¢ do tej samej szkoty.

— Tom...

Amanda staje za mng i przejmuje pateczke.



— Tommy, Jonah pdjdzie do wspaniatej szkoty, gdzie naucza go wszystkiego, co
musi wiedzie¢, ale ty zawsze bedziesz jego najlepszym przyjacielem, prawda? Wiec
uscisnij wujka.

Uscisk dziesigciolatka to dziwne uczucie.

W nocy przygotowywatem si¢ na najgorsze, ale rankiem tata wychodzi przez
automatyczne drzwi, $ciskajac torb¢ niczym wracajacy z wakacji turysta. Z lewej strony
szyl ma wielki plaster. Na jego widok Jonah u$miecha si¢ i1 zaczyna podrygiwac. Tata
pozwala mi wzig¢ torbe, idziemy w milczeniu na parking i wsiadamy do samochodu.

— Dobrze si¢ czujesz?

Z terenu szpitala wyjezdzamy w CiSzy.

— No i? — pytam.

—Co:noi?

— Co powiedziat lekarz?

— Nic, wbit tylko igle w szyje 1 kazat nosi¢ szlafroczek, z ktorego wystawalo mi
dupsko.

— Co stwierdzili?

— Mam czeka¢ na cytologie, histologie, czy jak to si¢ zwie.

— Byli zaniepokojeni?

— Dlaczego mieliby by¢ zaniepokojeni? To we mnie wbijali igte. Umieram z glodu,
a tego, co tam serwuja, nie da si¢ jes¢. Zabierz mnie gdzie$ na lunch.

— Nie wolisz jecha¢ do domu i1 odpoczac?

— Lezatem dwa dni i jestem pusty w srodku. Potrzebuje jedzenia. Ruszaj!

Ze wszystkich mozliwych miejsc wybiera Goldberga — w niedziele, w porze
lunchu. Stoty sg poustawiane tak blisko siebie, ze gosci muszg chyba sadza¢ dzwigiem,
a hatas jest nie do zniesienia. Przychodzi si¢ tutaj, by da¢ upust swoim frustracjom
| rozzaleniu oraz z nadzieja, ze ten, kto je wywolal, bedzie siedzial przy stoliku obok.
Kelnerzy — wszyscy wiekowi, pochodzacy z Grecji i pracujacy na zlecenie — sg tu uczeni
krzywi¢ sig, rozlewac zupe, rzucac kiepskie dowcipy i szczypac policzki thustych wnukéw
— Zawsze nieco za mocno.

Tata ma jednak ochote na solong wotowing — czerwong jak dupa pawiana i cigtg jak
skora na buty, nasgczone olejem latkes2, ogorki konserwowe, barszcz i, co najwazniejsze,
ktotnie, gtosng ktotnie z mnostwem dzgania palcem. Zatozg si¢, ze na potrzeby tylko tej
restauracji pogotowie trzyma jedng z karetek w cigglej gotowosci.

— Nie sadze, aby to miejsce byto dobre dla Jonaha.

Stoimy w kolejce, czego Jonah nie rozumie.

— Tato, jesli jeszcze chwile tu postoimy, zacznie rozrabia¢. Mozemy jechac gdzie
indziej?

Tata patrzy na Jonaha, ktory $ciska go z calej sity za reke.

— Moze masz racj¢. Zrobisz mi kanapke w domu.

Nagle jednak w gore ida giete krzesta.

— Tam! Chodz tedy — rzuca tata i przeciska si¢ migdzy dwoma stolikami, miedzy
ktérymi nie ma przerwy. — Trzymaj si¢ mnie.

— Hej, pilnuj tego matego szajgeca3!



Patrzg¢ w dot na Jonaha. Wcisniety migdzy mnie a tate, zuje garsé czyjejs$ solonej
wolowiny. Krzywi sie, pluje, rzuca mi¢so z powrotem na talerz wiasciciela i bierze sobie
placek ziemniaczany.

— Co to ma by¢? Ten dzieciak to $winia!

Tata odwraca si¢ 1 dzga powietrze palcem.

— To moéj wnuk, szmok4.— Macha dlonig w powietrzu inawigzuje kontakt
wzrokowy z kelnerem. — Tutaj! Jeszcze jeden talerz wotowiny i latkes dla tego jidysze
Kojaka. Zadowolony?

— Tato, chodzmy. — Wies¢ o przywlaszczeniu sobie placka przez Jonaha rozeszia
si¢ jak ogien.

— Nasz stolik jest gotowy.

— Nie chce mi si¢ jesc.

— Ty wyszedte§ wlasnie ze szpitala? Siadaj, zjesz.

Stolik jest malutki i okragly i musz¢ chwyci¢ Jonaha za biodra, aby wpasowaé go
W krzesto. Przez dresowe spodnie czu¢ krzywizne pétdupkow. Nie powinno by¢ ich czué.
W pospiechu zapomnialem mu zalozy¢ pieluche inie wzigtem torby z dodatkowymi.
Modle sig, aby tylko si¢ zsikat. Jest mi rownocze$nie zimno i gorgco.

— Tato, mozesz poprosi¢ kelnera o gars¢ serwetek?

— Masz na stole.

— Potrzebuj¢ wigkszych, grubszych, mndstwo, albo jeszcze lepiej rolkg papieru
kuchennego lub toaletowego. — Sam poszedtbym po papier do toalety, ale nie moge si¢
poruszyc¢. — Prosze.

Whija we mnie wzrok i zamyka oczy, z pogardg, po czym wota kelnera i szepcze
mu do ucha. Kelner odchodzi szybkim krokiem.

— Jak mogtes?

— Martwitem si¢ o ciebie — odpowiadam.

— Nieudacznik. Nie jeste§ w stanie pamigta¢ o zwyklej torbie z rzeczami dla niego.

Kelner wraca z rolkg recznikéw kuchennych. Nie ma mozliwosci zrobi¢ tego
dyskretnie. Odrywam pojedyncze listki, sktadam je w plik, $ciaggam Jonaha z krzesta
I wpycham mu prowizoryczng pieluch¢ od tylu w spodnie i mi¢edzy nogi.

— Jak mogtes$ go tak upokorzy¢?

— Przepraszam, spieszytem sie¢.

— Benjaminie...

Wigcej nie zdazyt powiedzie¢. Opuszcza brode¢ na piers. Bycie karconym pelnym
imieniem boli, gteboko. To jak upominanie dziecka, wyraz najgtebszej dezaprobaty. Nie
ztosci — przed ztoscig mozna si¢ obroni¢ — ale prawdziwego, catkowitego odrzucenia,
ktore zre dusze. Do tego dochodzi obrzydliwa §wiadomosé, ze ciaggle zalezy mi na jego
akceptacji.

Pojawia si¢ zapach.

Ciemniejaca plama.

Dwiescie unoszacych si¢ nosow.

Wstawanie.

Biegnacy kelnerzy.



Szarpanie z gmerajacymi rekami Jonaha.

Rozsmarowywanie.

Gorgczkowe wycieranie.

Stoliki, rozstepujace si¢ jak Morze Czerwone.

Wstyd.

Pierdolony wstyd.

Opatrunek na jego szyi.

Panika — a jesli jednak?

Milczaca jazda do domu.

| jedyne stowa, rzucone z westchnieniem w drzwiach do sypialni:

— Ty zaplacisz. Jeste$ jego ojcem. Datem ci interes, zapta¢ z niego. Jezeli naprawde
chcesz tego dla swojego syna, zapracuj na to. A teraz go wykap. Porzadnie.

Przez caty tydzien jestem w nielasce, ciggle w drodze migdzy pubem, magazynem
I domem.

Dzi$ jest pigtek i1 siedze w moim imperium sprz¢tOw na przyjecia do wynajgcia.
Spedzam poranek, $nigc na jawie. Po raz pierwszy cieszy mnie perspektywa wielu godzin
zmywania. Jest wtym co$ terapeutycznego — powtarzajacy si¢ ruch Scierki wokot
kieliszka, unoszaca si¢ nad biatymi porcelanowymi talerzami para. Valentine stoi
naprzeciwko i kazdy jego ruch jest podobny do mojego. Nie lubi mowi¢, nie lubi mnie,
wiec obu nam pasuje, ze kazdy zajmuje si¢ swoja robota.

Dzwoni telefon.

— Wypozyczalnia Przyjeciowa Jewella.

— Moge moéwié z panem Benem Jewellem?

— Przy telefonie, czym moge stuzy¢?

— Jestem sekretarkg Valetty Price. Wiem, ze to bardzo krotki termin, ale klient pani
Price odwotat spotkanie dzi$§ o czwartej...

— Przyjade.

Valentine przestaje polerowac kieliszek.

— Wychodzisz?

— Tak, muszg si¢ spotkac¢ z adwokat w sprawie Jonaha.

Cmoka.

— Mamy dostawy.

— Mozesz je zatatwic.

Odstawia kieliszek i wbija we mnie wzrok.

— Nie wezmiesz cho¢ kilku? Nie wyrobi¢ si¢ sam ze wszystkimi.

— Poradzisz sobie. Przygotowatem ci trase.

— Za duzo przystankéw. Nie skoncze przed szosta.

— Valentine, nie mozesz wziag¢ kilku godzin wigcej? Zaptace.

— A co, twoim zdaniem, robitem przez ostatnie tygodnie?

— Bylem zajety.

— Wiem, w pubie.

— Postuchaj mnie...

— Nie, ty mnie postuchaj: mam tego dosc.



Ktade dton na czole.

— Zr6b, ile mozesz, reszte odwolam.

Valentine wraca do polerowania i spuszcza wzrok.
— Jak uwazasz.

1 Gra karciana, odmienna od remika (przyp. red.).
2 Latkes (jidysz) — placki ziemniaczane.

3 Szajgec (jidysz) — tobuz, hultaj, urwis.

4 Szmok (jidysz) — kretyn.
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SzxorA HIGHGROVE MANOR
DLA DZIECI I MEODYCH DOROSLYCH Z AUTYZMEM

Highgrove Lane, Highgrove, Oxfordshire OX7 3RG

24 marca 2011 r.

Szanowny Panie Jewell,

po ocenie Jonaha, zarébwno w obecnej szkole, jak i u nas,
w Highgrove Manor, z przyjemnoscig informuje, ze doszliSmy
do przekonania, iz bedziemy w stanie spetni¢ potrzeby Jonaha,
w zwigzku z czym zarezerwowaliSmy u nas miejsce dla niego,
przy zatozeniu pozytywnego wyniku planowanego postepowa-
nia przed trybunatem do spraw wyksztatcenia.

Zyczymy szczescia i czekamy na pojawienie sie Jonaha u nas
we wrzesniu.

Z wyrazami szacunku
Susan Atwater
Dyrektor ds. nauczania




Lincoln’s Inn Fields. W poprzednim zyciu, gdy jeszcze mialem aspiracje
| cechowalem si¢ arogancjg, pracowalem pie¢ minut stagd jako asystent do spraw
marketingu. W tamtych czasach — paskudne;j recesji wezesnych lat dziewig¢dziesigtych —
okolica byla petna wygladajacych jak wielokolorowe jednoosobowe namioty,
wybrzuszonych i pospiesznie skleconych kartonowych budek, sprawiajacych wrazenie
pastiszu festiwalu rockowego. W samym sercu londynskiego przepychu bezdomni
zbudowali sobie domy. Byt to afront wobec adwokatow w garniturach z weiny
czesankowej, ktorzy traktowali okolice jak prywatny park, i gdy korty tenisowe, na
ktorych grali w czasie lunchu, nagle zrobily si¢ niedostepne, czara goryczy si¢ przelata.
Jednego dnia kartonowe ,,namioty” staly, nastgpnego juz ich nie byto, brama zostata
zamknieta na ktodke 1 wprowadzity si¢ szczury. To, ze adwokaci wolg gryzonie od ludzi,
zawsze mnie bawito.

Teraz wszystko wrocito do swej okazatosci. Ide na spotkanie z — by¢ moze —
adwokat Jonaha, panig Valetta Price. Najwyrazniej adwokaci nie lubig si¢ reklamowac,
bo wszystkie ogromne drzwi zajmujacego caly kwartal budynku sg identyczne, a kazdy
lokator budynku ma na swoich mosi¢zng tabliczke wielkosci pocztowki. Obchodze
wszystko dookota izanim z ulga dostrzegam — catkiem przypadkowo — napis ,,Pani
Valetta Price”, leje si¢ ze mnie pot.

Recepcja jest zaskakujaco nowoczesna, weale nie w stylu Rumpole’al — wszedzie
btyszczacy debowy fornir i czarna skora. Jestem prowadzony korytarzem do otwartych
drzwi, sprawiajacych wrazenie dgbowych, przez ktore wchodze do gabinetu utrzymanego
W podobnym, ascetycznym stylu. Biurko jest jasnobrgzowe 1 ogromne, siedzaca za nim
Valetta Price wydaje si¢ malutka i przygaszona. Jej fryzura wyglada, jakby cieto ja ,,po
garnku”. Od razu wida¢, ze ta kobieta nie bierze jencow.

— Wigc pochodzi pani z Malty?

— Stucham?

— Valetta. To miasto na Malcie?

— Mozemy zacza¢ jeszcze raz, panie Jewell? W sprawie Jonaha?

— Oczywiscie.

Powtarzam sobie, ze Valetta Price jest znana z nieustep-liwosci. Przewraca kartki
Z teczki dotyczacej Jonaha, o przygotowanie ktérej poprosita mnie jej asystentka, gdy po
raz pierwszy si¢ z nig skontaktowatem, 1 drazni mnie, ze dotychczas ich nie czytata.

— Jest pan w pelni §wiadom, w co si¢ pan pakuje?

Ogarniajg mnie lekkie watpliwosci.

— No c6z, wiem, ze to bedzie drogie.

— Dzisiejsze spotkanie jest darmowe, ale tylko to jedno. Przedstawiam najgorszy
mozliwy scenariusz tylko i wylacznie z uczciwosci.

— Oczekiwatem kilku...

— W rzeczy samej. Jezeli jest pan w Stu procentach zdecydowany na zdobycie
miejsca w szkole z internatem, bedzie pan robit doktadnie to, co powiem, przedstawi
Jonaha wszystkim ekspertom, ktérych wyznaczg, i bedzie gotow do walki.

— Chcialaby pani zobaczy¢ zdj¢cie Jonaha?



— Nie, dzigkuje. Musi pan zrozumie€, ze ten przypadek nie jest mojg sprawa
osobistg 1 panu tez nie wolno traktowaé niczego osobiscie. Prosze si¢ nie spodziewac, ze
wladze lokalne potoza si¢ 1 poddadza, bo nie zrobig tego. W materiatach, ktére mi pan
przekazal, nic na to nie wskazuje. Obowigzek dowodu jest po naszej stronie, panie Jewell
— nie dzialamy w schemacie ,,winny—niewinny”, poniewaz wiladze lokalne... ktore
doktadnie?

— Wynchgate.

— Och, jakze mito...

Robig¢ co moge, aby wychwyci¢ w jej gtosie cho¢ odrobine serdecznosci.

— Wynchgate, jak wtasnie mowitam, musi jedynie udowodni¢, ze Maureen Mitchell
jest dla Jonaha ,,odpowiednia”.

— Ale zdecydowanie nie jest.

Z potki za biurkiem Valetta Price zdejmuje ksigzke. Lize kciuk 1 zaczyna
kartkowac.

— Odpowiedni: wlasciwy, stosowny, przystugujacy, zastuzony, godziwy, stuszny.
Z prawnego punktu widzenia stowo ,,odpowiedni” nie jest jasno okreslone — to pojecie
migkkie, ogdlne, niejasne.

Unosi wzrok i przyszpila mnie nim.

— | z tego powodu cholernie trudne do udowodnienia. Dlaczego, panskim zdaniem,
wybrali akurat to okreslenie?

— Dla chachmetu.

— Nie. — Splata dtonie za glowa i opada na oparcie fotela. — Nie dla chachmetu, to
pojecie wydumat raczej kiedys$ prawniczy odpowiednik rachmistrza ubezpieczeniowego.
Kto$, zdajacy sobie sprawe z tego, ze jedne sprawy wygraja, inne przegraja, ale musza
utrzymywa¢ na odpowiednim poziomie skladki, zeby zainteresowa¢ konieczng do
zachowania dodatniego bilansu liczbe klientow. W sumie to calkiem sprytne.

— Wkurwiajace.

— Proszg trzymac¢ emocje na wodzy. Po to pan tu jest.

— Nie, jestem tutaj, aby zapewni¢ Synowi i zonie najlepszg mozliwg przysztosc
I aby znowu mie¢ dom.

— Obawiam sig¢, ze w tym zakresie nie jestem w stanie pomaoc.

— Ale to, ze jesteSmy w separacji, pomoze w sprawie Jonaha?

— W minimalnym stopniu, panie Jewell. Chodzi wylgcznie o ksztalcenie Jonaha.
Panska sytuacja rodzinna to sprawa stuzb socjalnych, wiec nieistotna. Prawo rozwodowe
nie jest moja specjalnoscia, cho¢ moglabym doradzi¢, gdzie si¢ skierowac. Panie Jewell,
stucha mnie pan?

— Nieistotna? Przykro mi, ale myli si¢ pani.

— W jakim sensie?

— Moja zona dowiedziata si¢, ze samotni ojcowie czgsciej wygrywaja procesy przed
trybunatem. JesteSmy od dwdch miesigcy w separacji na podstawie zatozenia, ze...

— Przykro mi, ale moim zdaniem kto$ Zle jej doradzit. Moze powinien pan do niej
zadzwonic¢ 1 poprosi¢ o powrdt do domu. Panie Jewell?

Valetta Price patrzy na mnie znaczgco — taka namiastka wspoélczucia.



Z jakim specjalista rozmawiata Emma? Mozna bylo unikng¢ catej tej maskarady.
Jak Emma mogta nie wiedzie¢, jak mogta...? Cierpi¢ meki.

— Mogg na chwilg przeprosi¢, pani Price? Chcialbym i$¢ do toalety. — Nie czekam
na odpowiedz. Mijam korytarz i wychodze na otrzezwiajace powietrze. Sptywam potem
I mam mdlosci. Miotajac si¢ migedzy upokorzeniem a wsciektoscig, wybieram numer.
Wilacza si¢ sekretarka. Znowu wybieram numer, tym razem ukrywajac wiasny.
Sekretarka. Dzwoni¢ do biura Emmy — nie ma jej. Dzwoni¢ do domu: sekretarka. Znowu
dzwonig¢ na jej komorke: sekretarka. Zostawiam wiadomos¢: ,,0ddzwon, do kurwy nedzy.
Dlaczego mnie oktamatas? Naopowiadata§ glupot o samotnych rodzicach?! Gowno
prawda. | nie prébuj udawacé, ze nie wiedzialas — jestes prawniczka! Zrobitas mnie w wata.
Dlaczego, Emmo? Dos$¢ tego pieprzenia, rozumiesz?”.

Roztaczam sig, cho¢ jakas czg$¢ mnie najchetniej skasowataby wiadomos¢ albo
wystata nastepna, rozjemcza 1 plaszczaca si¢ — co tylko nasila cykl wscieklosci
I upokorzenia. Wciggam gleboko powietrze, jakbym miat zanurkowac, wypuszczam je,
po czym powtarzam oddechy raz za razem, rOwnoczesnie masujac sobie kark. Wracam
do s$rodka, w lazience spryskuje sobie twarz woda, przyklepuje wiosy 1 biore tyk
z piersiowki. Jonah... — powtarzam sobie. — To dla Jonaha.

Gdy siggam po herbatg, drzy mi dlon. Probuje odstawié filizanke, ale wylewam
przy tym herbate na biurko Valetty Price. Datbym wiele, zeby mdc natychmiast stad
wyj$¢. Niczym mantr¢ powtarzam w mysli ,,Jonah, Jonah™ 1 jako$ odzyskuj¢ panowanie
nad soba.

— Dzigkuje za propozycje, ale nie potrzebuje specjalisty od rozwodoéw. Niedtugo
bedziemy znowu razem.

— To dobrze — odpowiada nonszalancko Valetta. — Skupmy si¢ jednak na Jonahu,
dobrze? Jak juz méwitam, powinnam zosta¢ zaangazowana przez panskiego adwokata
| taka powinna by¢ moja rola.

— Nie mam adwokata. — Kolejny dowdd przerazajacej ignorancji.

— W takim razie powinien pan skorzysta¢ z ustug tego.

Podaje mi btyszczacy folder z przypieta w prawym gérnym rogu wizytowka.

— Curran i Partnerzy, Manchester? Jak mam tam pojechaé?

— Nie musi pan. Wszystko zostanie zalatwione przez telefon i maila. Zadzwoni¢ do
nich w panskim imieniu?

Zaczyna wybiera¢ numer, zanim zdaz¢ odpowiedzie¢. Cokolwiek kaze Valetta
Price, zgodze¢ si¢. Czuje, jak wszystkiego mi si¢ odechciewa — moja zto$¢ wykonata nagly
zwrot i jej ostrze kieruje si¢ teraz przeciwko mnie. Mam ochotg si¢ ukara¢ — zanurzy¢
w wannie z wodka i natrzeé¢ cialo stalowg welng. Znikng¢, nic nie czué. Wszystko od
siebie odsung¢, niczym si¢ nie przejmowac inie mie¢ nikogo, kto si¢ mng bedzie
przejmowac.

— Georgia? Czes¢, tak, Swietnie, dzigkuje. Mam potencjalnego klienta,
umieszczenie z powodu autyzmu, cze¢$¢ czwarta. Wiem, ze juz pézna godzina, ale...

Siedze pochylony na krzesle, $ciskajac spocone dtonie. P6zna godzina?

— Tak, juz daje.

Podaje mi stuchawke.



— Halo?

— Witam, panie Jewell. Mowi Georgia Stone z Curran. Valetta skopiuje panskie
dokumenty 1 wysle je do mnie. Prawde mowiac, powinien byl pan zacza¢ dziata¢ rok
temu, ale prosze si¢ nie przejmowac, jesli uda nam si¢ zebra¢ wszystko, czego trzeba,
| zostanie ustalony termin w trybunale, ktory wszystkim bedzie pasowal, powinni$my
zdazy¢ do trzydziestego lipca. Panie Jewell?

Gtlos Georgii brzmi, jakby byla mtoda i rozbrajajaco zyczliwa.

— Tak, stucham?

— Ma pan jakie$ pytania?

— Co sig¢ stanie, jesli termin nie zostanie wyznaczony przed trzydziestym lipca?

— Wtedy bedziemy musieli, niestety, celowa¢ w date we wrzesniu, gdy — na
szczgscie — jest U nas spokojniej, ale Jonah nie bedzie mogt chodzi¢ do szkoty, az odbgdzie
si¢ posiedzenie trybunatu 1 ogltoszony zostanie werdykt.

Szybko licze w pamigci: sze$S¢ tygodni wakacji plus prawdopodobnie caty
wrzesien, czyli dziesi¢¢ albo jedenascie tygodni sam na sam z Jonahem i tatg. Nie — Emma
bedzie musiata wzig¢ go na jaki$ czas.

— Musimy zdazy¢. To konieczne.

— Zrobimy co w naszej mocy, panie Jewell, ale im szybciej zaczniemy, tym wigksze
beda szanse. Przedstawi¢ panu nasze zasady?

— Tak, chyba tak bedzie najlepiej. Nie, sekunde! Jaki bedzie mniej wigcej catkowity
koszt?

— Srednia wynosi dwadziescia pieé tysigcy funtow, ale wszystko zalezy od wiadz
lokalnych, czasu, jaki my i Valetta bedziemy musieli poswigci¢ sprawie, wezwanych na
swiadkow rzeczoznawcow i tak dalej. Nie powinno wyjs¢ jednak wigcej niz trzydziesci
tysiecy. Panie Jewell?

Nie wigcej niz trzydziesci tysiecy! Na jakiej planecie...

— Tak, jestem.

— Nasze zasady?

— No tak.

— Wymagamy poczatkowego depozytu w wysoko$ci dziesigciu tysiecy funtow
I miesigcznego zlecenia stalego na pigéset funtow, ktore bedzie przechowywane na
panskim koncie klienta. Moge ruszy¢ procedurg, jesli...

Tego tez oczywiscie nie uwzglednitem. Zdruzgotany, wyjmuje¢ portfel i sprawdzam
karty kredytowe. Ciekawe, czy ktoras przesztaby kontrole wyptacalnosci — firmowa na
pewno nie. Jesli si¢ nie uda, moge zadzwoni¢ do Johnny’ego...

— Akceptujecie karty kredytowe?

— Oczywiscie. Wszystkie to Visa?

— Trzy z nich.

Valetta wyjmuje mi ze spoconej dloni sluchawke 1zaczynam czeka¢ na
przestodzone wymowki o awarii czytnikdw i zerwaniu potgczenia z Internetem w reakcji
na moje karty jedna po drugiej wypluwane niczym trucizna.

— Panie Jewell, wszystkie systemy dziataja.

Zaskoczony, wybucham $miechem.



— Wszystkie osiem przeszio.

— Na to wyglada. — Valetta podaje mi kartke papieru.

— To jest lista ekspertow, ktorzy powinni zobaczy¢ Jonaha. Niektorzy bedg musieli
przeprowadzi¢ obserwacj¢ w domu i w szkole, ale poinformujg pana o tym. Powtorze:
mieliSmy drobny falstart, wigc musimy nadgonié, a poniewaz ludzie z tej listy sg najlepsi,
prawdopodobnie wielu bedzie juz zajetych. Zacze¢tabym dzwoni¢ do nich natychmiast po
powrocie do domu i przekazywac, ze dziatam w pana imieniu. Gdyby kto$ odpowiedziat
panu, ze jest niedostepny, prosze skierowac go do mnie. Jakie$ pytania na koniec? — Patrzy
na zegarek. — W porzadku, w takim razie widzimy si¢ w trybunale. Aha, rzeczoznawcy
beda panu wystawia¢ swoje rachunki.

— Oczywiscie.

Sciska mi dretwo dfon inagle stwierdzam, ze jestem na podwoérzu, choé nie
pamigtam, jak wychodzitem z budynku. Nie wiem dlaczego, ale czuje si¢, jakbym
sprzedat rezydencje albo wstapit do scjentologow.

Znajduje tawke i siadam. ,,Cechy wspolne” — tak to nazwala. Bycie samotnym
ojcem bardzo pomoze w sprawie Jonaha. Mam juz do$¢ tego uczucia, tej dziwacznej
upiornej brei, ktéra otacza mnie tym gesciej, im bardziej oddalam si¢ od Emmy. Czy to
mozliwe, aby jej kolezanka si¢ pomylita albo Emma zostala wprowadzona w biad?

Mingty dopiero dwa miesigce, a juz mam trudnoSci z przypomnieniem sobie
brzmienia jej gltosu — jak Swiat moze si¢ tak szybko rozlatywac¢? Dlaczego moje zmysty
I wspomnienia majg tak krotki czas rozpadu polowicznego? Zadzwonié do niej ponownie
| przekazac ,,dobrg wiadomos$¢”, ze mozemy z Jonahem wraca¢ do domu? Udawac, ze nie
watpi¢ w jej motywy? Moze powinnismy si¢ wprowadzi¢ bez pytan, rozwiesi¢ baloniki,
rozstawi¢ babeczKi i butelke wina? Zaskoczy¢ Emme? Tak, chyba by ja to zaskoczyto.

1 Nadawany w latach 1978-1992 w Wielkiej Brytanii serial telewizyjny Rumpole
of the Bailey przedstawial starzejacego si¢ adwokata, bronigcego (czesto biednych)
klientow w sadzie kryminalnym.
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Szanowny Panie Jewell
Sprawa: Jonah Jewell, ur. 11 maja 2000 r. - pakiet opieki

Niedawne spotkanie z Jonahem byto przyjemnoscia.
Po analizie Panskiej sprawy moge zaoferowac nastepujacy
pakiet opieki:

e Trzy razy w tygodniu opiekunka w godzinach 7.00-8.30 do
pomocy w szykowaniu Jonaha do szkoty.

Wraz z obecnie udzielanymi Swiadczeniami:

e Co niedziela - uczestnictwo Jonaha w dzielnicowym osrodku
dla dzieci niepetnosprawnych w godz. 9.30-15.30, z trans-
portem. Szczegdty zostang przestane w osobnym pismie.

e Po szkole klub w tym samym miejscu jak powyzej, dwa wie-
czory w tygodniu (tgcznie z przewozem szkota-klub-dom).

e Dwa wieczory w miesigcu opiekunka do dziecka.

W przypadku pytan lub watpliwosci prosze o kontakt.
Z powazaniem

Mary Carey
Starszy pracownik socjalny




Przynajmniej nie ma gadki o rodzinie zastepczej, ale to ma by¢ ,.kompleksowe™?
Probujg si¢ pod czlowieka podkopaé, centymetr po centymetrze sa coraz blizej
fundamentu gmachu, ktory si¢ przeciwko nim wzniosto. Kawateczek po kawateczku
podwazaja wiar¢ czlowieka w to, ze ma racje. Nie zaproponowano niczego, zanim im nie
zagroziliSmy 1 nie zacze¢liSmy robi¢ szumu wokoét trybunatu. Doskonale rozumiem, co
oznacza mie¢ ograniczone $rodki, ale pieprze to 1 wkurzam si¢ — to ma by¢ Ztoty Standard
Pakietow Opieki? Moze musieli da¢ te ochtapy do czasu, az sprawa obroci si¢ przeciwko
nam? Sg we wszystkim zdecydowanie bardziej obeznani ode mnie. Muszg¢ si¢ wzmocnic
nienawiscig 1 zloscia.

Robi¢ sobie miejsce na kanapie, atakuje ,,jego” cherry brandy i kln¢ na czym $wiat
stoi panelistow Question Timel. Narastajace uzalanie si¢ nad sobg miesza si¢ z brandy,
tworzac ciepta otoczke oburzenia 1 wscieklosci. Nie chee tego, co si¢ wokot mnie dzieje
— nie to zaplanowalem sobie na poczatek wieku $redniego. To popieprzone. Kurewsko
absurdalne.

Wyjmuje z Kieszeni telefon i przewijam w t¢ i z powrotem kontakty, za kazdym
razem zatrzymujac si¢ przy ,,Emma”. Dlaczego nie oddzwonita? Ile dam jej czasu, zanim
znowu zadzwoni¢? Oskarzylem ja o ktamstwo, sklagtem jg. Nic dziwnego.

Postanawiam zadzwoni¢ o 23, potem zmieniam godzing na 23.05, 23.10, 23.30.
O pdénocy butelka jest pusta, beka mi si¢ owocowa stodyczg 1 pilotem wylagczam glos
w telewizorze. Na ekranie komorki pojawia si¢ jej uSmiechnigta twarz. Pigkna, daleka
I dziwna; w tym momencie rozlega si¢ sygnatl, aja trzymam palce nad przyciskiem
,,roztacz”.

Zanim urodzit si¢ Jonah, pracowalem w Centennial Communications. M6j dyrektor
marketingu byl brutalem, ktoremu przyjemnos¢ sprawialo kierowanie zespolem za
pomoca bluzgdéw. Dat wszystkim po telefonie komorkowym, oczekujac, ze bedziemy
dostepni 24 godziny na dobg. Ktérego$ dnia wpadtem na pomyst, zeby przypisa¢ mu
okreslony dzwonek, dzigki czemu zawsze wiedzialem, Zze to on dzwoni, 1 mogtem si¢
przygotowac. Przypisatem do niego Marsz zalobny iz poczatku bylo zabawnie —
przynajmniej tak si¢ wszystkim wydawato. Po kilku dniach zaczgto mnie to jednak
przesladowac 1 wywotywalo psychofizyczng reakcje. Za kazdym razem, gdy rozlegato si¢
,,Da-da-da-dam da-da-dam-dam-dam-dam-dam”, mialem wrazenie, ze puszczg mi jelita.
Doktadnie tak samo czuje si¢ teraz. Czekajac, az Emma odbierze, troche z nadzieja, ze
nie odbierze, jeszcze jeden dzwonek i si¢ roziacze. ..

— Czego chcesz, Ben?

Gtos ma zachrypnigty od snu.

Czekam chwilg, zastanawiam si¢, czy si¢ nie rozlgczyc.

— Niczego. Dostatas mojg wiadomos¢?

— Ben. Jak, twoim zdaniem, miatam zareagowac?

— Postuchaj... nie wytrzymam tego dtuzej. Mam do$¢, chee odzyska¢ nasze zycie.
Zakonhczmy to. Zaangazowatem najlepsza adwokat, mamy po naszej stronie prawnikow
I rzeczoznawcow. Jej zdaniem nie musimy kontynuowac tej farsy.

Emma wzdycha.



— Ben...

— Wiedziala$, ze to pierdoty? Ze nie ma po co udawaé? Sadzita$, Ze si¢ nie dowiem?
Mieszkam z ojcem. Pamigtasz go? Ducha Trockiego? Dzien i noc jest ze mng Jonah. To
zbyt wiele. Aty na to pozwolita$, odepchne¢tas nas i pozbyta$ si¢ odpowiedzialno$ci.
Bardzo dzigkuj¢, Emmo.

Zapada cisza, wraz z nig pojawiajg si¢ mdtosci i wycie w glowie.

— Emma? Em?

Wydmuchuje nos, w zasadzie to chlipnigcie z gilem.

— Emma?

— Przepraszam, Ben.

Kolejna dawka lekarstwa.

— Nie przepraszaj. Ponios¢ ci¢zar. Najwazniejszy jest Jonah.

— Nie za to przepraszam.

—Nie? To za co?

— Ze nie wrocisz.

— Nie ma sprawy, poradze sobie do trybunalu, nie ma sprawy, ale...

— Nie stuchasz mnie, Ben. Nigdy. Nie wrdcisz nigdy.

— Ale nie ma juz powodu mieszka¢ osobno...

— Ben, proszg, to juz wystarczajaco trudne.

— Dla kogo? Mnie czy ciebie?

— Nas obojga.

— A Jonah? Jest twoim synem, Emmo.

— To mnie strasznie boli...

— Nieprawda. Badzmy uczciwi.

— Ben, proszg ci¢, wezme calg wing na siebie, ale...

Cofam tasme, szukam jakichs wskazowek, zdezorientowany, ze mogtem przeoczy¢
co$ decydujacego, niewlasciwie uzytego stowa, ktore ostrzegloby mnie przed ta
apokalipsa.

— A dokad naprawde poszly pieniadze, Emmo?

— Ben...

— Powiedz mi.

W ciszy zapalam papierosa.

— Emmo?

— Potrzebowatam ich.

— Na co? Co jest wazniejsze od Jonaha?

— Ben, nie teraz.

— Nie teraz? A kiedy? Co sig, kurwa, dzieje? Emmo!

Czuje ja niemal fizycznie po drugiej stronie linii, jak si¢ zbiera w Sobie,
przygotowuje.

— Emmo — méwig cicho. — Powiedz mi, co si¢ stato.

— Jonah sig¢ stat.

Wytaczam telefon 1 wpycham go pod poduche kanapy.

Czuje sig, jakby zgast wskazujacy mi droge reflektor. Swiadomos$¢ whasnej



naiwnos$ci wbija mnie w t¢ poplamiong szczynami kanape. Ludzie po$wigcaja si¢ dla tych,
ktorych kochaja, prawda? Dla siebie nawzajem, dla swoich dzieci? Zwtaszcza dla dzieci.
Taka powinna by¢ gldéwna motywacja cztowieka, ale czy moja taka jest?

Dla kogo robi¢ ten pokaz altruizmu? Oczywiscie dla Jonaha. A jestem
altruistyczny? Adwokat jest tak stodki, ze musz¢ dola¢ do niego wddki. Im bardziej
dociera do mnie prawda, tym glos$niej krzyczy md; wewnetrzny glos: ,,Ale to ja chce
uciec! Ona nie ma prawa! Uciekla — a ja nie moge”.

Biegne do toalety zwymiotowaé. Wylewa si¢ ze mnie co$, co wyglada jak rabarbar
W majonezie.

Z gbory dolatuje ich synkopowane chrapanie. Jonah lezy na brzuchu w samej
pielusze, klekam wiec przy t6zku i delikatnie glaszczg go po plecach. Skore ma ciagle
mickka jak u noworodka i ciepta, ztotobrazowa. Gdy wystawia jg na stonce, natychmiast
si¢ opala inigdy nie spieka na czerwono — teraz wyglada tak, jakby wlasnie wrocit
z dwutygodniowego pobytu na Karaibach. Masuje mu kark i wsuwam palce we wtosy.
Ubieram go, delikatnie, aby go nie obudzi¢, w pizame.

— Kocham cig¢, Jonahu, ale czasami zatujg, ze si¢ urodzites. — Gryze si¢ w jezyk
I chciatbym jakos cofngc te stowa, ale gorycz tak zatyka mi gardlo, Ze nie jestem w Stanie
przetkngé. Otwiera oczy, jakby mnie ustyszat 1 zrozumial. Schodzi za mng na dot, bierze
do reki buty 1 staje przy drzwiach. Nie mam sity si¢ spiera¢, wigc zakladam mu buty,
wychodzimy i cicho zamykam drzwi.

Uda mam napigte jak tanczacy Kozak, gdy przeciskam si¢ obok zaparkowanego na
moim miejscu bmw, szurajac po nim tyltkiem. Gdybym nie byt tak bardzo odwodniony,
nasikalbym na spersonalizowang tablice rejestracyjna. Swiatto ksiezyca odbija si¢ od
kombinerek w mojej dtoni, czarny btyszczacy wentyl opony w koncu daje si¢ wyrwagé,
a impet odrzuca mnie do tytu, prosto na krzak roz.

— Jak wydostales si¢ z samochodu? Wracaj... ale juz... do samochodu. Nie $miej
si¢ ze mnie, tobuzie, nie wchodzimy do $rodka. — Nic dziwnego, ze chce wej$¢ do srodka,
dla niego to w dalszym ciggu dom. — ChodZzmy. Jezu, Jonah... przestan! — Zrywa paki roz
I wacha je.

W oknach na drugim pietrze zapala si¢ §wiatlo 1 na tle halogenow pojawia sig¢
kontur twarzy. Emma.

Lampy, o$wietlajace budynek dla celow bezpieczenstwa, wystarczajaco oswietlity
parking, aby dalo si¢ w calej krasie dostrzec moje potozenie wsrdd roz. Odcigganie teraz
Jonaha na bok bytoby tak samo skuteczne, jak polewanie lodowatg wodg parzacych si¢
psow. Scyzoryk spetnit juz jednak swojg funkcje — dzigki ci, armio szwajcarska, za twoja
obsesje wyposazania we wszystko, co tylko si¢ da! Wpycham Jonaha z cze$ciami krzaka
na tylne siedzenie.

— Ben, to ty? — Emma stoi gora trzy metry ode mnie i macha nierdzewng topatka do
przewracania potraw na patelni. — Co tu robisz? — W jej glosie nie ma zaskoczenia, jedynie
znuzona wersja rozczarowania, w ktorej jakim$ sposobem brzmi rownoczes$nie pogarda
I litos¢. — Jonah jest z tobg?

— Nie mogt spac.

— Co chcesz przez to 0siggnac?



To pytanie zadaj¢ sobie od ponad dwudziestu lat. Kompletne upokorzenie?

— Zabierz go do domu. Nie moze wejs¢, to by mu catkiem pomieszato w glowie.

— On jest w srodku?

— Ben...

— Pan PP 32.

— O czym ty mowisz?

— A wigc jest.

— Ben, przysiegam na Boga! — Emma opiera si¢ plecami 0 $ciang. — Jest wpot do
czwartej rano, zabierz go do domu.

— Jest w domu.

— Chyba wiesz, co mam na mysli.

— Zajal moje miejsce, Emmo, moje miejsce.

— To samochdd brata Tricii, sasiadki. Spytata, czy moze skorzystac przez kilka dni
Z miejsca, i si¢ zgodzitam.

— Nie mowig¢ o samochodzie.

— Mowisz bez sensu. Wracaj do taty.

Drzwi samochodu si¢ otwieraja, Jonah przeciska si¢ obok mnie i chwyta Emme za
r¢ke. Emma przytula go mocno do siebie, wtula twarz w jego wlosy 1 ptacze. W tym
momencie caty $wiat jest postawiony na glowie. Nie zdziwitbym si¢, gdyby nagle sig
okazato, ze na niebie wiszg dwa ksiezyce, albo Jonah nagle krzyknat do nas obojga:
,odpierdolcie sig!”.

Zamiast tego zaczyna padac, Jonah odsuwa si¢ od Emmy 1 zaczyna plasac po ulicy.
Emma ptacze, przygladajac si¢ tancowi naszego syna w deszczu, ijeszcze nigdy nie
czulem takiego bolu jak teraz — na widok lez mieszajacych si¢ na jej policzkach
Z deszczem.

1 Brytyjski telewizyjny program publicystyczny z udziatem pigciu panelistow —
politykéw 1 innych osob publicznych. Osoby z widowni przygotowuja pytania, sposrod
ktorych wybrane sg w trakcie programu zadawane.
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Zdarzato mi si¢ juz budzi¢ z zadrapaniami i siniakami, ale wtedy zwykle nie
pamigtatem, skad si¢ wziety. Dzi§ pamig¢tam. Zadrapania od kolcow roz kiujg 1 swedza.
Spalem tylko kilka godzin, przeszmuglowana butelka po whisky lezy obok mnie,
odkrecam jg jednak 1 wsadzam jezyk do srodka — W rozpaczliwej nadziei, ze zostato kilka
kropel. W ostatniej chwili przed pojawieniem si¢ taty upycham butelk¢ pod kotdre.

— Dokad brates go tak p6zno?

Zakrywam sobie glowe poduszka.

— Zasun zastony.

— Nie odpowiedziale$s na moje pytanie.

— Do StringfellowsL.

— Nie probuj zgrywac cwaniaka.

— Nie mogt spaé, przejechaliSmy si¢ samochodem.

— Otrzeciej wnocy? Jak ma si¢ nauczy¢ spaé, jesli wywlekasz go ztozka
W potowie nocy?

— Tato, mozesz mnie zostawi¢ w spokoju? Zaraz wstang.

— Jest potudnie, masz wstawac. Za pot godziny gram w kregle. Masz.

Herbata jest kwasna, ma kolor torfu, a listki przyklejaja mi si¢ do podniebienia
niczym martwe muchy.

— Ile razy mam ci méwic, ze rano pijam kawe? — mowig, ale tata juz wyszedt.

Opieram si¢ o blat szafek w kuchni i zapalam papierosa. Oczy nie chcg mi si¢
otworzyc.

— Idziesz dzi$ do pracy?

— Potem. Trzeba tylko pozmywac, Valentine sobie poradzi.

— Kto bedzie odbieral telefony?

Macham mu komorka.

— Przekierowywane.

— To moze ja wiacz. Chcesz, zeby poszli do konkurencji? A na wypadek, gdyby$
chciat wiedzie¢, JJ pojechat do szkoty bez problemow.

Wyciggam komorke w kierunku taty i wciskam klawisz, az rozlega si¢ sygnat.

— W porzadku? Nie zapomnij o karciarni.

— Kregielni.

— Wszystko jedno.

Po powrocie do 16zka przegladam nieodebrane potaczenia — same numery, zadnych
nazwisk. Wylaczam komorke i1rzucam j3 na stert¢ prania, przetaczam si¢ na brzuch
I drzemig. Potowa $rody juz za mng i nie czuj¢ przymusu, aby wstawac.

Na t6zku leza porozrzucane ksigzki — zadna nie jest otwarta ani zalozona dalej niz
na dwudziestej stronie. Spod Wojny i pokoju wystaje szyjka butelki. Przedstawiam sig¢ jej,
wlaczam radio 1 odptywam.

Jestem na lotnisku i bramka piszczy — nawet gdy stoje juz w samej bieliznie. Setki
stojacych za mng podréznych $miejg si¢ 1pogwizduja na mnie, a bramka brzeczy
| brzgczy...

Dzwonek do drzwi. Zwlekam si¢ z t6zka 1 prawie spadam ze schodéw.



— Idg¢! Ide! — Jonah przyciska twarz do szyby, klekam 1 patrze na niego. — Czes$¢,
kolezko.

Otwieram drzwi i mija mnie, nawet na mnie nie spogladajac.

— Mial dobry dzien?

Minibusowa Marge, stala towarzyszka Jonaha i jedna z ulubienic Emmy, lustruje
mnie od stoép do gtow. Bokserki mi si¢ pogniotly 1 podwingty, przez co z dotu wystaje mi
fiutek.

— Przepraszam — mrucze i poprawiam bokserki.

— Prosze. — Podaje mi zawigzang na supetl reklamowke zubraniami. Widaé
w srodku struzki moczu. — Jest jego dziadek?

— Wyszedl. Do zobaczenia jutro rano — moéwi¢ do oddalajagcych sie plecow
I zamykam drzwi. — Jonah? — Ide¢ korytarzem, $ladem porozrzucanych ubran, do kuchni.
Szafki sg pootwierane, z otwartej lodowki leci arktyczne powietrze, winogrona ozdabiaja
podtoge. — Jasna cholera, Jonah. — Zbieram winogrona na czworakach, niczym szklane
kulki, i nagle zderzam si¢ glowa z wielkim stojem marmite. — Chcesz tosta?

Zaczynam przeszukiwac szafki, ale nie ma chleba. Lodoéwka. Tez nic. Gdy
zamykam lodowke, pod magnesem w ksztalcie sierpa 1mlota znajduje notatke
z klasycznym pismem taty: ,,Ben, kup, prosze, chleb”.

Jonah stoi tuz obok i wali mnie stojem w przedramig¢. Jest tak zdesperowany, ze
nawet biegnie do ksigzki z symbolami PECS, wybiera prawidlowa karte 1 wktada mi ja

do reki.

CHLEB

— Rozumiem, ale najpierw musimy kupi€.

Nie rozumie albo nie chce tego zrozumie¢, albo jedno i drugie. Protestuje, a krzykKi
robig si¢ coraz bardziej przenikliwe, do tego zaczyna podskakiwac. Nie jest to radosne
podskakiwanie, lecz wyraz frustracji.

CHLEB

— Nie mamy chleba, Jonah. Rozumiesz? Nie mamy chleba. Moze zjesz troche¢
chrupek?

Ten system komunikacji jest dobry, gdy ma si¢ to, czego Jonah chce. Umie Zadac,
ale nie pojmuje zwiazkow przyczynowo-skutkowych.

Gdy podaje mu chrupki, uderza w moja reke 1 rozsypuja si¢ po kuchni. Wpycha
sobie dlon w usta i gryzie tak mocno, Ze blizny zaczynaja krwawic.

— Nie, prosze, przestan, Jonah, prosze¢. Nie mamy jebanego chleba.



Z wyskoku rzuca st6j marmite o podlogg. Brazowe szklo 1brazowa kleista
drozdzowa maz rozpryskuja si¢ na linoleum pod jego stopami. Lapi¢ go 1 probuje
odciggnac na bok, ale jest zbyt ciezki. Angazuje cala swoja energie, udaje mi si¢ jednak
tylko tak go obrocié, zeby nie stangt na szkle — ja za to rozcinam sobie stopg.

Jonah jest na pelnym gazie. Lewg r¢ka trzyma mnie za szyj¢, prawa za wlosy —
nieobcinane paznokcie robig swoje. Wykreca 1 rwie jak rekin ludojad. Trace rownowage
I spada na mnie calym ci¢zarem, przyszpila do podtogi. Patrz¢ na krwawy odcisk stopy.
Czuje¢ w ustach metaliczny smak krwi i wiem, ze gdybym uderzyt go wystarczajaco
mocno — naprawde¢ go zdzielit — otumanitbym go na tyle, aby si¢ wyswobodzi¢, ale nie
chce tego robi¢. Chce, by sprawial mi bol, bo na to zastuguj¢. Nie pami¢tam nawet, kiedy
kupowalem chleb.

Czuje, jak jego z¢by zaciskaja mi si¢ na nosie, ale mam to gdzie$. Potrzebuj¢ calej
jego zlosci, zastuguje na blizny. Wiem, ze rany na mojej twarzy 1 glowie sg glebokie
I krwawig, ale lez¢ bez ruchu, niczym tongcy, ktory wie, ze nieuniknione zaraz nastapi,
I schodzi pod powierzchni¢ z ulga.

Nagle Jonah przestaje i zaczyna ptaka¢. Prawdziwymi zami, grubymi i stonymi.
Puszcza. Jego rozluznienie jest jednoczesnie ulgg dla mnie. Siadam, przyciggam go do
siebie i obejmujg, przeciwko czemu nie protestuje.

— Przepraszam, Jonah. Tak mi przykro.

Czuje na piersi, jak jego oddech si¢ uspokaja, choc¢ ciagle jest rozedrgany. Juz nie
wrzeszczy, tylko cicho, niezrozumiale betkocze.

— Kupitem chleb na wypadek, gdyby... — Ojciec zamiera i wbija w nas wzrok. —
Wezmg obcinarke i przytne JJ-owi paznokcie.

— Zr6éb mu najpierw grzanke. W lodowce jest drugi stoik.

Jonah wybucha $§miechem. Twarz mu si¢ zmienia — Smieje si¢, chichocze, zaczyna
biega¢ miedzy kuchnig a salonem — sztafeta na cze$¢ tosta z marmite. Siada przed
telewizorem, skreca sobie wlosy w palcach, wraca po nastgpnego tosta, bierze z lodéwki
jablko, je kolacje palcami i zapomina. Zapomina, ze przed godzing toczyt ze mng bitwe,
rozszarpal mi twarz, ze moja niedostateczna opieka sprawita, iz postanowil mnie zranic.
Wszystko zapomnial, nie chowa urazy, nie ma wyrzutOw sumienia, nie czuje zalu.
Szczesciarz.

Ziewa.

— Chcesz, zebym go wykapat?

— Nie, zajme si¢ tym, tato. Pojde teraz nala¢ wody. Siedzcie 1 ogladajcie telewizje.

Gdy wchodze na gore, Jonah wspina si¢ na kanape 1 siada obok taty, ktory zaczyna
do niego gada¢. Prawdopodobnie serwuje mu kolejne kawalki rodzinnej opowiesci.
Kolejne informacje nie dla moich uszu.

Zaczynam schodzi¢ na palcach, ale zatrzymuje si¢. Chciatbym wiedzie¢, czym nie
jest w stanie podzieli¢ si¢ ze mng, ale nie chce podstuchiwaé, lecz zmusi¢ go do
powiedzenia prawdy. Moze nie chodzi o mnie, lecz 0 ojca? Moze opowiada¢ Jonahowi,
poniewaz ten ani go nie oceni, ani nie bedzie plotkowat, i niezaleznie od tego, jak bolesna
bedzie informacja, Jonah zniesie ja bez bolu. A ja? Co moze by¢ tak zte, ze nie moge si¢
0 tym dowiedzie¢? Moze wlasnie jestem $wiadkiem jego katharsis w sprawie, w ktore;j



czut sie bezradny? Dzieki tej mysli znajduje w sobie nieco empatii wobec niego. Sledztwo
bedzie musiato poczekac.

Kapiel to md; ulubiony rytuat. Najpierw S$ciele 16zko Jonaha nowym
przescieradtem, zmieniam poszwy kotdry i poduszek i uktadam kotdre. Sprawdzam, czy
krem lezy na stoliku, 1 zaciggam zastony. Zapalam §wiatto w akwarium ze sztuczng ryba,
sprawdzam, czy jaskrawa plastikowa tropikalna ryba swobodnie si¢ obraca, 1 wlgczam
odtwarzacz — zawsze z tg samg ptyta, Mr Tumble $piewajacy piosenki dla dzieci (sita
glosu 2).

W lazience sptukuj¢ prysznicem wanng, zatykam ja i odkrecam kurki tak, aby woda
byla goraca, ale nie za bardzo. Potem przez trzy sekundy wyciskam w strumien wody
hipoalergiczny ptyn do kapieli i patrze, jak tworzy si¢ piana. Odnajduj¢ dwie buteleczki
z lekarstwami, ktére bierze zaraz po obudzeniu si¢ i przed spaniem — na wyro6wnanie
nastroju.

Zajmuje mi to okoto dziesigciu minut. Potem go wotam i czekam. Czasami muszg
zawota¢ dwa razy, ale zwykle od razu stysz¢ na schodach jego nieréwny krok, po czym
wpada do tazienki, usmiechniety od ucha do ucha. Chyba wie, ze zbliza si¢ koniec stresu
I traumy jego dnia $wistaka.

Pomagam mu si¢ rozebrac, zdejmuj¢ pieluche i zanim wejdzie do wanny, wycieram
go na mokro. Pielucha i chusteczki laduja w plastikowym worku. Pierwsze lekarstwo
podaje mu do ust za pomocg strzykawki bez igly, drugie — tyzeczka. Oba przyjmuje bez
protestow.

Klekam obok wanny 1 patrze, jak si¢ bawi, rozciera pian¢ na calym ciele, po czym
zaczyna ja zjada¢. Gdy go myje¢, patrzymy sobie W 0czy i si¢ $miejemy — kontakt ojca
z synem, rozkoszny, ulotny i cenny.

Pozwalam mu si¢ bawi¢ tak dtugo, jak ma ochotg, albo az woda wystygnie —
rozktadam wtedy szeroko recznik, Jonah wychodzi z wanny iwpada mi w ramiona
Z takim impetem, Ze musz¢ si¢ mocno zapierac i przez pol minuty, przez ktére go trzymam
| wycieram, znowu jest dzieciaczkiem, trzyma mi glowe¢ na ramieniu, pachnie
niewinnos$cig i czystoscia.

Gdy go puszczam, biegnie do swojego pokoju i zaczyna skaka¢ na t6zku w rytm
$piewu Mr Tumble’a, a ja dosuszam miejsca na jego ciele, do ktorych nie moglem si¢
wczesniej dosta¢. Potem lezy na brzuchu — méj maty chtopiec z cellulitem na posladkach,
oponka wokoét brzucha, grubymi udami 1 migkkimi plecami bez ani jednego piega, rézowy
od goracej wody.

— Odwroc¢ sig, kolezko — méwig, na co si¢ przysuwa, unosi dolng czes¢ plecow,
zeby mu zapig¢ na noc pieluche, 1nie jest juz wtedy dzieckiem, ale jeszcze nie
nastolatkiem, i nigdy — co kolejny raz do mnie dociera, razem z nawracajacym pieczeniem
swiezych ran — nigdy nie bedzie mezczyzng.

Zaktadam mu spodnie od pizamy, po czym siada i czeka, az zatoz¢ mu gore, i opada
na poduszke, ktadac glowe jak najblizej ,,akwarium”. Caluje go, mowie, ze go kocham,
gasze $wiatto, zamykam drzwi i schodze¢ na dot. Na dole zwalam si¢ na kanape i chowam
glowe w poduszke.

— Tylko nie zakrwaw mi mebli.



1 Luksusowy londynski klub nocny.
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Przez ostatnie dwa tygodnie przebijalem si¢ przez teczki z napisem JONAH.
Zaczynaja tworzy¢ coraz wyzszy stos na stoliku przy moim t6zku. Do kazdego raportu
zalgczone sg przesytane mailem komentarze Emmy. Czytam jej maile wraz z raportami,
szukajac pretekstow do skontaktowania si¢ z nig, sg jednak bardzo rzeczowe, peine
refleksji dotyczacych Jonaha, ale catkowicie pozbawione komentarzy na moj albo nasz
temat. Dzieki mojej obsesji na tym punkcie udalo mi si¢ wyprze¢ z glowy mysl
0 opuchliznie na szyi taty — do dzi$. Jonah siedzi, trzymajac grzanke w kazdej dioni, tata
stoi przy zlewie i plucze swoj kubek.

— Jestem dzi$ zajety — mowi.

— Tato...

— Kregle, ligowy mecz.

Na Boga...

— Masz za godzing wizytg u lekarza i nie mozesz nie i$¢. — Jeszcze tego brakowato,
zeby takze tata zaczat si¢ zachowywac jak dziecko.

— Co zamierza mi powiedzie¢ ten caly pan Stone-house, o czym jeszcze nie wiem?
Co, twoim zdaniem, zrobi? Zmierzy mi dtugos¢ nogi od wewnatrz 1 uszyje pare spodni?
To rak.

— A nawet jesli? W dzisiejszych czasach istniejg rézne pojebane metody.

— Nie wyrazaj si¢ tak przy Jonahu.

— Dlaczego? Powtorzy to? Jesli si¢ odwroci i nazwie mnie pojebanym draniem,
umre szczesliwy.

Obaj jesteSmy przerazeni. To punkt zwrotny w naszym zyciu — przysztos¢ jest
w rekach innych ludzi. Dla mnie brak kontroli to Zadna nowos¢, ale dla taty? Patrze, jak
kreci sie troche bez celu, bierze rozne przedmioty do reki 1 je odstawia, probuje oczyscic
sw0j umyst z negatywnych mysli, mechanicznie powtarzajac t¢ samg czynnos¢, tak jak to
robil przez lata — polerujac w magazynie szkto.

— To rak. W dzisiejszych czasach nie marnuje si¢ pieni¢dzy na takich dziadkow jak
ja. Maja specjalne tabele.

— Nie wiesz tego na pewno.

Uderza listem o blat stotu i wskazuje na niego palcem.

— Nie? Widzisz gdzie$ napisane, ze to oddzial wenerologiczny? Onkologia, Ben.
Rak. Nawet taki stary ghupiec jak ja widzi, o co chodzi. Poza tym to rodzinne.

— O jakiej rodzinie mowisz? Jedyne, co kiedykolwiek powiedziales, to ogolnikowe:
»zagazowani przez hitlerowcow”.

— Gdyby przezyli, umarliby na raka.

Przygladam mu si¢ uwaznie — mojemu siedemdziesi¢cioo$mioletniemu ojcu
z opuchniet szyja. Zrenice ma rozszerzone, czoto spocone — nie trzeba geniusza, by sie
domysli¢, ze przegrywa bitwe ze swoimi demonami.

— Tym razem pojade z toba. Bez dyskus;ji.

Nie stucha mnie. Lewg dtonig glaszcze Jonaha po wlosach, prawa karmi go tyzka
ptatkami kukurydzianymi.

— Ma pan nowotwor gruczotu tarczowego, panie Jewell.



Siwowlosy pan Stonehouse ma na sobie garnitur z eleganckiej welny czesankowej,
stoi obok podswietlanego kasetonu, do ktérego przypiete jest zdjecie rentgenowskie.
Szyja taty na zdjeciu wyglada, jakby potknal piteczke pingpongowa.

— | niestety jest ztosliwy.

Tata kiwa glowa.

— Normalnie by$Smy operowali. Usung¢li gruczot 1 znisz-czyli wszystkie pozostate
komorki nowotworowe za pomocg radioaktywnego jodu. Reszta polegataby na
codziennym przyjmowaniu tyroksyny. Prosze usigsc.

Pan Stonehouse wskazuje nam dwa stojgce naprzeciwko biurka krzesta.

Tak wygladatoby proste rozwigzanie — z tym ze w naszej rodzinie nic nie robimy
prosto. Pan Stonehouse informuje, ze tata ma raka anaplastycznego. To bardzo rzadka
I niezwykle agresywna odmiana. Nie da si¢ go operowac, niec ma gwarancji usuniecia
z organizmu  wszystkich  ztosliwych  komorek, ktéore moglyby spowodowac
rozprzestrzenienie si¢ nowotworu po calym ciele — 0 ile juz do tego nie doszto.

— Wigc co mozecie zrobi¢? — pytam.

— No ¢0z... pierwszy krok to rezonans magnetyczny, za pomoca ktorego zostanie
sprawdzone, czy nie nastapily przerzuty do innych narzadow.

— A jesli nastgpity?

Pan Stonehouse odwraca si¢ w strone mojego ojca.

— Panie Jewell, musze by¢ z panem szczery. Panski nowotwor jest nieuleczalny.
Przecigtna oczekiwana dtugos¢ zycia od chwili diagnozy do smierci wynosi od trzech do
pigtnastu miesiecy, w zaleznos$ci od tego, w jakim stadium zostanie dokonana diagnoza.

Pierwsza mysla, jaka przychodzi mi do glowy, nie jest bdl taty, lecz sprawa Jonaha
| pieniadze, co wywoluje we mnie ogromne poczucie winy. Czy to normalne? Czy
perspektywa $mierci bliskiej osoby kieruje myslenie na praktyczne tory? Przypomina mi
si¢ stary luger z dwoma kulami i to, ze musze go schowaé, poniewaz tata jest zdolny do
wszystkiego, uparty jak osiol, fatalista wyzuty ze strachu.

Wtedy dociera do mnie, ze tata ptacze. Mdtos$ci oraz wstyd, jakie czuje, s tak samo
nie do powstrzymania jak rak ojca.

— Panie Jewell, zorganizowatem na dzisiejsze popotludnie tomografie, po ktorej
bedziemy mieli lepsza orientacje co do odpowiedniej terapii paliatywnej. Zalecatbym
panu jak najszybsze rozpoczgcie leczenia. Panie Jewell?

Tata wpatruje si¢ w deszcz bebnigcy w okno za plecami pana Stonehouse’a.

— Postatem go do szkoty bez kurtki, wigc zmoknie. Ben, jedz do domu i spakuj mi
trochg¢ ubran, a w drodze powrotnej zostaw JJ-owi kurtke w szkole. Nie chcg, zeby si¢
przezigbit.

— Oczywiscie, tato.

— Benjamin...

— Tak?

— Nie moéw Jonahowi. Nie chcg, zeby wiedzial.

— Nie powiem.

Jak za dotknigciem czarodziejskiej rozdzki pojawia si¢ pielgegniarka.

Tata wstaje, pielegniarka ujmuje go za tokie¢ i wyprowadza na korytarz. ld¢ za



nimi i gdy oni skrecaja w prawo, ja skrecam w lewo. Zostatbym, chciatbym zostac, ale co
miatbym powiedzie¢? Nie wiem, jak pokona¢ powstatg miedzy nami przepas¢, jak przejs$¢
na druga strong, zanim wypelnig ja tesknota, zal, urazy oraz trudna, skomplikowana
mito$¢ migdzy mng a ojcem.

Jemy w McDonaldzie w milczeniu. Wziglem zestaw z big makiem, ktory ledwie
tknatem, Jonah je swoje zwykte potrdjne frytki i popija dwoma koktajlami owocowymi.
Do kogo nalezatoby zadzwoni¢? Przegladam liste kontaktow w telefonie. W zasadzie
pozostaje tylko Maurice, ale nie mam jego prywatnego numeru, a nawet gdybym miat, to
nie wiem, czy umiatbym mu powiedzie¢. Emma? Powinna si¢ dowiedzie¢, poza tym
potrzebuj¢ jej wspotczucia — dzwoni¢. Poczta glosowa. Zostawiam wiadomos¢: ,,Tata
umiera”. Jonah zaczyna rozrzuca¢ chipsy.

— Chodz, Jonah. Wracamy do domu.

W pizamie z Bobem Budowniczym wyglada jak przebieraniec — rekawy i nogawki
sg za krotkie, dot bluzy rozciagniety. Czuj¢ jego ciepto na nagiej piersi i zapach gumy do
zucia z ptynu do kapieli, ktorego uzytem.

Chrapie zadowolony, ja nie moge¢ mimo pot butelki brandy. Dzi§ wieczor
postanowit wejs¢ do mnie do t6zka 1 leze¢ ze mng nos w nos, wpatrujac mi si¢ w oczy az
do zas$nigcia. Wieczor bedzie bardzo, bardzo dugi.

Przed oczami miga mi wyciaggniety w moim Kierunku palec wskazujacy, jednak gdy
zapalam lampke, dostrzegam jedynie przepetniong pieluche, unoszaca si¢ wbrew prawu
grawitacji. Odrzucam kotdre i ruszam za Jonahem.

Scigam go, patrzac, jak pielucha zsuwa mu si¢ z bioder niczym dzinsy szkolnym
gangsta. Gdy dobiegam do szczytu schodow, Jonah jest w potowie drogi na d6t. Wpadam
zrozpgedem na schody irozpaczliwie machajagc ramionami, zaczynam si¢ po nich
zeslizgiwac.

— Aaaaa...!

Jakims$ sposobem — przyciskajac plecy do Sciany i hamujgc palcami stop — udaje mi
si¢ unikng¢ katastrofy.

Moje palce...

Moj maty palec...

W dupe! Wskazuje w moja strone pod katem, pod jakim jeszcze nigdy si¢ nie
znajdowal, niczym agresywnie uniesiony Srodkowy palec, 1 zaczyna bole$nie pulsowac.

Boje sie go dotkna¢ — jakby byl martwa osg albo wyciggiem z konta.

Jonah staje u dotu schodéw. Nagi. W ustach trzyma bajgla i wpatruje si¢ we mnie
Z pokerowa ming. We wlosach ma kawatki masta.

Nie boli mnie jako$ szczegdlnie, ale czy to dobra wiadomos¢, czy zia? Przy
ztamaniu nie powinno wsciekle bole¢? Moze palec jest oderwany?

— Jonah! — krzyczg, gdy rusza z powrotem do kuchni.

Zjezdzam na tytku, podciggam si¢ na balustradzie 1 kustykam za nim. Przy kazdym
kroku rwie mnie w palcu u nogi.

— Wal sig, paluchu!

Pod zlewem jest nowa paczka chusteczek nawilzanych iudaje mi si¢ ztapaé
zardwno chusteczki, jak i1Jonaha bez nadmiernego obcigzania zranionego palca — az



Jonah si¢ cofa i stawia na nim caty swdj ci¢zar. Krzycze, ale z przerazenia, bo w dalszym
ciggu nic nie czuj¢, i gdy Jonah spokojnym krokiem odchodzi w kierunku salonu,
Z chusteczka wystajgca spomig¢dzy posladkow, patrze w dot 1 stwierdzam, ze moj synalek
nastawil palec do prawidtowej pozycji. Siadam na krzesle i dotykam palca. Porusza si¢
bez trudu we wszystkich kierunkach jak dzojstik. W tym momencie zaczyna bolec.

— Aaron mowi, ze musisz 1§¢ na oddziat urazowy, zrobi¢ przeswietlenie, czy nie
uszkodzito si¢ jakie$ naczynie krwiono$ne — méwi Johnny.

— Naprawde musz¢? Zawsze byt ztosliwy.

— Aaron jest lekarzem, Ben.

— Nie moge zabra¢ Jonaha na oddzial urazowy. Wyobrazasz to sobie? Nie mogibys
si¢ nim zajac?

— Zalapalismy si¢ na mecz kapitanow w klubie golfowym.

— Jonah lubi golfa.

Johnny $mieje si¢ w stuchawke.

— Jedz tam znim iwyjasnij, ze ma autyzm. To w koncu szpital, zrozumieja
sytuacje.

Jonah lezy rozwalony na kanapie, rozgniata sobie bajgla na nagiej piersi. Lekko
Smierdzi. Siadam przy nim na podtodze, ale zaczyna kopa¢ mnie w dot plecéw. Wstaje,
nalewam sobie leczniczg dawke whisky i opadam na krzesto.

Co za scena. Zastonigte w Srodku dnia zaslony, za ktorymi siedza nagi dorosty
mezczyzna i jego syn i tepo patrza przed siebie. Nie mam zadnych innych opcji — moj
ojciec, Johnny i Amanda sg jedynymi ludzmi, ktorym ufa, a ktorzy sg w stanie znie$¢ jego
rockandrollowy styl zycia 1 chcg wpuszcza¢ go do domu. Dlaczego nie stato si¢ to
w zwykty szkolny dzien?

Szkota! Maria — jego nauczycielka! Gdzie wsadzilem ten kretynski numer? Na
pewno nie mam go w portfelu, mimo to go przeszukuj¢. Nie ma go tam.

Odtwarzam moment, gdy data mi go na szkolnym parkingu. Co z nim zrobitem?
Wsiadtem do samochodu 1 zaczatem si¢ ktdci¢ z tatg. Boczna kieszen drzwi! Kartka jest
w Kkieszeni drzwi!

— Wracam za chwilg, Jonah.

Maria nie odbiera, zostawiam jej wiec na sekretarce betkotliwe wyjasnienie
I zaczynam polgodzinng procedurg ubierania si¢, gtadzenia palca i lizania ran.

Jonah nie ma ochoty oderwa¢ si¢ od automatycznych drzwi. Podskakuje
zaintrygowany, nie zwracajac uwagi na innych wchodzacych na urazowke szpitala North
Middlesex. Kazdy nowy pacjent oznacza dla nas dodatkowe dwadziescia minut czekania
| jestem podenerwowany, bo moj palec zaczyna nieprzyjemnie pulsowac.

— Jonah, wchodz! — Podkreslam stowa klepnigciem si¢ w udo. — Chodz, Jonah!

Udaje mi si¢ go przeciagna¢ do potowy przez drzwi, nogi zostaja jednak na
zewnatrz. Obejmuje go, splatam dtonie na jego plecach, unosze¢ nad podtoge 1 taszcze do
petnej poczekalni. Wiszacy na Scianie wielki monitor z rozmazanym obrazem informuje,
ze czas oczekiwania wynosi cztery godziny. Ciggne Jonaha za sobg do okienka.

Pielegniarka odzywa sig, nie podnoszac glowy.

— Nazwisko?



— Ben Jewell.

— Ben Jool — powtarza. — Problem?

— Powaznie ztamany palec stopy.

— Prawdopodobnie ztamany palec stopy. Lekarz rodzinny?

Podaje jej dwa razy szczegoty, po czym przyciggam Jonaha przed okienko.

— Prosze pani, musiatem przyprowadzi¢ ze sobg syna, ktory ci¢zko choruje na
autyzm. Nie poradzi sobie ze zbyt dlugim czekaniem. Da si¢ co§ w tym zakresie zrobic¢?

Tym razem kobieta podnosi glowe. W grubych szktach jej okularéw odbija si¢
swiatlo lamp na suficie, ktujac mnie w oczy.

— Proszg usigs$é, pielegniarka podejdzie najszybciej, jak to mozliwe.

No to nic z tego. Jak na zto$¢ Jonah jest catkowicie spokojny. Bawi si¢ nitka, ktora
znalazl na podtodze. Wolg nie wiedzie¢, co to jest.

Ten oddziat to narody zjednoczone chorych — niemowlakow, burek, kapturow,
sandalow, sari, stow z réznych europejskich jezykow, ktore rozpoznaje, 1 stow w jezykach
afrykanskich, ktorych nie znam. Ciekawe, co sadza o Jonahu ijego unikalnym,
ewoluujacym jezyku? Dlaczego wszyscy na oddziale urazowym kaszla, cho¢ przyszli
Zrang na gltowie albo skrecong kostka? JesteSmy az tak niepewni siebie, ze zawsze
musimy ubarwia¢? Patrze na Jonaha, ktory w milczeniu kreci nitke w palcach. Jonah nie
ubarwia — Jonah po prostu co$ robi.

Piskliwy zgrzyt nienaoliwionych kotek zapowiada pojawienie si¢ nedznie
wygladajacego, szescdziesigcioparoletniego Murzyna z jeszcze nedzniejszg oferta
czekoladek i chrupek. Jonah zaczyna wciagaé powietrze niczym surykatka. Nie mam przy
sobie gotowki, ale jesli zaproponuj¢ mu teraz pite, ktorg mam w torbie, rzuci nig
0 podtoge. Bede musiat odmowic.

Zanim zdazg¢ zareagowac, Jonah jest juz przy wozku. Trzyma oburgcz wielkie
opakowanie chipsow o smaku bekonowym. Probuje mu je zabra¢, co natychmiast
wyzwala warkot. Zwalnia jedng reke 1 probuje ztapa¢ mnie za szyje, po czym Sciska
paczke z catej sity 1 folia eksploduje. Jeszcze bardziej go to irytuje, odwraca si¢ do wozka,
zrzuca wszystko, co tam jest, na podloge i zaczyna skakac po stercie. Cho¢ w sumie to
bolesne, w myslach go dopinguje: ,,Dawaj, synu, dawa;j!”.

W kilka sekund oddziat ozywa i okazuje si¢, ze wolne sg az trzy pielegniarki. Barki
Jonaha otacza ramig, ktore mocno go przytrzymuje. Nad jego prawym ramieniem pojawia
si¢ ruda czupryna Marii.

— Przepraszam, ze tyle to trwato — mowi.

— Nie, to ja dziekuje, Ze pani przyjechata.

Ciekawe, dlaczego rudowlose dziewczyny tak szybko si¢ czerwienig?

— Prosze zostawi¢ go ze mna, bedzie dobrze. Prawda, Jonah? — pyta, gdy jedna z tez
Jonaha sptywa jej po twarzy.

Gdy wychodzg z rentgena, czekaja na mnie. Maty palec u stopy mam przywigzany
do nastepnego, w rece trzymam opakowanie silnych srodkéw przeciwbolowych. Jonah
przyciska dton do kartki papieru, palce ma rozczapierzone, a Maria obrysowuje mu dton
dlugopisem. Gdy dlugopis dotyka delikatnej skéry miedzy palcami, chichocze. Maria
odpowiada §miechem. Dostrzegaja mnie, Maria, usmiechni¢ta, podnosi wzrok ku mnie.



— Wszystko zatatwione? — pyta.

— Najwyrazniej bede zyt.

— Dzigki Bogu! Jak by$my sobie bez niego poradzili? — pyta Jonaha.

Teraz ja si¢ czerwieni¢. A W kazdym razie robi mi si¢ gorgco. Wzrok Marii caty
czas spoczywa na Jonahu. Ile ma lat? Dwadzie$cia siedem, osiem? Wychodz¢ za nimi na
parking i stajemy w trojke przy samochodzie.

— Co jeszcze zaplanowaliscie, chtopcy, na dzisiejszy dzien?

— Wizyte w supermarkecie, potem wracamy do szpitala po mojego tate.

— Tak, styszatam. Wspotczuje. Moze przyjade i pomoge? Pan jest w koncu ranny.

— Juz wystarczajaco duzo swojego wolnego czasu pani poswigcila.

— | tak bym si¢ caty dzien obijata. Chetnie pomoge, o ile nie ma pan nic przeciwko
temu.

— Oczywiscie, ze nie. Jonah bytby zachwycony. Gdzie pani zaparkowata? Chce
pani jecha¢ z nami do Tesco?

— Przyjechatam autobusem. Dlatego tyle to trwalo.

Przyjechata autobusem? Jonah, jeste$ farciarzem!

— No to wskakujmy. — Otwieram jej drzwi. — | prosze si¢ nie przejmowaé
bataganem na podtodze. Po prostu prosz¢ deptac.

Czuje si¢ dziwnie, spacerujac z Marig migdzy pdtkami w Tesco. Jonah zapeinia
wozek jabtkami, chrupkami i smarties, caty czas co$ jedzac — to jedyny sposob, aby
utrzymac go pod kontrolg. Z Emma wypracowaliSmy system, ktory polegat na wktadaniu
do wozka drugiego egzemplarza wszystkiego, co zjadl, by zeskanowac to 1 zostawic¢ przy
kasie.

Maria $mieje si¢, widzac, jak Jonah sprawdza polki niczym wytrawny towca okazji.

— Jest takim stodkim chlopcem... — méwi. Ma cichy 1 tagodny glos. Tata nazwatby
go ,,.BBC-owskim”.

— Mam poczucie winy — odpowiadam — Ze psuj¢ pani weekend, odrywam od
przyjaciot.

— Niepotrzebnie. Bardzo panu wspoétczuje w zwigzku z tym, co si¢ panu przytrafito.
To takie przygnebiajace, ze nie umiemy by¢ wobec siebie szczerzy.

— Przepraszam — przerywam jej. — Jonah! Masta nie potrzebujemy, zostaw masto!

Odktada je irusza w kierunku piekarni. Maria natychmiast idzie za nim, na co
Jonah, czujac za sobg jej obecno$¢, wybucha gtosnym §miechem i1 przyspiesza. Stysze ich
$miech 1kroki, gdy skrecaja w alejke z warzywami w puszkach, a Maria probuje go
spowolni¢ przed kuchniami §wiata. Pojawiajg si¢ za chwile obok mnie, trzymajac si¢ za
rece.

— Bylo zabawnie? — pytam.

— Bylo, Jonah? Nie rozumiem, jak ktokolwiek moze watpi¢ w to, ze Jonahowi
potrzebny jest calodzienny program nauczania, o ktéry pan walczy. Jak moga mu
odmawiac? Wystarczy tylko spojrze¢ na te buzig — mowi, delikatnie uymujac twarz Jonaha
w dlonie. — Kto moglby sie oprzec tej minie?

— To geba, ktorg tylko ojciec moze kochac.

— Przeciez jestescie identyczni.



Siedzimy w supermarketowej kawiarni i popijamy lurowata kawe, podczas gdy
Jonah przerabia na proszek piernikowego ludzika.

— Co czwartek rozmawiam z Emmag — méwi Maria.

Nie wiedzialem o tym.

— O czym?

— O Jonahu, oczywiscie! O czym by innym?

Ale ze mnie palant! Fantazja, ktéra powoli ksztaltowata si¢ w mojej glowie,
zmienia si¢ w wizj¢ zdrady i1 wzajemnych oskarzen. Znowu czuj¢ pulsowanie palca
I tykam kolejng tabletke. Kobiety robig ze mna, co chcg. Zawsze tak byto. C6z dziwnego
W tym, ze Maria co tydzien przekazuje Emmie najnowsze wiesci? Jesli dobrze si¢
zastanowi¢, to kolejny dowdd na to, jaki jestem do dupy. Dlaczego od razu na to nie
wpadiem? Wstyd mi i jestem zazdrosny, ze to Emma podejmuje wszystkie te dziatania
dla Jonaha $wiadczace o trosce i odpowiedzialno$ci, ktdére mnie nie przysztyby do glowy.
Swiadomo$¢ tego tworzy rysy na obrazie Emmy jako jedynej winnej, ktory sobie
zbudowatem, ijest mi wstyd — wstyd, ze w mojej glowie narodzita si¢ fantazja, ze
moglbym mie¢ romans z Marig. Wzmianka 0 Emmie przebila balon marzen
I rzeczywisto$¢ znowu boles$nie data o sobie znaé. Jest mi ghupio, ze wyobrazitem sobie,
1z moge zastlugiwac na wiecej lub mie¢ wiecej niz teraz, ze pomys$latem o wyzwoleniu si¢
od Emmy. Ty glupi dziadu w $rednim wieku!

— Gdyby to wczym$ pomoglo, chetnie spedzatabym wigcej czasu z panem
I Jonahem.

Nie poprawia to mojego stanu zaplatania. Oczywiscie, ze obecno$¢ Marii by
pomogta, ale znowu witacza mi si¢ paradoks pokretnego myslenia: jezeli jestem dla niej
atrakcyjny, nieuczciwe bytoby ja balamuci¢ wlasnie teraz; nie moze mnie jednak uwazaé
za atrakcyjnego, proponuje wiec pomoc z litosci, aja nie znios¢ tego. Jestem
réwnoczesnie arogancki i niepewny. Jak zamienic zycie, by przegrac tak czy inaczej, autor
Ben Jewell.

—Rozumiem — moéwi po moim dtuzszym milczeniu, glosem sthtumionym przez geste
wlosy Jonaha.

— Nie, nie, byloby $§wietnie, ale z tatg i tak dalej, trudno jest planowac.

Odsuwa twarz od szyi Jonaha.

— Mogliby$my improwizowac? — pytam.

Maria wytrzymuje moje spojrzenie. Dostrzegam teraz, ze ma pryszcze.

— Oczywiscie — odpowiada. — Tyle Ze cale lato bede podrézowac, jak tylko skonczy
si¢ szkota.

— Dokad pani jedzie?

— Do Ameryki Lacinskie.

— Super.

— Sama.

— Odwaznie.

Usmiecha sig.

— To zorganizowana wycieczka, z przewodnikami i tak dalej.

— Bardzo rozsadnie. Bedzie pani musiala przysta¢ nam pocztowke.



— Zatatwione — mowi 1 wyciaga reke, aby potwierdzi¢ umowe.

Po odwiezieniu Marii do domu wracamy do szpitala. Tata lezy na 16zku
z podniesionym wysoko zagtowkiem i popija herbate. Jonah rzuca si¢ na fotel i wbija
wzrok w stojacy przy 16zku taty monitor ekg.

— Ten rak ma nawet plan bitwy, jak Hitler — najpierw zajat Czechostowacjg, potem
Polske. A mgj? Zaatakowat szyje 1 ma plany wzgledem ptuc.

— Masz go w ptucach?

— Trzy mate guzy jak klopsiki matzo Myry, z tym zZe jego zdaniem mniej zjadliwe.

— Chcesz, zebym skontaktowat si¢ z mamg?

— Jak umre. Nie znios¢ mys$li o jej paskudnej gebie na moim pogrzebie. Dzwonites$
do Maurice’a?

— Nie mam jego numeru.

— Daj mi telefon. — Wyciaga dton.

— Musisz wpisa¢ zero-dwadziescia. ..

— Wiem.

Dopiero za trzecig probg wpisuje prawidlowy numer. Maurice odbiera od razu.

— Maurice? Georg. Musisz poéwiczy¢ kadisz. Tak, tak zle. Oddziat Wellingtona.
Zadnych cygar.

Oddaje mi telefon, nie roztaczajac si¢, wiec z aparatu w dalszym ciggu dolatuje
blaszana gadka jego kumpla.

— Bedzie za godzing — mowi tata.

Powinienem zaczekac, az zjawi si¢ Maurice? Calg godzing? Nie moge spedzi€ tyle
Czasu na rozmowie z nim, rak czy nie rak.

— I8¢ po Maurice’a?

— Nie, przyda mu si¢ troche¢ czasu na uspokojenie si¢ — odpowiada tata, nie unoszac
wzroku znad gazety.

— Wigc guzy w ptucach?

— Aha.

— Dzieki Bogu nigdzie wigcej.

— Stucham? To mato? Nie trzeba oddychac?

— Mialem na mysli jedynie...

Tata klepie mnie po dioni.

— Wiem, co miate§ na mysli.

Odblokowuje telefon 1 przegladam najnowsze wiadomosci. Moja uwage zwraca
zdjecie myszy z wyrastajacym jej na grzbiecie ludzkim uchem. Jesli co$ takiego jest
mozliwe, to na pewno da si¢ zatatwi¢ tacie nowg tarczyce 1 pluca. Nauki medyczne...
Niezaleznie od tego, o jaka nieuleczalng chorobe chodzi, naukowcy zawsze twierdza:
,wlasnie jesteSmy u progu”. Dlaczego nigdy nie powiedza: ,tak, mozemy rozwigzac ten
problem”? Przygladam si¢ tacie rozwigzujagcemu czerwonym dlugopisem krzyzéwke
w ,,Daily Mirror”. Wyczuwam, zZe si¢ przegrupowuje, szykuje na bitwe. Jestem z niego
dumny, z tego tajemniczego cztowieka w stroju kamuflujacym, szykujacego si¢ na swoj
osobisty Stalingrad.

Jonah wstat z krzesta. Stoi przy oknie i na wysokosci oczu kreci piorkiem.



— Co zamierzajg robi¢?

Tata wzdycha i starannie sktada gazete, po czym ktadzie ja obok siebie na t6zku.

— Zdaje si¢, ze dzi$ rano maja konsylium, zeby zdecydowac. Prawdopodobnie
naswietlania z chemioterapig na deser. Jesli jednak menu mi si¢ nie spodoba, nie bede
jadal w tej restauraciji.

— Co to ma znaczy¢?

— Jestem starym czlowiekiem, Benjaminie.

— Musisz sprobowac.

— Dla kogo? Dla siebie? Sadzisz, ze chce, byscie z JJ-em patrzyli, jak kurcze si¢
niczym §liwka? Nic z tego.

Nie jest to ten rodzaj odwagi, jakiego po nim oczekuje. Nie! Zadnego poddawania
si¢, nie pasuje to do niego — ani do mnie. Moja duma natychmiast zmienia si¢ w gorycz
bycia porzuconym. Stary egoistyczny dran.

— Po prostu jeste$ bardzo szlachetny, co?

— W $mierci nie ma nic szlachetnego.

— Musisz zawalczy¢, tato.

— Ze $miercig? Nie da sig.

— Z rakiem. 1dZ na nas§wietlania i chemig.

— Ben, mam siedemdziesiat osiem lat.

— Jonah...

— To nie fair.

— Maurice.

— Przyzna mi racjg.

A wiec bede musiat urobi¢ Maurice’a. Nie — Maurice to piesek taty. Jonah —
jedynym sposobem zmuszenia go do zmiany postawy jest Jonah. Chowam twarz
w dtoniach i wciskam glowe w materac. Po chwili prostuje si¢ i klepie tate w dion.

— Cos$ ci powiem — zaczynam. — Zawrzemy umowe. Rozpoczniesz leczenie, a jesli
nie da si¢ go wytrzymacé, przerwiesz i nNic nie powiem.

— Efekt koncowy bedzie taki sam.

— Ale moze da¢ ci to dodatkowy rok.

— Na co? Skoro mdj wnuk jest posytany nie wiadomo dokad, a moj syn, nastepnego
dnia po tym fakcie, si¢ wyprowadzi?

Tak jakby rozumiat, Jonah podchodzi i siada obok taty na t6zku. Teraz dostrzegam.
Oczywiscie. Stary cwaniak. Odwraca si¢, ale dostrzegam opuszczone w usmiechu kaciki
ust. Podobajg mi si¢ obie strony transakcji, ktorg chce mi narzuci¢. Nie da si¢ zmyli¢
mojego ojca — cztowieka z lugerem, dwoma pociskami i rakiem w catym ciele.

— Co$ ci powiem — moOwig.

— Stucham.

— W takim razie popatrz na mnie.

Odwraca gtowe w moja strong, ale wie. Szczwany stary dran.

— Dopoki zyjesz, Jonah zostanie w domu, z nami.

— Wiec odwotasz trybunat. ..

— Przesune na pdzniejszy termin. To maksimum, co wyhandlujesz.



Nie ma mozliwosci przesuni¢cia terminu trybunatu, po co wiec ta gadka? Licze na
to, ze umrze predzej niz pdzniej — zanim bgde musiat przyznac si¢ do ktamstwa?

— Nie wierzg ci.

Nic dziwnego.

— Musisz mi zaufa¢. Trudno to przetkna¢?

— Wszystko jest trudno przetkng¢ — odpowiada tata.

— Wszystko bedzie przebiega¢ zgodnie z planem, az bgdg gotowe wszystkie
ekspertyzy, potem sprawe wstrzymam, o ile bedziesz si¢ leczyt.

— Nagle moj syn si¢ targuje.

— Ale ty jeste$ wlascicielem straganu, tato. Albo zaczniesz bra¢ lekarstwa 1 spgdzisz
rok z Jonahem, albo zostaniesz meczennikiem i pozegnasz si¢ z Nim W ciagu trzech
miesiecy.

— Aty dotrzymasz warunkow? Uszanujesz wygrany kupon?

— Stuprocentowo.

— Cho¢ stawiasz przeciwko wtasnej druzynie?

— Obaj jestescie mojg druzyna.

Koniec koncow muszg¢ jednak dokona¢ wyboru i obieca¢ co$, czego nie zamierzam
dotrzymac.

— To sytuacja, w ktorej kazdy wygrywa, tato.

— Nie traktuj mnie jak szmoka. Kiedy maja zacza¢ mnie przypiekac?

Gdy po konsylium pojawia si¢ pan Stonehouse, obwieszcza, ze pierwSze
naswietlanie zaplanowano na jutro.

— Chcielibyscie panowie, abym wyjas$nit procedure?

— On ma egzamin z chemii — mowi tata, wskazujac na mnie. — Jemu niech pan
powie.

Odwraca si¢ 1 wktada w uszy stuchawki szpitalnego radia.
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Nie jest dobrym pacjentem. Moze i ma stoicyzm we krwi, ale dom zamienit si¢
w szpital, prywatny szpital z prywatng piclg¢gniarkg (Maurice’em), prywatnym portierem
I lokajem (mng), i rozrywka (Jonahem). Tyle przepisano mu naswietlan, ze ledwie stoje
na nogach — Bog wie, jak sobie poradze od przysztego tygodnia, gdy zacznie si¢ chemia.

— Nie zapomnij o wnioskach o recepty.

— Mam je.

— Nie masz, ciaggle leza na stole w kuchni. Dlaczego mamy z Jonahem bardziej
cierpie¢ tylko dlatego, ze masz pamie¢¢ jak sito?

Biorg trzy §wistki.

— Masz dwie dychy?

— Po co? Ja i Jonah nie ptacimy za lekarstwa, a twoje to jakie$ siedem funtow. Po
co ci dwadziescia funtow?

— Na drobiazgi.

— Lezg tu jak ofiara na stosie catlopalnym, aten chce papierosow... Bardzo
wrazliwego chiopca wychowatem. Pieniadze lezg za zegarem.

Biore dwie dwudziestki.

— Nie mozesz pozwoli¢ wszystkiemu wokoét siebie zej$¢ na psy przez to, co si¢
dzieje. Rozumiesz, Benjaminie?

— Tak, tato.

Dzwigk klucza przekrgcanego w zamku przez Maurice’a to codziennos¢. Tylko
Maurice ma prawo dotykac taty — no i oczywiscie Jonah, ktory jest niezwykle delikatny,
jakby rozumial. A moze po prostu lubi efekt, jaki wywoluje krem tagodzacy,
rozsmarowany na spalonych wlosach na piersi taty. Co rano tata rozbiera si¢ do pasa
I Maurice smaruje go jak indyka przed wlozeniem do pieca.

— Maurice! — krzyczy tata. — Zrob herbaty i nie zapomnij sprawdzié¢ temperatury!

— Georg, wiem, jak si¢ robi herbate.

— Poprosze mitg dla gardta temperature, Maurice.

Maurice idzie do kuchni, tata $cisza glos.

— Benjaminie, zadbaj o interes, to interes zadba o ciebie, ile razy mam ci to mowic?

— Moéwites$ juz z milion.

— Nie badz niepowazny. Valentine nie boi si¢ pracy, ale nie mozesz od niego
oczekiwac, zeby prowadzit firme¢. Proponuje¢ ci umowe: pozatatwiasz wszystkie zalegle
sprawy w magazynie, postawisz go — na ile bedziesz moégt — na nogi, doprowadzisz do
stanu, ze wszystko bedzie na biezaco zaptacone, zrobisz remanent, a ja zatatwi¢ papiery
dla Jonaha.

Nie mam jak si¢ wykrecic.

— Dobrze.

Maurice wraca z herbatg i pojemnikiem cetrabenu, majacego za zadanie tagodzié
skorne efekty naswietlan.

— No, Georg, zdejmuj koszule.

Maurice pomaga tacie, ale widac, jakie to dla niego trudne. Z powodu oparzen we
wszystkich koszulkach wyciglismy glebokie dekolty, aby go nie cisngto. Maurice jest



bardzo delikatny, mimo to tata si¢ krzywi.

Maurice wyciska na dton kulke kremu wielkosci pitki do krykieta 1 zaczyna go
koliscie wciera¢ tacie w szyje 1 gorng czes¢ klatki piersiowe;.

— Nie tak mocno, Maurice.

— Zamknij si¢, Georg.

Ruszam do wyjscia.

— Pamigtaj o wnioskach na powtorki recept 1 zeby wpas¢ do Valentine’a z paroma
groszami. Styszysz mnie?

— Tak, tato.

Pierwsza seria naswietlan dobiega konca i zaczyna go tamac. Po pierwszych dwoch
zabiegach wida¢ bylo jedynie zaczerwienienie, teraz jednak to, co gotuje si¢ pod skora,
wydobywa si¢ na zewnatrz, tworzac pecherze i strupy, ktore si¢ sacza i piekg. Szpital
zaproponowat pielggniarke ze specjalizacja onkologiczna, ale tata jej nie chce.

Za dwa tygodnie bedzie mial kolejng tomografie, ktora wykaze, czy naswietlania
zmniejszyly guza, a nastgpnie chemioterapia — koktajl trucizn — pozbawi go gestych
siwych wtosow, rzes, brwi. Niezbyt mita perspektywa. Valentine moze poczekac, muszg
si¢ przedtem napic.

Guinness jest zimny i ma wyrazisty smak. Mam w glowie nattok mysli. Moge
przyjmowac je do wiadomosci, rozumiem je i1 akceptuje, nie wypieram niczego, ale nie
jestem w stanie zorganizowa¢ wlasnych mysli tak, aby dziataly wspolnie — jedyna reakcja
wydaje si¢ wigc bezczynnos$¢. Przecigzenie sensoryczne wymaga thumigcego efektu
alkoholu. Prozac moze dziala na mlodych Kalifornijczykéw, ale dla tak paskudnego
drania jak ja to dropsy. Dopijam drugie piwo ijade trzysta metrow do magazynu.
Wiekowy biaty luton stoi na zewnatrz.

— Do kurwy nedzy, Valentine.

Powinien juz by¢ w drodze i zbiera¢ wypozyczone sprzety, nie ma jednak $ladu
jakiejkolwiek aktywnos$ci. Wysiadam, zapalam papierosa 1 podchodze do metalowych
roletowych drzwi. Sg nie tylko opuszczone, ale na dodatek tkwig w nich ktodki. Gdy si¢
pochylam, by sprawdzi¢, czy ktodki sa zamknigte, dostrzegam wystajaca spod spodu
koperte. Jest brazowa, zaadresowana na mnie 1 ostemplowana pieczecig urzedu
skarbowego. Gdy ja wyciggam, guinness burzy si¢ w moim zoladku. Koperta jest,
0 dziwo, rozerwana, ale w $rodku jest ztozona kartka, ktorg otwieram niczym wyniki
egzaminOw.

ZWALNIAM SIE

VALENTINE

PS PIERDOL SIE!

Jak na Valentine’a to juz stowotok.

Gdy podciggam rolete, smrod wali we mnie niczym ekspres Delhi—-Bombaj.

Niedzielne hinduskie wesele na czterysta osob. Czterysta sztuk wszystkiego: talerzy,
talerzykow, nozy, widelcow, tyzeczek, kieliszkow, a wszystko brudne i beznadziejnie



spietrzone w nieréwne sterty — chylace si¢ ku upadkowi miasto ze szkta, metalu i ceramiki
Z gwalttownie rosngca iloscig much.

Sprawdzam pudetko na gotdwke i liczg banknoty. Jest wszystko poza tygodniowka
Valentine’a. Wyplacit ja sobie, nic wigcej nie wzigl. Dwadziescia dwa lata harowki
w brudzie w koncu okazaty si¢ ponad jego sity. A tak naprawde to dziesie¢ lat kontaktu
ze mng. Wsadzam pienigdze do kieszeni, nawet nie myslac o tym, by namawia¢ go do
powrotu, jedynie odnotowuje w pamieci, by wpas¢ do niego z jakimi$ pienigdzmi, 1 stoje,
przygladajac si¢ syfowi. Nie zajme si¢ tym. Nie dotkng. Zostanie, jak jest. Nawet nasze
przemystowe zmywarki potrzebowatyby tygodnia, by sobie z tym poradzi¢ — a potem
trzeba by wszystko policzy¢, poowija¢ i powktada¢ na potki, zeby znowu moglo gdzies
jechac.

Koniec. Interes taty przestat istnie¢. Moje dochody przestaty istnie¢.

Dzwoni telefon.

— Potrzebuj¢ czajnika elektrycznego, skarbie, na impreze¢ dzi§ po potudniu.
I moglbys przy okazji przywiez¢ dwadziescia talerzykow na ciasto marmurkowe?

— Dokad?

— Streatham.

— Nie.

— Nie?

— Nie.

— Nu?

— Zegnam. — Rzucam shuchawka, wyrywam kabel telefonu ze $ciany i ciskam aparat
na stert¢ brudnych naczyn.

Mam kieszen pelng pieniedzy, w glowie lekko mi szumi po guinnessie 1 musze
zabi¢ kilka godzin. Jonah jest w szkole, Maurice z tatg i nie wyobrazam sobie niczego, co
mogtoby sprawi¢ mi przyjemnosc.

Roéwnie dobrze mogtbym pojecha¢ do Streatham, znam tam jednak tylko zydowski
cmentarz, gdzie bylem na pogrzebie dalekiego kuzyna.

Przez pig¢ minut krece si¢ na biurowym fotelu, az robi mi si¢ niedobrze, po czym
zdejmuje ze $ciany spigte metalowg klamrg faktury dla klientow, ostemplowane na
czerwono NIEZAPLACONE.

Z kazda kolejna, jaka przerzucam, narasta we mnie zto$¢, skierowana zar6wno na
niesolidnych klientow, jak ina siebie samego. To pienigdze Jonaha, a ja bylem zbyt
leniwy, aby posciagga¢ naleznosci.

Magazyn zamienit si¢ w sracz, poniewaz na to pozwolilem. Valentine odszedt, bo
traktowalem go lekcewazaco, a ludzie nie raczyli ptaci¢, gdyz ja nie raczytem ich §cigac.
Stali klienci odchodzili, bo mylity mi si¢ zamoéwienia. Nigdy niczego porzadnie nie
sprawdzalem i, w pewien sposob, chcialem zniszczy¢ to, co zbudowat tata, byt to bowiem
jedyny sposéb na ucieczke z mojego osobistego wigzienia.

Przegladam faktury do konca — niektore zostaly wystawione trzy lata temu —
I dzielg je na osoby prywatne, z adresami domowymi, oraz firmy cateringowe, ktore
w dalszym ciagu istniejg albo i nie.

Uktadam je chronologicznie 1 przypinam do wiszacej na §cianie mapy Londynu.



Na koniec biore kalkulator 1 sumuje, ile ci ludzie sg mi winni.
Siedemdziesigt dwie zalegte faktury. Gdy konczg po dziesigciu minutach, czuje

roOwnoczesnie przypltyw adrenaliny i WStyq.
CALKOWITA SUMA NALEZNOSCI: 18 724,84 £.



Cukierek albo psikus

Moglbym poprosi¢ Boga o przystuge, ale prawdopodobnie ta rozmowa
natychmiast zostataby przekierowana na poczte glosowa. W magazynie jest zimno
I cicho, wiec robigec w glowie rachunki i — jak zwykle, gdy trzeba zrobic¢ co$, co jest trudne
— prébujac nie podja¢ zadnej decyzji, rozgrzewam si¢ whisky. Jak zazada¢ od tych ludzi
pienigdzy po — W niektérych przypadkach — trzech latach? Jesli odmowig albo zaprzecza
istnieniu dlugu, prawdopodobnie bed¢ musial przeprosi¢. Moga mnie nawet wysmiac, co
wtedy zapewne wywota U mnie wybuch wscieklosci 1 gwattownych reakcji. ,,Nigdy nie
bedziesz rekinem przemystu” — zwykta mowi¢ mi mama w ramach samospeltniajacej si¢
przepowiedni — ,,ale zawsze bgdziesz pewien mojego serca”, co oczywiscie jest bzdura.
Mogibym zatrudni¢ firm¢ windykacyjng, wymagatoby to jednak pisania listow,
telefonowania i zachowania odpowiednich procedur. Nie mam na to czasu.

Id¢ do obmierzlej toalety itam przegladam si¢ w lustrze. Mam nieumyte
I zmatowiate wlosy, od alkoholu blyszcza mi oczy, a twarz zdobi szeSciodniowa szczecina
— nie broda, lecz brudna platanina, ktora podkresla fatalng reszte. M¢j polar $§mierdzi
wielotygodniowym potem, a bojowki maja, az po czarne buciory, pelno starych plam po
curry. Przygladam si¢ mojej klacie z réznych stron, niczym kulturysta przed zawodami,
stwierdzam, ze lata wnoszenia i wynoszenia stotow i krzeset z lokali oraz noszenia ich po
schodach niezle mnie napakowaty.

Swietny widok.

Zaczynam boksowac si¢ z cieniem, ale natychmiast tapie mnie atak kaszlu.

Dzwoni¢ do Johnny’ego.

— Wochodzimy w branz¢ odzyskiwania dlugow — informuj¢ go prosto z mostu.

— Zartujesz sobie?

— Nie, Johnny, mowi¢ $miertelnie powaznie.

— Nie mozesz wzig¢ kogos$ innego?

— Nie znam nikogo innego, wigc z braku mozliwosci powiadomienia wymiaru
sprawiedliwosci. ..

Wyjasniam mu, do czego doprowadzito moje niedbalstwo, na co on wybucha
Smiechem.

— | to twoja kasa?

— Co do pensa.

Johnny jest tak naprawde jedyna osoba, na ktorg moge liczy¢ — oczywiscie poza
Jonahem. Nasza przyjazn nalezy do tych, ktore trwajg mimo okreséw braku kontaktu —
oczywiscie zawsze z mojej winy, gdy uciekam w samotnosc.

— Ben, pamigtasz chyba, Ze nie stosuj¢ przemocy.

— To tatwizna, wystarczy, ze begdziesz stal za mng 1 groznie wygladal. Bede cie
potrzebowat tylko w przypadku tych, ktorzy odmowia.

— To pocieszajace.

— Aha, i twoje wlosy.

— Co jest z moimi wlosami?

— Przytnij je przy skorze, przejedZ maszynka, co$ takiego.



— Chcesz, zebym ogolit sobie glowe? To si¢ skonczy tym, ze bed¢ musiat nocowac
u ciebie, bo...

— Johnny, prosze. To nie dla mnie, tylko dla Jonaha.

— Jezu, ja to robie dla ciebie. Gdzie si¢ spotykamy?

— Przyjedz po mnie jutro wpdt do dziewiatej rano.

— Sadzisz, ze pozwolg ci do tej akcji uzy¢ mojego samochodu?

— Jest gangsterski, az krzyczy: jestem dilerem!

— Jedno zadrapanie...

Jonah jest juz w drodze do szkoty, gdy zwlekam si¢ po schodach, sprzatam wigc po
$niadaniu i odkazam jego pokoj. Gdy zbieram reklamowki z Tesco wypetione pelnymi
pieluchami i zniszczong bielizng, Johnny podjezdza nieskalanym samochodem. Stonce
odbija si¢ od jego $wiezo ogolonej glowy. Wsiadam, zaczynam czyta¢ adresy
I wysmiewac si¢ z jego tysiny, podczas gdy on programuje nawigacje.

— Ona mnie zabije.

Spoglada na lezaca na moich kolanach torbe.

— Powiedz mi, ze nie wzigte$ lugera twojego starego.

— Zastanawiatem si¢ nad nim.

— Jeste$ nienormalny.

Otwieram torbe, pokazujac butelke whisky.

— Brudny, zty 1 zalatujacy woda — nie zaplacitbys$?

— Nie wiem, ale na pewno kazalbym ci¢ aresztowac.

— Nie martw sig¢, najpierw bede grzecznie prosil, grozby zostawi¢ na potem.

Gdy Johnny przekreca kluczyk, nie wyglada na przekonanego.

Jest w tym cos szalonego, jak wyjazd na wakacje — jazda do Gatwick, aby wsigs¢
w samolot lecacy w Alpy albo do Dublina. Wolno$¢ i picie dla samego picia, zamiast
tego, co teraz — nienormalne picie, aby zachowac¢ normalnos¢. W nasza dziwng hulanke
wkrada si¢ wspomnienie: docieram na lotnisko w drodze do Francji ze §wiadomoscia, ze
nie mam pieni¢dzy, 1 prosze Johnny’ego o kas¢. Spetnia prosbe bez pytania. Nigdy nie
oddatem mu zadnej pozyczki — tylko biore. Od Johnny’ego, od Emmy, nawet od taty.
Musze zacza¢ sptacac dtugi.

Proszenie zydowskich wdow o pieniadze za stype po zmartym mezu wydaje mi si¢
szczytem bezdusznosci, ale nie wolno mi zapominaé, ze graly na moim wspoétczuciu, by
nie zaptaci¢, wigc pieprzy¢ je! Johnny w kazdym miejscu, do ktorego docieramy 1 ktore
rozpoznaje — a jest ich wiele — kuli si¢ na tylnym siedzeniu jak tchorz.

— Chodz, to dobra zabawa! — wotam do niego, wyskakuj¢ z samochodu i podbiegam
do progu. Obecno$¢ Johnny’ego pozbawia mnie skrgpowania. Zawsze tak byto.

— Odpierdol sig, to dom mojej tesciowej. Nie dzwon, zaptace za nig, tylko spadajmy
stad.

Niestety jego protest jest spozniony. W korytarzu dzwoni dzwonek i po chwili
drzwi si¢ otwierajg. Sprzataczka informuje, ze pani Caplin gra w golfa.

— Nie, nie chce zostawi¢ wiadomosci — Stwierdzam.

— Dran — rzuca Johnny, siadajac za kierownicg. Ktad¢ mu fakture na kolanach
I przyklepuje ja dtonia.



— Jeste$ bardzo szczodrym zigciem.

Do lunchu odwiedzamy trzydziesci jeden miejsc — to jedna z zalet getta — i sprawa
okazuje si¢ zaskakujgco prosta. Wigkszo$¢ ludzi placi zulga, wielu stwierdza, ze
poniewaz nikt nie podnosit stuchawki, sadzili, iz zamkngtem interes. Nawet Johnny’emu
udzielit si¢ nastroj, bo gdy wpadamy do pubu w Sudbury na lunch, radosnie podskakuje
w rytm lecacej muzyki Dr Dre.

Gdy jemy, Johnny liczy i zapisuje rowne kolumny cyfr.

—Noi?

— Jak na razie sze$¢ tysigcy czterysta jedenascie pigédziesigt. Niezle jak na jeden
poranek.

— No widzisz, a nie moéwitem?

Kanapka klubowa Johnny’ego porusza si¢ w gore i W dot w rytm jego potakiwania
glowa. Nie powiedzialem mu, ze ci, ktorych objechaliSmy, zaliczylem do kategorii
,fatwi”, 1 nie mam pojecia, co przyniesie popotudnie, caly czas powtarzam sobie jednak,
ze to dla Jonaha, i szybko wlewam sobie w gardto nieco ptynu dla odwagi. Dzwoni¢ do
szpitala, aby dowiedziec¢ si¢, co u taty. Gdy udaje mi si¢ przebi¢ do dyzurki pielggniarek,
pierwsze, co styszg, to jego wrzaski na Maurice’a.

Gdy znowu ruszamy, czuj¢ w kieszeniach gruby zwitek banknotow i jeszcze
grubszy plik faktur. Chyba nigdy w zyciu nie miatem przy sobie tylu pieni¢dzy. Ile ich
zmarnowatem przez te wszystkie lata? Pamietam ekscytacje, gdy klient poprosit
0 mozliwos¢ zaptacenia gotowka, rozkosz ipoczucie mocy Ww kieszeni, gwarancj¢
dobrego drinka, jaka to dawato — butelk¢ whisky single malt zamiast mieszanej, aby
uczci¢ sukces. Pitej oczywiscie doktadnie tak samo: z butelki, w furgonetce.

Jedziemy dalej, a sklepy i domy zaczynajg by¢ znajome.

— Tutaj prawdopodobnie bgdziesz mi potrzebny — mowig, gdy podjezdzamy pod
dwupietrowy budynek w stylu wiktorianskim w Kilburn.

— Boze...

— Na pewno bedzie okej, tylko stdj za mnag, nie odzywaj si¢ 1 wygladaj przyghupio.

Dzwonek nie dziata, zaczynam wigc tomota¢ do drzwi. W oknie na parterze
porusza si¢ firanka.

— Dzien dobry, Kieran! — Walg teraz w okno. — Kieran, wiem, ze jeste$s w Srodku.
Otworz, prosze.

Drzwi si¢ otwierajg ipojawia si¢ w nich mierzacy metr osiemdziesigt osiem
Irlandczyk w bokserkach i brudnym T-shircie. Wyglada na oszotomionego, jakby moje
walenie go obudzito. Wchodzg w role.

— Nie zaproponujesz nam kawy? — pytam i przeciskam si¢ obok niego do $rodka.

— Chodz do kuchni.

Przechodzimy — ja przodem, Johnny tuz za mna — nad zajmujacymi pot
przedpokoju pudtami ze sprz¢tem komputerowym i1 wchodzimy do kuchni, ktére; —
moéwigc oglednie — nie zaszkodzitaby kropla cillitu. Kieran wtacza czajnik, ja podaje mu
fakture. Jego oczy rozszerzajg si¢.

— Boze, panie Jewell, nie mam tyle pieni¢dzy.

—No c6z, trzeba byto o tym pomysle¢, zanim wynajales dwadzie$cia moich stotéw



na krzyzakach na targi komputerowe i spierdoliles, ani nie ptacac, ani nie mowiac, gdzie
sg stoty. Mo6j kolega potrzebowat szesSciu tygodni, by je wszystkie zebra¢ — mowie,
wskazujac kciukiem za siebie, na Johnny’ego.

Kieran wbija w Johnny’ego tepe spojrzenie.

— Tak, bardzo mi przykro, ale bylem troche zakrgcony.

Biorg od niego kawe w wyszczerbionym kubku, Johnny odmawia.

— Chciatbym panu pomdc, panie Jewell, ale jestem w tej chwili splukany.

— No c6z, Kieran, ja tez, i to gtdwnie przez takich jak ty.

— Naprawde nic wtej chwili nie mam. Z targami si¢ posralo. Wygladam na
nadzianego goscia?

Nie wyglada.

— Wyjezdzasz dokads, Kieran? — pyta Johnny.

— Jade do rodziny. Skad pan wie?

— Czy aby nie amerykanskiej?

— Boze, panie Jewell, pana kumpel jest jasnowidzem?

Johnny przechodzi przede mnie z paszportem w dtoni. Jest peten dolarow.

— Nie, prosze, to na wydatki... — jeczy Kieran.

— Jaki jest dzi$ kurs wymiany dolara, szefie?

Wyjmuje telefon 1 gugluje.

— Wyglada na to, ze za dolara dostaje si¢ szes¢dziesigt sze$¢ pensow.

— Co oznacza, ze Kieran ma na dzien dzisiejszy do oddania...

Kieran wyrywa Johnny’emu plik z dioni.

— ...dwa tysigce szes¢set dwadziescia pie¢ dolarow.

— Dajcie spokdj, nie mam tyle. Pozwolcie jednak, ze okaze dobrg wole.

Lize palec, odlicza pigcset dolaréw 1 podaje je Johnny’emu.

Johnny przysuwa si¢ do niego — sg podobnego wzrostu, ale wida¢, ze Johnny
zawsze dojada positki do konca.

— Jeszcze pigcset, ale to wszystko, na co mnie sta¢. — Kieran podaje drugie pigcset.

Johnny ktadzie mu dtonie na ramionach.

— To tysiak i teraz wszystko odliczysz — warczy.

Kieran odlicza banknoty drzagcymi dtonmi, az robi si¢ tysigc. Czuje si¢ winny — t0
jego pieniagdze na wakacje, wida¢, ze cienko prz¢dzie, w sumie to mily gos$¢, moze
oddamy mu potowe, po czesci to moja wina, ze go nie Scigatem. Rzucam Johnny’emu
zbolale spojrzenie.

— Nie! — odpowiada, przepychajgc mnie do drzwi. — Kieran! Udanych wakacji! —
dodaje, gdy wychodzimy na ulice.

Ale z ciebie grozny pieprzony windykator — szepcze, gdy idziemy do samochodu.

— Tutejszy $wiat jest bezpardonowy. Nie daj si¢ zwies¢ pozorom.

— Szacun.

— Jasne — mowi, trac dionie. — Kto nastgpny, szefie?

W samochodzie usmiechamy si¢ do siebie. Wyglada na to, ze proaktywnos$¢ to nie
fantazja, wysniona w trakcie marketingowej burzy mozgéw w Los Angeles. Czuje, jak
poprawil mi si¢ nastroj. Nie tylko dlatego, ze zaczyna si¢ zapelnia¢ wojenna szkatuta



Jonaha, ale takze dlatego, ze moge caty dzien spedzi¢ z moim najlepszym przyjacielem,
$miejemy si¢ i zartujemy, i zachowujemy si¢ jak wariaci. O to jednak chodzi: szalona
sytuacja wymaga szalenstwa. Niemal zaluj¢, Ze nie wziglem lugera.

Reszta popotudnia nie przebiega idealnie — odbijamy si¢ od kilku §cian zaprzeczen,
a numer z agresywnym draniem nie bardzo wychodzi z paroma recepcjonistami, w koncu
jednak mamy nieco ponad jedenascie tysiecy funtdow w gotowce 1 czekach. Jest szosta
I obaj jestesmy wykonczeni.

— Starczy, jedzmy do domu. Musz¢ stang¢ przed moja pania.

— Jeszcze tylko jedno miejsce.

— Nie, Ben, moj dzien pracy si¢ skonczyl. Jestem wykonczony.

— To po drodze i mozesz zosta¢ w samochodzie.

Kaze mu stang¢ za starym volkswagenem golfem, zaparkowanym przed domkiem
szeregowym z lat piecdziesigtych.

— To potrwa sekunde.

Dzwoni¢ do dobrze znanych czerwonych drzwi i po chwili ze $rodka dobiega
szuranie stop na schodach. Drzwi si¢ otwierajg i nastolatka w progu cmoka na moj widok.

— Tato, do ciebie! — krzyczy i natychmiast wbiega z powrotem na schody. Czekam
na zewnatrz. Nigdy nie bytem w $rodku.

Valentine ma na sobie szary dres. Wypelnia sobg cate drzwi.

— Czego chcesz?

— Przepraszam, jestem t¢gpym durniem — mowig, wreczajac mu tysigce funtéw. Nie
jest to fortuna, ale pozwoli przezy¢ miesigc. Valentine bez komentarza chowa pieniadze
do kieszeni.

— Co bedziesz robit? — pytam.

— Wracam na Barbados.

— To dobrze. — Naprawde tak uwazam.

— Jak twoj chtopak? — pyta Valentine z u$miechem.

— Dobrze.

Bez ceregieli zamyka drzwi ijedyne, co przychodzi mi do gltowy, to: ,,Boze,
musiatem by¢ dla niego koszmarem”.

Gdy wracam do samochodu, Johnny podziwia we wstecznym lusterku swoja nowg
fryzure.

— Dzigki — méwig. — Naprawde. Sam bym sobie nie poradzit.

Johnny sigga do schowka 1 wyjmuje ksigzeczke czekowa.

— Nie musisz mi ptaci¢ za sprzet dla tesciowej. Uznajmy to za wynagrodzenie.

Z kieszeni drzwi wyjmuje jednak dtugopis i zaczyna pisac.

— Nie musisz.

Konczy zamaszystym podpisem i podaje mi czek. Na czeku sg tylko moje nazwisko
I jego podpis.

— Nie rozumiem.

— Niewazne, ile ci zabraknie. Gdy wszystko si¢ skonczy, z prawnikami i tak dalej,
WpISZ sumg.

— Nie mogg...



— To ustalone. Rozmawialismy o tym w nocy.

— Z Amandg?

— Tak.

— Zwr0cg cl.

— Zwrd¢ nam, usmiechajac si¢ 1 wygrywajac. Nie wytrzymam dtuzej widoku twojej
skrzywionej geby.

W dzisiejszym dniu bylo cos, co postawito mnie na nogi. Co$ osiggnalem. Nie jest
to ideatl, ale z odzyskanymi pieniedzmi i pomocg Johnny’ego skupiam si¢ nie tyle na
problemie, ile na rozwigzaniu, na tej czesci, ktorg udato si¢ osiggngé. Bede panowal nad
sytuacjg do czasu, az Emma odda mi pienigdze. Wreszcie czuj¢, ze pomagam Jonahowi
I nie potrzebuje pomocy taty.

Wracam do domu jak na skrzydtach, wszystko jednak wali si¢ w gruzy na widok
frontowych drzwi. Do mosi¢znej kotatki przywigzany jest niebieski balonik. Boze, nie...
jedenasty maja... W korytarzu walaja si¢ kolejne balony, w salonie przekrzykuja si¢
chrapliwe glosy rodem ze szkotki pokera.

— Glowa jak sito — wita mnie tata.

Na stoliku do kawy stoi dumnie marmurkowe ciasto z jedenastoma $wieczkami.
Jedna potowa jest zmiazdzona.

— Nie moégt sie doczekac.

Jonah siedzi na kanapie, obsypany okruchami, w koronie z zielonej bibutki na
glowie, 1 kreci w palcach ztotg wstazke. Podchodzg, by go pocatowac, ale si¢ odwraca.

— Skad wiedziates?

— Jest moim wnukiem, jak bym mogl nie wiedzie¢?

— Naprawde?

— Emma tez jest.

— Tutaj?

— Nie, u Maurice’a. Oczywiscie, ze tutaj.

— Wpuscites jg?

— A dlaczego miatbym tego nie robi¢? Matka nie powinna widzie¢ si¢ z Synem
W jego urodziny? Poza tym dos$¢ w tobie ztoSci na nas obu. Jest w kuchni,

Gdy wchodze, stoi plecami do mnie i wrzuca do kubkow torebki z herbata.

— Pomyslatas sobie, ze ot tak si¢ zjawisz?

— Jonah ma urodziny. Ben, prosze, nie zaczynaj akurat teraz.

— A kiedy? Kiedy zamierzasz zacza¢ odbiera¢ moje telefony? Kiedy zamierzasz
powiedzie¢ mi prawdg?

Odwraca si¢ do mnie.

— Ben, prosze. Daj mi spedzi¢ nieco czasu z Jonahem w jego urodziny. Tesknig za
nim.

— Nikt nie zabrania ci si¢ z nim widywa¢, Emmo. To ty...

— Daj jej spokoj!

— Nie wtracaj si¢, tato.

— Nie. Masz jg natychmiast zostawi¢ w spokoju, Ben!

— Georg, moze...



— Nie, nie, powinnas poby¢ z JJ-em.

Wychodze¢ na migkkich nogach na korytarz i1 opieram si¢ o $ciang. Oddycham
z trudem. Z kuchni dolatuje cichy ptacz Emmy i jej przyciszony glos, ale nie da si¢
rozrozni¢ stow. Kilka minut p6zniej przechodzi obok mnie i wchodzi do salonu, nastepnie
podbiega do frontowych drzwi i wychodzi. Zbieram si¢ w sobie i ide do salonu.

Kumple taty od pokera, Harvey i Sammy, probuja Sciggnac na siebie uwage Jonaha,
machajac mu przed nosem kiepsko owinigtymi prezentami, wzrok ma jednak przyklejony
do ekranu telewizora. Nic dla niego nie mam.

— Otwoérz mu je, Sammy, sam tego nie zrobi — mowi Harvey.

Sammy rozrywa papier. W srodku jest torba z niebieskiego aksamitu wielko$ci
ztozonej gazety z nadrukowanymi literami hebrajskiego alfabetu. Sammy rozsuwa suwak
I wyjmuje zdobiony z biatego i niebieskiego jedwabiu tales — szal naktadany na glowe
podczas modlitwy — i jarmutke z niebieskiego zamszu z herbem Tottenham Hotspur.

— To jaki$ zart? — pytam.

— Zydowski chlopiec nie powinien mie¢ talesu? — méwi Sammy. — A co miatem mu
kupi¢? Jabtko?

— On tego nie potrzebuje, ani jednego, ani drugiego. Nie bedzie mial bar micwy ani
si¢ nie ozeni, nigdy nie pdjdzie do synagogi. Czyj byt ten idiotyczny pomyst?

— Mo6j — mowi tata.

— Twoj? Ateisty?

— Tak, m¢;.

Odwracamy si¢ obaj w stron¢ Jonaha, ktéry owingt sobie glowe szalem. Po obu
koncach tates ma mnodstwo fredzli plecionych z jedwabnych nitek. Palce Jonaha
przebieraja po nich.

— Zeby miat co skrecaé, nie dlatego, zeby zostat rabinem.

Patrz¢ na zranionego Sammy’ego.

— Przepraszam.

— A co ty mu kupite§? — Oczy ojca rzucaja bltyskawice.

— Zostawitem w bagazniku. Zaraz przyniose.

Siedz¢ w samochodzie z wlgczong na maksimum klimatyzacjg, ale krew we mnie
wrze. Wsciektos$¢ 1 wstyd nietatwo sttumi¢. Emma nie byla taka, jak sobie wyobrazatem.
Byta stabsza, niz zapamigtatem, jej pewno$¢ siebie uleciala. Nie byto ponownego
potaczenia sig, nie bylto ktotni, nie byto stoicyzmu i czuje si¢ jak kawal géwna.

Jedynym miejscem, gdzie mozna teraz kupi¢ zabawke, jest catodobowe Tesco. Jade
jak wariat North Circular, wmawiajac sobie, ze nikt nie zauwazy moje]
czterdziestopigciominutowej nicobecnosci. Z piskiem hamulcow skrgcam na zjazd 1 moja
deska rozdzielcza natychmiast zostaje rozswietlona jak dyskoteka — zmieniajacym si¢
czerwonym i niebieskim $wiatlem. Zjezdzam na pobocze, powtarzajac sobie: dzi$ sg
urodziny mojego syna, ma autyzm, zona mnie zostawita, jestem dobrym cziowiekiem.
Oslepia mnie snop $wiatla z latarki, ktory nastgpnie przesuwa si¢ po wngtrzu samochodu
niczym ladujace UFO. Rozlega si¢ mocne stukanie w szybe. Wciskam przycisk
opuszczania.

— Czym moge stuzy¢?



— Czy zazwyczaj zjezdza pan z drogi dwupasmowej na dwoch kotach?

— Nie. Jestem bardzo ostroznym kierowca.

— Mogltbym prosi¢ o wyjscie z samochodu?

Na zewnatrz, stojac oparty plecami o karoserie, przeliczam w glowie dzisiejsze
picie. Perspektywa wigzienia zgina mi kolana, jakbym si¢ potknat. Policjant patrzy na
mnie ze smutkiem i odwraca si¢ do swojego partnera, ktory kieruje si¢ do tylnej czesci
mojego auta.

— Pit pan co$ dzi$ wieczor?

— Nie. — To prawda, bo nie miatem jeszcze okazji.

— Zamierzam zbada¢ pana pod katem obecnosci alkoholu w organizmie. — Wyjmuje
z kieszeni rurke w plastikowej torebce. W tym samym czasie jego partner otwiera prawe
tylne drzwi mojego samochodu. Pisk ksylofonu przebija si¢ przez uliczny hatas.

— Gavin, chyba powinienes to zobaczy¢.

Funkcjonariusz Gavin prowadzi mnie za tokie¢ dookota samochodu i zatrzymuje
tak, abym stat twarza do wnetrza.

— Co to jest?

— Puste butelki.

— Proszg¢ nie cwaniakowac. Dlaczego wypadaja z panskiego samochodu?

— Wioztem je do pojemnika za sklepem.

— Naprawde? Nie styszat pan o reklamdéwkach?

— Niedobre dla srodowiska.

— Pijani kierowcy tez. Prosz¢ dmucha¢ w t¢ rurke. Nie bra¢ glgbokiego wdechu,
jedynie dmucha¢, az wyda si¢ panu, ze zaraz zemdleje.

Juz sie czuje, jakbym miat zemdle¢, ale wykonuje polecenie. Dotychczas udawato
mi si¢ unika¢ uwaznych kontroli, ale biorgc pod uwage moje szczgscie w ostatnim
czasie... Policjant wyymuje rurke z czarnego pudetka, chowa ja do plastikowego
opakowania i obaj wpatrujemy si¢ w trzy kolorowe diody. Nigdy w zyciu nie zyczytem
sobie tak bardzo, aby §wiatlo zmienilo si¢ na zielone. Diody migoczg jak szalone: zielone,
zolte, czerwone, zielone, zotte, czerwone. Zatrzymuja si¢ na chwile na czerwonym, po
czym zmieniaja kolor na zotty. Nie mam pojecia, co to znaczy.

— Ma pan szczesécie. Widzi pan ten kolor? Oznacza, ze jest pan obecnie minimalnie
ponizej granicy. Chcialbym, zeby schowat pan butelki do bagaznika, wsiadl do
samochodu i ostroznie pojechat do domu, zanim kolor zmieni si¢ na czerwony.

— Ale musze zrobi¢ zakupy.

— Jutro, prosze¢ pana. Sprawdzimy, czy pan odjechal, dobranoc.

Jada za mng piecset metrow, a gdy skrecaja w bok, zatrzymuje si¢ przy pierwszym
pubie.

Jonah chrapie w t6zku, Sciskajac w dloniach tates. Catuje go w czolo igdy
delikatnie zabieram mu szal, czuj¢ perfumy Emmy. Zapach drapie mnie w gardle jak
amoniak i sprawia, ze mam }zy w oczach. Udato mi si¢ unikngé¢ dzi$ wiezienia, ale czy
istnieje gorsze od tego, w ktorym juz tkwie?

Rados$¢ z porzucenia interesu juz si¢ gdzie$ ulotnita. Ta zmiana nie odbyla si¢
W sposob, o jakim marzytem — z perfekcyjnym scenariuszem, po nieoczekiwanym



telefonie z wielkiej agencji marketingowej z informacja (podczas gdy zbiera mi si¢ na
ptacz z radosci), ze widzieli jaka$§ moja starg robote 1 muszg mnie zatrudni¢. Odejscie
Z duma, wybawienie.

Nie, to nie moze si¢ tak skonczy¢. Bede musial utrzyma¢ magazyn na minimalnym
poziomie — z Valentine’em albo bez. Jest wystarczajaco duzo agencji pracy, gdzie znajde
kierowce 1pomywaczy. Postanawiam zadzwoni¢ do nich jutro. No 1 zaparkowac
w bocznej uliczce i zalaé sie w trupa.



Krowa



Lomax i Partnerzy
Adwokaci

132 Furnival Street
Londyn EC4 2JR

30 maja 2011 r.

Szanowny Panie Jewell
Re: Pozew o rozwéd w imieniu Pani Emmy Jewell

Pisze do Pana w imieniu mojej klientki Emmy Jewell, wnoszac
pozew o rozwod.

Wiem od mojej klientki, ze od prawie czterech miesiecy je-
stescie Panstwo w separacji i poniewaz Pani Jewell obecnie
pracuje na petnym etacie, razem zdecydowaliscie, ze to Pan
przejmie czasowg opieke nad Jonahem, ktéry dzieki udziatowi
Pana, Panskiego ojca oraz stuzb socjalnych ma jg zapewniong
w dobrym zakresie. Zastrzegamy prawo do zmiany tego stanu,
jezeli okolicznosci bedg pozwala¢ na wspdlng opieke. Oczywi-
Scie znacznie upraszcza to sprawe, nie ma bowiem potrzeby
zwracania sie do sgdu rodzinnego w celu rozwigzania sporu
w tym zakresie.

Od mojej klientki wiem takze, ze byty dom rodzinny w Wynch-
gate jest zapisany catkowicie na jej nazwisko, co takze pozwoli
unikng¢ skomplikowanych negocjacji i sporéw.

Moja klientka prosita mnie, by zapewni¢ Pana, ze nie chcia-
taby, aby postepowanie stato sie przyczyng jakiejkolwiek




wrogosci i abym ubtagata Pana o podpisanie zatgczonych do-
kumentow, bysSmy mogli zaczg¢ dziataé. Z pewnoscig zauwazy
Pan, ze jako przyczyne rozktadu zwigzku matzenskiego okreslita
~Niezgodnos¢ charakterow” i ma nadzieje, ze nie bedzie Pan
tego kwestionowat.

Zdaje sobie sprawe, ze obecnie badacie Pannstwo mozliwosc
skierowania sprawy syna, Jonaha, do trybunatu do spraw edu-
kacyjnych i PaniJewell chce powtérzyé, iz poniesie potowe kosz-
téw, gdy bedzie w posiadaniu srodkow.

Pani Jewell pokryje oczywiscie koszty powstate ze strony
naszej kancelarii. Jezeli jednak postanowi Pan walczy¢, poleca-
tabym znalezienie sobie przedstawiciela prawnego.

Z powazaniem
Philippa Lomax LLB
Partner kancelarii Lomax i Partnerzy




Zgniatam list i1 rzucam go jak pitk¢ do czarnego kosza wiszacego na drzwiach
szafki. O co tu walczy¢? Co tu dzieli¢? Teraz, gdy magazyn padt i nie mam zrédta
dochodu, zgodnie z prawem powinna chyba placi¢ za moje utrzymanie i na dziecko, ale
nie zamierzam o to prosié. Nie chce jej teraz denerwowac, ale to jeszcze nie koniec.

Od chemii i naswietlan tata jest zbyt staby, aby kapa¢ Jonaha — i grzeba¢ w mojej
poczcie — wiec wydzial spraw socjalnych co wieczor przysyla kogos do pomocy przy
Jonahu. W sumie pielegniarki i pielegniarze sg catkiem dobrzy i nie mozna narzekac, ale
roéwnoczesnie sg niczym aniotowie zagtady. Tacie nie wracajg sity, cho¢ zawsze sadzitem,
ze jest wieczny.

Tata $pi w fotelu, z dtonig na wypetnionej do polowy krzyzowce w ,,Guardianie”.
Koc si¢ zsunat, podciggam mu go wiec i wloke si¢ na gore.

Mtoda kobieta — nigdy nie przychodzi dwa razy ta sama osoba — kapie Jonaha, od
razu jednak widzeg, ze wody jest za mato 1 jest zbyt zimna. Gdy wchodze, dziewczyna
usmiecha si¢ do mnie. Jonah mnie ignoruje.

— Dzigkuje, dalej ja si¢ nim zajme.

— Na pewno? Mam by¢ jeszcze godzing.

— Nie ma sprawy, prosze zrobi¢ sobie wolne.

— Jesli pan tak uwaza...

— Proszg i8¢ — koncze z usSmiechem.

Czekam na trzask frontowych drzwi, po czym odkrgcam krany i podstawiam pod
strumien wody pieniacy si¢ ptyn.

— Cho¢, kolezko, zrobmy to porzadnie.

Jonah wktada duzy palec lewej stopy pod strumien wody i gdy zaczyna go taskotac,
chichocze. Beltam dtonig wodg, aby zrobi¢ piang, 1 rozpoczynam rytual od nowa.

Ktade si¢ na plecach na podtodze 1 podpieram gtowe dlonmi, podczas gdy Jonah
gaworzy i pluska.

— Dziwne, c0? — méwig. — W jednej chwili lezysz w swoim 16zku, obok sg tata
I mama, a w nastgpnej mamy nie ma i jeste§ w obcym domu, tylko z tatg i dziadkiem...
Dla mnie to dziwne. My dwaj az tak bardzo si¢ nie r6znimy. Obaj nie lubimy zmian,
prawda? Wiem, zZe to, co si¢ dzieje, denerwuje cig, i przepraszam ci¢ za to. Tez jestem
zdenerwowany. Naprawdg. Tylko inaczej to okazujemy. Ty si¢ ztoscisz i frustrujesz, a ja
zachowuje si¢ kurewsko fatalnie wobec wszystkich 1 nawalam si¢. Cokolwiek bedziesz
robit w zyciu — nawet, gdy bedziesz w odpowiednim wieku — trzymaj si¢ z dala od
gorzaty. Niczego nie zmienia, sprawia tylko, ze cztowiek czuje si¢ jeszcze gorzej. Zostan
przy wodzie. I, na Boga, unikaj papierosow. Wiem, ze bedziesz robit to, na co masz ochote
— tak jak ja robitem — ale sp6jrz na mnie: nie jestem dobrym wzorem, prawda? Nie musisz
odpowiadac. Tak wiele osob ci¢ kocha, Jonahu. Mama ci¢ kocha, cho¢ dziwnie to okazuje,
dziadek kocha ci¢ bardziej niz mnie...

— Nieprawda!

Siadam.

— Nie styszalem, jak wchodzites.

— Na jakiej podstawie uwazasz, ze kocham Jonaha bardziej niz ciebie?

— Wydaje si¢ to oczywiste, obserwujac sposob, w jaki...



— Nigdy wigcej nic takiego nie zaktadaj. Styszysz mnie, Ben?

— Tak, tato.

— Obaj jestescie ciato z mego ciata.

— Wiem.

Tata klepie mnie w bark.

— Bede u siebie.

Patrzg¢, jak wychodzi, powodujac nierowne w rytmie skrzypienie podiogi,
wynikajace z drobnych zaburzen rownowagi. Jego ruchy, kiedy$ przypominajgce
maszerujgca orkiestre, zmienity si¢ w nieprzewidywalna, nerwowg dysharmoni¢ jazzu.
Rzezace pluca nie pozwalaja mu normalnie oddychac, a kazdy swist, jaki dolatuje z jego
ust, sprawia, ze zamieram w pot oddechu.

Jonah lezy w t6zku. Tata lezy w tozku. Ja leze na kanapie ze szklaneczka whisky
na piersi. Nie mam sily czyta¢ ani ogladac telewizji, gra tylko radio, ale jedynie dla
towarzystwa, stworzenia cieplego tta. Uleglem Radio 4 1 leci ,,Ksigzka do poduszki”, nie
mam jednak pojecia, o co chodzi, nie jest to jednak istotne, bo lektorka ma irlandzki
akcent, potudniowy 1 migkki. Uwielbiam ten dzwick — wszystkie opowiesci powinny by¢
czytane w tej $piewnej intonacji. Popijam szkocka. Rozgrzewa mnie w §rodku, podczas
gdy irlandzka towarzyszka koi moje przecigzone synapsy. Nie chce i8¢ do 16Zka na
wypadek, gdyby miat mi si¢ zmieni¢ nastrdj. Gdybym mogt pozosta¢ w takim stanie jak
teraz — neutralnego zawieszenia — zrobitbym to. Na zawsze. W tym momencie rozlegaja
si¢ ciche kroki. Jonah. Przed rakiem bym go zignorowal, ale teraz tata bardzo potrzebuje
snu, wstaje wiec, cho¢ niechetnie, 1 id¢ sprawdzic.

Ide boso 1 powoli. Jesli uda mi si¢ zachowac spoko6j 1 cisz¢, mam szans¢ sprowadzic¢
go z powrotem do pokoju bez budzenia taty. Najpierw zagladam do pokoju Jonaha —
kotdra lezy na podtodze, a po $cianach i suficie ptywaja wiclokolorowe ryby.

Drzwi do pokoju taty sg otwarte, wigc wslizguje si¢ do srodka.

— Nie $pig, nie martw si¢. — Rak i leczenie obnizyly mu glos o oktawe i mowi
chrapliwie.

— Zabiorg go z powrotem, tato — szepcze. — Chodz, Jonah.

— Nic si¢ nie dzieje, pozwol mu zostaé. Lubi¢ jego cieplo, lubie stuchaé, jak
oddycha. A on lubi moje opowiesci. Prawda, JJ?

Tata konspiracyjnie macha do Jonaha. Nie ma sensu si¢ spiera¢ — znam to uczucie
I nie jestem zazdrosny. Nie ma w tym nic osobistego — nic w zachowaniu Jonaha nie jest
osobiste. Jonah ma uprzedzenia i preferencje, ale nie opieraja si¢ one na wrogosci. Mysle
0 lektorce ,,Ksigzki do poduszki” —na mnie jej gtos dziata kojaco, dla kogo$ moze brzmie¢
niemito. Jestesmy r6zni. Moze rytm mowy taty, ton jego glosu, sktadnia jego zdan oraz
dziwny, ledwie styszalny szelest wegierskiego koi go tak, jak mnie Irlandka w radiu?
A moze woli jego zapach? Tak czy owak, mnie to nie przeszkadza. Niech tata opowiada
Jonahowi histori¢ swojego zycia, jezeli ma mu by¢ z tym lepiej. Zapytam go 0 nig — raczej
predzej niz pdznie;.



Ksigzeczka czekowa

Moja adwokat, Georgia Stone, ztozyta w trybunale wniosek o wyznaczenie terminu
| — dzigki zwolnieniu si¢ jednego terminu — zaklepata 28 lipca: za dwa miesigce od dzis.
Mimochodem wspominam o tym tacie ipotwierdzam obietnice, ze wstrzymam
postepowanie.

— Jasne — odpowiada.

— Nazywasz mnie ktamcg?

— Jeste$ nim, nawet jesli o tym nie wiesz.

Znowu ztapal mnie w putapke.

— Tato, to tylko...

— Prawda? Niewazne, Ben. Obiecates$ cos, czego nie mogtes dotrzymac. Obaj o tym
wiedzielismy. Co ma robic trup?

— Chciatem, zeby$ zaczat si¢ leczyc.

— Ale tez konkretnej przysziosci dla swojego syna. Ben, obaj jesteSmy ojcami,
a ojcowie zawsze, od zarania dziejow, sg rozdarci mi¢dzy marzeniami swoich ojcow dla
nich a wlasnymi marzeniami dla swoich dzieci. Wiara, ze da si¢ wywazy¢ jedne i drugie
na wyciagnietej rece, jak bogini sprawiedliwosci, to ghupota. Moze o tym zapomnialem,
ale ty nie. Tak tez powinno by¢, wigc nie rozmawiajmy 0 tym wigce;j.

Mam ochotg go objaé, zamiast tego tylko $ciskam jego przedramie.

Dwudziestego 6smego lipca Jonaha nie bedzie juz w Roysten Glen, atrzy dni
pOzniej trybunal zacznie miesigczne wakacje. Zaczynam obdzwania¢ ,,majacych
zasadniczg wage” ekspertow z listy, ktorg dostatem od Valetty. Miata oczywiscie racje —
wszyscy sg zajeci na kilka miesigcy z gory 1 zaczynam popadac¢ w rozpacz. Probuje btagac
za pomocg maili, znowu dzwoni¢, ponownie mailuje, w koncu dzwoni¢ do Valetty.

— Wszyscy sg zaklepani, to beznadziejne.

— Proszg to zostawi¢ mnie.

Nastepnego dnia telefon si¢ urywa, nagle wszyscy rezygnuja z poumawianych
spotkan i cudem udaje si¢ zsynchronizowaé konieczne obserwacje i wizyty.

Dzwonig¢ do Valetty, aby podzigkowac.

— Proszg¢ podzigkowa¢, gdy wygramy.

Nastepna faktura potwierdza, ze kazda rozmowa do kazdego rzeczoznawcy
Z prosba, a nastepnie z podzickowaniem kosztowata mnie pigcdziesiat funtow.

Na rzecz kosztéw postgpowania przed trybunalem otworzylem osobne konto
I zebrane przeze mnie i Johnny’ego pieniadze sg zabezpieczone, state zlecenie na pig¢éset
funtow dla adwokatki zostalo ztozone. Obiecuje¢ sobie, ze powypetniam wszystkie odcinki
W ksigzeczce czekowej, dzieki czemu caly czas bede miat reke na pulsie w kwestil
finansoOw. Przysiggam sobie, ze nie odpuszcze pozostalym dluznikom Wypozyczalni
Przyjeciowej Jewella.

Nawet kupuje pamietnik.
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Tata stabnie. Chemia — jego jedyna szansa na wydluzenie mu zycia — prawie go
pokonuje. Dom jest zastany jego wlosami. Jonah je skreca, tata ignoruje.

Gdy rzeczoznawcy przychodza, wychodzi z pokoju, odmawia czytania ekspertyz.
Moze si¢ rozpada, ale gdy podsuwam mu raport Anne Birch z zakresu psychologii



szkolnej, z wsciektoscig odpycha moja reke.

— Nikt nie jest w stanie dostrzec w moim wnuku czegokolwiek, czego sam nie
widze — moéwi 1 wraca do krzyzowki.

Z kazdym tygodniem liczba ekspertyz ros§nie — wraz z ilo$cig mojej zaleglej pracy,
kosztami i poziomem stresu. Zmuszam si¢, zeby czyta¢ je w sposob analityczny i robié
szczere notatki, jezeli si¢ z czym$ nie zgadzam lub uwazam, ze dang mys$l mozna
sformutowac dobitnie;.

Wszedzie sa powtorzenia za powtorzeniami, a po nich kolejne powtorzenia.
Archiwizacja materialow to koszmar. Kazda sztuka korespondencji jest posortowana
wedtug daty i nadawcy. Kazda zaptacona faktura ma date ptatnosci i parafke, ile nam
zostalo po jej zaptaceniu, kazdy pozostaty w ksigzeczce czekowej odcinek pokrywaja
informacje.

Gdy Jonah idzie spa¢, siadamy w salonie i opracowuje papiery. Prawie codziennie
po potudniu zjawia si¢ Mau-rice. Robi nam kawg 1 herbate oraz rozpakowuje paczki
z delikatesow z jedzeniem, ktore kroi na kawalki i rozgniata, aby tata mogt przetknac.
Sciezka dzwiekowa dla tej operacji jest zawsze Radio 4. Telewizor wlaczany jest tylko,
gdy Jonah wraca ze szkoty.

Musze czytaé wszystkie ekspertyzy dotyczace mojego syna, a wali si¢ w nich
prosto z mostu idobiera przymiotniki pod katem wywotlywania emocji. Trzy
rzeczoznawczynie s3 generatami Jonaha, Valetta jego marszatkiem polowym. To
najwyzsze szarze naszej trybunatowej armii, a ich ustugi nie sg tanie.

Przytapuje si¢ na tym, ze przez sen wypisuje czeki: 850 £, 975 £, 650 £, 1050 £,
975 £, 1150 £, a natychmiast po przebudzeniu wbijam wzrok w ekran laptopa i obserwuje,
jak maleje bilans.

To praca na caly etat. Gdybym nie zamknatl interesu i nie sprawit, ze Valentine
wrocil na Barbados, nie bylbym w stanie robi¢ czegokolwiek zawodowo, prowadzac
sprawy zwigzane z trybunatem. To najtrudniejsza praca w moim zyciu, ale w zadnej
jeszcze si¢ tak bardzo nie staratem — ma znaczenie i czemus$ stuzy. Przysztosci Jonaha
Jewella i Bena Jewella — obecnie zatrudnionego na pelnym etacie jako zawodowy
mitosnik syna i opiekun ojca.

Niestety lokalne wiadze postanawiaja uderzy¢.



Byk

Dodajg do listy trzecia szkotg — The Sunrise Academy, tez z internatem. Ma
akredytacje z zakresu autyzmu i — co dla wtadz ma ogromne znaczenie — jest duzo tansza
od Highgrove Manor. Zdaniem Valetty to powazne wyzwanie.

Malto cholery nie dostane.

— Prosze¢ sprawdzi¢, czy dobrze rozumuje: jezeli uda im si¢ przekonac trybunat do
Maureen Mitchell, Jonah tam pdjdzie, a jesli nie, to skonczy w tym... tym... bo ja
wiem czym? Podrobce dobrego miejsca? Emma byla tam rok temu i stwierdzita, ze
przechodzity ja dreszcze. Sprawdzatem ich strong internetowa — szkota jest otoczona
dwupasmowymi drogami. Nie wyobrazam tam sobie Jonaha.

— Musi pan tam pojecha¢, Ben — odpowiada Valetta. — To samo zrobi nasza
psycholog szkolna, Anne. OczywiScie ich pomyst utrudnia calg sprawe, ale nie czyni jej
Z gOry przegrang.

Valetta jest spokojna, ja nie. A jesli mi si¢ tam spodoba? Jesli uznam, ze trudno
bedzie znalez¢ argumenty przeciwko temu miejscu?

— Majac dwa tygodnie?

— To strategia.

— Stuzaca tylko zaoszczgdzeniu pieniedzy.

— Oczywiscie, wladze lokalne przyznaja jednak w ten sposob, ze z Maureen
Mitchell przegraja. Musimy si¢ wiec skupi¢ na The Sunrise Academy. Moze jak pan ja
zobaczy, zmieni zdanie?

— Bzdura.

— Beda probowac¢ zawrze¢ uktad. To moze by¢ z korzyScig dla wszystkich.

,Czyli kogo?” — zadaje sobie pytanie, wyobrazajac sobie dwadziescia hektarow
zieleni Highgrove zamieniajacych sie w pseudowartosciowe byle co Sunrise.

Jak dumni byliSmy z Emmg pierwszego dnia pobytu Jonaha w przedszkolu!
Pamigtam, jak robitem mu zdjecia — mial na sobie granatowe spodnie dresowe, pieluche,
jaskrawopomaranczowe polo i pomaranczowe wysokie trampki, a glowe zdobita mu
strzecha ciemnoblond wlosow. Pierwszego dnia przyprowadzilismy go oboje
I obserwowalismy, jak wchodzi nonszalancko do $rodka, podczas gdy inne dzieci ptakaty
I czepialy si¢ rodzicow. Johnny i Amanda mieszkali wtedy blisko i bylismy podbudowani
tym, ze Tom mogt by¢ z nim tego pierwszego dnia i — takg mieliSmy nadziej¢ — przez
wszystkie szkolne lata.

Pamigtam, ze patrzytem przez okno, jak Tom bierze Jonaha za rgke — opiekunczo,
jak kto§ duzo starszy. USmiecham si¢ na to wspomnienie. Mowa Toma byta niezwykle
pltynna, a Jonah nie opanowat jeszcze zadnego stowa, Tom jednak uwazal, ze bedzie
w stanie przetlumaczy¢ jego gardtowy stownik — ktory tylko on rozumial — jezeli
dostatecznie mocno si¢ skupi z uchem tuz przy ustach Jonaha, po czym zlozy nam
doktadne sprawozdanie z opowiesci naszego syna-poety, syna-astronauty, syna-tajnego
agenta.

Okazato si¢, ze byt to jedyny rok, ktory spedzili razem. Jonah powtarzat
przedszkolel, po czym przeszedt do Roysten Glen, a Tom zdat do zerowki i dalej. Jonah



stracit thumacza i opiekuna, a czas si¢ dla nas zatrzymat.

Teraz siedzg obok ojca Toma w jego bmw i przepychamy si¢ North Circular Road
w poszukiwaniu szkoty, ktora, jak si¢ wydaje, jest w stanie pomdc Jonahowi lepiej niz
najlepsi, do tego za znacznie mniejszg sum¢. Mam wrazenie, ze Jonah zostal przedmiotem
przetargu, jak linia kolejowa.

Swiatta wreszcie zmieniaja sie na zielone i petzniemy przez most Kew.

— Poludniowy Londyn, prosimy przygotowac paszporty — 0znajmia Johnny.

— Dzigki za pomoc, Johnny. Sam bym sobie z tym nie poradzit.

— Jak juz tu jestesmy... masz tu jakichs$ klientéw, ktorzy wisza ci pienigdze?

— Dajmy sobie moze na dzi$ spokéj z odzyskiwaniem dtugdéw. Jezu... nienawidze
tej czgsci potudniowego Londynu. Same brukowane drogi, kolej i beton.

— Nigdy nie byles w Greenwich albo Dulwich Village?

— Nie spieraj si¢ ze mng, musz¢ sobie ulzyc.

— Dobry pomyst.

Jedziemy w milczeniu, stuchajac wskazowek nawigacji. Siedemdziesigt siedem
kilometrow, czterdzie$ci osiem minut.

— Dokad najpierw? Szkota czy internat? — pyta Johnny.

Szkota i internat sg oddzielone od siebie o prawie dziesie¢ kilometrow. Biorgc pod
uwage problemy komunikacyjne Jonaha, to mocny punkt w mojej argumentacji. W tym
zakresie Highgrove Manor jest super: wiejski kampus, ktory zminimalizuje konieczno$¢
przemieszczania sie.

— Szkota. I taka prosba: nawet jesli cos$ ci si¢ spodoba, nie mow tego — odpowiadam.

— Jak sobie zyczysz.

Johnny skreca w lewo i zatrzymuje si¢ na parkingu przed metalowa bramg The
Sunrise Academy. Ciekawe — od pierwszego rzutu okiem obiekt mi si¢ nie podoba.
Parterowa zbieranina sze$ciandOw 1 zadaszonych korytarzy. Bez dtuzszego sprawdzania
zostajemy wpuszczeni za bramg 1 do budynku, po czym stoimy. Nikomu si¢ nie spieszy,
by wyj$¢ nam naprzeciw. W koncu pojawia si¢ szczupta blondynka w dresie i sportowych
butach.

— Moge w czym$ pomoOc?

— Ben Jewell, umawiatem si¢ na obejrzenie szkoty.

— Ach tak... Trybunal. Julia Makarova, gtowna psycholog. Prosz¢ za mna,
oprowadze pandéw.

Ruszamy. Dla mnie to nie pierwszyzna i wiem, ze nasza psycholog szkolna
sprawdzi wszystko ze szczegétami i znajdzie kazda stabg strone, jestem wigc troche
znudzony i lekko zadziorny, no i wiem, na co zwracac¢ uwagg.

Rozlega si¢ gtosny dzwiek dzwonu.

— Co to?

— Rodzaj dzwonka na koniec lekcji.

Korytarz, ktorym kilka chwil wcze$niej szliSmy spacerkiem, jest teraz pelen
uczniow — autystycznych ucznidw — rozpaczliwie unikajacych kontaktu fizycznego
z kimkolwiek i probujacych dotrze¢ do kolejnej klasy. Cze$¢ ma opiekunow, czesé nie.
Wrazenie jest jak w centrum Rzymu w potudnie. Johnny rozglada si¢ jak przestraszona



surykatka. Zeby zada¢ kolejne pytanie, musze przekrzyczeé hatas.

— Dlaczego dzieci nie zostajg przez caty dzien w tej samej klasie?

— Przechodzg program nauczania gimnazjum, tak go ksztaltujemy.

— | majg do kazdego przedmiotu innego nauczyciela?

— Oczywiscie.

Z kazda minutg — im wigcej negatywoOw si¢ zbiera — czuj¢ rosngcg pewnos¢ siebie.
Od czasu do czasu patrz¢ na Johnny’ego, ktoéry — w koncu dobrze zna Jonaha — zdaje si¢
podziela¢ mdj sceptycyzm. Niczym detektyw z taniego kryminatu zadaj¢ naprowadzajace
pytania, uzyskujac odpowiedzi, ktére zamierzam wykorzysta¢ w naszej sprawie.

— Jak nauczyciele radza sobie z przemieszczaniem si¢ uczniow?

— Zostaja w Klasie i czekaja, az dzieci si¢ zjawia.

Odpuszczam sobie bardziej szczegotowe pytania.

— Chce pan zobaczy¢ klasg?

— Tak, poproszg.

Wchodzimy do klasy, przed ktora nie kiebi si¢ thum dzieciakéw. W §rodku sg stoty.

— Stoty?

— Jak pan widzi.

— Indywidualne stanowiska pracy?

— Jak pan widzi, nie ma.

— Mozemy gdzie§ porozmawia¢? — Do$¢ si¢ juz napatrzylem. Nawet przy
zachowaniu maksymalnego obiektywizmu widac, ze to miejsce si¢ nie nadaje. Wymaga
poziomu uwagi i zrozumienia, jakim Jonah nie dysponuje.

— Zapraszam do mojego gabinetu, mam jeszcze dziesig¢ minut.

— Wystarczy mi jedna.

Gdy pani Makarova zamyka za nami drzwi, robi si¢ cicho.

— lle to kosztuje?

Siada za biurkiem, zaczyna rusza¢ myszka i stuka¢ na klawiaturze, po czym nie
podnoszac wzroku, o§wiadcza:

— Osiemdziesiat szes$¢ tysiecy czterysta funtow za rok szkolny.

— Ja pierdolg!

— Johnny!

— Przepraszam.

— Dzigkuje, wiemy juz wszystko. Moze nas pani odprowadzi¢ do wyjscia?

Nawet w samochodzie Johnny nie jest w stanie wyj$¢ z ostupienia.

— Osiemdziesigt szeS¢ kawatkow? Masz nadziej¢ nakloni¢ rade, zeby ptlacita
rocznie osiemdziesigt szes¢ kawatkow za szkotg¢ Jonaha?

— Nie, chce ich nakloni¢ do tego, aby ptacita mu za szkole prawie dwiescie
kawalkow rocznie.

— Ale to ponad dwukrotnie wiece;.

— W tym problem.

— Do glowy by mi nie przyszto...

— Nikt nie zdaje sobie z tego sprawy. — Ile jest warty Jonah? Trzydziesci tysiecy?
Osiemdziesigt szes¢ tysigcy? Dwiescie tysiecy? To tylko liczby, ale dla tych, ktorzy



decyduja o jego losie, Jonah jest tylko liczba.

Mam nadzieje¢, ze internat okaze si¢ tak samo fatalny, ale potezny i roztozysty
wiktorianski budynek przy zadrzewionej przedmiejskiej ulicy sprawia wrazenie cichego
I wygodnego. Jechali$my tu jednak ze szkoty — w srodku dnia, gtéwnymi drogami — ile
wigc zajmie to godzinach szczytu? CzterdzieSci minut? Pigc¢dziesigt? Godzing? Robig
notatke z tylu w pamietniku.

Pani w wieku moze pig¢édziesieciu pigciu lat wita nas z usmiechem io0d razu
zaczyna opowiada¢ o plusach domu. Schody sg jednak waskie i1 strome, petne podestow
na polpigtrach i zakretéw — to dla Jonaha koszmar — i kiedy stysze, ze przyjmuja uczniow
tylko w dni powszednie, koncze wizyte.

Powrdt to piekielne pottorej godziny.

Po ucalowaniu Jonaha na dobranoc wracam do salonu. Tata $§pi w fotelu. Maurice
siedzi na kanapie i obserwuje $pigcego tate. Radio jest $ciszone, stychaé jednak, ze graja
The Archers. Bior¢ zlodéwki piwo. Czuje si¢ brudny po calym dniu, mam sucho
w gardle, a w glowie metlik.

Po tym, co dzi$ widzialem i styszatem, majac wybor, wolalbym oczywiscie, aby
Jonah zostat uczniem Maureen Mitchell niz Sunrise, nie wiem jednak, czy taki wybor
dostang. Cata podstawowa praca zostala wykonana. Jeszcze kilka ekspertyz musi sptyngc¢
I przed trybunatem trzeba je bedzie przeczytaé, ponownie przeczytac i przeredagowac,
a zostaty juz tylko dwa tygodnie. W jaki§ sposob udalo nam si¢ dotrze¢ do obecnego
punktu. Niedlugo trzeba bedzie wspiaé si¢ na poklad transportera i ruszy¢ w Kierunku
brzegu, by dokona¢ desantu.

1 W Polsce nie powiedzielibysmy ,powtarza¢ przedszkole”, ale poniewaz
W systemie brytyjskim przedszkole ma silniejszy niz w Polsce aspekt ,,szkolny”,
okreslenie ,,powtarzac”, tak jak ,,powtarza¢ klas¢ z braku wynikow w nauce”, wydaje si¢
zasadne.
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THE SUNRISE ACADEMY
Szkota z akredytacjg w zakresie autyzmu

Pan B. Jewell
14 Oakfield Ave.
Londyn N24

25 lipca 2011 r.

Szanowny Panie Jewell,

na podstawie dostepnych obecnie materiatdbw dowodowych
Jonah otrzyma propozycje pobytu z internatem od poczgtku
wrzesnia 2011 roku, w ramach standardowego pakietu, pod-
danego recenzji w trakcie oceny z pierwszego poétrocza.

- O"
Z powazaniem AZ\\N

Julia Makarova
Gtéwna psycholog
120 Hopewell Lane
Hopewell

Londyn, SE32 9DX




Wieczor przed bitwa. Siedzg przy stole 1 wpatruje si¢ W prawie potmetrowa sterte
kartek formatu A4, teczek na akta, noteséw, prospektow i wydrukéw e-maili — stow
0 wartosci dwudziestu czterech tysigcy funtow, ktore jutro o tej samej porze moga nie
mie¢ jakiegokolwiek znaczenia. Nieautoryzowana biografia Jonaha, sktadajgca si¢ z Bog
wie ilu liter — ale na pewno wigcej niz ma Biblia. A wszystko to dla nie tak matego
chtopca, ktory ma w dupie, kto cokolwiek sobie mysli.

Za cale pienigdze — warto$¢ domu szeregowego w Sunderlandzie — kupitem tylko
jeden epizod prawny wiladz lokalnych. Niezaleznie od wyroku nie moge zadaé
jakiegokolwiek zwrotu ibez wzgledu na to, jak naciggane sg argumenty rady —
a W porownaniu z naszymi sg stabiutkie — nie dostan¢ grosza z powrotem. Teraz jednak,
doktadnie jak Jonah, pieprzg to.

Fantazjowatem juz o okupacji biur rady, gdyby miato nastgpi¢ najgorsze. Prawda
jest taka, ze nie sta¢ mnie na apelacje, wiec to zloty strzatl Jonaha, ostatni pocisk
W bebenku, oczko albo fura.

W sumie to wielki przekret, fatwy szmal. Masa ludzi nabija sobie kabze¢ kosztem
mojego syna — wiem to od miesi¢cy — ale godze si¢ bez protestu. W tej chwili mogtbym
chyba wystepowac jako niezalezny ekspert od rozpieprzania matzenstw i interesoOw, nie
wida¢ jednak chetnych do zatrudnienia mnie jako doradcy w tym zakresie za tysiac
funtow dziennie.

Gdy po raz ostatni zabieram si¢ za przegladanie ekspertyz, dociera do mnie
najbardziej bolesny fakt: wtadze lokalne nie dostrzegaja, ze najlepszym rozwigzaniem
bytoby prawidlowe leczenie tak wymagajacego dziecka, wszystkich wymagajacych
dzieci, albo — co gorsza — dostrzegaja to, ale siedzacemu w zapyziatym biurze dupkowi
od liczenia udaje si¢ je przekonaé, iz bardziej optaca si¢ tego nie robi¢. W catym
postepowaniu najbardziej wkurza mnie to, ze musze by¢ egoistg. Nie mysle¢ 0 kolegach
Jonaha z klasy w Roysten Glen, gdzie niektorzy — o ile nie wszyscy — tak samo jak on
potrzebujg pomocy. Trudno przyznaé, ze mam ich gieboko w dupie. Niektorzy istnieli
w tej samej przestrzeni i w tym samym czasie co méj syn, przez sze$¢ lat. Pomijajac
przypadki absurdalnych napasci fizycznych, ignorowali go tak samo jak on ich. Nie znam
zadnego z nich, nie umiatbym wymieni¢ ich imion ani imion ich rodzicéw 1 wszyscy trafig
do Maureen Mitchell na kolejne siedem lat, az problem znajdzie si¢ w gestii stuzb dla
dorostych.

Cokolwiek ludzie sadza, rozprawa Jonaha przed trybunalem i jego ewentualne
zwyciestwo sg tylko dla osob zdolnych do wojny totalnej, osob w petni znajacych
I akceptujacych stan swoich dzieci, do tego cechujacych si¢ odpowiednig dozg cynizmu,
by dostrzec prawdziwg strategi¢ strony urzgdowej: dziel 1 rzadz. Jakiego wroga tatwiej
pokonac 1 jaka spotecznos¢ zapedzi¢ do zagrody 1 spacyfikowac niz tych, ktérym brakuje
podstawowych umiejetnosci interakcji? Autystyczne dzieci nie majg polowych radiostacji
— nie majg nawet anten.

Siedze przy stole, ze szklanka whisky przy dloni, 1 przegladam akta. Te strony jasno
opisuja zachowanie mojego syna, z dopuszczalng przesada ze wzgledu na dziatania
dezinformacyjne przeciwnika. Jutro uslysze, jaki bedzie si¢ toczyl w tej sprawie spor.



Bede siedziat, Sciskajac boki krzesta, i1stluchat uzasadnien niekompetencji, opisOw
mojego zywego, oddychajacego, ukochanego syna z perspektywy ,skal”, ,wieku
kognitywnego” oraz ,,stopnia inkontynencji”. Bed¢ musial wystucha¢ prawdy i gleboko
ukry¢ che¢ skoczenia i trzasnigcia adwokata strony przeciwnej w pysK.

Czujg, jak narasta we mnie napiecie, wyobrazam sobie ostatni positek z Jonahem,
samotne zycie, przez co ogarniajg mnie wielkie zmeczenie i strach. Wiekszo$¢ tego roku
spedzitem na rozwalaniu $cian trzymajacych mojego syna w domu, blisko mnie, cho¢
w glebi serca wolalbym budowaé wiezyczki straznicze i rozcigga¢ drut kolczasty. O co
w tym wszystkim chodzi? Na horyzoncie mojego zycia nie wida¢ nic poza samotnoscia.
Czuje wielka gorycz. Gdybym wierzyt w Boga, codziennie bym go przeklinat.

Wiasciwie rzadko mysle o matce, czasem jednak — tak jak teraz — zapala mi si¢
W glowie, niczym neon, ktéry$ z jej idiotycznych banatéw. ROZWOJ PRZEZ BOL.
Dzigki, Myro, I odpierdol sig.

Poszta sobie, zostawiajac mnie, nas, wigc chcialem by¢ takim rodzicem, jakiego
nigdy nie mialem. Jedynym sposobem, aby teraz nim by¢, jest pozwoli¢ mojemu synowi
odej$¢. Ze wszystkich popieprzonych ironii akurat ta... Wydaje si¢ to takie wiktorianskie,
nico§wiecone 1 karzace, tak bardzo osobiste. Sg momenty, w ktorych czuje¢ si¢ tak
niepotrzebny, ze szybki morfinowy odlot, a zaraz potem szybka $mier¢ wydaja si¢
logiczne i odpowiednie. Rozwoj przez bol? Jasne.

Plask! Tata uderza notesem o stét, tuz obok mnie, i ostroznie opada na fotel.

Dlaczego ptaczesz?

Rak na tyle zniszczyt mu struny glosowe, ze przeszedl na porozumiewanie si¢ za
pomoca notesu. Rozmowa jest mgczaca i irytujgca — jeszcze bardziej niz zazwyczaj.

— Czytales to? Trudno postrzega¢ Jonaha wytacznie w czarno-biatych kolorach, tak
jak tutaj.

Po co wigc to czytac¢? Nie widze sensu. Kogo optakujesz? Czym sa, twoim zdaniem,
te stowa? Niczym. Postuchaj mnie uwaznie: tylko ten jeden raz. SiedZ cicho i bez tej
nieszczesnej miny, i postuchaj.

Unosi dton, dajac znak, bym si¢ nie ruszatl, 1 pisze przez minute.

Stowa to tylko ksztalty, zawijas za zawijasem. Wydaje ci sig, ze ludzie sg na tyle
madrzy, aby uzywac ich tak lub inaczej; zszywac je ze sobg i strzela¢ nimi jak pociskami
I obserwowac, jak ranig albo pieszcza, krzywdza albo wywotluja niesmak?

Znowu dton do géry. Co za tortura.

Kolejne skrobanie po papierze i znowu rzuca mi notes.

Uwierz mi: styszalem dos¢ stow, by wystarczylo na cale zycie — po wegiersku, po
niemiecku, po francusku, holendersku, angielsku i w jidysz. Mam dos$¢. Czy zrozumiatem
wszystkie z nich? Nie. Powiem ci dlaczego: poniewaz jestem gluchy na wszystko, czego
nie chce stysze¢, a wigkszo$¢ ztego, co styszatem przez siedemdziesigt osiem lat,
pochodzito z ust takich idiotow jak ja sam, uzywajacych stéw, by powiedzie¢ innym
idiotom, czego chca, uzywajac stow, ktére znaczyly co$ przeciwnego do tego, co
naprawde znaczg. Nadazasz?

Krece glowg 1 tata zabiera notes. Pisze wolniej. Zmeczyt sie.

Ciagle nic? Bo tez jestes idiota. Ile stow maja Eskimosi albo Inuici, czy jak tam ich



zwa, na okreslenie, ze w tym tygodniu bedzie padat $nieg? Chyba trzydziesci dwa. Idioci!
Przeprowadzcie si¢ w cieplejsze miejsce isprawa bedzie zalatwiona. Japonczycy
I Chinczycy marnuja czas na rysowanie rysuneczkow — ach niel — nie rysuneczkow,
piktogramow, bo jedno stowo to za mato. Maurice zna pi¢¢ jezykow, a jest najwigkszym
glupcem, jakiego znam. Spedzit cate zycie na szyciu szmacianych sukienek dla thustych
bab, ktére uwazajg si¢ za ,,puszyste” albo ,,obfite”.

Odsuwa wsciekle moja dton i pisze dalej.

A ten Kamien z Rosetty — powinni go byli rozwali¢, co zaoszczedzitoby nam masg
probleméw ze zrozumieniem, co starozytni idioci nie mieli na mysli. Starozytni Grecy,
Egipcjanie i Sumeryjczycy $mieja si¢ z nas. | nie zaczynaj mi o Biblii.

Ty i twoje stowa, Ben. Co si¢ dzi$ z toba dzieje? Jeste$ zdruzgotany? Pograzony
w smutku? Masz zlamane serce? JesteS rozbity? W melancholijnym nastroju?
Zrozpaczony? Jakie to ma znaczenie? Po co nam wszystkie te stowa — zwlaszcza tobie —
jesli mozna cig¢ catkowicie okresli¢ jednym pojeciem: samo-uzalanie si¢. O — datem ci
nawet darmo lgcznik.

Nie chodzi o stowa. Stowa sa niczym. Licza si¢ dziatania. Nie patrzysz jednak
oczami, lecz jak kazdy ghlupiec — uszami. StyszaleS od Emmy o mitosci, o oddaniu,
styszale§ wlasne stowa, ze kochasz Emmeg, ale co widziate§? Co zrobites?

— Nie wiesz nic 0 moim malzenstwie.

Znowu pisze.

Tak sadzisz? Na jakiej podstawie? Bo si¢ nie wtragcatem?

— Bo ci¢ to nie interesowato.

Znowu pisze.

Bo nie miatoby to znaczenia.

— Nigdy jej nie lubites.

Nieprawda.

— Wiec co? Bylo ci jej zal, ze za mnie wyszta?

Pisze.

Nie, lubi¢ Emmeg, za to ty — obserwowatem cig¢ przez trzydziesci siedem lat i nigdy
niczego nie dokonczytes$ ani nie przyjates za nic odpowiedzialnosci. Nawet jako dziecko
nie umiate$ sobie porzadnie podetrze¢ tytka. Jak narobite§ w pieluche, twierdziles, ze to
nie ty. Nigdy zadnych puzzli, gier, modeli, prac domowych. Nie bytes$ z tych, co koncza.

— Przykro mi, ze jestem tak rozczarowujacy.

Znowu uzalanie si¢ nad sobg. Nie jestes rozczarowaniem, lecz nieustannym
przypomnieniem.

— Czego?

Kompletnego bezsensu oczekiwania czegokolwiek.

— Czyli nie miale§ wobec mnie oczekiwan?

Zadnych. Jak moglem wiec byé rozczarowany? Nie znaczy to jednak, ze cie nie
kocham.

— W takim razie czego$ nie rozumiem. Dlaczego jestes tak bardzo przeciwny
odejsciu Jonaha?

Tata robi przerwe i przyglada mi si¢ z uniesionym w powietrzu piérem. Ma mocno



przekrwione oczy.

Popatrz jeszcze raz na stert¢ papieréw przed sobg. Powiedz mi, co dla ciebie
reprezentujg?

— Jonaha, przeciez o tym wiesz.

Nic poza tym?

— Pieprz sig, tato, z tymi twoimi zagadkami. Co wigc jeszcze reprezentuja? Pot lasu
deszczowego?

CIEBIE, Benjaminie, itwoja mito$¢ do syna. Wszystkie te papiery. Twoja
determinacje, updr. Nigdy nie chodzito o przekonanie mnie, chodzito o to, abys przekonat
sam siebie, ze mozesz o czyms$ decydowac 1 dokonczy¢ bez wzgledu na to, co si¢ bedzie
dziato.

Pomylitem si¢, ze nigdy niczego nie dokonczysz — dokonczyltes to i jestem z ciebie
dumny. Teraz musisz kaza¢ tym wielkim adwokatom wygra¢, zebym modgt odejs¢, majac
przed oczami mojego JJ-a, biegajacego ze $miechem po tej wspaniatej szkole.

Nie umiem nazywac wszystkich emocji, ale ptaczg z ulgi i zalu. Ulgi, ze wreszcie
moglem dostrzec w nim ojca, a zalu, ze nastapito to tak poézno i za taka ceng. W dalszym
ciggu wsciekle pisze i1 zeby cokolwiek przeczyta¢, musze wytrze¢ oczy rgkawem. Przy
moim tokciu lezg notes i luzna kartka.

W notesie jest tylko jedno stowo:

Wez.

Kremowa kartka jest przeznaczona dla pana Bena Jewella — to czek na czterdziesci
tysiecy funtow. Ulga? Tak, ale rOwnoczesnie wstyd, ze nie bylem w stanie sam wypisac
takiego czeku. Wazniejsza od pienigdzy jest jednak jego zgoda. Sankcjonuje wszystko,
CO zrobitem. Teraz, gdy on jest po mojej stronie, nie moge by¢ w btedzie.

— Dzigkuje. — Wstaje 1 siadam przy nim na kanapie. Wpatrujemy si¢ w wytaczony
telewizor, pochylam si¢ ku niemu 1 $ciskam jego dion. W nowej epoce glasnosti ryzykuje
jeszcze jedno pytanie.

— Tato, dlaczego opowiadasz Jonahowi histori¢ swojego zycia, cho¢ zawsze
odmawiate$ ujawnienia mi cho¢ rabka tajemnicy?

Tata wstaje, cztapie do komody i1 wraca z dwoma szklaneczkami brandy — jego
z duzg ilo$cig wody. Siada i bierze notes.

Nie musiate$ o tym wiedzie¢. Chronitem ci¢ najlepiej, jak umiatem, przed moimi
katuszami.

— Ale nie dates mi wyboru.

Zastanawia si¢ i pisze.

Badz cierpliwy.

Informacja jest oczywista: na dzi$ koniec.

— Chodz, tato. Jest pierwsza, powinnismy 1$¢ spac. Jak si¢ czujesz?

Pisze.

Zmeczony 1 wszystko mnie boli.

Nagle z glebi jego trzewi dobywa si¢ niemal niestyszalny jek. Gdy si¢ odzywa,
wida¢ na jego twarzy wysitek.

— Nu? Obudzilismy cig, Jonahu? Chodz i usigdZ z nami.



Jonah czeka z nadziejg w drzwiach. Siadamy wigc — trzy pokolenia Jewellow — przy
masywnym, ciemnym, paskudnym, dgbowym stole i odprawiamy seans milczenia. Tata
I ja siggamy rownoczes$nie po dlonie Jonaha, nie domykamy jednak kota, chwytajac si¢ za
nasze — jakby moglo to wyzwoli¢ zbyt potezng site, na przyktad mitos¢. Nie moge si¢
oprze¢, by jeszcze raz go nie przycisnac.

— Jest ostatnim Jewellem, tato, i koniec linii. Wigcej nie bedzie. Smutne.

Wraca do notesu i pisze wolng r¢ka. Stracit glos.

Phy! Zmienitem z Friedmann w 1945, ale wiesz to z podstuchiwania nas, wigc jakie
ma to znaczenie?

— Chyba powinienem by¢ ci wdzi¢czny nawet za ten kgsek. — Mam mnostwo pytan,
ale jestem zme¢czony, zdenerwowany i spanikowany. Chyba zachowam je sobie po
rozprawie. Potrzebuj¢ godziny samotnosci, zeby si¢ przygotowac i przemysle¢, co
powiedzie¢ jutro, 1 uspokoic¢ si¢ przed snem.

Jonah uwalnia dlonie, bierze krysztalowy przycisk do papieru i zaczyna
wyczarowywac z niego kolory, podczas gdy ja zbieram si¢ na odwage, aby przyjrzec si¢
groteskowej szyi ojca, ignorujac jak tchorz zotty, ropny kolor.

— Przebiore go — ziewam — ale najpierw zaprowadze ciebie do tozka.

Tata sprawia wrazenie, jakby wraz z glosem opuscita go energia.

Potrzebuje czegos na sen. W szufladzie szafki przy 16zku.

— Lorazepam? — pytam, przerzucajac opakowania.

Tak, dwie tabletki.

— Na recepcie jest: ,,jedna”.

Daj mi dwie! To ty umierasz na raka?

Daje mu dwie — kazda tabletke kroje na kawatki, zeby mogty si¢ przepchna¢ przez
skurczony do $rednicy wilosniczki przeltyk — i szklanke wody. Potknigcie zajmuje mu
mimo to kwadrans. Bez dtugopisu i notesu, beze mnie, jest bezradny. Bez mojej pomocy
nie moglby jes¢, nie dotartby do tazienki 1 nie mogtby w miar¢ wygodnie spa¢. Biore do
tozka jego notes i ponownie czytam to, co napisal, po czym otwieram nowag strong
I zaczynam — ponownie — zapisywa¢ wniosek, jaki zloz¢ na jutrzejszym posiedzeniu
trybunalu. Mialem na to wiele tygodni. Wiele razy zaczynatem go pisaé, przerywatem
I znowu zaczynatem. Mowi¢ bedzie Emma i musze znalez¢ takie stowa, aby sad je
zrozumiat, uja¢ wszystko tak, jak by powiedziat Jonah. Co by powiedzial?

Loskot rozlega si¢ o godzinie 3.17 nad ranem.

— Nie teraz, tato, nie teraz. Rano mam rozprawg...

Lezy na podtodze, z nienaturalnie powykrzywianymi nogami. Slina kapie mu z ust
I co$ betkocze.

— Chcesz 15¢ do toalety? O to chodzi? Prébowates 15¢ do toalety?

Rak sprawit, ze gardlo taty jest zacisnigte jak ucho igielne i bez regularnych dawek
oramorphu, ktory rozluznia mu gardto, nie bylby w stanie niczego przetknaé. Niemozno$¢
jedzenia i chemia wyniszczyly go. Z tylu glowy smetnie zwisajg mu resztki siwych
wlosow. Wazy tyle co nic, wigc bez wigkszego trudu uktadam jego ciato do pozycji
ptodowej, potem siedzacej. Spodnie pizamy zsuwaja si¢ z niego, jego nagos¢ mnie
zatrwaza. Gdy ustawiam go w pionie i unosze niczym dziecko, sika na mnie. Mocz piecze



| Smierdzi guma.

Niose go do toalety 1 sadzam na sedesie. Jego gtowa przetacza si¢ na lewo, klgkam
wiec z prawej strony, by go ustabilizowac.

— To efekt lorazepamu? Datem ci za duzo?

Ma problemy ze snem, bo trudno mu si¢ oddycha. Przez kilka ostatnich nocy
mialem wrazenie, ze probuje zasng¢ w warsztacie stolarskim.

Nie ma sity, by napina¢ mig¢s$nie, ale chemia, ktorg przyjmuje, 1 komoérki rakowe,
ktore w znacznym stopniu zastgpity krew w jego zytach, robig swoje. Leci mu z tytka jak
Z kranu.

W drzwiach pojawia si¢ Jonah — wyczuwam go po zapachu.

— Wracaj do t6zka — méwig, ale Jonah si¢ nie rusza. W zasadzie powinienem si¢
cieszy¢, ze dyskomfort wynikajacy z petnej pieluchy obudzit go ina jakim$ poziomie
uswiadomil mu, ze potrzebuje nowej. — Jonah, wracaj do t6zka, zaraz u ciebie bede,
obiecuje. Jonah... prosze...

Moje btagania koncza si¢ tzami. Tata krzywo si¢ usmiecha, nie ma w tym jednak
ztosliwosci, jedynie zaczerwienione, wykrzywione usta imbecyla.

— Nie bede ci wycierat tylka, tato. Nie kaz mi jeszcze wyciera¢ swojego, proszeg, nie
kaz mi tego robic.

Siggam jednak po rolke papieru i odwracajac glowe, wceis-kam mu jg miedzy nogi,
po czym pcham i ciggng kilkanascie razy, a na koniec wrzucam do wanny. Chwytam
ramiona taty, owijam je sobie wokot szyi i podtrzymujac go w pasie, stawiam go do pionu.

Przescieradto na jego t6zku jest mokre, nie ma jednak nowych, na plame ktade wiec
duzy r¢cznik, uktadam tate na plecach i przykrywam koldrg. Odwracam si¢ do syna.

— Twoja kolej, Jonah.

Siedze na podtodze w korytarzu, podczas gdy noc postgpuje drobnymi kroczkami.
Korzystam z towarzystwa Radio 4 i szacuj¢ mijajacy czas rozlegajacym si¢ co godzina
dzwonieniem Big Bena.

Tata jest zawieszony miedzy snem a §miercig, ale jeszcze niepochwycony przez
zadng ze stron. Gdy mija piata, prébuj¢ zadzwoni¢ do Emmy, ale jak zwykle odpowiada
sekretarka, czuwam wiec przy 16zku taty z dlonig na jego zapadnigtej piersi 1 probuje
skoordynowac swoj oddech z jego oddechem, w daremnej probie stworzenia migdzy nami
zwigzku, jakiegokolwiek. Jonah na szczescie jest u siebie — stysze, jak chichocze w t6zku.
Wreszcie nadchodzi §wit.

Moj ojciec umrze.

Nie bedzie lotu w ostatniej chwili do nowojorskiej kliniki.

Zadnej cudownej, niewyjasnionej remisji.

Jedynie paskudny, pozbawiony godnosci koniec.

Mimo cierpienia zachowa filozoficzng postawe.

A ja nienawidze siebie, poniewaz cierpie.

Tym bardziej Ze mam do niego zal.

Poniewaz sprawil, ze go potrzebuje, i spierdolit w chwili, gdy powinien mnie
pilnowac.

O szoéstej rano dzwoni¢ do stuzb socjalnych.



— MJ¢j ojciec umiera, to moze by¢ sprawa godzin. Potrzebuje kogos, kto zaczeka tu
z Jonahem na autobus szkolny, zebym mogt pojecha¢ z ojcem do hospicjum.

— Ktos$ si¢ zjawi najszybciej, jak to bedzie mozliwe, panie Jewell.

Dziewczyna zjawia si¢ wpot do siddmej, w chwili, gdy pielegniarze wnosza
nieprzytomnego ojca do ambulansu. Wsiadam do $rodka. Gdy ruszamy do hospicjum
w Hamp-stead, przez przyciemniang tylng szyb¢ widze, jak Jonah wraca do domu.



Kolejka gorska

Trafit na salg, a ja juz nie mam czasu, by czeka¢ dtuzej. Z kroplowka z morfiny
w cienkim jak gatgzka lewym przedramieniu lezy nieruchomo, pielegniarka delikatnie go
obmywa. Méwi¢ mu, ze zobaczymy si¢ pdzniej, cho¢ nie mam pewnosci, ze tak bedzie.
Gdy wychodzg, zjawia si¢ Maurice 1 nieporadnie si¢ obejmujemy.

— Powodzenia — méwi ze tzami w oczach.

Gdy ide do metra, dzwoni mi komorka. Numer wydaje si¢ znajomy, ale nie mam
pewnosci, kto to.

— Halo? Ben?

— Maria? Gdzie jestes?

— Na Heathrow. Chciatam wam tylko zyczy¢ szcze$cia. Przepraszam, ze nie moge
przyjsc i §wietowac razem z Jonahem.

— Chcialbym by¢ tak pewny jak ty. W kazdym razie przestan o tym mysle¢ i skup
si¢ na wtasnych przygodach.

— Obawiam sig, ze nie ma takiej mozliwos$ci. Pamigtasz naszg umowe?

— O pocztowce? Oczywiscie.

— Wigc zmieniam warunki.

— Nie wiem, czy to mozliwe z prawnego punktu widzenia.

— Zastrzeglam to sobie, sprawdz, co zostalo napisane drobnym drukiem.

— No dobrze, jak brzmig nowe warunki?

— Musisz pisa¢ mi na biezaco maile.

— Zgadzam sig.

— To dobrze. A tak poza tym, jak tata?

— Trzyma si¢. Uwazaj na siebie, Mario.

— Chodzi ci 0 weze czy o Latynosow? — pyta Maria z chichotem.

— O jedno i drugie.

— Muszg i$¢, wlasnie wywotujg moj lot. — Kolejny chichot. — | nie zapomnij pisaé!

— Nie zapomng.

Ile papierosow zdaze wypali¢ przed wejsciem do tego nijakiego budynku? Pety
zascietajg mokry chodnik pod moimi stopami w takiej ilosci, ze lada chwila bede mogt
potozy¢ si¢ w tej samej sali co ojciec.

Od miesigcy nie wkiadalem garnituru. Jestem rozczochrany, nieogolony, moje
ubranie jest poplamione i wygniecione.

Poczekalnia przypomina katalog tanich mebli biurowych. Wyglada na to, ze jestem
pierwszy z naszego ,,oddziatu specjalnego”, wszystkie niebieskie fotele sg puste. Nie tak
to sobie wyobrazalem — nie wida¢ debowej boazerii ani ludzi w perukach. Jest
funkcjonalnie i cicho, skromnie. M¢j nastrdj i niepokoj nie chcg si¢ jednak dostosowac
do spokojnego wnetrza. Powinienem byt tykna¢ lorazepam taty. Wracam na zewnatrz.

Emma podchodzi mnie jak kieszonkowiec.

— Dzi$ nie chodzi o nas, ale 0 Jonaha, zgoda? — Z determinacjg wydyma usta. Gdy
idzie do budynku, zapalam kolejnego papierosa. Wiedziatem oczywiscie, ze tu bedzie, ale
przez jej obecno$¢ czuje si¢ zepchnigty na margines. Mam do niej zal, Ze przybyta niczym



Sir Galahad, by wszystko uratowac¢. Z wewnetrzne] kieszeni wyjmuje zdjgcie 1 patrze
w oczy Jonaha, jego odlegle spojrzenie. To dla niego — wszystko inne nastgpi potem.

Nastepna zjawia si¢ Valetta, ciggngc za sobg walizke na kotkach. W ciagu
dziesi¢gciu minut nasza széstka siedzi zbita w ciasng kupke w sali konferencyjnej
wielkosci budki telefonicznej. Zaczynam si¢ poci¢ i u§wiadamiam sobie, ze gdybym
w godzinach szczytu stangt przed stacjg Holborn z kapeluszem — zwtaszcza po nocnych
wypadkach — wpadtoby mi par¢ monet.

— Pierwsza dobrg wiadomoscig jest sedzina — oznajmia Valetta. — Generalnie jest
osobg empatyczng. Miaty$my juz ze sobg do czynienia i wiem, Ze nie ma dobrego zdania
0 niedostatecznym przygotowaniu si¢.

— Jeszcze jakie$ dobre wiesci? — pytam.

— Sprawozdawca wtadz lokalnych, De Vries. Pochodzi z Afryki Poludniowe]
| fatwo go rozztosci¢. — Valetta pochyla si¢ do mnie i wbija we mnie wzrok. Gdyby$smy
byli przed meczem rugby, wygladataby jak reprezentantka Nowej Zelandii, wykonujaca
przedmeczowy taniec haka. Po chwili wraca do zwyklej pozycji i kontynuuje: — Ben,
Emma, postuchajcie uwaznie: ustyszycie dzi§ od strony przeciwnej rzeczy, ktdre was
zdenerwuja, ktore uznacie za nieprawde 1 ktére bedg ewidentnym ktamstwem. Cokolwiek
si¢ stanie, powtarzam: cokolwiek, nie reagujcie. Nie krzywcie si¢, nie gestykulujcie, nie
wstawajcie, nie przerywajcie i nie wtracajcie si¢. To moja robota. Jasne?

Kiwam glowa.

— Mamy dobrg pozycje wyjsciowa. Nie lubi¢ przegrywac.

— Bedziemy mieli okazje co$ powiedziec? — pytam.

— Tak, na koniec s¢dzina poprosi was o opowiedzenie o Jonahu.

Patrz¢ na Emme¢ — ma spuszczong gltowg. Ciekawe, co powie. Odruchowo siggam
po kartki w wewnetrznej kieszeni zawierajgce stowa, ktoére wypacatem z siebie przez
wiele nocy. Nie podoba mi si¢ to, co napisalem — na jakiej podstawie wolno mi twierdzi¢,
ze az tyle wiem? Jakie mam prawo mowi¢ co$ podobnego? Gdyby Jonah mogt sam...

Rozlega si¢ pukanie do drzwi.

— Uwaga, dwie minuty! — méwi Valetta. — Wszyscy majg przygotowane papiery?
No to ruszamy. — Nagle Valetta zatrzymuje si¢. — Ben, jak ojciec?

Nie wiem, co powiedzie¢. Bez stowa wkraczam w nieznang przysztosc.
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Pani Valetta Price, adwokat, reprezentujgca pania Jewell i pana
Jewella, obecnych w trakcie rozprawy. Ich Swiadkami sg pani Anne
Birch, niezalezny psycholog szkolny, pani Claudia Lack, niezalezna
logoterapeutka, pani Jennifer Smart, niezalezna terapeutka zaje-
ciowa, i pan Hugh Challoner, dyrektor szkoty Highgrove Manor,
w roli obserwatora.

Pan Francis De Vries, adwokat, reprezentujgcy wtadze lokalne. Ich
Swiadkami sg doktor Anita Kaur, psycholog szkolny rady, pan Donald
Davies, zastepca dyrektora stuzb socjalnych, i pani Claire McDonald,
specjalistka logopedii drugiego stopnia Narodowej Stuzby Zdrowia.




Siedze¢ za glownymi graczami z glowa opartg o $ciang. Probuje nie zasna¢, ale
zmeczenie mocno daje mi si¢ we znaki — po czeSci z powodu nocnej traumy, a po czesci
Z powodu traumy, ktéra dopiero nastgpi.

Sedzina: Dzien dobry panstwu. Jak z pewnoscig wszyscy zdajg sobie sprawe, nie
zebralismy sie tutaj tylko po to, aby zapozna¢ sie z dowodami zebranymi przez strony, ale
takze po to, aby zdecydowac o przysztosci mtodego cztowieka, ktory nazywa sie Jonah
Jewell.

Chce takze zauwazy¢, ze pan Georg Jewell, dziadek Jonaha, znajduje sie obecnie
w hospicjum w Hampstead, w koncowym stadium raka. Wyrazy wspolczucia, panie
Jewell.

Tyle miesigcy pracy, a ja przegrywam walke ze snem. Broda raz za razem opada
mi na pier§. Zmeczenie po wypadkach nocnych to jedno, ale cos jeszcze odcigga moja
uwage od postepowania.

Mysl o ukrytych matpkach wodki 1 potrzebie nazbierania ich jeszcze wigcej cofa
mnie niemal dwanascie lat w czasie, do chwili sprzed urodzenia Jonaha, do wspomnienia
boles-nego upokorzenia.

Czyjas dion chwycila mnie mocno pod pache i odciggneta od obrotowego fotela,
zanim serce, oczy albo mozg byly w stanie uswiadomic sobie, ze sie obudzitem. Rozlegt
sie dzwiek nierowno grajgcych skrzypiec. Podtoga byla jak z waty. Koniecznie musiatem
zrobi¢ kupe. Niejasno uswiadomitem sobie obecnos¢ ludzi stojgcych wokotl z otwartymi
ustami — jedni byli zszokowani, twarze innych zmienity sie w maski Schadenfreude.

DE VRIES, adwokat strony przeciwnej: Opinia wladz lokalnych jest taka, Ze
W interesie Jonaha lezy przeniesienie go wraz z innymi rowiesnikami do szkoly imienia
Maureen Mitchell oraz kontynuacja — bardzo znaczgcego — pakietu opieki.

Wiadze lokalne nie zgadzajq sie z apelacjq rodzicow w zakresie czesci czwartej,
poniewaz ich zdaniem wybor szkoly przez rodzicow stanowi nierozsqdny wydatek
funduszy publicznych.

Wtadze lokalne uwazajq, ze szkota imienia Maureen Mitchell jest w stanie spetnic¢
potrzeby Jonaha, i sq zdania, ze nie powinny finansowac znaczqgco drozszej, innej szkoty.

Nierozsadny wydatek funduszy publicznych? A wigc chodzi tylko 1 wylacznie
0 pienigdze — dobro Jonaha nie ma tu nic do rzeczy. Przynajmniej kto§ ma wreszcie
odwage przyznac, o co naprawde chodzi.

Pod drugqg pache wsuneta sie druga reka. Ucieklbym, ale czutem sie, jakbym nie
mial kosci wnogach i trzeba bylo mnie wlec, z szuraniem palcow stop o dywan, przez
szpaler ludzi w garniturach, jakby byla to parodia wesela, z tym ze bez confetti
I klaskania, jedynie z westchnieniami i jekami.

Znalaztem sie w Windzie, drzwi si¢ zamknely. Eskorta milczata. W uszach styszatem
walenie serca, w glowie wirowato mi jak w pralce. Mysli, powywracane, poodwracane,
poskrecane ze sobq, szalone, nieistotne szczegoty — zostawitem otwarty laptop, marynarka
wisi na oparciu krzesta. Winda zjechata do piwnicy, moj zolqdek zostat na trzecim pietrze.
Czutem, jak w migkkie ciato przedramion wbijajg mi sie palce. Znowu zaczely mnie bolec
uszy — od tygodni miatem zapalenie ucha, ktore nie chcialo si¢ skonczy¢ — sqczqca sig



wydzielina mieszata si¢ ze sptywajgcym z glowy potem. Czutem smrod wlasnego ciala.
Kwasny. Zgnity. Inny niz pot po wysitku fizycz-nym — odor strachu.

Jazda windqg trwa wiecznos¢. Z gltosniczkow rozlegt si¢ skrzeczgcy glos Chrisa de
Burgha. W mojej glowie grat marsz pogrzebowy.

Winda, drzqc, zatrzymalta sie i drzwi otworzyly sig sie ze zgrzytem. ZnalezliSmy sie
W piwnicy, pod ziemiqg. Dla mnie to piekio.

— Co mi chcecie zrobi¢? Co wam zrobitem? — Moj glos brzmial monotonnie,
martwo, upiornie, tak jak brzmialy glosy zestrzelonych przez Irakijczykow pilotow RAF,
ktorych zmuszono do przyznania sie w telewizji do winy, co robili jak drewniane
marionetki.

W milczeniu wyprowadzili mnie na zewnqtrz, na jaskrawe stonce. Zmruzytem oczy,
ale i tak mnie oslepito, a kiedy makabryczny taniec wreszcie sie skonczyt i blyski zgasty,
zauwazytem firmowego forda mondeo i gilotyna opadia. Alec stal przy drzwiach
kierowcy, z rolkg czarnych workow na smieci w dloni.

Rece puscily mnie, zostatem pchniety do przodu i opadtem przed nim na kolana.

Alec popatrzyl na mnie i podat mi worki na Smieci.

— Posprzqtaj, jebany obszczymurze.

Pozostali odeszli, Alec stal nade mng, jego wymuskane blond wilosy blyszczg
W stoncu.

— Licz! - Zgda.

Zaczgtem liczy¢ w myslach.

— Na glos!

Grzebalem w stertach butelek walajgcych sie przed przednimi fotelami, z Kieszeni
na drzwiach wyjglem mate puste buteleczki i puste paczki po fajkach.

— Trzydziesci dwa, trzydziesci trzy... szesc¢dziesigt siedem.

DR KAUR, psycholog szkolny rady: Zespot stwierdzil, Ze umiejetnosci Jonaha
W zakresie samoobstugi poprawity sie. Obecnie jest w stanie sam si¢ ubierac i rozbierac,
przygotowujqgc sie do szkolnych zajeé, takich jak ptywanie.

Jonah jest w stanie dawac do zrozumienia, ze potrzebuje is¢ do toalety, poprzez
stawanie przy wejsciu do toalety, i wida¢ wyrazny postep w zakresie zdolnosci do
wymiany zdjecia toalety, aby wyrazi¢ swojq potrzebe.

Cickawe, kogo ona obserwowata? Oczywiscie, ze jest w stanie $ciggnac spodnie,
ale bokserek juz sobie nie zatozy. A jesli chodzi o te idiotyzmy z toalets. ..

Wnetrze samochodu zostalo sprzqtniete.

— Teraz bagaznik. — Alec podat mi drugi worek.

Gdy pochylitem sie nad bagaznikiem, Alec zajrzal mi przez ramie. Widac byto petno
duzych i matych butelek.

— Licz. Chce znac doktadng ilosc.

Z oczu lecialy mi ciezkie 1zy, ktore mieszaly sie z wydzieling z ucha i kwasnymi jak
ocet resztkami z butelek, ktore poplamity mi koszule i spodnie W trakcie tego ponizajgcego
rytuatu.

— Sto dwadziescia, sto dwadziescia jeden, sto dwadziescia dwa, sto dwadziescia
trzy, sto dwadziescia cztery, sto dwadziescia pieé, sto dwadziescia szesc...



Podpierajqc si¢ o zderzak, wysungtem si¢ z bagaznika. Obok samochodu w rownym
szeregu stato szes¢ czarnych workow na smieci. Kazdy z nich Alec zawigzat na supet.

— To wszystko — wychrypiatem, dyszqc z wysitku.

— Teraz zanies je do kontenera. Prawdopodobnie jedna wyprawa nie wystarczy.

Zaniesienie szesciu workow do stojgcego sto metrow dalej biurowego kontenera na
odpadki wymagato trzech spacerow. Za kazdym razem musialem przechodzi¢ przed
szeregiem okien. W kazdym tloczyli si¢ koledzy z pracy, Zgdni sensacji niczym zwalniajgcy
na szosie kierowcy, ktorzy chcg popatrzec¢ na trupa.

BIRCH, psycholog szkolna: Jonah, w odpowiedzi na pytanie takie jak: ,,Co
pijemy?”, nie byt w stanie wskazac odpowiedniego obiektu.

Tak samo jak na kazde inne, rozpoczynajace si¢ od: ,.ktory”, ,,dlaczego”, ,,gdzie”,
,kiedy” albo ,jak”. Stwierdzenie tego faktu jest zar6wno oczywiste, jak i1 druzgocace.
Sedzina na pewno zrozumie, ze wiadze lokalne opowiadaja bzdury.

Powqgchatem dionie — smierdzialy zwietrzaltym winem i piwem. Na twarzy miatem
porozmazywane brudne {zy, spodnie i koszula byly petne plam i bylem w stanie myslec¢
jedynie 0 wspétczujgcej minie Emmy i zaleglej racie hipoteki.

— O’Brien chce cig niedtugo widzie¢ na dziewigtym pietrze. Nie wolno ci wychodzi¢
Z budynku ani zblizac sie do samochodu — powiedziat Alec.

Przez dwadziescia minut trzymali mnie na schodach pozarowych, Alec pilnowat bez
stowa. Sqdzit, zZe uciekne? Gorgczkowo palilem. Alec byt jedynie pomagierem, stugusem.
Do skory dobierze mi si¢ O’Brien, uzyje do tego kazdego centymetra mierzqcego metr
dziewiecdziesigt piec cielska. Strach przed nim byt jednak niczym w porownaniu ze
strachem przed Emmgq. Bede musial wymysli¢ niezlq scieme, by usprawiedliwic¢ strate
pracy za trzydziesci tysiecy funtow rocznie plus dodatki.

Dwadziescia minut zdawalo si¢ trwac godzine. Klatka schodowa przypominata
szary betonowy komin. Wyjrzatem przez balustrade i do zawrotow gltowy natychmiast
dolgczyly mdtosci. Zamierzatem skoczyc¢? Liczylem metalowe poregcze i zastanawiatem
sie, ile razy walngtbym w nie them, zanim bym wylgdowat z glosnym trzaskiem...

PRICE: Ciekawe, dlaczego w sprawozdaniu pana Hattona z 2003 roku podkresla
sie bardzo duzq roznice w zakresie zdolnosci Jonaha do samoobstugi w domu i w szkole,
ze stwierdzeniem: ,,Wyglgda na to, Ze istnieje roznica miedzy domem a szkolq,
W zaleznosci od tego, na ile udaje mu sie by¢ leniwym. Prawdopodobnie z tego samego
powodu Jonah jeszcze nie obstuguje si¢ sam w toalecie”. Osiem lat pozniej wydaje sie
oczywiste, Ze nie jest to efekt lenistwa.

Lenistwo? Jakze idiotycznie to w tej chwili brzmi. Ten dran potepit go — i nas —
w 2003 roku za pomocg oczywistego nonsensu. A byt rzekomo najlepszym psychologiem
dziecigcym w dzielnicowej stuzbie zdrowia. Niestety nie stuchat, co si¢ do niego mowi,
cho¢ chciatbym teraz, aby miat racj¢: Jonah byt tylko leniwy, jak ja...

Czuje sie jak poddany chinskiej torturze wodnej — stowa kapig jak woda: kap, kap,
kap, na moja glowg. Zaczynam odlicza¢ w glowie przystanki Piccadilly Line:
Cockfosters, Oakwood, Southgate, Arnos Grove... Przywotuje wspomnienia z plazy na
Mauritiusie — Emma lezy obok, jedrna i btyszczaca od potu. Znieczulenie miejscowe jest
jednak w tej sytuacji na nic, potrzebna jest narkoza ogdlna. Chce si¢ obudzi¢, gdy bedzie



po wszystkim, i zacza¢ si¢ drze¢, by podano mi wodg i silne srodki przeciwbolowe.

— WCHODZIC! — wydart sie O Brien.

Nienawidze, gdy sie na mnie krzyczy. Niech robig, co chcg, byle si¢ nie darli. Bijcie
mnie, dZzgajcie noZzem — tylko sie¢ na mnie nie wydzierajcie!

O’Brien byt jednak w swoim zZywiole. Miatl cate pietro dla siebie. Ustawione
W podkowe biurka, gdzie wyzywal sie na podwtadnych i doprowadzat ich do tez. Wielka
pusta przestrzen, po ktorej chodzil, gdy byt wsciekly i rozmawiat przez telefon.

A wtedy byt. Przygotowatlem sie do powiedzenia wszystkiego, kazdego szczegotu.
Chciatem zdoby¢ jego sympatie. Potrzebowatem przezy¢ nastepnych kilka minut.
Pragngtem si¢ napic.

Wtedy wybuchngt.

— DZWONIONO DO MNIE W TEJ SPRAWIE, BEN. MAM STO MILIONOW
SPRAW NA GELOWIE, AALEC DZWONI DO MNIE, ZEBYM ZAJAL SIE
PIERDOLONYM PIJAKIEM!

— Przykro mi — odpowiadam ze wzrokiem whitym w podtoge.

Nie bytem w stanie sie opanowac i nogi ugiely sie pode mnq. Nie zamierzalem przed
nim kleczec.

— WSTAWAJ. JESTES ZALOSNY.

Nie bytem jednak w stanie sie poruszy¢. Znieruchomiatem i bytem Zalosny, to
prawda. Na dodatek zaczgtem blagac.

— O’Brien, prosze... nie wyrzucaj mnie. Przechodze wiasnie zly okres, sprawy
W domu nie rozwijajq sie jak nalezy, leki mi sie skonczyly, pdjde znowu do lekarza,
obiecuje... To sie wiecej nie zdarzy, tylko mnie nie wyrzucaj. Potrzebuje tej pracy.

Przez chwile nic nie mowil. Cisza byta moze nawet gorsza niz jego wrzaski. Ludzie
twierdzg, Ze podobno pod skrajng presjqg ludzie sie starzejq, siwiejq, dostajq zmarszczek,
ale ze mng bylo odwrotnie — cofatem sie w rozwoju, kurczytem, kulitem sie jak niemowlak.
Wpot do dziewigtej rano miatem dwadziescia szes¢ lat, w tej chwili gora jedenascie.

— Ben, lubig cig. Wszyscy cie lubig. Dam ci jeszcze jedng szanse. — Mowit ciszej,
niemal pojednawczym tonem. — Chce, zZebys stangl przede mng i przyznal, Ze jestes
alkoholikiem. Chce, zZebys powiedzial: ,,Mam na imig¢ Ben i jestem alkoholikiem”.
Powiedz to teraz, Ben: ,, Mam na imie Ben i jestem alkoholikiem”.

— Mam na imi¢ Ben i jestem alkoholikiem — sktamatem. Moze to koniec? Moze tak
trzeba? Powiedzie¢ mu to, co chce, obiecac, ze to sie juz nigdy nie powtorzy, i bede mogt
uclec.

— Postuchaj, oto moje warunki: chce, zebys sie zglosil do Anonimowych
Alkoholikow, i chce dostawac dowody, Ze tam chodZzisz.

— Jak mozna cos takiego udowodnic¢, jesli wszystko odbywa si¢ anonimowo? — Nie
mogtem si¢ zglosi¢ do Anonimowych Alkoholikow, nawet gdybym chcial, poniewaz
musiatbym to wyttumaczy¢ Emmie.

— Majq jakichs sponsoréw. Niech ktos cos podpisze, zrobi zdjecie. Nie obchodzi
mnie, co to bedzie.

Jak za machnieciem czarodziejskiej rozdzki obok O’Briena zmaterializowal sie
Alec, z butelkq wina w reku. Cloudy Bay —moje Cloudy Bay! Alec szepngt cos O’ Brienowi



do ucha i obaj si¢ rozesmialsi...

BIRCH: Doktor De Rossi, konsultant z zakresu psychiatrii dzieci i mfodziezy,
stwierdzil w liscie z dnia 22 pazdziernika 2009 roku: coraz trudniej jest kierowaé jego
zachowaniem, co dotyczy miedzy innymi samookaleczen znacznego stopnia, gryzienia sie
W dfonie, powodowania ich krwawienia, siniaczenia nog, rozbierania si¢ do naga
| czestych zmian nastrojow, od Smiechu bez powodu po uderzanie glowg w przedmioty
| gryzienie sie. Probowal tez udusi¢ rodzicow.

Boze, to byl poczatek konca. Te straszne miesigce, gdy codziennie czekalismy na
opowiesci ze szkoly dotyczace przemiany Jonaha w dzikie zwierze. Obserwowanie, jak
nabija sobie siniaki i sam si¢ bije, tamato serce. Jedynym wyjsciem bylo znieczulajgce
picie. Sytuacja jednak tylko si¢ pogarszata — narastala wsciekto$¢, ze nie jesteSmy w stanie
pomoc, na horyzoncie pojawila si¢ konieczno$¢ podjecia straszliwej decyzji. Nadszedt
czas poszukac szkoty z internatem.

Oczyma duszy widzialem, jak O’Brien i Alec wypijajg moje Cloud Bay za
trzydziesci funtow, Smiejgc sie z mojego ktopot-liwego potozenia, a strach i ponizenie —
Jjeszcze przed chwilg tak catkowite i realne —w ufamku sekundy zmieniajg sie w oburzenie
| zlosé.

Wszystkie objawienia minionej godziny — przyznawanie sie, blagania, wyrazy Zalu
| przeprosiny, wszelkie przejawy wdziecznosci — pekly jak banka mydlana i stalo sie jasne,
co wlasciwie jest grane, jaki byt cel calej tej maskarady, niesprawiedliwosci i parodii.
O’Brien chcial jedynie wejs¢ na wyzszy etap ujarzmiania mnie, zrobic¢ ze mnie niewolnika,
zaoferowac cos, co nastegpnie€ W dowolnej chwili mogtby rozlicza¢ w celu pompowania
SWeQo i tak juz rozdetego ego. Gorzej, ten monstrualny typ, tyran, hipokryta, chcial mnie
uratowac. Mnie! Chcial mnie uratowa¢ i moj przypadek wykorzysta¢ w charakterze
przestrogi. Hej, ludzie, stuchajCie, W jaki sposob pan O’Brien, mistrz biznesu i wzor
mitosierdzia, przejgl sie tq nieszczesng, ztamang, przesqczong alkoholem duszq i jg
uratowat. Uratowal jej Zycie, prace i rodzine. Pieprzy¢ to i jego samego! To on byt jednym
Z gtownych powodow, dla ktorych musze pi¢. Pienitem si¢ ze zlosci. Jezeli ktokolwiek ma
mnie uratowac, to ja!

Po rzuceniu im w twarz, ze si¢ zwalniam, powtarzatem te mantre przez catlg droge
powrotng do domu. Sam sie uratuje. Zaden arogancki dran nie bedzie sobie przypisywat
tej zastugi. Pokaze im wszystkim, kto tak naprawde rzqdzi, izrobie to po swojemu.
Przestane pi¢ w taki sposob, w jaki mi si¢ podoba — 1 ha pewno nie od razu.

Ponownie bylem krolem wszechswiata, jeszcze zanim doszedlem z przystanku
autobusowego do sklepu monopolowego, | W ramach wielkiego ,,jebcie si¢” dla nich obu
kupitem cwiartke taniej wodki. Gdy wchodzilem do sklepu, juz czekata na mnie
W reklamowce.

Wypitem pot w trakcie pozostatych stu metrow, reszte schowatem do torby na
laptop, odpowiednio zabezpieczonej przed skutkami uderzen. Wsadzitem klucz w zamek,
przywotalem usmiech na twarz i wszedtem pewny siebie w nowe Zycie — bezrobotny, bez
nadziei, ale podbudowujgco wkurzony...

Twierdzimy, zZe wladze lokalne w sposob oczywisty ignorowaly pogarszajgcq sie
SYtuacje rodziny Jewellow do chwili, az stalo sie jasne, ze zamierza ona apelowac do



niniejszego trybunatu.

Meczarnie trwaty dalej, przestaliSmy si¢ porozumiewac, a wszystko migdzy mnag
a Emmga wypehito si¢ stresem 1 niepokojem.

Podszedlem do drzwi sypialni | obserwowatem, jak robi sobie makijaz.

— Wychodzisz?

— Na pewno ucieszy sie, Ze tak — odparta, nie odwracajgc sie. — Ide sie zobaczy¢
Z Amandg, wiec bedziesz musial sam zrobic¢ sobie cos do jedzenia. Nie narob bataganu
| nie pij za duzo. Chce, bys wczesnie wstatl. Czy o tym tez zapomniates?

— Nie zapomniatem — skiamatem. Jakze mogtbym zapomnie¢ o technice
rozmnazania sie?

Wyjrzatem przez szpare w zastonach, aby upewnic¢ sie, ze poszta. Obserwowalem
swiatta niemato kosztujgcego samochodu na ulicy | czekatem, az migajgcy kierunkowskaz
przestanie by¢ widoczny, po czym wypitem to, co zostalo w butelce, | walnglem si¢ na
kanape, nareszcie sam. Niestety, przypomnialem sobie dzisiejszy horror izaczgtem
wyobrazac sobie ten, ktory mial nastgpi¢. Nie przyszto mi do glowy, by si¢ przyznac,
sktamac o redukcji czy podac inny rozsqdny powod, dlaczego nie bede chodzit do pracy.
Wszystko wskazywato na to, ze przepitem zdolnos¢ mowienia prawdy, jakby bariery
chronigce przed oszustwem, deprawacjqg oraz normalne ludzkie zachowanie byly
rozpuszczalne w alkoholu, znikaly w nim niczym musujgca tabletka, nie pozostawiajgc
zadnej obrony przed wyniszczajgcq, powolng smiercig ze wstydu.

To, co zostato w butelce, wystarczyto jedynie do zwilzenia warg. Zanim zdgzZytem
sig zorientowad, bylem na zewngtrz i niemal biegtem. Pracujgc mocno ramionami, tHukqgc
stopami 0 chodnik, partem coraz szybciej, az neon REGAL WINE wychyngt z mroku
niczym Las Vegas z otaczajgcej pustyni.

Wpadtem do srodka i dolgczylem do kolejki. Trwata stowna bitwa: chardonnay czy
sauvignon blanc. Pospiesz si¢, do cholery! Przypomniata mi sie moja skonfiskowana
butelka Clou-dy Bay i niepokoj powrocit, a malte igietki zaczely ktu¢ mnie w glowe. Gadka
0 winie wreszcie si¢ skonczyta i -Hindus, ktorego nazwiska nie znatem, ale ktory znal mnie
lepiej niz ktokolwiek na swiecie, wbil wzrok w moje stopy. Spojrzatem w dot. Same
skarpetki. Popatrzylem na niego i wzruszylem ramionami. Bez usmiechu pokrecit glowq
| podat mi butelke wodki. Trzymatem pienigdze w dioni, dat mi jednak znak, bym potozyt
je na kontuarze, co tez zrobitem. Wyjql zza kasy koperte i zgarngt nig pienigdze.

DE VRIES: Stosunek jakosci do ceny, pani Price...

PRICE: Ale nie porownujemy proszkow do prania. Panie De Vries, dlaczego
wiadze lokalne nie wstydzq si¢ proponowac kolejnej alternatywy? Milczgco przyznaly, ze
nie interesuje ich dobro Jonaha, dodajgc w tak poznej fazie postepowania The Sunrise
Academy — cho¢ mialy dwa lata na przedstawienie jej rodzinie. Moj klient uwaza to za
skrajnie cyniczne.

Nie moge zapomnie¢, jak $wiat wygladat przed Jonahem. Nie bytem gotowy do roli
ojca — bylem zbyt chory, zbyt popieprzony. Co noc szedtem spac¢ o drugiej, trzeciej,
probujac rozpuscic strach w alkoholu. Jak w takim stanie moglem by¢ ojcem? Alkohol
nakrecat strach i vice versa.

Usiadlem na jeszcze niesptaconej kanapie, by obejrze¢ film na DVD — 7 butelkq



wodki na piersi, powtarzajgc raz za razem poszczegolne sceny, poniewaz co rusz
odplbywatem i tracitem zasadnicze fragmenty. Wkurzala mnie perspektywa wyjscia jutro
rano z domu, a nie miatem Zadnego pomystu, gdzie spedzi¢ osiem godzin ani jak na tyle
szybko zdoby¢ nowq prace, aby ta nieszczesna historia pozostala tajemnicq. Najpierw
trzeba bylo jednak cos zrobi¢ z telefonicznym budzeniem i obawiatem sie, ze nie ma przed
nim ucieczkKi.

Byta druga w nocy i konczytem w kuchni puszke 7 Up. Po tym, jak wpelztem do
tozka o potnocy, czutem, ze pod powiekami mam plazowe kamyki. Byto niemal warto sig
odwodni¢, zeby teraz doswiadczy¢ tej ulgi, gdy moje oczy odzyskaly swoj ksztalt, wilgo¢
| napiecie, niczym wrzucone do lodowatej wody zeschte pomidory.

Mielismy {ozko o krdlewskich rozmiarach. Emma spata po lewej stronie, na lewym
boku, plecami do mnie, ja — po prawej — wyglgdatem jak jej lustrzane odbicie. Zanim
przyszedtem do t0zka, zawsze czekalem, az zasnie.

Byta czwarta rano, lezatem z dlonmi splecionymi na karku i stuchatem chrapania
Emmy. Bylo dziwnie. Czasami alkohol znieczulal na tyle, ze przenositem si¢ w obszary
bliskie Spigczce, ale tej nocy nawet nie ziewngltem. Zastony w sypialni odziedziczylismy
po poprzednim wiascicielu i nie do konca pasowaly, wiec pasek ulicznego swiatta dzielit
nasze tozko niemal dokiadnie na pot. Wyglgdat jak laser z filmow o Bondzie i czasami
fantazjowatem, ze delikatnie umieszczam ramie Emmy na drodze promienia i czu¢ swqd
palonego ciala, gdy laser wykonuje w nim idealne naciecie. Nastepnie wyobrazatem sobie
siebie. Moze powinienem uzy¢ lasera i zrobi¢ sobie wazektomig? Odcig¢ Emmie droge, Ze
tak powiem.

Nie mogtem sie doczekac, by wstac z tozka i wyjs¢ z domu, ale gdy zegarek sungt
ztowieszczo ku szostej i uszy zaczelo mi piesci¢ Capital Radio, dostyszalem w oddechu
Emmy staccato. Obudzila sig, przesuneta plecy w mojq strone, a gdy koldra zaszelescita,
zdjeta majtki i pozwolila im opas¢ na podtoge. Skulitem si¢ i cofngtem ku skrajowi tozka.
Miatem ochote krzycze¢. W glowie juz krzyczatem. Krzykiem rozpaczy z ,,Lowcy jeleni”,
gdy Robert De Niro bezskutecznie probuje zatkaé dziure po kuli w skroni Christophera
Walkena, po strzale, ktory miatl by¢ ostatni w rosyjskiej ruletce. Miatem nadzieje, Ze
w moim rewolwerze komora jest pusta.

Zdjgtem bokserki i zaczqlem szuka¢ w wyobrazni jakiegos obrazu, zdarzenia —
chocby ulotnego — czegokolwiek, co umozliwitoby mi wykonanie zamowionej ustugi.
Wiozytem sobie reke w krocze i chwycilem sie. Ciggngtem i naciskatem rozpaczliwie, ale
nie bylo Zadnej reakcji. Uciektem myslg z tego pokoju i cofnglem sie¢ najpierw o pigc,
potem 0 dziesie¢ lat icos drgnelo, pierwsze drobne impulsy zaczely przepbywacé mi
z mozgu do krocza i W koncu zaczgt mi stawac.

Bytem z Michelle. Mielismy po siedemnascie lat i lezelismy na moim tozku w domu
moich rodzicow. Bylismy przyjaciotmi, ale zawsze cos nas do siebie ciggnelo i jakims
sposobem, bez ostrzezenia, lezata na mnie. Miatem dflonie pod jej sukienkq, ocieralismy
sie¢ 0 siebie, a moje dlonie znalazly jej piersi. Od dawna mi si¢ podobaly, co noc
onanizowatem sie, wyobrazajqc je sobie, i nagle miatem je w dioniach, a byly znacznie
migksze, niz sobie wyobrazalem, sutki byly malutkie jak pieciopensowki i spiczaste.

Napieratem na plecy Emmy, odciggajgc nogi i klatke piersiowg do tytu, przez co



kontakt mialy ze sobq jedynie moj snigcy na jawie penis i jej suchos¢. Splungtem w dion
| rozsmarowatem sline na koncu kutasa, zaczglem pchac¢ i pcha¢, az w koncu bylem
W srodku i ZnoWu byta to -Michelle, na czworakach, czutem w dloniach krzywizne jej
posladkow i pchatem z catej sity, serce walito mi, az doszedtem i zaczglem ptakac. lluzja
sie rozplyneta, Michelle zniknela, a ja sie odsungtem, by ztapac¢ za krawedz tozka i uciec.
Na widok Emmy, podpierajgcej sie tokciami, z uniesionymi nogami, rzeczowo, bez
zwracania uwagi na swiat dookota, robito mi sie niedobrze. W dgzeniu do zaptodnienia
Jjajeczka sprawiata wrazenie bezwglednej, podczas gdy ja sie modlitem, aby okazato sie,
ze alkohol zniszczyt mojq sperme catkowicie i bezpowrotnie.

Bytem w lazience, statlem nagi przed siegajqcym podtogi lustrem. Boze, co za
widok. Oczy miatem przekrwione — nie wiem, czy od picia, czy od ptaczu.

BIRCH: Zarowno w Roysten Glen, jak i w szkole Maureen Mitchell wykorzystuje
sig mate pomieszczenia odosabniajgce, w ktorych Jonah mogtby przebywad, gdy wzrosnie
poziom jego niepokoju. W Sunrise Academy przestrzenie takie nie sq tatwo dostgpne
| wyglgda na to, Ze doktor Makarova uwaza tego typu strategie za kare.

Kara? Moze to moja kara za to, ze nie chciatem zosta¢ ojcem? Autyzm Jonaha,
moje nieudane matzenstwo.

M6j mocz miat barwe coca-coli | piekt. Bolato mnie miejsce, gdzie — jak sqdzitem
— mam nerki. Z muszli klozetowej unosit si¢ sugerujgcy chorobe stodki odor. Styszatem
0 ketonach. Zastanawiatem sie, czy mam cukrzyce.

Woda w prysznicu byta, dzigki Bogu, ciepta, wiec gdy splywala mi po glowie
| plecach, opartem czoto o kafelki. Rozleglo si¢ walenie w drzwi.

— Ben, otworz drzwi! Musze skorzysta¢ z toalety.

— Jeszcze pie¢ minut! — wrzasngtem, przekrzykujqc hatas lecqgcej wody.

— Daj spokdj, zaraz mnie rozsadzi.

Zirytowany, wyskoczytem spod prysznica i cofngtem zasuwke. Gdy Emma siadata
na klozecie, wrocitem pod prysznic.

— Sqdzitem, ze miatas robic rowerek — stwierdzitem lekko ironicznie.

Zdaniem Lisy, wiecznie ciezarnej kolezanki Emmy, lezenie na plecach i robienie
przez dwadziescia minut rowerka zwiekszato szanse na zaptodnienie o piecdziesigt
procent. Ciekawe, czy te wspaniale naukowe dane uwzglednialy wphw alkoholu
| antydepresantow. Podejrzewatem, ze tak, cho¢ wolalem si¢ nie dzieli¢ swoimi
przemysleniami w tym zakresie.

W kuchni podczas pracy nad grafikiem: kiedy wyjs¢, kiedy wrocié, kiedy zadzwonié
w trakcie przerwy obiadowej, od kawy po rosyjskul zaczety mi tzawic¢ oczy. Spojrzatem
na zegarek: byta siodma. Chyba mogtem juz wyjs¢. Dokonczytem kawe.

— Wychodze. Musze ztapac autobus.

— Nie mogq da¢ ci samochodu stuzbowego? lle to jeszcze potrwa?

— Nie wiem. Kilka tygodni? — stwierdzifem, zyskujgc nieco czasu.

Emma uniosta glowe znad kubka z herbatg i zauwazylem, Ze jej dolna warga drzy.

W jaki sposob ludziom udaje si¢ razem zy¢? W jaki sposob obchodza pola
minowe? Us$wiadamiam sobie, ze nie mam wspomnien spokojnego zycia, nawet
Z dziecinstwa.



Dom rodzicow — niezmiennie obskurna nora. Siedziatem w salonie, na podtodze
| oglgdatem swiadectwo. Moj szkolny mundurek byt wilgotny po spacerze w zapadajgcym
zmroku, burczalo mi w brzuchu od tongcego w masle i czarnym pieprzu spaghetti. Miatem
ile? Dziewieé lat? Wrocil do domu, stysze trzask frontowych drzwi, mamrotane
przeklenstwa i wywarczane: ,,Myra..."”.

Byta w lazience z koktajlem ze szkockiej i amerykanskiej whisky, ktory jej zrobitem.
Styszatem radio i jej falszowanie. Wtedy zaczqgl sie wrzask: kot i lew. Bylem uodporniony
na ten muzak. Byt zwykly, oczekiwany, banalny. Po chwili jednak ton si¢ zmienit, kot
zaczqgt sie drze¢ i wolal mnie do lazienki, gdzie ujrzatem ojca z zacisnietymi piesciami
| matke krzyczqcq wniebogtosy, chlustami wychlapujgcq wode z wanny na linoleum.

— Marsz do tozka! — wrzasngt i zostatem uwieziony miedzy witasnym strachem
a strachem matki.

— Do {0zka, Benjaminie.

Jej whisky stata na nocnej szafce, oleista i stodka, wiec wypitem do dna tak samo,
jak ona robila to tysigce razy. Zapieklo mnie w gardle, ale strach rozpuscit sie w fali
gorgca i tozko nagle stalo sie oazg spokoju. L.oskoty i trzaski trwaly dalej, ale przeniostem
sie gdzie indziej.

Z kolejnym trzasnieciem drzwiami wyszedl i spokoj zaczgl sie rozprzestrzeniac
niczym rosngca chmura kadzidla. Wtedy do mojego pokoju przyszta matka, owinigta
recznikiem i pojekujqca. Usiadla na skraju tozka i objeta dlonig moj nadgarstek.

— Rozumiesz mnie, Ben, prawda? My dwoje jestesmy jak dwa groszki w strgku, ty
i ja.

— Tak, mamo — odpartem z mieszankg dumy i odrazy.

— To dobrze. W takim razie zejdz na dot i zrob mamie jej specjalnego drinka.

Zrobitem, co kazala, zanim jednak nalatem zwykle dwa palce, pociggngtem
z butelki.

Nigdy nie wiedzialem, o co sie kiocq, ale czy moglo chodzi¢ o cos innego niz
0 mnie? Lezgc pijany w ciemnosci, przysigg-tem, ze sie poprawie, zrobie wszystko, aby
byta szczesliwa.

BIRCH: Na podstawie badania za pomocg Skal Mozliwosci Szkolnych BAS 11
stwierdzono u Jonaha pewne umiejetnosci.

Werbalizacja: wiek rozwojowy dziewieé miesiecy.

Uktadanie klockow: wiek rozwojowy dwa i pot roku.

Puzzle dziewiecioelementowe: wiek rozwojowy dwa i pot do trzech lat.

W zadaniu polegajgcym na kopiowaniu glownie przypadkowo bazgral: wiek
rozwojowy pottora roku do dwoch lat.

Jakby nie mierzy¢, moéj syn jest na poziomie rozwoju dziecka uczacego si¢ chodzic,
a oni si¢ spieraja, czy jeszcze wigcej tego samego, co dotychczas mu oferowano, cos da?
Potrzebuje czego$ innego! Wigcej wsparcia, wigcej uznania, wigcej zachety, mniej stresu.
Tylko popatrzcie, jak stres na niego wplywa...

Gdy mialem jedenascie lat, bieglem ze szkoly ze sSwiadectwem — pierwszym
Z gimnazjum. Byla na nim kolumna szostek — bez jednej skazy. ,, Benjamin moze by¢ dumny
I jest powodem do dumy dla szkoly” — napisal dyrektor na dole. Wpadlem do domu.



— Mamo, mamo!

Zamiast niej ujrzatem ojca z gazetq na kolanach.

— Gdzie mama?

— Odeszta, Benjaminie. Teraz jestesmy tylko we dwoch.

— Dokqd?

—Jq zapytaj. Ma do ciebie dzwonic 0 siodmej.

Siedziatlem przy telefonie przez trzy godziny. Potem pobieg-tem do ogrodu
| podpalitem zapatkq swiadectwo.

Emma zadzwonita o jedenastej. Przybiegtem z baru na stacji Euston.

— Ben, jestem w cigzy! Bedziemy miec¢ dziecko!

Nie czutem radosci, jedynie ulge i strach. Ulge, Ze seks w koncu moze si¢ ponownie
stac pasjonujqcy, jak kiedys byl, i strach, zZe musze iS¢ do domu i przyzna¢ sie do utraty
pracy oraz catodziennej jazdy metrem. Bylo mi niedobrze, ze udaje zaskoczenie i zachwyt.
Jaki miatem wybor? Zadzwonitem wigc do niego.

— Tato, musze z tobg pogadac. Moge przyjechac¢ do magazynu?

Zgodzit sie i pojechatem od razu.

Od unoszqcej sie pary itoskotu przemystowej zmywarki natychmiast rozbolaty
mnie zeby. Ojciec stal naprzeciwko -Valentine’a i wycierali kieliszki. Poruszali si¢ tak
synchronicznie, jakby byli dwoma wersjami tego samego mechanizmu. Ani jeden, ani
drugi nie podniost glowy.

— Co jest az tak wazne?

— Musze z tobg porozmawiac.

— To juz mowites. Wiec?

— Moglibysmy is¢ do pubu?

Valentine cmokngl, tata spojrzat na zegarek.

— Pot godziny.

Jedna szklanka wypita, druga przede mng.

— Chce z tobg pracowac.

Pozwolit mi gni¢ w milczeniu, jedynie strzelal kostkami dfoni.

— Tak ni stgd, ni zowgd? Dlaczego teraz, po tylu latach? Co narobites?

— Ciggle powtarzasz, ze zaczyna cig to przerastac.

— Zaszczycasz mnie swojq troskq.

— Emma jest w cigzy. Bedziesz dziadkiem.

— Mowites matce?

— Nie, mowie tobie. Potrzebuje stabilnosci i musze zaczqc¢ zarabiac.

— Emma zarabia. Zostan w domu i zajmij sie moim wnukiem. O t0 chodzi? Nagle
jestes zbyt dumny? Co jest nie tak z twojq pracq?

— To nie duma, lecz odpowiedzialnos¢. Za mato zarabiam.

— A czyja to wina? Gdybys szukal, tez miatbys stabilny zawod, jak Emma.

— Niech ci bedzie, nie mowmy o tym. — Musiatem to przetkngc, byta to cena jego
mecenatu, trudne lekcje, jakie przewidzial.

— Dlaczego miatbym cig¢ ratowac?

Mogtbym wymienic¢ milion powodow.



— Poniewaz cie potrzebuje?

— Poniewaz potrzebujesz moich pieniedzy. Jak zawsze. Musze teraz wracac,
wpadnij o siodmej, to pogadamy.

— Czyli ,, tak”?

— Przyjdz, nie zapomnij. I pogratuluj ode mnie Emmie.

Byto dopiero wpdt do dziewiqtej rano, ale telefon dzwonit jak oszalaly. Zbywatem
ludzi jak mogtem, gdy zadzwonila moja komorka: Valentine.

— Furgonetka si¢ popsuta.

— Jak to?

— Padla, nie chce zapalic.

— Gdzie jestes?

— Southbank.

Brak snu i niepokoj zaatakowaly moje kanaliki tzowe. Telefon wypadt mi z reki
| poleciat na stot.

— Wez sie W gars¢, Benjaminie.

— Ale tato...

—Cotoda?

— Wszystkie swigteczne zamowienia...

— Przestan sie mazac. Zawsze musze ci wycierac nos.

LACK, logoterapeutka: Jonah zaczgt uzywacé stow w wieku roku i jedenastu
miesiecy, byly jednak sporadyczne, po czym, mniej wigcej w wieku dwoch i pot lat, stracit
zdolnos¢ mowy. Nigdy nie dotart do stadium formutowania zdan.

Dlaczego? Dreczy mnie to — dlaczego, zaraz po tym, jak zaczat, przestal mowic?
Bylismy w stanie zrobi¢ co$ wiecej?

Tom i Jonah siedzieli obok siebie w wannie, piana byta tak gesta i wysoka, zZe wida¢
byto jedynie ich nosy.

— Piotrus Pan, Piotrus Pan! — wrzeszczat Tom, unoszgc rgczki do Johnny ’ego.

Wyciggnelismy chlopcow z wanny, ich pulchne, dwuletnie ciatka blyszczaly od
wody. Recznik, ktorym byl owiniety Jonah, emanowat cieptem, jego glowa pachnie
szamponem dla dzieci. Emma i Amanda pojawily sie u szczytu schodow z kawg
W dloniach.

— Piotrus Pan, Piotrus Pan! — wrzeszczal ponownie Tom. Johnny rozwingt recznik,
ztapal go w pasie i zaczql kreci¢ nim w powietrzu, robigc ,,samolot”, piszczqc przy tym:

— Pioorus... Pioorus... Pioorus...

Tom smialt sie, siedzgcy przy moich nogach Jonah tez si¢ smiat i wyciggat rece do
Johnny’ego.

Amanda wzieta Toma w ramiona.

— Johnny, patrz, Jonah tez chce rundke. Zrob z nim to samo.

Johnny wlasnie miat go podnies¢, gdy wtrqcila sie Emma.

— Nie. Zanim to zrobisz, kaz mu powiedzie¢ ,, Pioorus”. Niech powie ,, Pioorus”.

— Daj spokoj, Emmo, to okrutne. Popatrz na niego — zaoponowatem. Jonah byt
jeszcze bardziej zrozpaczony niz zwykle. Emma uklekta przed nim na podlodze.

— Musimy troche go przycisngc, Ben. To jedyny sposob. — Zaczeta wotaé do niego:



— Dawaj, Jonah, jesli chcesz polataé, powiedz ,, Pioorus”. Pioorus... Pioorus... Pioorus.

Brzydzito mnie to. Jonah podskakiwat na tytku, a Emma nie odpuszczata. Wiasnie
zamierzatem interweniowac, gdy powietrze wypetnit przenikliwy krzyk.

— Pioorus... Pioorus... Pioorus... — krzyczat Jonah, a stowa nie byly rozmyte — byly
doskonale, idealne, jakby ktos puscit z tasmy Emme. Zdumieni, zaczelismy patrze¢ po
sobie. Johnny podniost go izaczql nim kreci¢ dookota, krzyczgc: ,, Pioorus!”. Jonah
przedtem mowit juz kilka stow — ,,bobel”, ,,nos”, ,,dzidzi” — ale bylo to kilka miesiecy
temu i zaczynalismy wqtpié, czy naprawde je wypowiedzial. To bylo jednak cos catkiem
innego, moment duchowy, przebudzenie. Wieczor byl radosny, pelen Smiechu, nadziei
| ulgi. Dokonat sie przetom i poszlismy spac szczesliwi.

BIRCH: Jonah ma zdiagnozowane zaburzenia ze spektrum autyzmu, ale moim
zdaniem nie oddaje to powagi jego stanu i nalezy zauwazy¢, ze znajduje sie na najdalszym
krancu spektrum i jako taki nalezy do niewielkiego procenta dzieci z najpowazniejszymi
| zloZonymi zaburzeniami ze spektrum autyzmu.

Potem byto juz tylko gorzej. Zero stéw, brak kontaktu wzrokowego, brak kontroli
nad funkcjami ciata, brak wigzi emocjonalne;...

Obserwowatem go, jak bawi si¢ w plastikowym domku, otwiera i zamyka okna,
wychodzi przez drzwi, obchodzi domek, znowu do niego wchodzi | ponownie zajmuje sie
oknami. Emma gryzla paznokcie, krzyzowata i prostowala nogi. Otworzyly si¢ drzwi
| zostalismy zaproszeni do Srodka. Zawotalem do niego, ale zignorowal to. Wsunglem
glowe do srodka przez okienko i podrapatem go po brzuchu. W koncu wzigt mnie za reke
| dat sie zaprowadzi¢ do gabinetu. Zaczgl machaé rekami, jakby otaczaly go chmary
muszek.

Konsultant za biurkiem byt malutki, zblizal si¢ do emerytury i mial Spiewny
hinduski akcent.

— Wiec ty pewnie jestes Jonah.

Jonah zignorowat go.

— Ile masz lat, Jonah?

— Ma trzy i pot roku — odpowiedziata Emma.

— Zupelnie nie mowi?

— Troche. Moze czterdziesci stow.

Raczej szes¢ — pomyslatem.

— Ale wiasnie przestal ich uzywac.

— Od kiedy?

Popatrzylismy na siebie.

— Od jakiegos roku — odparta Emma.

Konsultant cos zanotowat. Jonah probowat zejs¢ mi z kolan.

— Mam sprawozdanie z jego przedszkola. Obserwowatem go tez dwa razy.

Nie wiedzielismy o tym.

— Prosze panstwa, wszystko wskazuje na to, ze Jonah jest autystyczny.

— Ale wypowiadal stowa. Mowit...

— To powszechne zjawisko u dzieci autystycznych, pani Jewell.

Widzialem, jak czerwieniejq jej oczy, ale sam bytem spokojny. Jakbym wiedzial.



— Ale dlaczego?

Konsultant przejrzat kolejne dokumenty i spojrzat na mnie.

— Ma pan problem z alkoholem?

— Miatem.

— Ale W czasie zaptodnienia duzo pan pil.

— Tak, chyba tak.

— Ma pan swiadomos¢, zZe mogto to spowodowaé u Jonaha autyzm?

Mogto. Szperatem w Internecie, az logo Google wypalilo mi si¢ na siatkowce, ale
nie znalaztem dowodow na to, Ze to moja wina. Mimo to, styszqc, jak ktos wypowiada
glosno to, co bylo tresciqg moich najgorszych lekow, wyszedtem z gabinetu zalany tzami ze
wstydu.

Kilka minut pozniej wyszta takze Emma z Jonahem. Patrzytem, jak bierze go za reke
| maszeruje do windy. Nie byla W stanie zmusi¢ si¢ do spojrzenia na mnie.

PRICE: W niedziele, 5 stycznia zeszlego roku, pani Jewell wyszta z Jonahem
| doswiadczyla najgorszego, najbardziej agresywnego publicznego wybuchu, jaki Jonah
mial od Bozego Narodzenia poprzedniego roku. Trwal on okolo dwudziestu minut,
W trakcie ktorych Jonah zaatakowat jg i dwie obce osoby (ktore chcialy pomodc) oraz
dokonat samouszkodzen. Zdaniem pani Jewell kluczowe byty tu nagtos¢ wybuchu — ,, cho¢
od kilku dni nie byt w najlepszym humorze” — oraz sita agresji. Incydent wstrzgsngt nig
| kazal zwqtpi¢, czy z powodu wzrostu isily Jonaha bedzie w przysziosci w stanie
samodzielnie opanowywa¢ w przestrzeni publicznej podobne ataki.

Co z nim bedzie, gdy zrobi si¢ starszy? Gdy nawet dla mnie zrobi si¢ za duzy?
Zabije kogos? Okaleczy? Co bedzie, gdy umre? Dokad pojdzie?

— Nie wracaj przed pigtqg — powiedziata Emma.

Jechalem czterdziesci minut izostata mi jeszcze godzina. Bylismy w parku,
w McDonaldzie, znowu w parku, znowu w McDonaldzie. Na fotelu pasazera lezata torba
Z Costcuttera: dziesiec jablek, szes¢ opakowan chrupkow, bochenek biatego chleba, osiem
opakowan smarties, duza torba pastylek czekoladowych, butelka wody, dwie paczki
niebieskich cameli i butelka wodki na szczescie.

Od nieustannego weciskania sprzegla zaczeta mi dretwieé lewa noga, zjechatem
wiec do kraweznika — W takim miejscu, by nie dato sie dostrzec samochodu z naszego
mieszkania. Odkrecilem butelke i zaczgltem pic. Na tylnej kanapie szescioletni Jonah rwat
na kawatki zmiotke z pior, ktorqg mu w tym celu kupitem. Zrezygnowatem z podawania mu
smarties pojedynczo, wiec wysypal zawartos¢ opakowania na kanape. Gdy walit
W sprezynujgcqg powierzchnige niczym zawodowy bebnista, jaskrawe plaskie pastylki
rytmicznie podskakiwaly i opadaty.

lle moglem zyskac¢ minut? Dwie, dziesie¢? Potl godziny, godzine? Kulitem si¢ na
kazdy ruch, kazdy okrzyk. Rzucalem jedzenie za siebie niczym pracownik zoo, ktory karmi
Iwa. Opuscitem szybe i twarz opryskal mi deszcz. Zapalitem papierosa i ukradkowo sie
zaciggnglem, podczas gdy zegarek odliczal sekundy, a w radiu gadano o Manchesterze
United.

Boze. Ale. Byto. Cigzko.

Jak mozna to komukolwiek wyjasni¢? Poczucie kompletnej przegranej, szalejgca



W sercu bitwa mitosci z samotnosciq. Moglem go traktowac w taki sposob, bo nikomu sie
nie poskarzy. Moglem siedzie¢c w samochodzie, zamieszkujgc inny wszechswiat, nie
nawigzujgc z nim kontaktu 1 marzgc o samotnosci i koncu strachu, poniewaz byt
uwieziony catkiem gdzie indziej inie wiedzial, ze istnieje lepszy swiat. Zjawimy sie
w domu o ustalonej godzinie, powiem jakies bzdury o tym, jak fajnie spedziliSmy czas,
wymienie miejsca, ktore odwiedzilismy i co tam robilismy, jak bylo super, i nie bedzie
mogt zaprzeczyc.

Kim sig wten sposob stawatem? Zlym ojcem czy strazmikiem wigziennym?
Konfabulantem czy zwyklym ktamcg?

Zaczglt sig Smiac i podskakiwac na kanapie. Mogto mi to dac jeszcze dziesie¢ minut,
ale jego nastroj moglt si¢ rownie dobrze zmieni¢ w trzy. Ciggle towarzyszyly mi
niepewnosc¢ i nieprzewidywalnos¢. Tak samo czulem sie, przechodzgc w parku albo na
ulicy obok pitbulla — czekajgc na atak.

Jonah nie byt jednak zwierzeciem. Przemawialy przeze mnie wodka, zal i pogarda
do samego siebie, spakowane W jedng pozatowania godng paczke.

Zostalo pot godziny. Gdy zostanie dziesig¢ minut, rusze.

Zadzwonit telefon.

— Mogtbys byc¢ o szostej? — spytata Emma.

— Zaden problem — odpartem, cho¢ byt, stowa wypowiedziatem jednak szybciej, niz
zdgzylem pomyslec. Zawsze tak byto — nie bylem w stanie odmowi¢, a potem kilgtem na
Emme i na siebie, zZe jestem tak staby.

Pottorej godziny. Za dtugo, by jezdzié, za diugo, by siedziec. Przejrzatem kontakty
w telefonie — czy istnial ktos, kto zechciatby, abym , wpadt”? Ojciec? Johnny?
Postanowitem sprobowa¢ z Johnnym. Palec przez chwile wisial nieruchomo nad
przyciskiem szybkiego wybierania, serce mi zatomotato i nacisngtem. Wiasnie miatem sig
rozlgczydé, gdy odebral.

— Przykro mi, stary, ale trzeba byto zadzwonic¢ wczesniej. ldziemy do kina. Moze
bys poszedt z nami?

Teraz sklgtem i Johnny 'ego. Nie docieralo to do niego? Jonah nie wysiedzi w Kinie.
Bytem samotny jak zawsze, majgc do towarzystwa jedynie niemowigcego chlopca
| butelke wodki.

— Nie jestesmy mile widziani, stodziaku.

Nie mogtem is¢ do ojca, boby sie domyslit, dlaczego przyszedtem. Zawstydzitby
mnie jeszcze bardziej, niz sam sie zawstydzatem. Wyczutby wode.

W tym momencie poczutem paznokcie na karku i wrzasngtem. Oczy Jonaha ptonely
| zamachngt sie ponownie. Zlapalem go za nadgarstek iscinalem mocniej, niz
powinienem.

— Mogtbys sie po prostu odpierdolic¢ i zostawi¢ mnie w SPokoju?

Gdy z oczu poleciaty mu tzy, moje tez stono zapiekly. Jaka czeka nas przysztosc¢?

PRICE: Jezeli Wysoki Trybunat pozwoli, pani Emma Jewell chciataby sie do niego
ZWFOcCiC.

Och.

Emma wstaje iotwiera lezaca przed nig, oprawiong w skore teczke. Nigdy



przedtem nie widziatem jej w akcji. Przez wszystkie lata ani razu nie bytem u niej
W pracy, nie poznalem jej kolegow 1 kolezanek, nie przyszedtem na Zzaden proces,
w ktorym uczestniczyta. Ta Emma to dla mnie obca osoba. Jest wysoka, elegancka
I opanowana. Gdy rozglada si¢ po stuchaczach, nie poznaj¢ linii jej ust ani wyrazu oczu.
Jej wzrok zatrzymuje si¢ krotko na mnie 1 od razu wiem, jak to jest by¢ przez nig
oskarzanym. Gdyby chciala, mogtaby si¢ po mnie przejecha¢ (zawsze mogla to zrobic),
tym razem jednak mam wrazenie, ze mnie zdemaskuje. Musz¢ ukry¢ twarz. Zastaniam ja
dlonmi i1 gdy ona odchrzakuje 1 zamyka teczke, czekam na cios noza. Stowa, ktore
wypowie, prawdopodobnie rozerwa na strzgpy moj starannie Wypracowany stoicyzm.
Znowu: stowa. Jezeli cokolwiek zrozumiatem w zyciu, to jedno: tym, czego si¢ boj¢
najbardziej, sg stlowa. Jestem w stanie odnalez¢ w nich kazde znaczenie, jakie chce,
przeinaczy¢ je tak, by stuzyly moim celom, wybiczowaé si¢ nimi, wykorzysta¢ je jako
usprawiedliwienie picia, wscieklosci na Swiat, ucieczki od swiata. Bylbym szczesliwy,
gdyby inni chcieli uzywac takich stow, jakie chce stysze€. Szansa, aby Emma albo ojciec
moéwili to, co checialbym stysze¢, jest jednak taka sama jak to, bym naktonit Jonaha do
recytowania wierszy. Nawet gdyby jakim$ cudem tata wyrazit skruche z powodu mojego
zasranego dziecinstwa, a Emma zaczeta blagaé, abym pozwolil jej do mnie wrocié,
znalaztbym inne motywy stojace za ich stowami. Ale tylko patrzac mi w oczy albo przez
kontakt fizyczny, Jonah informuje mnie bez stow o swoich prawdziwych emocjach
| wierz¢ mu. Stowa tracg znaczenie, gdy nie wyraza si¢ za ich pomoca wiasnej prawdy,
| stajg si¢ bronig, gdy probuje si¢ nimi przekazaé¢ komus jego prawdg. Dzigki milczeniu
Jonah pozwala mi stuchaé siebie — nie buduje muru ze stow, ktory trzeba pokonac, nie
broni si¢ stowami przed przekazywaniem prawdy o sobie. Muszg¢ skorzysta¢ z jego
przyktadu. Cisza pozwoli mi unikng¢ wewnetrznego wotania o zal 1 kar¢. Gdy Emma
oczyszcza gardlo, ja probuje oczysci¢ glowe.

— Niektorzy z panstwa moga mnie surowo osgdza¢ za oddanie opieki nad synem
jego ojcu i dziadkowi albo za odejécie od meza.

Nie bede si¢ usprawiedliwia¢, poniewaz nie jestem w stanie sprawic, byScie
panstwo wczuli si¢ w moja sytuacje, tak samo jak nie moge sprawié, byscie si¢ wczuli
w sytuacje Jonaha — mogg jedynie opowiedzie¢ o sobie, na ile ma to zwigzek z Jonahem,
oraz o Jonahu, na ile ma to zwigzek ze mna.

Wiem, ze widzieli$cie panstwo jego zdjecie. Jest pickny. Gdy si¢ urodzil, wszyscy
to zauwazyli — tak, wiem, ze kazda matka uwaza swoje dziecko za najpigkniejsze, jakie
si¢ kiedykolwiek urodzito, ale z Jonahem faktycznie tak bylo. Nie jest podobny do
zadnego z nas, ani do mnie, ani do Bena, z wyjatkiem bursztynowych oczu dziadka
wyglada jak kto$ catkiem nowy 1 jest catkowicie niepowtarzalny.

W czasie gdy si¢ urodzil, jedna z moich najblizszych przyjacidtek miata
trzyipotletniego syna, ktory nie chcial mowic. Byt trudny i dziwny, jego zachowanie
irytowato i ze wstydem przyznaje, ze byto mi zal przyjaciotki. W jakis sposob — tak
przynajmniej wtedy sadzitam — wyciagneta to z niego, wymusita na nim, zazadata, aby
mowil, 1zaczal méwi¢. Z poczatku niewiele, ale wkrotce potem dlugimi, plynnymi
zdaniami. Bylam zachwycona tym, czego dokonata, przy kazdej mozliwej okazji
wychwalatam j3 pod niebiosa. Chtopak, obecnie szesnastolatek, ma Aspergera, chodzi do



publicznej szkoty dla odpowiednio dobranych dzieci i jest wirtuozem pianina.

Nigdy nie sadzitam, ze podaze tag samg $ciezkg co ona, ale tak si¢ stato. Pierwsze
kamienie milowe Jonaha pojawiaty si¢ z duzym opdznieniem, ale nie panikowatam —
sktadaliSmy to oboje, Ben 1ija, na karb tego, ze jest duzy i cigzki, SmialiSmy si¢
I uktadaliSmy na ten temat wierszyki: ,,Ale gruby ten nasz malec, prawie jak drogowy
walec, Jonah Jewell, Jonah Jewell”.

Nie 0 to jednak chodzito.

Nie mowit i nie chodzil, nie bawit si¢ z innymi dzie¢mi i wmowilam sobie, ze jest
nieSmiaty.

Niedtugo przed ukonczeniem drugiego roku zycia wydusit z siebie pierwsze stowo.
Przedtem oboje twierdziliSmy, ze styszeliSmy, jak wypowiada stowa, ale tylko si¢
oktamywali$my. Tym razem byto to stowo. Pierwszym stowem mojego syna, stowem,
ktore rozjasnito nasz swiat, byto: ,,bobel”. W tazience, gdzie bylismy we troje, Ben zrobit
kilka baniek mydlanych, by Jonah je zgniatal, 1 gdy oboje zacz¢liSmy méwic ,babel”,
powtorzyt. ,Bobel, bobel, bobel”. Swiat wrocit do normy. Po ,bobel” przyszedt ,,nos”,
potem jeszcze kilka innych stow, wigc ruszylisSmy z kopyta.

Wypowiadanie stow skonczyto si¢ tak nagle, jak si¢ zaczeto. Zdarzato sie, ze
wypowiadat jakie§ slowo raz i potem juz nigdy, niezaleznie od tego, jak bardzo go
naklanialam, naciskatam, przypochlebiatam si¢ mu czy nie dawatam mu ulubionego
jedzenia. Potem zniknat ,,bobel” i Jonah zamilkt.

Takie rzeczy si¢ nie dzieja. Gdy poznaje si¢ jakies$ stowo, zna si¢ je, potem zna si¢
dwa i trzy. Gdy zna si¢ jedno stowo, pojawiajg si¢ nastepne, zaczyna si¢ tworzy¢ zdania,
mowi¢ — to naturalne. Popadtam w rozpacz, ale Ben nie. Nie wiem, dlaczego byt w stanie
to zaakceptowac, a ja nie. Miatam jednak do niego zal o to i zaczetam szuka¢ przyczyn.
Od czyjej strony nadszedt ten koszmar? Nosicielami niszczycielskiego genu byli
Jewellowie czy Carlinsowie?

Gdy Jonah zaczat chodzi¢ do przedszkola Northlea, stato si¢ bolesnie oczywiste,
jak bardzo r6zni si¢ od pozostalych dzieci, ale w dalszym ciggu miatam nadziej¢. Czasami
nie ma nic okrutniejszego od nadziei.

Okreslono go tam jako ,leniwego” i ,mieszczacego si¢ w szerokim pasmie
przecigtnej inteligencji”. Plonne nadzieje. W trakcie spotkania, na ktérym miato zostaé
stwierdzone, co jest nie tak z moim pigknym synem, psycholog edukacyjny jednoznacznie
stwierdzil, Ze to nie autyzm, lecz globalne op6znienie rozwoju2. Jakze okrutny jest ten
rodzaj nadziei. Opdznienie — uczepitam si¢ tego slowa jak ostatniej deski ratunku.
Opoznienie — juz w naturze tego okreslenia lezy zatozenie, ze stracony czas zostanie
nadrobiony, ze predzej czy pozniej Jonah osiggnie cel tak samo jak inne dzieci, ma tylko
wigcej przystankow po drodze. Prawdziwy Jonah w ktorym$ momencie si¢ pojawi, musze
by¢ jedynie cierpliwa. Ben nie zgadzat sie. Chciat jednoznacznego okreslenia
W orzeczeniu, ze Jonah ma zaburzenia ze spektrum autyzmu, 1 przez cate spotkanie
domagat si¢ potwierdzenia diagnozy, ktorg juz poznaliSmy, ale w mojej glowie co$
krzyczalo: ,,Nie, nie! Chce, aby byl opdzniony. Zamknij si¢, czlowieku matej wiary!”.

Ben w koncu wygral. Nienawidzilam go za to, jakby diagnoza autyzmu skazywata
Jonaha na wieczny pobyt w poczekalni. Ben podart mu bilet na pociag.



Moj syn zostat oficjalnie uznany za osobe autystyczng i przeniesiono go do Roysten
Glen. Szkoty specjalnej. Sama nazwa wywotywata we mnie mdtosci. Widywatam nieraz
autobusiki z dzie¢mi patrzacymi tepo przez okna i zawsze, zazenowana, odwracatam
wzrok. Niepelnosprawno$¢ mnie zenuje. Po pierwszym przyjezdzie autobusu po Jonaha
ptakatam.

W dalszym ciggu wmawiatam sobie, ze moj syn jest opdzniony, pochodzi do
Roysten Glen rok, doprowadza go do porzadku i wroci do Northlei. Autobus przyjezdzat
jednak dzien po dniu i Jonah nie wrocit do poprzedniej placowki.

Potem, niczym gang sprzedajnych, pazernych ewangelistow, zaczeli pojawiac si¢
szarlatani z programami, obietnicami i saznistymi fakturami. Handel fatszywymi
nadziejami jest takim samym biznesem jak kazdy inny. To bylo sze$¢ lat temu.
Obserwowatam, jak mdj syn zmienia si¢ z pigknego cichego dziecka pachngcego kupa
I szamponem dla dzieci, w picknego cichego chlopca pachnacego kupa i szamponem dla
dzieci, ktory lada chwila bedzie nastolatkiem.

Pod koniec zesztego roku trybiki wreszcie zaskoczyty. Jonah ma autyzm, nigdy nie
bedzie mowil. Bycie obiektem atakow, drapanym i dZzganym, ciagly zapach od$wiezacza
powietrza w domu dziata jak serum prawdy. Po dziesi¢ciu latach zaprzeczania, zalu
I milczacej ztosci postanowitam o niego zawalczy¢, na co zaczgto mi powtarzaé raz za
razem, az nie bylam w stanie tego wytrzymac, ze tak naprawde on si¢ nie liczy. Wszystko,
co nam mowiono, sprowadzato si¢ do tego, ze nasze dzieci dziesigtkuje epidemia, ale
wolimy udawac, 1z nie ma lekarstwa, niz wydawac pienigdze na jego podawanie.

Czy ktos z panstwa wie, jak czuje si¢ matka, ktora ma swiadomos¢, ze jej dziecko
nigdy nie powie do niej ,,mamo”?

Nigdy nie bytam w stanie dzieli¢ si¢ swoimi emocjami z Benem. Moze w tym
wlasnie tkwi najwigksza ironia stanu Jonaha. Nie tylko odebral mu on mozliwos¢
mowienia i komunikacji w sposob, jakiego si¢ oczekuje od cztowieka, ale takze odebral
otaczajagcym go osobom umiejetnos¢ przyznawania si¢ przed sobg nawzajem do bolu.

Kocham mojego syna. Niektorzy moze w to watpia, ale tak jest. Chce zawsze by¢
obecna w jego zyciu.

Chce jednak takze, aby kto$ inny przejal wstyd, jaki czuj¢ od dziesigciu lat 1 —
przede wszystkim i po prostu — chce patrzec, jak moje dziecko sika w toalecie. Dzigkuje
panstwu za uwagg.

Zatkato mnie. To wstyd, ale nigdy nie zadalem jej odpowiednich pytan i nigdy nie
dotarto do mnie, Zze moze cierpie¢ podobnie jak ja. Stuchatem, jak krzyczy, i patrzytem,
jak ptacze, ale mierzito mnie to. Stuchalem, ale nie styszatem. Jej stowa byly jedynie
szumem W tle, popiskiwaniem mew nad wysypiskiem $mieci, cigglym alarmem
samochodu. Cokolwiek bym powiedziat, nie dodam nic wigcej do wyrazistego portretu
jej zycia — naszego zycia — Z Jonahem, bo mogloby to zosta¢ odebrane jako proba
wybielania sie.

— Panie Jewell, czy chcialby pan co$ dodac¢?

Wstaje niepewnie. Czuje si¢ jak ghupek 1 oszust. Musze jednak przedstawi¢ go tak
dobrze, jak na to zastluguje. Mojemu wspaniatemu, wycienczajgcemu, przerazajagcemu,
tatwemu do zranienia, przepigknemu synowi. Odchrzakuje.



— Poniewaz Jonah nie méwi, nie moze nikomu powiedzie¢, co sadzi o zyciu.
Dlatego musze uzyczy¢ mu glosu. — Wyciagam z kieszeni kartki. — Wyglada na to, ze
nazywam si¢ Jonah Jewell. Wiem to, poniewaz ciagle powtarzajg te dzwieki, patrzac na
mnie, albo gdy odchodze gdzies$, by pobada¢ okolice. Fascynuje mnie §wiatlo, zwlaszcza
gdy rozbija si¢ na r6zne kolory albo odbija si¢ od trzymanego blisko oka liscia.

Tak naprawde nie wiem, czym jest czas, ale gdy nie ma $wiatla i nie moge badac,
lubi¢ bawi¢ si¢ woda 1 bgbelkami 1 unosi¢ si¢ w jej cieple, az on, znaczy si¢ tata, powie
mi, ze czas wychodzi¢. Nie zawsze wychodze, gdy mi kaze, ale siedzi i czeka na mnie,
I gdy staje na reczniku, owija mnie nim, wyciera i mocno przytula. Robi to chyba dlatego,
ze wie, ze to lubig, i sadze, ze on tez to lubi, bo gdyby tego nie lubil, batbym si¢, ze na
zewnatrz znowu jest widno 1 wszystko jest nie tak, jak powinno by¢.

Gdy jestem suchy, pozwala mi pobiec do mojego pokoju i wskoczy¢ na t6zko
I wlacza moja muzyke. Wiem, Ze jest moja, bo zawsze jest ta sama, co oznacza, ze
wszystko jest jak nalezy. Potem zapala moje krecace si¢ Swiatlo w akwarium, ktadg sig¢
na tozku 1 przygladam si¢ obracajacym si¢ kolorom, co mnie uspokaja, a on bierze rgcznik
I wyciera mi plecy. Czasami — gdy jestem w nastroju — trze mi plecy, nogi i pupe dionia,
co czasami taskocze, na co si¢ $mieje. On tez si¢ Smieje 1 naprawdg to lubi¢. Gdy mam
dos¢, bierze pieluchg, aja klade si¢ na plecach i podnosze pupe, aby mogl wsungé
pieluche. Potem bierze trochg¢ zimnego, biatego kremu i rozsmarowuje mi go dookota
siusiaka, u géry ndg i po pupie, co czasami tez doprowadza mnie do $miechu. Wiem, ze
robi to, poniewaz w nocy sikam i robi¢ kupe, i gdyby mnie nie nakremowal, skora by sie
poobcierala, ale nikomu o tym nie mowi¢. Potem zaklada mi pizame, podciggam kotdre
pod brodg, zaczynam patrze¢ na akwarium, a on catuje mnie cztery razy, gasi Swiatto
| wreszcie moge odej$¢ tam, gdzie mam ochote. To dla mnie najlepszy czas.

Gdy ponownie widze $wiatto, budzg si¢ ispotykamy si¢ w pokoju z wodg
I bagbelkami. Piclucha jest cigzka, nie chce jej wigcej, 1 on to robi jako pierwsza rzecz, gdy
znowu nalewa si¢ woda 1 babelki. Czasami tyle sikam 1 robi¢ kupe w nocy, ze wycieka do
t6zka, co go denerwuje, czasami wsuwam reke w pieluche, bo jest w niej ciepta maz, ktorg
mozna robi¢ rysunki na $cianach, ale wtedy czasami na mnie krzyczy. Czys$ci mi pupe
mnostwem mokrych chusteczek i wktada mnie do wanny. Potem mnie wyciera i szybko
ubiera, zebym mogl zej$¢ na dot na tosta z marmite, a jezeli nie ma marmite, to rzucam
talerzem przez kuchnie, bo na $niadanie dostaje tosta z marmite. Skacze 1 ciggne go za
r¢ke, bo na $niadanie dostaje tosta z marmite, potem wbijam mu paznokcie w twarz i tapig
za wlosy, bo na $niadanie dostaje tosta z marmite, i nie chce puscié, na co otwiera drzwi
od tylu 1 wypycha mnie do ogrodu, gdzie biegam i krzycze, bo na $niadanie dostaj¢ tosta
z marmite. Potem drzwi si¢ otwierajg, wbiegam do $rodka, a na stole stoi tost z marmite,
wiec siadam 1jem go, poniewaz to dostaje na Sniadanie, a on siedzi na podtodze,
obejmujac glowe rekami.

Po skonczeniu tosta z marmite wyciggam z lodéwki winogrona i zjadam je, i tocze
je palcami stop po podtodze, i rozgniatam, poniewaz lubi¢ zimno i lepkosc i sadzg, ze to
czg$¢ mojego $niadania, poniewaz on siedzi na podtodze 1 obejmuje gtowe rekami. Po
$niadaniu sadza mnie na toalecie, a ja bawig si¢ liSciem, ktory znalaztem na podtodze, po
czym on zdejmuje mnie z toalety, zaktada mi nowa pieluche i jak tylko ta zaciska si¢



woko6l mnie, czuje, jak robi si¢ mokra i ciepta. Potem rozlega si¢ dzwonek, ktéry oznacza,
ze bede winnym miejscu, na co on bierze moja torbe, otwiera drzwi iona stoi
usmiechnigta, bierze moja torbe iidziemy do autobusu, w ktérym siadam na moim
miejscu, bo zawsze tam siadam. Na fotelach sg inni, ale wszyscy siedzg po jednym na
siedzeniu podwojnym. Kto$ krzyczy 1 bolg mnie od tego uszy, wigc zatykam je palcami.

Wiem, jak autobus jedzie, i sledz¢ kazdy jego zakret, ale nagle skreca w zlg strone,
przez co kreci mi si¢ w glowie i niepokoj¢ si¢, bo autobus tak nie jezdzi, wiec lapi¢
dziewczynke¢ przede mng za wlosy, na co ona zaczyna krzycze¢, tapie mnie za reke, po
czym siada obok mnie i prébuje odepchnaé moje palce, ale nie lubig, jak si¢ mnie dotyka,
| autobus ciaggle zle jedzie, ale potem znowu jedzie dobrze, widze drzewa, ktorych dotyka,
I znowu jestem w drodze do innego miejsca, wiec siedze cicho, po czym wysiadam
z autobusu i ide do mojego pokoju, ktory jest moim pokojem, bo chodze tam, gdy jest
widno, a na drzwiach jest moje zdjecie.

Bardzo si¢ denerwuje, gdy ktos kaze mi robi¢ co$, czego nie chce robié, i wtedy
uderzam w co$ gltowg i gryze dlon, az dobrze wszystko czuje, a gdy to si¢ stanie, kto$
zanosi mnie do pokoju, gdzie jestem sam, i zostawia mnie z czyms$, co mozna obracaé
w dtoniach, az si¢ uspokoje. Czasami wypuszczajg mnie na zewnatrz, gdzie czuj¢ si¢
najlepiej, poniewaz moge tu by¢ soba i znajdowacé liscie i piora, i czué na twarzy wiatr,
I doprowadza mnie to do $miechu.

Jesli czego$ chee, nie moge sobie tego wzigé, lecz musze pokaza¢ komus$ obrazek
Z tym, co chce. Ale jesli czegos chce, to chee, dlaczego wige nie moge tego po prostu
mie¢? Czasami znajduje dobry rysunek, ale czasami daje rysunek i nie dostaj¢ tego, co
chce, 1 musze da¢ inny rysunek 1 nie rozumiem, dlaczego nie moge dostac tego, co chce,
cho¢ dalem rysunek, wigc gryze si¢ znowu 1 jesli ktos podejdzie za blisko, tapi¢ go, zeby
dali mi to, co chcg. Czasami po prostu tapi¢ to, co chce, 1 uciekam, po czym ktos mi to
zabiera, a wtedy ja ciggne ich za wtosy i whijam w nich paznokcie. Jestem teraz zty i nie
wiem, jak przesta¢ by¢ zlym, bo nie wiem, co to jest zto$¢ ani skad si¢ bierze, i wtedy
czasami leci mi z oczu woda, i przestaj¢ by¢ zly, i czuje si¢ lepie;.

Jesli jestem glodny, bardzo gltodny, siadam przy stole i stawiane sg przede mng
rozne rzeczy, a jesli ich nie chece, bo maja zly kolor albo ksztalt, rzucam je na podloge
I jem to, na co mam ochotg, ale jestem dalej gtodny. Biore to, co lubig, z innego talerza,
bo wlasnie to lubig, ajestem glodny, ijes$li kto§ mi to zabiera, to rzucam talerzem
I wszystkim w powietrze i probuje tapac¢ inne jedzenie, ktore lubig, poniewaz ciagle
jestem glodny, a gdy jestem gtodny, chce jes¢, wige dlaczego nie moge jesé, gdy jestem
glodny? Jedzenie mnie uszczesliwia. Czasami, zanim moge jes¢, ktos wktada mi do reki
widelec albo tyzke, ale wtedy jestem bardzo, bardzo glodny 1 chce jes¢, a moge to robic
szybciej palcami, wigc rzucam widelec albo tyzke na podloge i1uzywam palcow,
poniewaz jestem glodny i tym razem uzyje palcow, co jest dobre, bo szybsze od jedzenia
widelcem albo tyzka, a poza tym lubi¢ dotyk jedzenia.

Jesli jestem trochg glodny, kto$ zabiera mnie z powrotem do mojego pokoju i kaze
mi robi¢ kolejne rzeczy, na ktére nie mam ochoty, wiec znowu wale gtowa 1 gryze dtonie.
Potem wktadam kurtke, co znaczy, ze znowu si¢ z nim zobaczg, znéw wsiadam do
autobusu i siadam na moim miejscu, bo tam siadam zawsze, autobus si¢ zatrzymuje i Kto$



wysiada, i tez chce wysigs$é, bo wysiadam, kiedy autobus si¢ zatrzymuje, bo to jest tam,
gdzie on jest, ale wysiada kto$ inny, wiec gryze si¢ w dton 1 walg gtowa, az ja czuje, wtedy
moje nogi robig si¢ gorgce imokre, co jest mile, wtedy autobus si¢ zatrzymuje
| wysiadam, poniewaz wysiadam, kiedy autobus si¢ zatrzymuje, i on stoi obok autobusu,
mijam go i wbiegam do domu, otwieram drzwi, gdzie jest jedzenie, biore jabtko i kromke
chleba i id¢ do ogrodu. Potem on wychodzi do ogrodu i rozbiera mnie, wyciera mi nogi
I pup¢ mokrymi chusteczkami i zaktada mi pieluche i ciepte migkkie spodnie, catuje mnie
w glowe i twarz i pozwala mi biega¢ dookola, co lubi¢ najbardziej, bo jest cicho i moge
zrywaé trawe, liScie 1 kwiaty, by obraca¢ nimi w dloni i jestem sam, i robi¢ to, az on
zawota ,,Jonah” i wtedy wiem, ze bedzie jedzenie, poniewaz tak zawsze si¢ dzieje, wigc
wbiegam do $rodka isiadam przy stole, a on daje mi talerz jedzenia, ktore lubie, bo
zjadam wszystko. Czasami chce jeszcze poby¢ w ogrodzie, wigc tapi¢ jedzenie rekami
| wybiegam na zewnatrz, co jest dobre, bo on mnie nie powstrzymuje, ale jak chce iS¢ na
kanape 1 dalej chcg jesc, i tapie jedzenie w rece, | biegne na kanape, on krzyczy na mnie,
ale jestem gtodny 1 chce usigs$¢ na kanapie, wigc to robig.

Kiedy juz wcale nie jestem gltodny, wracam do ogrodu, az $wiatto zniknie, a on
wlacza dla mnie obrazki, bo robi to, kiedy $wiatlo zniknie, a ja siadam na kanapie, jem
jabtka 1 ogladam obrazki. Kiedy robi si¢ bardzo ciemno, znowu méwi ,,Jonah” i id¢ na
gore, poniewaz kiedy jest bardzo ciemno, a on wota ,,Jonah”, nadchodzi czas na goraca
wodg 1 bagbelki, i usciski, i muzyke, i §wiatto do akwarium, i t6zko, i to znowu najlepszy
Czas.

Natychmiast uswiadamiam sobie ciszg.

Sedzina przerywa czar.

— Dzigkuje panu. Jestem §wiadoma poznej pory 1 konieczno$ci udania si¢ pana
Jewella do ojca. W zwigzku z tym przyjme¢ mowy koncowe obu adwokatow na pismie,
powiedzmy jutro do pietnastej. To do przyjecia? Swietnie, w takim razie zamykam
posiedzenie. Panie Jewell, pani Jewell, trybunat oglosi wyrok w ciggu trzech tygodni.

1 W profesjonalnej wersji barmanskiej napoj ten sktada si¢ z kawy, wodki, likieru
kawowego, $mietanki i amaretto.

2 Terminem tym okre$la si¢ opOznienie rozwoju wystepujace w przynajmniej
dwoéch sferach rozwoju z pigciu istniejacych (rozwoj umystowy, rozwoj spoteczno-
emocjonalny, rozw6j ruchowy, rozwd] mowy, rozwoj umiej¢tnosci wykonywania
czynno$ci zycia codziennego).



Obcy

Nie mam czasu na rozmow¢ z Emma. Jedynie si¢ obejmujemy, ulga uzewnetrznia
si¢ drzeniem rak 1 ndg. Walka zostala zakoficzona — przynajmniej ta prawna. Po wyjsciu
na $wieze powietrze moje mysli uwalniajg si¢ z klatki ,,Jonah” 1 kieruja ku gasngcemu
ojcul.

— Pozegnatam si¢ z Georgiem, ale ucatuj go ode mnie — méwi Emma.

Kiwam gtowa. ,,Zegnaj” — to nieistotne stowo. Probuje si¢ przekonaé, Ze ten dzien
Z pewnoscia skonczy sie tak samo jak kazdy inny. Tylko tak jestem w stanie doda¢ sobie
teraz otuchy.

Hospicjum jest przyttaczajagcym miejscem. Petno tu umierajacych i zrozpaczonych,
awymuszone rozmowy z krewnymi W nieunikniony sposéb zmieniaja si¢ w analize
predkosci  rozrostu raka, dyskusj¢ o chemioterapii, radioterapii, podawaniu
cksperymentalnych lekow oraz za i przeciw grzebania w trumnie i kremacji.

Irytujaco czcigodna atmosfera tego miejsca jeszcze bardziej musi przypominac
znajdujacym si¢ tu osobom, ze umierajg — a przynajmniej by to robita, gdyby wigkszos¢
Z nich nie lezata nieprzytomna od morfiny.

Tata ma izolatke — zaszczyt przystugujacy tym, ktorzy sg najblizej $§mierci, nie
element prywatnos$ci. A wigc koniec si¢ zbliza. Bez wlosow 1 brwi wyglada, jakby juz byt
jedna noga na tamtym §wiecie, jak obcy, ktorego zaraz zawiozg do Roswell na sekcje. Ma
zamknigte oczy. Przysuwam krzesto 1 siadam przy 16zku, mniej wigecej na wysokosci jego
tutowia, obserwujac unoszenie si¢ 1 opadanie cienkiego przescieradta, ktorym przykryto
to, Co jeszcze z niego zostato. Lewa strona szyi jest dziwnie purpurowa i tak opuchnigta,
ze glowa wyglada niczym pestka brzoskwini osadzona na baktazanie.

— Dobrze poszio?

Stowa s3 ledwie styszalne, bo przez krtah przeptywa bardzo mato powietrza —
zadbatl o to nowotwor — ale najwyrazniej morfina pozwala, by przeszto dostatecznie duzo.
— Adwokat jest bardzo optymistyczna, mamy dosta¢ wyrok za trzy tygodnie.

— Trzy tygodnie? Wracaj...

— Tato... — zaczynam, on jednak znowu odptynal. Wpatruje si¢ w wiszacy na
stojaku worek z ptynem, ktorego zawarto$¢ ma mu zapewnic sen, spokoj i nieodczuwanie
bolu.

Zanim odptynie daleko i gleboko, udaje mu si¢ skleci¢ jeszcze trzy stowa.

— PrzyprowadZ mi Jonaha.

Gdy przywoze Jonaha, okazuje sig, ze jest juz Maurice 1 prawi kazanie lekarzowi.
Udaj¢, ze go nie znam, iid¢ z Jonahem do poczekalni dla rodzin, gdzie w telewizji
wlaczony jest (na szczgscie) kanatl CBeebies. Podaje mu jabtko, rozwala si¢ na
wodoodpornej turkusowej kanapie i whija wzrok w Mr Tumble’a.

— Ben! — wota Maurice, ktory stoi w drzwiach. — To nie miejsce dla chtopaka.

— Jesli masz na mys$li Jonaha, to tata chce si¢ z nim widzie¢, a poniewaz to on
umiera, sadze, ze nalezy spehi€ jego zyczenie. Nie uwazasz?

Maurice unosi dton w gescie obrony 1 zaciska powieki, by powstrzymac tzy, co mu
si¢ nie udaje.



Patrzg na Jonaha, ktory siedzi jak zahipnotyzowany przed telewizorem.

— Sprawdze, czy si¢ obudzil — méwie. — Maurice, popilnuj przez chwilg Jonaha.

— Nie sadzg...

Mowi to do moich plecéw. Potrzebuje wiecej czasu sam na sam z 0jcem.

Nie chce sobie wyobrazaé¢, co ma mi do powiedzenia, nie chce pogodzi¢ si¢ z tym,
ze sg pewne sprawy, o ktorych chcialbym ustysze¢ od niego, zanim odejdzie. Gdy
wchodze, lezy w lekko uniesionej pozycji, z dlugopisem w lewej rece i ksigzka na udach,
na ktorej lezy kawatek szpitalnego papieru do robienia notatek. Siadam obok na matym
foteliku. Powieki ma lekko przymknicte, a ze wzgledu na ilo§¢ morfiny w jego
organizmie, wysilek 1 skupienie, jakie musi zaangazowal w pisanie, jego OCzy S3
ogromne. Dhugopis wypada mu z r¢ki i tata zndw zasypia. Rak zniszczyl mu charakter
pisma. Skomplikowane, pochylone w prawo pismo, ktére zawsze podziwiatem, zmienito
si¢ w niepewne, drzgce pismo czterolatka, ktoremu kazano pisa¢ podczas jazdy metrem.
Notatka jest przeznaczona dla mnie.

Ben

Nie zapomnij

Czego mam nie zapomnie¢? Mam ochote klepa¢ go po twarzy albo chlusnag¢ mu
W nig woda, aby si¢ obudzil i mi powiedzial. Chce pozna¢ druga cze¢s¢ wiadomosci.
Opieram dtonie na skraju materaca, a podbrodek na dioniach i niczym tamacz szyfrow
w Bletchley Parku zaczynam kalkulowaé¢ mozliwe permutacje. Probuje wyobrazaé sobie
ojca wypowiadajacego bezglosnie stowa, jego dziwng sktadnie, specyficzne stownictwo,
by wyrazi¢ to, co dotychczas ukrywatl... Dlugopis znowu zaczyna drapa¢ po papierze,
a kazda litera powstaje tak wolno, ze nie da si¢ tego wytrzymaé¢. Odwracam si¢, wstaje
I id¢ do okna. W Hampstead pada, kolejny element budujacy nastrdj wysokiej klasy
kreatywnej melancholii.

Dhugopis przestaje drapac i1 tata znowu odptywa. Wracam na fotel, biore kartke
Z jego kolan i czytam. Musze przeczytac to jeszcze raz i jeszcze raz, po czym wybucham
gloénym $miechem. Smiech jest naprawde spontaniczny, bez cienia goryczy, wiadomo$é
stanowi bowiem wspaniatg, ostateczng puentg.

Ben

Nie zapomnij

odebra¢ zwrotu podatku koniec pazdziernika

Jonah w dalszym ciggu siedzi przyklejony do telewizora, tyle tylko ze twarz
I koszule ma cale w rozowym jogurcie. Maurice siedzi wcisnigty niewygodnie w maty
skajowy fotelik i czyta.

— Skad miat jogurt?

— Stucham?

— Maurice, skad Jonah wziat jogurt?

— Nie wiem. Z lodéwki?

— Nie wiesz. Miales$ go pilnowac.

— Pilnowatem.

— Wigc jak to sig stato, ze jest caty w jogurcie?

— Patrzytem za nim, gdy szedt do lodoéwki.



Biorg z torby Jonaha mokre chusteczki i czyszcze go, na ile si¢ da.

— Co z Georgiem?

—1dz i sam zobacz.

— Nie. Nie chce go zapamigta¢ w takim stanie.

— W jakim? Zywego?

— Panie Jewell?

Obaj si¢ odwracamy na glos pielggniarki.

— Panski ojciec jest przytomny i chciatby zobaczy¢ Jonaha.

— Bedziemy za chwile. Maurice? Idziesz z nami?

Maurice nie odpowiada.

Jonah staje jak wryty przy sterylnych drzwiach, ale jabtko i1 pioro tagodza jego
irytacje.

— Jonah, dziadek chce si¢ z toba zobaczy¢. Chodz, usigdziesz przy nim.

Jonah podchodzi do fotelika przy t6zku i opada na niego, po czym podskakuje kilka
razy, gdy sprezyny odbijaja. Ja staje w glebi, na uboczu, opierajac si¢ o chtodne okno.
Obserwuje¢ ojca — niewiele zostalo w nim zycia, a to, co jeszcze si¢ tli, zdaje si¢ skupiac
w lewej rece 1 szarych palcach, ktorymi bohatersko sigga po wnuka.

Jonah pochyla si¢ do przodu 1 ktadzie gtloweg na materacu, tuz obok dloni taty. Palce
petzng po gltowie Jonaha niczym nogi pajaka, znikaja w jego wtosach, po czym zaczynaja
gtadzi¢ go ledwie dostrzegalnym ruchem. Wiem, jak to jest gtadzi¢ Jonaha po glowie
I czué, ze si¢ przed tym nie wzdraga. W takiej chwili nabieram pewnosci, ze odwzajemnia
moja mitos¢, ze — jak powiedzial tata — kazde stowo to stworzone w okreslonym celu
drobne ktamstwo, a fizyczny, sensoryczny §wiat, w ktorym mieszka Jonah, to najczystsza
posta¢ prawdy, jaka istnieje.

Jonah lezy w catkowitym milczeniu. Jeszcze nigdy nie widziatem, by zachowywat
si¢ tak cicho.

Mija godzina, w trakcie ktorej nikt nie drgnat. Oddech ojca sptycit si¢ i stracit rytm,
Jonah zamknat oczy i cicho pochrapuje, twarz wykrzywil mu u§miech.

Wchodzi pielggniarka 1si¢ uSmiecha. Sprawdza oddech taty, bada mu te¢tno,
zaglada w oczy.

— To moze nastgpi¢ w kazdej chwili — mowi delikatnie. — Jest spokojny. Chce pan,
abym zostata?

— Poprosze, ale mogtaby pani przedtem zawiadomi¢ Maurice’a? Jest w poczekalni.

— Oczywiscie — odpowiada i wychodzi. Wraca po minucie, sama. — DIa niektorych
tak jest tatwie;j.

Koniec nast¢puje szybko, z niemal nieuprzejmym pospiechem. Pielggniarka mowi
zdawkowe ,,odszed!”, zapisuje czas zgonu 1 zostawia nas samych, bySmy si¢ pozegnali.
Palce taty ciggle obejmujg glowe Jonaha. Delikatnie gltaszcze go po twarzy, by si¢ obudzit.
Siada. Oczy ma zaczerwienione od snu.

— Dziadek odszedl — mowig.

Jonah wspina si¢ na 16zZko, az jego twarz znajduje si¢ doktadnie nad twarzg taty,
| wpatruje si¢ w jego martwe 0czy — na ten widok tama we mnie peka i zaczynam gtosno
szlocha¢. Jonah schodzi z t6zka 1 podbiega do mnie podskokami, $miejac si¢ przy tym.



Ujmuje jego dionie i zaczynam podskakiwaé razem z nim, tez si¢ $mieje, 1 okrgzamy
pokdj w szalonym tancu, podczas gdy tata lezy martwy na szpitalnym 16zku i nie
wyobrazam sobie innego rytuatu, ktéry by lepiej uhonorowat jego odejscie.



Zarowka

Ojciec zostawil dyspozycje, aby go skremowaé oraz — dowcipni$ jak zawsze —
obsypac jego prochami Margaret Thatcher.

Ceremonia spalenia nie Sciggneta wielkiego grona: Jonah, Maurice i ja, kumple od
pokera, kilku wiekowych trockistow 1 samotna, trzymajaca si¢ nieco na uboczu, kobieta.
Emma? Nie opuszcze tawki, w ktorej siedze, wiec nie moge sprawdzié, a jestem zbyt
przerazony, by dobrze si¢ rozejrze¢. Gdy tania trumna z plyty widrowej wjezdza na
tasmociaggu do pieca, niczym zapomniana nagroda z ,,Generation Game”1, z gto$nikoéw
leci podrywajace na nogi nagranie Miedzynarodowki.

Na szczg$cie nie musze wyglasza¢ mowy pogrzebowej, poniewaz miatbym do
powiedzenia same banaly, a Jonah... no co6z, to Jonah. Obowigzek zostaje wigc
powierzony Maurice’owi — Cho¢ raczej nalezatoby powiedzie¢, ze przejmuje go na
wyrazne zadanie. Jak na jego standardy, jest ubrany odpowiednio do okazji —
w wyswiechtany trzyczgsciowy garnitur, ktory nigdy nie byl w pralni. Gdy idzie
przejsciem w kierunku moéwnicy, zamykam oczy. Ciggngca si¢ za nim stodka won,
wydobywajaca si¢ zkadzielnicy, ktorag macha, zamienia spelung do grillowania
Z czerwonej cegly w synagoge.

Jonah siedzi, krecac w palcach liScie — przystany z klubu kreglarskiego wieniec
powinien wystarczy¢ mu na godzing.

Pastor pomaga Maurice’owi wej$¢ na podndzek dla nizszych mowcow i cicho
wyjasnia mu, gdzie nalezy umiesci¢ mikrofon. Maurice ktadzie niedopalek cygara obok
mikrofonu, sigga do kieszeni i wyciagga plik kartek z oslimi uszami. Jego wzmocnione
przez mikrofon kaszlniecie brzmi jak ryk Iwa na czotowce wytworni MGM.

— Dzigkuje, rabinie.

Pastor szepce mu co$ do ucha.

— Nie jest pan rabinem? To czym? Praktykantem?

Pastor znéw si¢ do niego pochyla, cho¢ tym razem nieco dalej od ucha.

Maurice wbija wzrok prosto we mnie.

— Schnorrer2. Kadisz tez b¢de musiat wyglaszaé¢? Niewazne.

— No c6z, jakim cztlowiekiem byt Georg Jewell? Nie martwecie sig, to nie teleturniej,
zaraz wam powiem. Georg, Georg, Georg — nienawidzitem go jak brata, ale c6z mozna
zrobi¢? Nie da si¢ wybra¢ rodziny, tak samo jak nie da si¢ wybra¢ wielkosci szlonga3.
A Georga znienawidzilem od pierwszego wejrzenia, poniewaz cho¢ bytem starszy, on byt
wigkszy 1 silniejszy. Bylismy dwoma wychudzonymi dzieciakami, ktérym jeszcze kilka
lat brakowato do bar micwy, rozmawiajacymi w réznych jezykach — ja po niderlandzku,
on po wegiersku — dwoma chlopakami, ktorym udalo si¢ przezyé czasy hitlerowcow,
a ktorzy spotkali si¢ przypadkiem na torze kolejowym w czterdziestym czwartym roku.

Georg zaproponowat, ze podzieli si¢ ze mng jedzeniem, 1 co zrobilem? Tak gltodny,
ze jadtem tylko trawe? Zgodzitem sie. A Georg? Georg wzruszyt ramionami, ztamat chleb
I ser na pot, usiedliSmy na trawie na poboczu drogi i poszliSmy spaé. Pokochatem go za
to, ale zaufanie — zaufanie to catkiem co innego. W zwyktych warunkach zostawitbym go
na poboczu.



Dwa tygodnie p6zniej w dalszym ciggu byliSmy razem — maszerujac jak para
sztummers4 i gadajagc na migi. Nie mog-lem go zostawi¢. Dlaczego? Do dzi§ si¢
zastanawiam. Nienawidzitem go za akt szczodros$ci, nie umiatem jednak odejs¢.

Kilka razy probowatem, odchodzitem, gdy jeszcze spat, ale z jakiegos powodu
zwalnialem 1 zatrzymywalem si¢, az pojawial si¢ w oddali, a gdy mnie doganiat,
ruszalismy dalej, nie zamieniajgc stowa. Nigdy nie zapytal, dlaczego odszedtem. Nigdy
go nie zapytatem, czy jest na mnie zty. Wiele razy dotaczali do nas inni wtdczgdzy — na
dzien, czasem na tydzien — i gdy z nami byli, czutem straszna zazdro$é. Snitem, ze
morduje ich we $nie — nikt jednak z nami nie zostal, a my$Smy w dalszym ciagu nie
rozmawiali.

Probowal ze mng po wegiersku, ja znim po niderlandzku, prébowat ze mng
W jidysz, ale méwie ladino5, tylko Zydzi mogli wymysli¢ wiecej niz jeden tajny jezyk.
Ktéregos dnia przechodziliSmy przez male francuskie miasteczko — nie pamigtam, jak si¢
nazywalo — w ktorym byta biblioteka, a ja — ztodziej z koniecznosci — wslizgnatem si¢ do
srodka 1 ukradtem ksigzke. Stownik francusko-angielski, najwazniejsze jednak, ze dla
dzieci. Z obrazkami. Pozostata juz tylko jedna decyzja: francuski czy angielski. Moglismy
si¢ oczywiscie nauczy¢ obu jezykow, wybrali$my jednak angielski, bo naszym celem byta
Ameryka. Chyba si¢ domysliliscie, ze tam nie dotarlisSmy.

Nauczenie si¢ podstaw nie zajelo nam wiele czasu. Idac, atakze lezac
popotudniami pod jakim$ drzewem, ¢wiczyliSmy stowa, a potem zdania.

Nie mieliSmy oczywiscie pojecia, czy wypowiadamy je prawidlowo, bo skad
mielibySmy to wiedzie¢? Zresztg uzywalismy stow tylko do ¢wiczenia tego, co powiemy
po przyjezdzie do Ameryki, mieliSmy juz bowiem wtedy jezyk, ktory doskonale nam
stuzyt bez koniecznos$ci uzywania stow: jezyk serca.

Maurice przerywa i ktadzie glowe na méwnicy. Gdy znowu ja podnosi, oczy ma
pelne tez.

— Prawda jest taka, ze Georg uratowat mi zycie wiecej niz jeden raz. Drugi raz miat
miejsce siddmej nocy, odkad si¢ spotkali$my, gdy schowaliSmy si¢ w stodole. Zdawato
nam si¢, ze jest pusta, izaden znas nie spodziewal si¢ spotkania z niemieckim
zotierzem, bez watpienia dezerterem, ale tak si¢ stato. Pojawit si¢ znikad, gdy lezelismy
na stomie, i nagle do chudej szyi mialem przystawiony ndz i bytem wleczony do wrot.
Bytem przerazony, za to Georg? Wstal 1 przygladat si¢, potem, trzymajac rece za plecami,
ruszyt w naszg strone¢. Czutem kapigcy mi na gtowe pot Niemca. W stodole byto mroczno,
ale gdy dotarlismy do wrot, ksigezyc oswietlil nas od tytu, a Georg poruszat si¢ tak ptynnie,
ze hitlerowiec nic nie zauwazyl.

Szwab po prostu si¢ osunal, jakby wyrwano mu kosci spomi¢dzy migsni. Georg
trafit go prosto miedzy oczy starym, zardzewiatym ostrzem ptuga.

Wiem, ze po tym, co si¢ stato, bytem dla niego ci¢zarem 1 ze sam mialby wigksze
szanse, wiec po wielu latach zapytatem go: ,,Georg, dlaczego mnie nie zostawites?”, na
co odpowiedzial: ,,Wszystko powyzej jednego to za duzo. Strata jednej osoby jest bolesna,
strata dwoch boli jeszcze bardziej, a strata trzech to duzy bol. Kazdy potrzebuje nieco
bolu, a ty jestes takim bolem — wigc nie moge sobie pozwoli¢ na stracenie ci¢”. I nigdy
tego nie zrobit. Teraz ja stracitem jego 1 powiem ci, Georg: mylites si¢, strata jednej osoby



jest bardzo, bardzo bolesna.

Zaczyna ptaka¢, co do niego nie pasuje, aja siedz¢ przytloczony tym, co
powiedzial, wpatruje si¢ w drzwiczki pieca, podczas gdy puzzle mojego zycia z tatg ging
W ptomieniach, niedokonczone. Gdy Maurice wraca do tawki, wstaj¢ 1 probuje objac go
ramieniem.

— Maurice, kiedy uratowat ci¢ po raz pierwszy?

Zrzuca moja r¢ke, po czym ze starego hebrajskiego modlitewnika zaczyna
intonowa¢ kadisz — hebrajska modlitwe za zmartych, a ja probuje dotrzymaé¢ mu kroku,
uzywajac Sciagnietej z Internetu transliteracji:

Jitgadal wejitkadasz szemeh raba...

Po koncowym ,,Amen” grupka si¢ rozprasza i przechodzi w glab salki. Jonah siedzi
tak, jak siedzial caty czas. Oberwal wieniec do drutu, zastal podtoge lisémi i kwiatami.

Usciski rak zaymuja pie¢ minut, ale mam wrazenie, ze mija wieczno$¢. Nie jestem
jednak w stanie ruszy¢ z powrotem do samochodu, wiec — pozwalajac Jonahowi badaé
kolejne wience — id¢ powoli wzdhuz krwistoczerwonej $ciany i czytam nazwiska na
pamigtkowych plakietkach. Kazda religia ma tu troch¢ miejsca dla siebie, co widaé¢ po
subtelnych wariacjach nazwisk: Stephenson, Singh, Shah, Stein. Przebiegam je wzrokiem
od gory do samego dotu, szukajgc znajomych — zydowskiej geografii $mierci.

— Twoja kuzynka chodzita z Markiem Bolanem, prawda?

Odwracam si¢ od plakietki z nazwiskiem legendy rocka.

— Tak, gdy jeszcze nazywal si¢ Marc Feld. Ale mowitem ci to juz sto razy.

Emma u$miecha sie.

— Przynajmnie;j tysiac.

Pozwalam, aby cisza wypehita przestrzen miedzy nami, zastgpita napiecie
ukluciami pamigci.

— Milion.

— Trylion — odpowiada Emma.

— Wygratas.

— Nikt nie wygrywa.

Stoimy obok siebie i przygladamy si¢ plakietce.

— Bardzo mi przykro z powodu Georga, Ben.

Czuje jej oddech na uchu, mato brakuje do dotyku, pierwszego od dziewigciu
miesigcy.

— To musi by¢ trudne. Mam na mysli smutek.

— Byto wiele wywotujacych smutek spraw, Emmo.

Stysze westchnienie i W mojg dton wsuwa si¢ inna dton. Mata i natarczywa. Jonah.
Chce stad is¢.

— Mozemy porozmawia¢, Ben? Teraz?

— Jesli nam pozwoli.

Do $rodka przebija si¢ slonce, mam wiec pretekst, by zatozy¢ okulary
przeciwsloneczne. Poddaj¢ si¢ szarpaniu Jonaha i gdy zaczyna mnie prowadzi¢, okazuje
sig, ze trzyma tez za reke Emme — przesliczny chlopiec z rodzicami, c6z mogtoby by¢
bardziej naturalne?



— Wie, dokad 1§¢? — pytam.

— Wiesz, gdzie i8¢, prawda, Jonah? Idziesz do parku — méwi Emma.

Park, ktérego nie znam, a przynajmniej taki, w ktorym nigdy z nim nie bytem.

— ldziesz do parku Goldstream? — upewnia si¢ Emma. — Georg zwyk!l go tam
zabiera¢. Czasami si¢ tam z nim widywatam.

— Czasami?

— Do$¢ regularnie.

— Lancuch wyjatkowych splotow okolicznos$ci?

— Doktadnie.

Jonah uwalnia dionie 1 idzie kilka krokéw przed nami. Zaprogramowat nawigacje
I wykonujemy jego instrukcje niczym roboty.

W bramie przyspiesza izaczyna truchta¢, przyciskajac ramiona do bokow.
Zaczynam go gonic.

— Zostaw go, Ben. Wiem, dokad biegnie. Do ogrodu wod-nego.

Wiatr niesie do nas $§miech Jonaha, wysoki i radosny, niemal niedowierzajacy —
jakby byt najszcze$liwszym czlowiekiem na S$wiecie, jakby stalo sie¢ co$ tak
zdumiewajacego, ze jego cialo zostatlo pozbawione ci¢zaru, odrzucona do tylu glowa
chlongta $wiat, a nogi przyzwyczajaty si¢ do przejscia od truchtu do ktusu. Pozostato mu
juz tylko pofrung¢.

Ogrod wodny to wielki krag jaskrawo zabarwionej masy gumowo-bitumicznej,
uksztaltowanej w mozaike¢ morskich stworow: stoni morskich, rozgwiazd, delfinow,
pomiedzy ktorymi kroluje gigantyczna zotta oSmiornica. Miedzy stworami zamontowano
mnostwo uruchamianych dotykowo fontann, ktore po naci$nigciu wystrzeliwuja wysoko
W gore szerokie strumienie wody. Powietrze wypelniajg rozpryskujaca si¢ woda
| przeszywajace uszy piski dwu- i trzylatkow. Dookota kregu rosnie trawa 1 stojg tawki.
Siadamy na jednej z nich i wbhijamy wzrok w Jonaha, ktory niczym Guliwer unika jednego
strumienia wody, drugiego, trzeciego, ostroznie wchodzac miedzy lilipucich towarzyszy
I wychodzac spomigdzy nich, a ktorzy zdaja si¢ catkowicie akceptowac tego giganta
I jego maniakalne chichotanie.

— Chciatam...

— Jatez... nie, ty pierwsza.

— Nie zamierzam przepraszaé, ale przykro mi.

— To bez sensu.

— Pozwolisz mi co$ powiedzie¢? To trudne i bez...

— Przepraszam, mow.

— Dzigkuje.

Wyczuwam, ze Emma zbiera si¢ w sobie.

— Ben, wiesz, ze juz po wszystkim? Nie tylko wiesz, ale akceptujesz to?

Kiwam gtowa, cho¢ jednoczesnie szukam furtki, gramatycznego niuansu, ukrytej
klauzuli dopuszczajacej wyjatki. Jonah ostroznie zbliza si¢ do strzelajacych wodg fontann.
Ma na twarzy tagodny usmiech.

— No dobrze.

W glosie Emmy stycha¢ ulge, jakby na razie jej plan dziatat. Schemat rozmowy, do



stworzenia ktorego musiata korzysta¢ ze specjalistycznego oprogramowania, podgza
prawidtowg $ciezka: jesli ,,tak” — powiedz to, jesli ,,nie” — powiedz tamto.

Probuje okreslic moje uczucia do niej. Moje emocje sg niczym iglta kompasu
probujaca zatrzymaé si¢ w jednym miejscu. Mito§¢? Nienawisc¢? Miloscio-mitoscio-
nienawi$¢ czy nienawiscio-mitoscio-nienawi$¢? A moze jestem zbyt blisko bieguna, aby
uzyskac rzetelny odczyt?

Jonah zdjat buty 1 postawil je na srodku kregu. Siedzi na trawie po drugiej stronie,
zrywa dmuchawce i machajac nimi, rozrzuca ich zaopatrzone w spadochrony nasiona
w powietrzu. Urosna, gdziekolwiek wyladujg — co jednak, gdy nie wyladuja?

— Uwazam, ze mozna uczciwie stwierdzi¢, iz nasze wspdlne zycie — takze
z Jonahem — byto czasami udrgka.

— To surowa ocena — odpowiadam.

— Ale prawdziwa?

— Chyba tak.

— Oboje ponosimy za to odpowiedzialnos¢.

— Chcesz powiedzied, ze jesteSmy temu winni.

— Nie, odpowiadamy za to. Oboje musimy zaakceptowac nasz udziat w tym, co si¢
dziato, ale bez obwiniania si¢. Nikt nie jest winny. Robili§my wszystko, na co bylo nas
sta¢, co uwazaliSmy za stuszne — z jak najlepszych pobudek, z najlepszymi zamiarami.
Musze ci powiedzieé, jak to wygladato z mojej strony i jak si¢ staratam.

— Juz mowitas. W trybunale, nie pamigtasz?

— Nie, Ben. Tam mowitam o Jonahu.

— No to powiedz. Jak wygladato to z twojej strony? Jak si¢ staratas?

Emma wstaje i robi kilka krokéw w kierunku Jonaha. Ramiona ma zlozone na
piersi, dlonie wtozone pod pachy. Kiedy wraca, siada tuz obok mnie. Po raz pierwszy
otwarcie przygladam si¢ jej twarzy. Kosci policzkowe ma mniej wyraziste niz kiedys,
oczy jasniejsze 1 mniej zapadniete.

— Zerwanie dobrze ci zrobito — mowie, na co Emma reaguje $miechem.

— Jak dziewig¢ miesigcy na Barbadosie.

— Nie musisz ironizowac, chciatem tylko powiedzie¢, ze...

— Wiem, co mowisz. Daj sobie powiedzie¢ prawde.

— Proszg bardzo.

Zapada cisza.

— Zdajesz sobie sprawe z tego, jak bardzo przepetniat ci¢ gniew? Nie tylko kilka
ostatnich lat, lecz od chwili, gdy ci¢ poznatam? Na poczatku byto oczywiscie inaczej,
wygladalo to na namigtnos¢ 1tak to odczuwatam. Czynilo ci¢ to enigmatycznym,
charyzmatycznym, nawet godnym podziwu. Nie byla to jednak namietnos¢, lecz ztos¢.
Tyle o tobie wiem. Zto$¢ ci¢ hamuje — strach, rozgoryczenie, frustracja. Przez lata
probowatam ci¢ z tego wyciagnaé, ale dobrze si¢ z tym czujesz. Nie znasz niczego innego.
To i alkohol, ktory napedza zto$¢ jak paliwo. Widzialam nieraz, jak wolate$ z czego$
zrezygnowac, niz zmierzy¢ si¢ z perspektywa porazki, uzna¢ co§ za niewazne, by nie
zaryzykowa¢ mozliwosci wygranej. Gdy rzucites marketing, aby pracowac z ojcem
W tym $mierdzagcym magazynie, ptakatam w srodku.



— Chwileczke, zrobitem to dla ciebie.

— Dla mnie? W jaki sposob? To byt tylko kolejny kij, ktorym obijale§ zarowno
siebie, jak i wszystkich dookota.

— Zrobilem to, by bylo nas sta¢ na Jonaha.

— Czy kiedykolwiek o to poprositam?

— Nie, ale to by znaczyto...

— Ze musialabym zrezygnowaé z pracy? To zamierzale$ powiedzie¢? Zapytates
kiedykolwiek, czego ja chce?

Patrz¢ na Jonaha i zanim to do mnie dociera, jestem w potowie ogrodu wodnego —
moje buty rozbryzguja stojaca wode. Jonah podskakuje w katuzy, jego skéra zmienia
kolor na bragzowy. Wyciaggam do niego reke, ale odtraca ja i zmyka do innego fragmentu
kota, gdzie si¢ zatrzymuje i zaczyna bawi¢ wtosami, podczas gdy grupka dwulatkow
nonszalancko chlapie si¢ obok niego woda. Emma staje tuz za mna.

— Byt dla ciebie darem, prawda?

— A dla ciebie nie?

— Tez, oczywiscie, ale moéwig o tobie. Byt darem dla twojej potrzeby pogardzania
sobg. Gdy jego autyzm stal si¢ oczywisty, okazal si¢ twoja misjg. Miale§ idealng
wymowke, by przesta¢ dbac o siebie. Skupic si¢ na autystycznym synu, twoim biednym
autystycznym synu, i niczym wigcej. Zapomnie¢ o mnie — sama powinnam zrozumie¢,
jakie sg priorytety, prawda? Ja tez powinnam zrezygnowac¢ z siebie. Nie mam racji, Ben?
Tez powinnam poswieci¢ zycie Jonahowi. Potrzebowatam jednak czego§ w zamian.
Wiem, ze uwazasz mnie za egoistke, ale chcg, aby moja mitos¢ byta odwzajemniana. A ty
przestates to robi¢. Zawsze zastaniate$ si¢ oddaniem Jonahowi. W jaki jednak sposob
twoje picie, wynikajace z uzalania si¢ nad samym sobg, pomogto Jonahowi?

— Jego autyzmu nie spowodowato moje picie. — Wreszcie wypowiedzialem to
glos$no, jakby to miato mnie ostatecznie do tego przekonac.

— Nie 0 tym mowie. Na ile byle$ obecny? Jak bardzo mogles$ by¢ przydatny — przez
wiekszo$¢ czasu podchmielony? Przytulanie, catuski 1 §miech nie zatatwiajg wszystkiego.
Zmusite$ mnie, abym ja byla tg powazna.

Moje wyobrazenie dotyczace tego spotkania krazylo wokét pojednania
emocjonalnego, a przynajmniej wypetnionego tzami zapewnienia o wiecznej mitosci,
spapranej przez kapry$ny usmiech losu. Probuje znalez¢ jakie$ stowa, ale obawiam sig, ze
rozbijg do konca moja kruchg rownowagg.

— Chciatem by¢ tylko jego ojcem.

— Chciates by¢ dla niego wszystkim, co nie wymaga planowania. W ten sposob
uczynite$ ze mnie sekretarke i rzecznika prasowego Jonaha.

— Wigc pomyslatas sobie, ze nas zostawisz. Wymyslita§ glupote o wigkszym
prawdopodobienstwie wygrania sprawy przed trybunatem przez samotnych ojcow. Nie
moge uwierzy¢, ze dalem si¢ na to nabra¢. Wyrzucita$ nas z domu, upchnetas u taty,
namoéwita§ mnie, abym go poprosit — nie, ubtagat — 0 pieniadze na przygotowania do
walki o Jonaha. Odestatas mnie z powrotem do niego i przed $miercig musialem mu
podcieraé tytek. — Zamazuja mi si¢ okulary. L.zy sa gorace i pieka w policzki.

— Bylam zdesperowana, Ben. — Skubie skorki przy paznokciach, paznokcie ma



poobgryzane i zaczerwienione.

— Nie mogto by¢ az tak Zle, jesli udato ci si¢ dotrze¢ do Hongkongu. Emmo... — Na
jej twarz wystepuja szkartatne rumience. — Nie byta§ w Hongkongu... Boze, Emmo, nie
bytas! W takim razie...

— Musialam, Ben. Musiatam wyjechaé, znalez¢ jaki§ sposob, tylko to si¢ liczylo,
a Georg...

— Wiedzial? Tata wiedzial?

— Bylam chora, Ben. Od lat.

— O czym ty, kurwa, méwisz? W zyciu nie wzig¢tas wolnego w Swojej cennej pracy.
Zauwazylbym. Wygladatas dobrze. Gdyby$ byta chora, powiedziatabys$ o tym.

— Nawet przed soba nie mogtam si¢ do tego przyzna¢, wigc jak mogtam powiedzie¢
tobie? To byla ostatnia rzecz, jaka miatam tylko dla siebie. Odebrates mi spokoj
I wydawato mi si¢, ze tylko to trzyma mnie przy zyciu...

— Stracitem watek.

— Tabletki, Ben. Pieprzone tabletki.

— Nie mogtam spaé. — Miesza kawe i skubie muffina z jagodami. JesteSmy sami
w parkowej kawiarni.

— Pamig¢tam. Lekarz nie dat ci czego$, co pomogto?

— Dal. Cos, co rozwigzato wszystkie moje problemy.

— Ale przeciez byty od lekarza. To nie wcigganie kokainy. Gdybys brata za duzo,
nie bylabys ciggle senna?

Trzyma kubek oburgcz, pozwalajac, by unoszaca si¢ para przesaczala si¢ jej przez
1Z€¢Ssy.

— Zopiclone. Dobre samopoczucie | przyjemne przejscie w sen. Lubitam to uczucie,
bardziej niz sen. — Bierze tyk z kubka. — Zwlaszcza rano. Budzitam si¢ z poczuciem
nadchodzacego nieszczescia. Perspektywa walki z Jonahem, jego nastrojami, zapachem,
presja tego, czego nie zdazytam zrobi¢ poprzedniego dnia, czekajgcym mnie dniem, tobg
— i okazato si¢, ze tabletki pomagaja. Tylko jedna, zaraz po obudzeniu, i dzien szedt
z gorki. Wszystko grato przez dlugi czas, ale zaczgto si¢ robi¢ coraz trudniej pod koniec
miesigca, a nerwy, jakie przezywatam, zanim dostalam nowa recepte... nie wyobrazasz
sobie.

— Nie wiedzialem o tym — mowie, bardziej do siebie niz do Emmy. Reaguje
machnigciem reki.

— Potem wpadtam na doskonaly pomyst, by kupi¢ troche w Internecie, tak na
wszelki wypadek, by zabezpieczy¢ si¢ przed brakiem. Gdy przesytka przyszta, zaczelam
bra¢ po dwie. Przedtem nigdy tak nie robitam, ale efekt byt Swietny, a to najwazniejsze.

Cos o tym wiem.

— Czulam, Ze to ryzykowne i nierozwazne, ale pomyslalem: pieprzy¢ to! Jesli to
konieczne, zeby zy¢ wlasnym zyciem, to niech bedzie.

— Jak dlugo? — pytam i mina Emmy natychmiast si¢ zmienia. Brawura, ktora
doprowadzita do wyznania, znikneta, zto$¢, jakg okazywata w ogrodzie wodnym, przeszta
I mam teraz przed sobg inng Emme — kruchg i mata, lustro mojego wstydu.

— Plus minus pi¢¢ lat.



— Pig¢ lat?! — Czuje sig, jakbym dostal czym$ w glowe. Jak mogltem nic nie
zauwazy¢? Pigé pieprzonych lat. — A w pracy? Nie zauwazyli?

— Przed tobg tez udato mi si¢ to ukry¢, nie?

Bierze kolejny tyk kawy 1 otwiera opakowanie malenkich herbatnikow, ktore Jonah
zwinat z lady. Wtasciciel kawiarni zapisuje je w notesie.

— Zaczelam popelniac¢ biedy. Nic powaznego, ale przerazaty mnie. Ciggle chciato
mi si¢ spac. Postanowitam, ze gdy skonczy si¢ ostatnie opakowanie, wigcej nie zamowie
| przestan¢ bra¢ tabletki. Pierwszy dzien bez nich byl niewyobrazalny. Czutam sie,
jakbym obudzita si¢ posrodku huraganu, kazdy dzwigk styszatam w wysokiej
rozdzielczo$ci 1 na pelnej glosnosci, wpadatam w paranoje 1 miatam wrazenie, ze umre.
Zadzwonilam do pracy 1 powiedziatam, ze mam grypg.

— Przypominam sobie. — Faktycznie, pamigtatem tamte dni. Tydzien brudnych
pieluch, jedzenia na wynos i przeklenstw. Nie mogltem wyjs¢ do pubu ani przynies¢ do
domu alkoholu i nienawidzitem kazdego dnia pobytu Emmy w domu.

— Nie wytrzymywalam tego. Nie mogltam znie$¢ strachu, nie moglam znie$¢
rzeczywistosci. Kolejna recepta od lekarza byta jak wygrany los na loterii 1 znowu si¢
zaczeto, tyle tylko Ze jeszcze gorze;.

Zakrywam dlonmi twarz, na dloniach mam okulary stoneczne.

Glos Emmy si¢ famie.

— Tydzien przed waszg wyprowadzka mato brakowato, a zabitabym Jonaha. Gdzie$
wyszedtes, kapalam go i mylam mu wilosy. Wysztam na dwie minuty, by wylaczy¢
piecyk, i poczutam go, zanim go zobaczytam, i to bylo wszedzie. Mial je we wlosach, na
catych nogach, byto rozsmarowane na dywanie, na jego t6zku, na $cianach. Wszedzie na
scianach byty odciski jego dtoni 1 §miat si¢ do mnie, 1 nagle zdalam sobie spraweg, ze
rzucam w niego czym popadnie — zabawkami, ubraniami, ptytami CD — Jonah zaczat si¢
gryz¢ w dton ipodskakiwa¢ ze zloScig, aja nie moglam przesta¢ obrzucaé go
przeklenstwami. Stracitam panowanie nad sobg, popatrzylam na swoje rece 1 okazalo sie,
ze trzymam szklany wazon i...

Nigdy nie widziatem, aby tak ptakata. Calym ciatem.

— Wzigtam dwie tabletki 1 umytam go, co bardzo mu si¢ nie podobato, potem datam
mu maksymalng dawke calpolu 1 melatoning, zeby odjechat, potozylam go na kanapie
| zaczetam szorowaé, szorowaé, szorowaé, potem szarpatam go, zeby go podnie$é
I zanie$¢ do tozka, znadziejg, ze rano si¢ nie obudzi, a potem wrocites igdy ci
powiedzialam, co si¢ stato, odpowiedziates$ tylko: ,,Trzeba bylto mu zatozy¢ pieluche”.
Pierdolong pieluche, Ben. A najsmutniejsze w tym wszystkim bylo to, ze czutam si¢
winna. Gdy ty wypijates pot butelki whisky, siedzialam w otgpieniu po lekach,
przepetniona wstydem i poczuciem winy, i rozmyslatam, jaki jest najtagodniejszy sposob
na popelnienie samobdjstwa — aby uwolni¢ ciebie 1Jonaha od mojej nienawisci,
nieudolnos$ci. Zamierzatam popeini¢ samobdjstwo nie tyle dla siebie, ile dla mezczyzn
mojego zycia, ktorzy nigdy ze mng nie rozmawiali.

Musialem wstac 1 si¢ przejsc.

— Daj mi sekund¢ — méwie.

Jonah stoi odwrocony plecami do mnie, trzyma si¢ balustrady okalajacej plac



zabaw. Podchodze do niego po cichu i pochylam si¢, by pocatowaé go w brazowy kark.
Nie wzdryga sie. Stonce rozgrzalo powietrze, przez co zwigkszyta si¢ wilgotnos¢, co
bardziej thumi krzyki dzieci. Zdejmuje okulary 1 kieruje zamknigte oczy ku stoncu. Przed
oczami mam lezgcego na szpitalnym 16zku ojca i zalewam policzKi i szyje syna tzami.
Stoi sztywny.

Moje kanaly tzowe zadziataly niczym zawory bezpieczenstwa i gdy wracam do
Emmy, i siadam, jestem znacznie spokojniejszy.

— Moéwi si¢ na to fachowo ,,chwila jasnosci”. U mnie nastgpita po rozmowie
z Georgiem 0 waszym wprowadzeniu si¢ do niego. Spowodowalo ja co$, co mi
powiedziat. Nigdy tego nie zapomng¢ — mowi Emma.

— Co to byto? Ze Ben to szmok?

Emma usmiecha sig¢.

— Nie. Powiedzial, ze nie powinnam popelni¢ tego samego biedu co on. Powiedzial,
ze powinnam kocha¢ sama siebie 1 wybaczac sobie albo zycie utknie w jednym miejscu,
niczym iglta w ptycie gramofonowej. Tego samego dnia umoédwitam si¢ z psychiatrg
I powiedziatam jej o wszystkim. Trzy dni pdzniej, zamiast wsigs¢ do samolotu, posztam
do kliniki odwykowej.

— Kliniki odwykowej... — powtérzytem mechanicznie. — Z ¢punami heroiny
I kokainy?

— Tak. I alkoholikami.

Zmieniam temat.

— Co powiedzieli w pracy?

— Wzigtam wolne, podajac jako powod przecigzenie stresem. Wiedzg o Jonahu, ale
nie chciatam, aby dowiedzieli si¢ 0 lekach, inie chciatam, by to si¢ znalazto w mojej
dokumentacji w pracy. Nie skorzystatam z ubezpieczenia firmowego, zaptacitam sama.

— Dlatego nie mogta$ zaptaci¢ za sprawy zwigzane z trybunalem? O tym tata tez
wiedzial?

— Musiat. Chciatam, zeby dogladal was obu 1 pozyczyt nam pienigdze na trybunat.

— Zgodzit si¢ pozyczy¢ nam pienigdze? Przed wszystkim? A mi w zwigzku z tym
robit piekto... — Krgce glowa. — Przynajmniej byt konsekwentny. — Wbijam wzrok
W podioge. Szczero$¢ za szczeros$¢. — Nie rzucitem marketingu, tylko zostalem wywalony.
Przytapali mnie na piciu 1, jak zawsze, tata byt moja ostatnig deskg ratunku.

— Nie, Ben. Ja powinnam byta nig by¢. Dlaczego nie powiedziate§ mi prawdy?

— Bo batem si¢, ze mnie zostawisz. A ty? Dlaczego ty mi nie powiedziatas?

— Sadzitam, Ze to ci¢ nie obchodzi.

Przygladamy si¢ sobie, po czym si¢ obejmujemy. Jest to przygnebiajace i wyzwala
zal jak katalizator. Nie slowa — pisane ani méwione — przekonuja mnie ostatecznie, ze
nasze malzenstwo si¢ skonczyto, lecz poczucie, ze obejmuje mnie obca osoba.

— Powinienem wraca¢ do domu.

— Chcesz, zebym poszla z tobg?

— Nie trzeba.

— Moze w takim razie wezme Jonaha? Utlatwi ci to zycie.

— Tak, poprosze.



Ustalamy sprawy organizacyjne, zbieramy klucze i telefony, dopijamy napoje,
ociggajac si¢ jeszcze chwile z rozstaniem, oboje zadumani oraz — przynajmniej ja —
z wielkim zalem.

— Ben, popatrz na Jonaha!

Uwage Jonaha zwrdcil maly blondynek, siegajacy mu moze do pasa. Jonah opada
na czworaka, patrzy chtopcu prosto w oczy | obdarza go szerokim, pogodnym usmiechem.

— Nigdy nie widzialam, by co$§ takiego robil! Widziates u niego kiedy$ co$
podobnego?

— Nie — odpowiadam. — Nigdy.

1 Brytyjski show telewizyjny, w ktorym rywalizujg druzyny z tej samej rodziny
(przyp. red.).

2 Schnorrer (jidysz) — pasozyt zerujacy na czyjej$ hojnosci.

3 Szlong (jidysz) — penis.

4 Sztummer (jidysz) — osoba cicha, niemajaca wiele do powiedzenia.

5 Dialekt judeo-hiszpanski.



Lato

Tata zostawil mi dom, czego si¢ nie spodziewalem. Jesli sadzilem, Ze nie ma
pojecia, co si¢ dzieje w magazynie, bylem w btedzie. Zostawit go Valentine’owi, ktory
odwotat wyjazd na Karaiby. To dobrze. Gdy zaoferowatem mu pomoc, wySmiat mnie.
Ojciec miat prywatng rent¢ i ubezpieczenie na zycie, dzigki czemu nie mam dlugow,
a dzigki niewielkiej rezerwie 1 obiecanemu przez Emme zwrotowi potowy kosztow
trybunatu bede mogt zabezpieczy¢ dom zgodnie z potrzebami Jonaha i podrze¢ czek od
Johnny’ego.

Trwaja letnie wakacje. Mingta potowa sierpnia i spedzam czas na oczekiwaniu.
Funkcjonujemy z Jonahem w zgodnym rytmie. Rada niechg¢tnie, ale zgodzita si¢ na
przyjecie go przez trzy dni w tygodniu do klubu wakacyjnego, co sprawia mu duzo
radosci. W pozostate dni chodzimy do parku, do McDonalda, potem znowu do parku —
robimy to, na co Jonah ma ochotg, w ten sposob zycie jest latwiejsze. Jest w niesamowicie
spokojnym nastroju, cho¢ kto wie — moze to spokdj przed burza? Nie wiem, czy teskni za
tata, czy go pamigta. Moze tata byt kolejnym dorostym, ktoéry spehiat jego zachcianki,
ktore sg i pozostang — W rozumieniu materialnym i spotecznym — bardzo proste. Cho¢
dziwne moze si¢ wydac, ze Jonah podjal samodzielng decyzje, by spa¢ w 16zku taty. Moze
uspokaja go unoszacy si¢ tam ciggle zapach, moze lubi 16zko, a moze cienie w ciemnos$ci?
Kolejna tajemnica. W kazdym razie rzadziej si¢ budzi w nocy.

Maurice regularnie wpada, a ze nie miatlem serca poprosi¢ go o zwrot klucza,
wchodzi bez pukania. Zabrat kilka pamigtek — owijajac je w cerate jak klejnoty.

Ustalilismy z Emma nieformalny, elastyczny system opieki nad Jonahem i tak oto
Emma wrécita do jego zycia, i widuje si¢ z nim regularnie. Tego lata po raz pierwszy
widzial morze i bez trudu jestem w stanie wyobrazi¢ sobie, jak po wielu latach, opalony
I beztroski, spaceruje plaza, zbierajac muszle i wodorosty, by kreci¢ nimi w palcach dla
uradowania serca.

Zaczynam akceptowac¢ swoj udziat w tych wszystkich problemach, znajdowac cheé
dzialania, mys$le¢ o zmianach i nowym poczatku. Wciaz jednak jestem skupiony przede
wszystkim na wyroku i przed jego opublikowaniem wolg¢ niczego nie planowac, zyje wigc
jakby na wolnym biegu.

W tej chwili siedz¢ na kanapie 1stucham Radio 4, odlozywszy na kolana
krzyzowke w ,,Guardianie” po rozwigzaniu tylko jednego hasta. Jonah jest w klubie —
autobus, do ktorego potruchtat z u§miechem, zabrat go godzing temu.

Zaczynaja mi si¢ zamykac oczy, gdy stysze dzwonek.

— Maurice, otwoérz sobie sam.

Dzwonek dzwoni jednak drugi i trzeci raz.

— Co za... — Zsuwam si¢ z kanapy i ide do drzwi. Maurice z jakiego$ powodu stoi
nieruchomo przed drzwiami. Otwieram. — Maurice, dlaczego...

To nie Maurice.

To listonosz z listem za potwierdzeniem odbioru.

Wyrok.



Bol brzucha

Gdy otwieram kopertg, moj zotadek zaczyna zy¢ wlas-nym zyciem. Probuje czytac
stowo po stowie, po chwili zaczynam szalenczo przeglada¢ tekst, jakbym mial skaner
W oczach. Wzrok biegnie za palcem, wydobywajac ztekstu pojedyncze slowa,
zestawiajac plusy 1 minusy wychwytywanych zwrotow.

TRYBUNAL PIERWSZEJ INSTANCIJI

DO SPRAW SPECJALNYCH POTRZEB SZKOLNYCH
| NIEPELNOSPRAWNOSCI

WYROK
Apelujacy: Pani Emma Jewell i pan Benjamin Jewell
Od decyzji: Rady Wynchgate w Londynie
Dotyczacej: Jonaha (ur. 11 maja 2000)
Data przestuchania: 28 lipca 2011
Sktad Trybunatlu: Lianne Watch (s¢dzina Trybunatu)
Peter Greeling (fawnik specjalista)
Nigel Prior (fawnik specjalista)
Apelacja
Pani Jewell i pan Jewell zgodnie z rozdziatem 326 ustawy o nauczaniu z 1996 roku
sktadajg apelacje przeciwko tresci oswiadczenia dotyczacego specjalnych potrzeb

szkolnych, ztozonego przez Rad¢ Wynchgate w Londynie (zwang dalej ,,wtadzami
lokalnymi”) w sprawie ich syna Jonaha.



Wnhioski Trybunatu z uzasadnieniem

Trybunat starannie rozwazyt dostarczone mu z gory na piSmie dowody oraz
dowody przedstawione w trakcie przestuchania. Trybunal uwzglednit takze kodeks
postepowania oraz odpowiednie rozdziaty ustawy o nauczaniu z 1996 roku oraz ustawy
0 specjalnych potrzebach szkolnych i niepetnosprawnosci z 2001 roku.

Whioski Trybunatu sg nastepujace:

1. Trybunat zzadowoleniem przyjat fakt, ze strony do dnia przestuchania
utrzymaty dialog w sprawie zagadnien, ktorych dotyczy apelacja, 1 wiacza uzgodnione
zmiany do wyroku.

2. W zwiazku z zagadnieniami zawartymi w czesci 2 o§wiadczenia istniejg dowody
na poparcie tezy, ze cho¢ Jonah prezentuje niecodpowiednie zachowanie, bez watpienia
odzwierciedla si¢ w nim ilo$¢ poswigconych mu profesjonalnych dziatan. Bez takiego
wsparcia zachowanie Jonaha stanowi zagrozenie dla niego samego oraz osob z jego
otoczenia. W zwiazku z tym Trybunat przychyla si¢ do zdania, ze nalezy wprowadzié
postulowane przez rodzicéw zmiany.

3. Wczesci 3 Trybunal odnidst wrazenie, ze strony uzywajg réznych definicji
podej$cia opartego na totalnej komunikacji. Trybunat zgadza si¢ ztym, ze nalezy
zidentyfikowa¢ konsekwentng metode do stosowania we wszystkich kontekstach.
Preferowang przez Jonaha metodg komunikacji jest PECS 1w dotyczacym go
oswiadczeniu powinna zosta¢ potrzeba jej stosowania, nalezy jednak umiesci¢ to
w kontekscie innych podej$s¢ komunikacyjnych zgodnie z zaleceniem. Jonah powinien
mie¢ zapewniony duzy wybor mozliwosci, cho¢ opartych na identyfikacji metody
podstawowej, ktorg nalezy mu zapewnic.

4. Miedzy logopedami stron praktycznie nie byto dyskusji 1 Trybunal zgadza si¢
z pogladem, ze pozadane zmiany odnoszace si¢ do programu jezykowego oraz
bezposredniej terapii mowy 1 jezyka nalezy wprowadzi¢ niezaleznie od zmian, jakich
dokonat Trybunatl, aby przy zagwarantowaniu Jonahowi specyficznej metody uwzglednic
jego preferencje komunikacyjne, ale takze, jak uzgodniono, aby w ramach podejscia
opartego na totalnej komunikacji umozliwi¢ mu dokonywanie wyboréw.

5. Trybunat zwrocit uwage na komentarz wtadzy lokalnej dotyczacy dowoddéw
bedacych w posiadaniu pani Smart i zgadza si¢, zeby Jonah korzystat z regularnej terapii
posredniej, zwrdcil jednak takze uwage na stowa pani McDonald, Ze ostatnie zajecia
prowadzone przez caly zespét terapeutyczny miaty miejsce w pazdzierniku 2010 roku.
Z braku dowodoéw przemawiajacych przeciwko zaleceniu pani Smart o zapewnieniu
terapii zajeciowe] Trybunat uwaza, ze do o$wiadczenia na temat Jonaha nalezy wiaczy¢
zmiany, o ktore zabiegaja rodzice.

6. Trybunat nie widzi konieczno$ci wprowadzania wnioskowanego kontaktu ze
wskazanym specjalista w celu przeprowadzenia funkcjonalnej analizy behawioralnej.
Moze ona zosta¢ bez trudu przeprowadzona przez nauczyciela posiadajgcego
doswiadczenie z zakresu technik kierowania zachowaniem.

7. W sprawie zasadniczego pytania dotyczacego wydluzonego dnia albo dnia
czuwania nalezy wyznaczy¢ granice miedzy zbadaniem pelnego obrazu potrzeb dziecka
a ograniczeniem decyzji Trybunalu do starannej oceny jego potrzeb edukacyjnych



w ramach tego obrazu i zdecydowaniem o tym, co jest odpowiednie do realizacji tych
szczegolnych potrzeb.

8. Fakt, ze dziecko potrzebuje stalo$ci stosowanego wobec niego podejscia,
niekoniecznie oznacza, ze jest to potrzeba edukacyjna, ktéra musi by¢ zaspokajana
metodami edukacyjnymi po zakonczeniu dnia szkolnego. Podobnie fakt, ze na dobre
samopoczucie dziecka i/albo jego rodziny moga korzystnie wplynaé dziatania ze strony
opieki spotecznej, nie oznacza, ze dzialania te s3 edukacyjne. Bez watpienia mamy w tym
przypadku do czynienia z sytuacja, ze jedynie niewielka grupa dzieci ma tak zlozone
| znamienne potrzeby, ze wymagane sg dzialania wykraczajace poza dzien szkolny.

9. Jednakze w kazdym przypadku stopien i jego osad jest inny, a decydowa¢ musza
indywidualne potrzeby konkretnego dziecka. Naszym zadaniem nie jest identyfikacja, co
moze stanowi¢ optimum albo ideal dziatan dotyczacych pelnego zakresu potrzeb
edukacyjnych i innych Jonaha. Jesli chodzi o jego potrzeby edukacyjne, wydaje sie, ze
ich cechami sg zarowno statos¢, jak i program behawioralny.

10. Wystepujace u Jonaha potaczone, ztozone zaburzenia ze spektrum autyzmu
oraz powazne trudnos$ci z naukg wymagaja zmiany podejs$cia. Dla tego dziecka potrzeby
behawioralne i niezwigzane znimi sg integralng czeScig jego potrzeb edukacyjnych
I stanowig dla niego przeszkode¢ w nauce.

11. Po blizszej analizie nie da si¢ obroni¢ twierdzenia wtadz lokalnych, ze obecny
pakiet dziala 1 zapewnia postepy oraz stalos¢.

12. Wszystkie zalecane terapie muszg by¢ prowadzone przez caly dzien, w trakcie
wielu sesji, na dodatek przez multidyscyplinarny zespot specjalistow stale skupionych na
zadaniu, umiejacych skutecznie planowac 1 porozumiewac si¢ ze sobg.

13. Ztego powodu, biorgc pod uwage zlozone relacje miedzy jego duzymi
potrzebami a poziomem jego edukacji, Jonah wymaga poziomu statosci, ktory
W nieunikniony sposob zmierza w kierunku schematu catego dnia czuwania.

14. Bez watpienia najwazniejszym aspektem apelacji byla dla obu stron
identyfikacja szkoty, ktdrg nalezy wymieni¢ w -czesci 4.

15. Szkota Maureen Mitchell nie nadaje si¢ do zaspokojenia specjalnych potrzeb
edukacyjnych Jonaha. Z tego powodu Trybunat zaczal rozwazaé przedstawiong przez
wladze lokalne alternatywg¢ w postaci umieszczenia chlopca w trybie internatowym
w szkole Sunrise Academy. Biorgc jednak po uwage wszystko, co powiedziano o Sunrise
Academy, Trybunal nie wierzy w to, aby w tej fazie nauki szkolnej byla ona w stanie
zaspokoi¢ potrzeby Jonaha.

16. Podsumowujac, umieszczenie w Highgrove Manor jest w szczego6lnych
okolicznos$ciach tej sprawy jedyng realng opcja.

Wyrok

Decyzja wtadz lokalnych zostaje uchylona.



Podpisano: Liz Goldthorpe
Lianne Wyatt Sedzina Trybunatu

Zmieniono zgodnie z zasada 44 Zasad Izby Edukacji Zdrowotnej i OpieKi
spotecznej z 2008 roku w dniu 21 wrzesnia 2011.

Czytam ostatnie zdanie jeszcze raz i jeszcze raz, i jeszcze raz. Jonah wygrat. Jestem
podekscytowany w jego imieniu, ciesze si¢ z przysztosci, jakg dostat, potaci zielonych pol
I drzew, szansy funkcjonowania bez stresu narzucanego mu przez nieprzewidywalny
nieautystyczny swiat. A jesli o mnie chodzi? To, ze wreszcie co$ dokonczytem, napetnia
mnie dumg 1ulgg i1dociera do mnie, ze to pierwsza — po serii porazek — rzecz, jaka
wygratem w zyciu.

Po raz pierwszy od miesiecy — moze nawet lat — dzwoni¢ do Emmy z dobrymi
wiesciami.

— Koszmar si¢ skonczyt. Wygralismy.

Emma ptacze.

A wiec tak smakuje zwyciestwo. Sta¢ mnie na nie. Dumna mina taty, ze wreszcie
co$ udalo si¢ skonczy¢, cos, co zmieni zycie — do tego §wiadomos¢, ze nie kochajac siebie,
nie mam szansy kocha¢ kogokolwiek innego. Emma wiedziata i czuta to. Postawila siebie
ponad Jonahem, bo tego potrzebowata. Oboje to spieprzyliémy, ale teraz przynajmniej
zaczynamy naprawiac.

Kolejne tygodnie najchetniej bym przespal. Emma opublikowata posty z wiesciami
0 Jonahu na swoim koncie na Facebooku, ja jednak czuje tylko gorycz, ze nikt z tych tak
dobrze zyczacych nam ludzi si¢ nie pojawit, by nam pomoc, gdy sprawy miatly si¢ Zle.
Teraz, gdy si¢ rozstaliSmy, a Jonah ma wyjechac i nie bedzie juz szansy zaproszenia nas



jako rodziny, wszyscy sg petni entuzjazmu. Obraza mnie ich przekonanie, Ze nie ma nic
ztego w opuszczeniu przez jedenastolatka domu rodzinnego, ito prawdopodobnie na
zawsze. Mam ochot¢ wysta¢ im odpowiedz, ale nie zrozumieliby ironii. Ignoruje wiec
wszystkich, po cichu zyczac im wieloletnich optat za kliniki odwykowe i niechcianych
cigz ich stanowigcych idealny material na przestepcoOw pociech. Stowa wlasnych dzieci
zranig ich bardziej niz milczenie mojego syna — tyle moge zagwarantowaé. Wiem, muszg¢
uwolni¢ si¢ od podobnych uczu¢. Sg jedynie tarczg mojego strachu i krétkotrwatym
antidotum przeciw pogardzie dla samego siebie, jesli si¢ ich nie wyzbede, nie bede miat
szans na szczesliwe zycie. Przynajmniej — po raz pierwszy — dostrzegam t¢ prawde, a to
dobry punkt do wystartowania od nowa.

Moj nastroj waha si¢ miedzy nadziejg a ot¢piajagcym nihilizmem. Zdawato mi sig,
ze jesli wygram w trybunale dla Jonaha, wszystko bgdzie dobrze. Niestety uczucia sg
nieco bardziej skomplikowane.

Przyjezdza Emma, by wzig¢ Jonaha na caty dzien, i jest dziwnie — nasza trojka
w tym domu, bez taty. By¢ moze to ostatni raz, gdy siedzimy we troje przy tym starym
stole. Koncowa kropka, jesli chodzi o rodzing Jewellow. Moze nie bylem w stanie
dotychczas dopuscic¢ tej mysli do siebie, ale oboje mnie zostawiajg. Niedtugo i na dobre.

— Dlaczego masz smutng ming? — pyta Emma.

— A nie mam takiej zawsze?

— Czas zacza¢ zy¢ dale;.

Prébuje zapomnie¢ o rodzinnych smutkach.

— Latwiej powiedzie¢, niz zrobic.

Cisza.

—No i co dalej, Emmo?

— Mamy Jonaha. Zawsze bgdziemy jego rodzicami.

— Zamierzasz mie¢ wigcej dzieci?

— Boze, Ben, pozwd6l mi odpocza¢ po pierwszym. Nie wiem. Cze$¢ mnie czuje, ze
powinnam jeszcze raz sprobowac, ze potrzebuje szansy, zeby by¢ inng matka dla innego
dziecka. Da¢ Jonahowi kolejng osobe, ktora bedzie go kochaé. A druga czes¢ wyje ze
strachu, Ze to si¢ moze powtorzyc. A ty?

— Nie, dla mnie to koniec. Nie poradzitbym sobie z poczuciem zdrady.

— Zdrady Jonaha?

Kiwam glowa.

— Kto$ powiedziat mi kilka dni temu, ze jesli jestes jedng noga w przesztosci,
a druga w przysztosci, to szczasz na terazniejszos¢.

— Kto to byt? Dalajlama?

— Ale to prawda. Mamy tylko dzien dzisiejszy.

— Jonaha interesuje tylko trwajaca chwila.

— To jeszcze lepiej. Moze nadszedt czas, bySmy pogodzili si¢ z tym, ze jest osobng
jednostka, ma wlasne zycie, ktore powinien przezy¢ na swoj wlasny sposob. Moze warto
by si¢ tez pogodzi¢ z tym, ze nauczyliSmy si¢ od niego wigcej niz on od nas.

Brzmi to przekonujaco.

— Chyba zrozumiatem to juz jaki$ czas temu, ale nie chcialem si¢ z tym pogodzi€.



Nawet jesli tego nie rozumie, nigdy nie bedzie w stanie 0 tym pamigta¢ ani wyrazic¢
stowami — cho¢by we wtasnej glowie — chce, by czul, ze go kochamy. Chce miec
poczucie, ze zrobilem wszystko, co w mojej mocy, aby by¢ dobrym ojcem. Ma to sens?
— Ma. Zrobile$ wszystko, co bylo w twojej mocy, a on wie, ze go kochasz. Widaé
to w jego oczach. On ci¢ uwielbia.
Patrzg, jak odchodza, trzymajac si¢ za rece.



Klucz

A jak trudne byto to dla ciebie?

Jonah lezy na tozku taty i kreci w palcach li§¢, ktory znalazt w ogrodzie podczas
lunchu. Li$¢ przetrwal nawet kapiel.

— Tak naprawdg to nikt ci¢ nie zapytat, czego ty bys chcial, prawda? Ciggnelismy
ci¢ ze sobg jak pokazowego kucyka, stawialiSmy przed obcymi, ktérzy za ciebie
decydowali. No co6z, taki uklad. Pamigtasz miejsce, do ktérego ci¢ zabraliSmy
z dziadkiem? Highgrove Manor? Z mitymi ludzmi i drzewami, zwierzetami, picknym
pokojem dla ciebie, basenem i mnéstwem miejsca? Kochani ludzie stamtad uwazali, ze
jestes tak wspanialy, iz chca, by$§ z nimi mieszkat. Uwazaja, ze sg w stanie pomoc ci si¢
uczy¢, zapewni¢ ci mnéstwo zabawy, by$ nigdy si¢ nie nudzit. Bedziesz przyjezdzat do
domu na wakacje, a ja bede cie odwiedzal co weekend albo co§ w tym stylu. Moze tak
by¢?

Szkota przystata kilka zdje¢, ktore rozktadam przed Jonahem na koldrze. Kregci
dalej lisciem, wigc podnosze zdjecia po kolei.

— W tym domu bedziesz mieszkat, nazywa si¢ Bell House... to jest twoja klasa, a...

Jonah bierze jedno ze zdj¢¢ 1 przysuwa je blisko twarzy, wpatrujac si¢ w jakis
szczegot.

— Co widzisz, stodziaku? Co$ sobie przypominasz?

Probuje podejrze¢ zdjecie z boku — ukazuje chyba jego sypialnie.

— Moge zobaczy¢?

Podaje mi zdjecie bez mrugnigcia i wraca do krecenia liSciem. Ukazuje ono jego
pokoj z wielkim panoramicznym oknem. Wpatruje si¢ w nie uwaznie. Pomieszczenie jest
raczej puste, jeszcze nieudekorowane jego drobiazgami. Chodzi o drzewo widoczne przez
okno? Przygladam si¢ jeszcze blizej 1 okazuje si¢, ze w tle, od gornych galezi drzewa do
framugi okna, wida¢ tgcze, rozmyta, ale rozpoznawalna.

— Na jej koncu jest ztoto. Garnek peten ztotych monet. Moze ktorego$ dnia
wyruszymy i poszukamy go? Co ty na to?

Ktade si¢ obok niego i patrze na ptynacy po suficie cien ryby. Jestem zbyt
zmegczony, by si¢ poruszyc.

— Wiesz, ze jeste$ najlepszym stuchaczem na §wiecie? Nigdy nie osgdzasz ani si¢
nie sprzeciwiasz i wiem, ze cokolwiek ci powiem, pozostanie migdzy nami. Dzigki temu,
ze mowig ci o swoich tajemnicach i Igkach, lepiej sobie z nimi radz¢. Twoj dziadek tez to
w tobie lubil. Tesknisz za nim? Ja teskni¢. Ghlupi, stary palant. Wydaje sie, ze to
niemozliwe nie wiedzie¢ najbardziej oczywistej rzeczy o wlasnym ojcu. Nie mam na
mysli nazwiska — cho¢ to tez byto niezte oszustwo. Podobno jestesmy Friedmanami, ale
0 tym juz wiesz. Tak, wiem, tez wole Jewell. — Patrze, czekajac na jakakolwiek reakcje,
ale oczywiscie nie ma zadnej. Jest jedynie Jonahem, w jego $wiecie nazwiska sg zbedne.
— Mam na mysli, kim moj tata byt jako cztowiek. Znat mnie 1 wiedzial, kim jestem. Byt
tak wierny, tak doktadny, ze az czasami bolato, ale kim byt on sam? Zawsze byl poza
zasiggiem. Nie mozna nie teskni¢ za takim cztowiekiem, takim ojcem, poniewaz zawsze
si¢ go gonilo. Probuje znalez¢ klucz, ktéry by do niego pasowat. Co$, z czego bylby na



tyle dumny, ze zaufatby cztowiekowi wystarczajagco mocno, aby wpusci¢ go do srodka.
W twoim przypadku nie miatoby to wigkszego sensu, bo jeste$ najbardziej dyskretng
0sobg na §wiecie, jakg znam. Jak to jest? Chetnie bym si¢ dowiedziat. Sprawiasz wrazenie
catkowicie niezaleznego emocjonalnie. Mam nadzieje, ze nie przeszkadza ci, gdy nocami
serwuje ci cale to gowno, ale jestes jedyng osoba, ktorej moge catkowicie ufaé. — Masuje
mu plecy i sciskam go za uda, co luzuje mu pieluchg. — Och! Wyglada na to, ze ty tez
zaserwowale§ mi gowno. Chodz, musimy ci¢ przewingc.

Zostawiam go czystego, Swiezego 1 radosnie krecgcego lis-ciem w 16zku, w ktorym
kilka tygodni temu lezal m6j umierajacy ojciec. Ja nie jestem w stanie nawet usigs¢ w jego
fotelu w salonie na dole. Czy DNA naprawdg jest przekazywane? Bez trudu mogg sobie
wyobrazi¢ bezposrednig lini¢ dziedziczenia od mojego ojca do Jonaha, nie jestem jednak
w stanie dostrzec, gdzie ijak miataby ona przecig¢ mnie. Wyobrazam sobie siebie
wiszacego na tej linii zgbami — takie hardcore’owe czyszczenie zebow nicig. Musi by¢ we
mnie mnostwo syfu z mitochondridw matki — innego wyjasnienia nie ma.

Jak ma wyglada¢ moja dalsza droga? No c6z, zaczne od -Highgrove Manor 1 bede
robil krok po kroku. Przez dziesi¢¢ lat bylem elementem tria, cho¢ raczej nalezatoby
powiedzie¢, ze dwoch przedziwnych tridw, wkrétce jednak bede grat dalej solo. Moze
pojde na studia — moj médzg byl tak przepelniony fantazjami, ze dobrze by mu zrobita
porcja suchych faktéw i rzeczowych argumentéw. Moze powinienem poszuka¢ pomocy
W sprawie picia. Mysl, ze moga mi kaza¢ catkowicie przesta¢, przeraza mnie, ale
perspektywa samotnego mieszkania z mozliwoscig bezkarnego picia przeraza mnie
jeszcze bardziej.

Leze na kanapie, zastanawiajac si¢ nad sprzedazg domu i przeprowadzka w poblize
szkoty Jonaha. W koncu nic mnie tu nie trzyma. Moja samotnos$¢ teraz, kiedy wiem, co
oznacza bycie totalnie samotnym, to kompletne przeciwienstwo stanu, w jakim
znajdowalem si¢ rok temu. Problem w tym, ze przez wigksza cze¢$¢ mojego zycia bytem
opiekunem i podopiecznym, a teraz — przynajmniej na co dzien — jestem tylko ja, a tak
nigdy dotad nie byto. Czuje si¢ w pewnym stopniu odpowiedzialny za Maurice’a. Smier¢
taty to dla niego nie mniejsza strata niz dla mnie. Jego podejécie do $mierci jest
flegmatyczne. Podejrzewam, ze w jego wieku ten temat staje si¢ zwyklym elementem
zycia.

Na schodach rozlega si¢ odgtos krokow. W drzwiach staje Jonah.

— Jasne, mozesz zje$¢ jeszcze jednego tosta.



Szkota

Biorac pod uwage sktonnos$ci Jonaha do duszenia, bezpieczniej da¢ mu catg tylng
kanape, podczas gdy Emma zajmie miejsce obok mnie. Gdy zjezdzamy z M25 w kierunku
M40, Jonah jest jednak dziwnie wyciszony — moze raczej tagodny? Emma spedza podréz
z zamknietymi oczami i dlonmi réwno ulozonymi na podotku. Zadne z nas nie sili sie na
konwersacje — cisza jest mniej niezr¢czna niz wymuszona rozmowa.

Jest drugi tydzien wrzesnia, dwa tygodnie po ogloszeniu wyroku, i przez ten czas
odbylismy dwie wizyty aklimatyzacyjne — jedna catodniowa 1 druga, podczas ktorej Jonah
zostal na noc, a nastepnego dnia zostal obudzony o dziewigtej na $niadanie — jak
prawdziwy nastolatek.

Dzis$ jest ten dzien.

Dzis.

Jednak.

Jest.

Ten.

Dzien.

Jak si¢ czuje? Jak bede sie czul?

Odpowiedz jest prosta: jesli on bedzie si¢ dobrze czut, ja tez bede si¢ dobrze czut.
Na bardziej skomplikowane rozwazania w tej chwili mnie nie stac.

Jeszcze nieco ponad trzy kilometry.

Chyba ze Jonah wie. Nie — jestem pewien, ze wie. Widzg we wstecznym lusterku,
jak podskakuje, a usta mu si¢ marszczg. Wie.

Wjezdzamy na dlugi podjazd i zatrzymujemy si¢ po raz czwarty przed bramg
Z kutego zelaza. Wciskam guzik domofonu.

— PrzywiezliSmy Jonaha Jewella.

— Doskonale, prosze wjecha¢ przez brame i1 podjecha¢ do duzego domu, gdzie
bedziemy czekac 1 kto$ zabierze rzeczy Jonaha.

— Rozumiem. — Przejezdzamy przez bramg¢ i musz¢ si¢ powstrzymaé, aby nie
pociagna¢ za reczny, zawroci¢ o sto osiemdziesigt stopni 1 nie odjecha¢ z piskiem kot.
Dzickujemy za pomoc Jonahowi, ale juz wszystko jest w porzadku, naprawde, prosze
spojrze¢ — méwi, czyta, tanczy, §piewa, robi kupe w toalecie, pojedziemy juz do domu,
dziekujemy bardzo.

Podjezdzam do wspaniatego gregorianskiego budynku, delikatnie budz¢ Emme,
odwracam si¢ 1 patrze, jak Jonah wyglada przez okno. Wysiadam. Jest ciepto.

Emma tez wysiada i staje obok mnie. Zagryza gorng warge.

Bagaznik zostat juz otwarty i1 pracownicy wnoszg rzeczy Jonaha do Bell House,
a po chwili wysiada gtowny bohater — z piérami we wlosach, jednym jabtkiem w ustach,
drugim w dtoni.

Emma powoli podchodzi do niego i kuca, obejmujac jego lewa dton swoimi.

— Kocham cig, Jonah.

Jonah uwalnia dion, po czym taduje si¢ do samochodu tak, ze tylko tylek mu
wystaje. Gdy pojawia si¢ ponownie, ma w reku kawalek srebrnej lamety. Emma rusza



w kierunku recepcji, a ja delikatnie popycham Jonaha w strong otwartych frontowych
drzwi.

W s$rodku czeka komitet powitalny. Przybycie nowego ucznia do szkoty, w ktorej
jest ich tylko piecdziesieciu, to ekscytujace wydarzenie 1 Jonah wydaje si¢ to odczuwac.
W poéikolu stoi przynajmniej dwudziestu cztonkdéw personelu, usmiechnigtych, ktorzy
powtarzajg gto$no jego imig, na co Jonah zamiera, przyglada si¢ witajacym go osobom
I szczerzy si¢ do nich od ucha do ucha, w geScie zwycigstwa wyciagajac reke
Z nadgryzionym jabtkiem w gorg, jakby wtasnie zdobyl Oscara.

— Moge go zabrac¢?

— Stucham?

— Czy moge teraz zabra¢ Jonaha? W czasie gdy bedzie przygotowywany jego
pokoj, moze zjes¢ obiad. Po potudniu bedzie miat szkote.

On naprawde odchodzi. ..

— Oczywiscie, ale moze przedtem... — Przyciaggam Jonaha do siebie i wdycham jego
zapach, Sciskam, az zaczyna mnie odpycha¢. — Tak bardzo ci¢ kocham...

Terapeuta trzyma juz Jonaha za reke 1 ruszajg we dwoch ku drzwiom znajdujacym
si¢ po lewej od frontowych drzwi. Moja rgka zawisa w powietrzu —w pozegnaniu, a moze
w salucie. Nieruchomieje, nie jestem w stanie nig poruszy¢. Utkwita jak w odlewie
pomnika, potagczona z tutowiem metalowym pretem.

— Ben — mowi Emma. — Niedtugo si¢ z nim zobaczymy.

Strata jest zbyt wielka, musz¢ si¢ zmuszaé, by nie rzuci¢ si¢ za nim biegiem,
| powtarza¢ sobie mantre, ktora pozwolita mi przetrwac caly ten bolesny proces: To dla
Jonaha... to dla Jonaha... to dla...

— JONAH!

Odwraca si¢ tuz przed drzwiami 1 podbiegam, grzebigc po kieszeniach.

— Zapomnialem o tym.

Przysuwam mu pod nos krysztatowy przycisk do papieru. Na jego czole pojawia
si¢ tecza barw, caluje go 1 przeciagam palce przez jego wlosy.

Bierze ode mnie przycisk, us§miecha si¢ i odchodzi, nie odwracajac sie.

Powr6t do domu jest straszny. Gdy podjezdzam do kraweznika, aby wysadzi¢
Emmeg, rozstajemy si¢, unoszac dtonie, wszystko mnie boli. I to by bylo na tyle? Marzg
0 tym, by znikna¢ pod kotdrg. Johnny zorganizowat mi na jutro wieczor wyjscie z domu,
abym ,,oderwat si¢ my$lami od zmartwien”. Nie wyobrazam sobie, by pomogto cokolwiek
poza lobotomig. Dzi§ wieczér zamierzam jednak si¢ zanurzyé, upojony, w jeziorze
samotnosci.

Cala noc spedzam na kanapie, wymieniajac si¢ SMS-ami z Marig i drzemigc.
Poszedtem tylko na chwile, godzing temu, by wzig¢ prysznic.

Gdy wychodzg z domu, drzwi pasazera sg juz otwarte.

— Gotow?

— Nie.

— Nie zamierzasz chyba by¢ zalosnym palantem?

— Znasz mnie.

— 1 to jak.



Johnny rusza z piskiem opon. Sposob, w jaki jezdzi, diametralnie r6zni si¢ od
sposobu, w jaki zyje.

— Nie potrzeba ci kasy?

— Przezyje. Dokad jedziemy?

— Amanda robi kolacje¢ 1 zaprosita kolezanke.

Niech to cholera! Klne¢ oczywiscie nie ze wzgledu na umiejetnosci kulinarne
Amandy, lecz w imieniu nieszczesnej singielki, ktora przezyje niezlg traume pierwszego
wieczoru mojej powrotnej trasy koncertowe;j.

— Daj spokdj, Ben, nie badz takim maruda, to przemita dziewczyna.

— Nie jestem w nastroju na takie rzeczy. Jeszcze nie teraz.

— To tylko kolacja.

Samochody jada Heath Street zderzak w zderzak, az Johnny skreca w prawo
I podjezdza do kraweznika przed czterokondygnacyjna wiktorianska willa — parter
I pierwsze pigtro nalezg do nich. Amanda wita nas w drzwiach. Delikatnie mnie obejmuje
I szepcze do ucha: ,,przykro mi”. Johnny jest juz w $rodku.

Gdy w korytarzu zdejmuj¢ ptaszcz, widze przez otwarte drzwi tyt glowy — wlosy
sg ciemne, krecone 1 spadajg kaskadami na tyl skérzanej kanapy.

— Woujek Ben!

Tom sfruwa po schodach w T-shircie iszortach z dresowej tkaniny i gdy sie¢
obejmujemy, niemal mnie przewraca.

— Tesknit za tobg — mowi Amanda.

— Co u Jonaha?

— U Jonaha... wszystko w porzadku.

Gdy Tom przestaje si¢ $miac, pyta:

— Kiedy bede mogt si¢ z nim zobaczyc¢?

— Spotkacie si¢ w parku, gdy Jonah przyjedzie do domu w przerwie — wtraca si¢
Johnny. — Zatatwi¢ wszystko z wujkiem Benem. A teraz idZ na gor¢ pogra¢ na Xboksie.

— Zostawicie mi troche deseru?

— Zostawimy, jesli pojdziesz teraz na gore — odpowiada Amanda.

Tom usmiecha si¢ do mnie i wraca na pigtro.

— Chodz pozna¢ Rachel — mowi Amanda i bierze mnie za r¢ke.

Sama moja obecno$¢ tutaj sprawia, ze czuj¢ si¢ niewierny, wiec chwytam jej dton,
nie patrzac. Sadzaja nas naprzeciwko siebie 1gdy patrze¢ na twarz pod wilosami,
uswiadamiam sobie, ze gdybym byt sobg w wieku pigtnastu lat, uznatbym, ze zycie sktada
si¢ z samych typowych elementow. Z pewnoscig nie jest wstydliwa, wrecz gapi si¢ na
mnie. Johnny i Amanda krecg si¢ w kuchni i zdaj¢ sobie sprawe z tego, ze ptong mi uszy.

— Znamy si¢? — pyta.

Ten klasyczny poczatek to dranstwo. Oznacza, ze musze¢ podnieS¢ wzrok,
przestudiowa¢ jej twarz 1 przeanalizowa¢ wszystkie mozliwe miejsca, w ktorych
moglismy si¢ spotka¢ albo rozmawia¢. Wymaga tez stwierdzenia: ,,mozliwe”.

— Wydajesz mi si¢ znajomy. Gdzie si¢ wychowywates?

— Willesden, potem Muswell Hill. A ty?

— The Suburbl.



Gryzg si¢ w jezyk, by nie zapyta¢, na ktorym przedmiesciu, ale poniewaz uzywa
przedrostka okreSlonego, musi zaktada¢, ze wiem, iz chodzi o Hampstead Garden
Suburb2. Oczywiscie domyslam si¢ tego, ale irytuje mnie, ze tak zaktada i ze wyciagne
wynikajace z tego faktu wnioski. Moje wnioski sg jednak innego typu. Nie lubi¢ jej. To
tez mnie irytuje. Bledne koto.

— Szkota? — pyta.

— Alexandra Palace. Ty?

— Henrietta Barnett.

Oczywiscie.

— No to nie znamy si¢ ze szkoty — mowie, cho¢ najchetniej bym przerwat te zabawe.

Ona jednak najwyrazniej ma ochot¢ na wiece;.

— Uniwersytet?

— Nie studiowatem. Ty?

— Niewazne. — Czerwient sig.

Wyglada na to, ze krétki romans si¢ skonczyt i1 padtem na trzeciej przeszkodzie.
Zastrzelcie mnie.

— Nie, powiedz. Moze miatem tam przyjaciol, nie tak popapranych jak ja.

— Nie chciatam sugerowac...

— Oczywiscie, ze nie.

— Cambridge.

— No to mnie masz.

Johnny ratuje nas butelka wina z Nowego Swiata.

— Agdzie ty studiowates, Johnny? — pyta, jakby chciata sprawdzi¢, czy
przypadkiem nie trafita do spelunki w nieodpowiedniej dzielnicy.

—W Manchesterze. Z Benem. Przez trzy lata mieszkaliSmy razem. Tylko sprawdzat
tw@j iloraz snobizmu.

Rachel patrzy na mnie i wydyma wargi.

— Nie mow tylko, ze konczytes$ psychologie — méwi, usmiechajac si¢ zza kieliszka.

— Nauki polityczne — odpowiada Johnny za mnie.

— Na politechnice — dodaje.

— Czyli z proletariuszami?

— Tam czuje¢ si¢ najswobodnie;.

— Swoboda jest przeceniana.

— Tak jak trzezwos¢. Dolej, Johnny.

Czyzbym przez pomytke stal si¢ czarujacy? Rachel $mieje si¢ z moich zartow
I usmiecha do mnie mi¢dzy tyzkami zupy pomidorowo-paprykowej. Johnny i Amanda
chichocza 1 mrugaja do siebie porozumiewawczo. Musze przesta¢ pi¢, zanim ulegng
pokusie przyjemnosci. Rachel ratuje mnie od tak drastycznego i, szczerze mowigc,
niemozliwego kroku.

— Amanda méwita mi, ze masz za sobg ciezki okres. Przykro mi to styszec.

Nie wiem, co na to odpowiedzie¢, wigc nic nie mowie.

— Jonah wydaje si¢ fascynujacy i jest do tego tak tadnym chtopcem.

Na kominku stoi zdje¢cie Jonaha 1 Toma, na ktérym obaj uSmiechajg si¢ od ucha do



ucha. Rzadki obrazek izaczynam si¢ zastanawiaé, kiedy powstal. Ogarnia mnie
melancholia.

— Ma jaka$ szczeg6lng zdolnos¢?

— Stucham?

— Jonah jest autystyczny, prawda? Czy ma jakie$ niezwykte uzdolnienie?

To pytanie zawsze mnie zdumiewa i otrzezwia, a zadajg je zawsze ludzie, ktorzy
uwazajg, ze Dustin Hoffman w -Rainmanie to podrecznikowy przypadek.

— Gdy wyciaggam do niego ciastko, daje tape.

— Ben! — karci mnie Amanda.

— Przepraszam. Nie ma szczegdlnych uzdolnien, o ktorych warto by mowié, nie jest
na tym koncu spektrum autystycznego. — Zdaje sobie sprawe, ze Rachel oczekuje
szczegotowego spota reklamowo-informacyjnego o blaskach i cieniach autyzmu, ale ten
poziom ignorancji zawsze mnie szokuje i prowokuje do szokowania. — Oczywiscie, jesli
nie liczy¢ srania w gacie.

Rachel $mieje si¢ do mnie.

— Swietnie nam idzie, nie sadzisz, Amando?

Czyzbym miatl na nig ochote¢? A moze jestem tylko wkurzony i napalony?

— Wyglada, ze ma niezly charakterek, ten twoj syn.

— Bez dwéch zdan. Jest catkowicie niewerbalny, nie uzywa ani jednego stowa.

— Nigdy?

— Czasami odzywa si¢ do bardzo tadnych dziewczyn. — Zdaje sig¢, ze jestem
wkurzony, napalony i flirtuje.

— Chetnie bym go poznala.

Gdy taksowka zatrzymuje si¢ przy krawezniku, czuje, jak samotno$¢ przenika mnie
jak mdtosci — mdtosci na mysl, ze ktokolwiek inny moze mnie dotyka¢, mdtosci na mysl,
ze juz nigdy nikt mnie nie bgdzie dotykat. Dziwna letnia noc, jedna z tych, gdy nie robi
si¢ ciemno do konca.

Siedze na murku ogrédka i1 pale papierosa. Potem nastgpnego, bujajac zwisajagcymi
Z malego palca kluczami. Nagle czuj¢, ze nie chce wchodzi¢ do $rodka. Wszyscy
opuszczaja ten dom 1 teraz oddano go mnie. Wloke sie do frontowych drzwi i wsuwam
Klucz w zamek. Atakuje mnie cuchngce wspomnienie, przygniata ciemnos¢. Noc zaraz
wypelni si¢ whisky, telewizjg i sSnem na kanapie — przy zapalonym $wietle. Potrzebuje¢
hatasu, gtosow, towarzystwa. Potrzebuj¢ zony. Syna.

— Zrobitem ci kawe. Nie powinienes tak duzo pi¢ tego paskudztwa.

— Ktora godzina, tato?

Moj wzrok wyostrza si¢ 1 widz¢ Maurice’a. Patrzymy na siebie zmieszani, po czym
roOwnoczesnie odwracamy spojrzenia.

— Jedenasta. Pij kawe.

Narasta we mnie niepokdj, jakbym zapomniat zrobi¢ co$ o zasadniczej wadze, no
I boli mnie gltowa.

— Jonah!

— Chtopak jest w szkole, nie pamigtasz? Zawiozte$ go tam wczoraj.

Biore tyk kawy. Z ust $§mierdzi mi jak spod pachy goryla.



— Maurice, doceniam gest, ale nie musisz mnie codziennie kontrolowac.
Maurice wydaje z siebie burkniecie.

— Twoj ojciec co$ napisat.

— Co?

— CoS. Masz.

Daje mi do r¢ki plik poplamionych i poszarpanych kartek.

— Parzy si¢ moja herbata — méwi, wychodzac do kuchni.

— Maurice, co to, do kurwy nedzy, jest?

— Czytaj! — wota z kuchni. — Potem ci wyjas$nig.

Przeznaczone do czytania WYLACZNIE przez Benjamina Jewella. Marzec 1976

Od stu lat — cho¢ tak naprawde nikt nie wie tego na pewno — mieszkaliSmy na
Wegrzech, w dalekim kraju na wschodzie Europy, w mieécie zwanym Budapeszt, choc¢
tak naprawde to dwa miasta: Buda i Peszt, podzielone rzeka Dunaj, ale potaczone wielkim
mostem. ByliSmy dobra, duza rodzing, a twdj dziadek — moj ojciec — -Louis, byl lekarzem.
Miat wielu pacjentéw 1 dobrze si¢ nam zyto.

Gdy urodzitem si¢ w 1934 roku, wszystko wskazywato na to, ze dobrze jest by¢
Zydem. Ojciec i matka, Edit, bardzo mnie kochali i kochali tez mojego brata — twojego
wujka — Jonatana. Uwielbialem brata, byt trzy lata starszy ode mnie, byt wysoki i miat
ciemne wlosy 1 nieustanie szeroko si¢ do mnie usmiechat. Pod pewnym wzgledem byt
nieco inny. Nie chcial albo nie umiat mowic€ 1 zdawat si¢ swobodnie ptyna¢ przez zycie.
Jesli pilnie go nie obserwowatem, byt w stanie znikna¢. A gdy tracit panowanie nad sobg?
Boze drogi! Nawet ja nie bytlem w stanie go uspokoic.

Trzy razy policja przywozita go do domu, gdy w trakcie zakupoéw uciekt mamie.
Policjanci stwierdzili, ze byly na niego skargi. Jonatan podobno chodzit po targu
owocowym i bral bez pytania wszystko, co mu si¢ spodobato, nadgryzal, po czym bez
zastanowienia rzucat za siebie jablko, pomarancze, sliwke czy gruszke.

W 1939 roku Niemcy iten dran Hitler najechali na Polske — kraj niedaleko
potozony od Wegier — ajuz przedtem ich wojska weszty do Czechostowacii.
W nast¢pnym roku Wegry zostalty sojusznikiem Niemiec i atmosfera w stosunku do nas
si¢ zmienita. Ludzie nagle przestali przychodzi¢ do gabinetu ojca, a mama codziennie
ptakata. Bytem oczywiscie za maty, aby zdawac sobie sprawe z tego, co si¢ dzieje. Ledwie
przestalem by¢ niemowlakiem, ale wazne, aby$ o tym wiedziat, Benjaminie, poniewaz
jestes najmtodszym Jewellem 1 musisz przekazac te histori¢ swojemu synowi albo swojej
corce.

W styczniu 1944 roku miatem dziewigc lat, a Jonatan dwanascie. W dalszym ciggu
nie mowit inie zaczal chodzi¢ do szkoty. Ojciec zatrudnit dla niego prywatnego
nauczyciela, ale nic to nie dawato. W tym czasie bez przerwy mowitem i czytatem jak
dorosty. Nie wiem, czy bylem inteligentniejszy od przecietnego dziewigciolatka, ale
W poréwnaniu z Jonatanem bylem genialnym dzieckiem 1 szybko przejatem role
starszego brata. Jonatan nie potrafil niczego si¢ nauczy¢ ani nie umiat wysiedzie¢ dlugo
spokojnie, wigc nauczyciel si¢ zwolnit — nie byt w stanie nic zdziata¢ — stwierdzajac, ze
Jonatan jest imbecylem.



W ciggu nastepnych tygodni — jeszcze nie skonczyly si¢ wakacje — statem sig
opickunem brata. Nie dalo si¢ trzymaé¢ go w domu, gdyz byt silny 1 mogh sta¢ sie
agresywny w stosunku do wszystkich ludzi poza mna, jesli zostalby zamkniety. Tak wiec,
w ramach kompromisu, spacerowalem z nim codziennie, odpowiadajac na drwiny dzieci
Z sasiedztwa 1 odrzucajac w ich stron¢ kamienie. Kochalem brata 1 bylem gotow zabic
kazdego, kto by go skrzywdzit.

18 lutego obchodziliSmy jego trzynaste urodziny. Bylo przyjecie dla rodziny
I znajomych, cho¢ Jonatan ani tego nie zauwazyl, ani si¢ tym nie przejal. Wieczorem, gdy
bylem juz w t6zku, przyszedt ojciec.

— Georg — powiedziat — jutro Jonni od nas odejdzie.

Usiadlem na 16zku spanikowany. Spytatem dlaczego.

— Przeciez mogg si¢ nim zajmowac.

Ojciec usmiechnat si¢ 1 potozyl obok mnie. Nigdy czego$ takiego nie robit.

— Pojedzie do miejsca, gdzie nie bedzie si¢ mogt zrani¢ ani nikt go nie zrani i gdzie
— mam nadziej¢ — nauczy si¢ sobg zajmowac. Gdzie bgdzie bezpieczny.

— Ale przeciez ja moge¢ si¢ nim zajmowac! — protestowatem, ale ojciec, krecac
glowa, odpart na to, ze to ustalone, 1 mimo mtodego wieku czutem bol w jego glosie.
Potem ojciec zaczat ptakaé, a jego rwany oddech, szloch i tzy na moim policzku czuje do
dzis.

Gdy dziecko po raz pierwszy widzi, jak jego ojciec placze, czuje si¢, jakby podcigto
mu nogi, W jednej chwili caly §wiat si¢ zmienia i gdzie si¢ nie spojrzy, wida¢ tylko
niebezpieczenstwa i zagrozenia. Gdy ustyszatem tamtej nocy placz ojca, uswiadomitem
sobie, ze od tej chwili musze zacza¢ dbac¢ sam o siebie. Bycie swiadkiem, jak ojciec
ptacze, to co$ strasznego.

Nastepnego dnia rano Jonatana nie byto. Po mamie bylo widac¢, ze ptakata — miata
wokot oczu czerwone obwodki, a ojciec jakby sie zapadt w swoim fotelu i nie byt w stanie
wyjrze¢ spod zastaniajacej mu twarz gazety. Wzigtem kilka kromek chleba z dzemem,
wyszedtem zdomu i przeszedtem doktadnie t¢ samg trasg, ktorg przemierzalismy
Z Jonatanem. Powtarzalem to p6zniej codziennie. Nie mam pojecia, czy miatem nadzieje
znalez¢ brata, czy chiopakow, ktorzy z niego drwili, by si¢ na nich zemsci¢. Czutem, ze
jestem juz mezczyzna i si¢ nie cofng.

Chodzitlem tak przez miesigc, az ulice zapehity si¢ biegajagcymi we wszystkie
strony ludZzmi, jakby lew wyrwat si¢ na wolnos¢ 1 krazyt po miescie, szukajac przekaski.
Nie byt to jednak lew, lecz szczegdlny rodzaj hitlerowskich drani, ktorych buty
trzeszczaty na kostce brukowej, mieli oczy tak samo czarne jak mundury, a na pagonach
srebrne blyskawice i czaszki. Styszatem o nich — najgorszych z najgorszych: SS. Wuj
Piotr ostrzegal mnie przed nimi, bo byli nie lepsi od ztych Obcych z moich amerykanskich
komiksow, a ich przybycie oznaczato $mier¢, nasza $mier¢, §mier¢ Zydow.

Pobieglem do domu tak szybko, ze omal mi ptuca nie popekaty, 1 okazato si¢, ze
ojciec siedzi zapadnigty w fotelu, zastoniety gazetg — tak samo jak miesigc temu.

— SS! SS si¢ zjawito! — zawylem, ojciec nawet jednak nie drgngt. — Ojcze,
hitlerowcy sg w Budapeszcie!

— To bylto nieuniknione. 1dZ si¢ umy¢, masz brudne rece.



Do pazdziernika stali si¢ wszechobecni, po ulicach maszerowali Zotnierze 1 jezdzity
czolgi, z glos-nikow ryczat niemiecki jezyk — i zacze¢li zabiera¢ ludzi. Spieszyli sig,
bowiem w tym czasie wojna nie szta juz po ich mysli. Spieszyli si¢, by wysta¢ wszystkich
Zydéw do obozéw, do Auschwitz. Wszyscy musieliémy nosié zotte gwiazdy, zeby mogli
nas tatwo wybiera¢ z thumu, poza tym mieli listy nazwisk i adresow waznych Zydow — na
przyktad takich jak moj ojciec.

Gdy zabierali jego i mame, nie byto mnie w domu. Moim ostatnim wspomnieniem
dotyczacym ojca jest fotel i zaslonigta gazetg twarz. A mamy? W t6zku, mdj kochany
chlopcze, z czerwonymi obwodkami wokét oczu, otoczona zapachem palinki. Oderwatem
70tta gwiazde i godzinami biegalem po ulicach, szukajac ich, ale gdy zapadt zmrok,
wiedzialem, ze grozi mi niebezpieczenstwo, wiec schowalem si¢ na noc pod czyjas
weranda. Miatem jedynie ubranie na sobie i kartk¢ zabrang z gabinetu ojca z adresem
sanatorium, w ktorym przebywat Jonatan. Postanowitem go uratowac.

Gdyby tata opowiedzial mi o Jonatanie... Musial mie¢ §wiadomos¢, ze autyzm to
W naszej rodzinie nie pierwszyzna. Ilez mogt mi oszczedzi¢ udreki, poczucia winy
z powodu picia, zaktadania, Ze to ja jestem winien za stan Jonaha. Z drugiej strony tata
nic nie wiedziat o moich Igkach. Mieli$my wtasne dziedziczne problemy z rozmawianiem
— cho¢ moze mniejsze niz Jonatan czy Jonah.

Maurice stoi w drzwiach.

— Od kiedy to masz?

Podchodzi i siada obok mnie na kanapie.

— Jakies trzydziesci lat. To wszystko prawda, Ben. Kazde stowo. A jest tego duzo
wigcej.

1 Suburb (ang.) — dostownie: przedmiescie.

2 Rezydencyjna dzielnica na potnocy Londynu, w ktorej znajduje si¢ wiele
najdrozszych londynskich posiadtosci.



Lukier

Jazda z Budapesztu nad Balaton trwa czterdziesci pig¢ minut, ale z Maurice’em
uUboku mam wrazenie, jakby minelo kilka dni. W Budapeszcie skladam wniosek
0 zwrot nieruchomos$ci  nalezacej do dziadka 1dowiaduje si¢ o ewentualne
odszkodowanie dla taty. Urzednicy sg grzeczni, ale dokumenty tak skonstruowane, aby
maksymalnie przeciggac sprawe. Zapamigtuje, by skorzysta¢ z prawniczej btyskotliwosci
Emmy. Nie chodzi tak naprawde¢ o pienigdze ani o sp6zniong sprawiedliwo$¢ — Z pomoca
Jonaha poczutem entuzjazm na mysl o perspektywie walki. Wszystko dziato si¢ prawie
siedemdziesiat lat temu, jednak moje oburzenie jest §wieze, a doroste zycie Jonaha jeszcze
niezabezpieczone. Jest w Highgrove Manor juz od roku. Czas ptynie i juz nie moge si¢
doczekaé jego dhuzszego pobytu w domu.

Norah, nasza przewodniczka, czeka na peronie. Ta towarzyska dziewczyna ledwie
skonczyta dwadziescia lat, czyli pochodzi z pokolenia, ktorego takie zadania jak nasze nie
zenuja. Jej biaty golf wiezie nas nieskalang, asfaltowa drogg z Balatonfiired w Kierunku
miasteczka Tihany znajdujgcego si¢ na poétwyspie.

— Budynek stoi do dzi§ — mowi przez ramie. Jej samochod jest trzydrzwiowy
I siedze z tytu. — Sprawdzitam. Nie prowadzono w nim zadnych wigkszych robot.

— Do czego dzi$ stuzy?

— Korzysta z niego prywatna szkota. Czekajg na nas.

— A dom nad jeziorem?

— Zostal przebudowany.

Tihany okazuje si¢ szykownym miejscem. Przesadnie duze wille, obite belkami
| deskami, by udawac proste chaty. Norah zaraz po wjezdzie do miasteczka skreca
W prawo i jezioro znika nam z oczu. Jedziemy wsrod swierkdéw, az droga zweza si¢ do
podjazdu, na koncu ktérego stoi duzy budynek.

— Jestesmy, méwitem ci, Ben, nu?

Mo6j wzrok zatrzymuje si¢ jednak na wielkim, malowanym szyldzie nad
frontowymi drzwiami. JEWELLY ISKOLA AUSTIST GYERMEKEK.

— Norah?

— To znaczy: Szkota dla Dzieci Autystycznych Jewelly.

Musze usigsé, na szczescie tuz obok wejscia jest tawka. A wiec stad pochodzi nasze
nazwisko, tu wykuta si¢ moja tozsamos¢. Dostrzegam zamocowane rzepami na szybkach
drzwi symbole PECS i Makaton. Nie potrzebuje¢ Norah, by je zrozumie¢.

Dyrektorka perfekcyjnie mowi po angielsku i cz¢stuje nas kawg z ciasteczkami.

— Rzad dat nam nieruchomos$¢ w dziewigédziesigtym trzecim roku, nikt nie
wysuwat roszczen.

— Ale zachowaliscie pierwotng nazwe?

— Naszym zdaniem pasowata. Przygotowalam zdje¢cia, o ktore pan prosit. Jedno na
pewno pana zainteresuje.

Fotografia jest czarno-biata, wielkosci pocztowki, i ukazuje dom zza muru, ktorego
teraz nie ma, a ktory musial zamyka¢ teren przed budynkiem. Z lewej strony w glebi,
W cieniu sosen, wida¢ stodote.



— Ta stodota przetrwata do dzis?

— Nie. Gdy si¢ tu zjawiliSmy, zostala jedynie rozpadajaca si¢ ruina. Przez
piecdziesiat lat nie zrobiono tu nic 1 stanowita zagrozenie dla dzieci.

— A mur?

— Nie jesteSmy w wigzieniu. Pierwsze, co zrobilismy, to go zburzyliSmy.

Nie moge si¢ doczekac¢ rozpoczgcia poszukiwan.

— Mozemy wyj$¢ na zewnatrz?

— Oczywiscie. Bede panu towarzyszyc.

Teren porasta leSnymi roslinami itrawami. Rosng gesto, nie wida¢ zadnych
wyraznych nierownos$ci, przecinek ani polan. ZakreSlamy z Maurice’em Osemke,
odrzucajac czubkami butow drobne rosliny, chwasty i mchy. Po potgodzinie jestem
spocony, zmeczony, sfrustrowany i kucam, by zapali¢. To musi tu gdzies by¢.

— Moze powinniSmy...

— Nie, Maurice. Musze to znalez¢.

Rzucam niedopatek w trawe 1 gdy przydeptuje go czubkiem buta, czuje pod stopa
co$ twardego. Ktade si¢ na trawie 1 zaczynam palcami zdrapywac¢ poszycie. Trafiam na
krawedz cegty.

— Maurice, jest tutaj!

Maurice podchodzi, zapala cygaro iczeka, az usun¢ zcegly rosliny i ziemig.
Pojawia si¢ coraz wigksza powierzchnia, niczym rdzawe pasmo gorskie. Czuje si¢ jak
archeolog ostroznie wykopujacy kolejne kamienie egipskiej piramidy. Sg tu dziesigtki
cegiel. Kiedy$S musialy si¢ przewroci¢, wiec obcieram je z ziemi iklade plasko,
przeciggam dtonig po powierzchni 1 odwracam. Trzy si¢ wyrozniajg. Tworzg niemal
prostokat, a napis, cho¢ lekko zwietrzaty, jest czytelny.

JONATAN, TIZENKET

BATYAM
NAGYON SAINALOM
GEORG

Odwracam si¢ do Norah.

— ,,Jonatan, trzynascie. M0j brat. Bardzo mi przykro. Georg”.

— Moj wujek, tu jest pochowany moj wujek. Wuj Jonatan.

Maurice zaczyna odmawia¢ kadisz.

— Mozemy zosta¢ na chwile sami? — pytam dyrektorke i Norah.

Kobiety odchodzg w kierunku budynku, Maurice konczy modlitwe, a ja wyciggam
— przemycone przez kontrolg na granicy — topatke 1 pojemnik. Zaczynam kopac. Ziemia
poddaje si¢ dos¢ tatwo, w kilka minut dziura jest wystarczajaco duza, by pomiescic urne.
Gdy wktadam ja do $rodka, zasypuj¢ i przyklepuje ziemie¢, czuj¢ na ramieniu dion
Maurice’a.

— Chcesz to teraz?



— Chetnie, jesli nie wytartes sobie w nie nosa.

Maurice podaje mi plik poszarpanych arkuszy — sekret ojca — i zaczynam czytac.
Na glos.

Tak wigc postanowilem go uratowac. Pod podszewka ptaszcza miatlem schowany
zwigzany czerwong wstazka zwitek banknotéw pengd, ktory ukradtem z gabinetu ojca,
I jego pistolet — lugera.

Ranek byl bezchmurny 1 zimny, odbijajace si¢ od powierzchni Dunaju stonce
ogrzewalo mi zmarznigte palce rak 1 stdp i suszyto moje tzy, tworzac brudne smugi na
twarzy.

Musialem si¢ dosta¢ na dworzec Keleti, przez most, do Pesztu. Przed wojna
jezdzilismy w lecie zawsze nad Balaton. Ojciec mial gabinet w pokoju od frontu.
Plywatem, Jonatan moczyl nogi w chlodniejszej wodzie przy pomoscie, $miat si¢
I chlapat, ja za$ znikatem pod woda, by po chwili si¢ wynurzyé¢, wypluwajac na niego
strumienie wody niczym wieloryb. Jonatan nigdy nie nauczyt si¢ ptywac i Anton, asystent
ojca, siedzial przy nim, trzymajac go za ramiona, by nie wpadt do wody 1 si¢ nie utopit.

Gdy konczylem plywaé, szliSmy wzdluz brzegu, rzucajac kamieniami do wody
I obserwujac kotyszace si¢ na jeziorze i mijajace si¢ todzie 1 zaglowki. Gdy wracalismy,
zawsze czekata na nas gorgca czekolada 1 tyk byczej krwi. Potem siadaliSmy przy duzym
oknie i czekaliSmy, az letnie slonce pozegna si¢ znami na noc — az ostatni $lad
pomaranczowego blasku zniknie za niewysokimi wzgorzami na drugim brzegu. Zwykle
nie miewalem snow, Jonatan sypiat niewiele.

Zycie ptyneto tagodniej niz w miescie, Jonatan byt spokojniejszy, matka bardziej
szczesliwa, ojciec czgsciej si¢ uSmiechat.

Drobny blondynek w zbyt duzym ptaszczu moze by¢ niewidoczny dla nerwowego
wzroku dorostych idroga na dworzec przebiegla zaskakujagco bez incydentow.
Hitlerowcy byli rozedrgani i nieprzygotowani, oddali punkty kontrolne Wegrom, ktérych
przerazaty plotki o zblizaniu si¢ Armii Czerwonej.

Dworzec pgkal w szwach. Krazylem miedzy sznurami uciekinieréw, czasami
petzajac na czworakach, ignorujac przeklenstwa i machajace ramiona, az dotartem do
kasy.

— Balaton — powiedziatem.

Kasjer wybuchnat $miechem, poklepal mnie po glowie I spojrzal na m¢zczyzng za
mna.

— Balaton — powtorzytem gtosniej. — Poprosze bilet nad Balaton. Mam pienigdze.

Czulem napigcie stojacego za mng thumu 1 moje zdecydowanie zaczelo sig
zamienia¢ w tzy.

— lle kosztuje bilet nad Balaton?

— 1dz do domu, dzieciaku.

— Muszg si¢ dosta¢ nad Balaton.

Kasjer wyciagnat reke 1 ztapal mnie za kohierz.

— Zmykaj do domu, synku, zanim...

— Niech pan sprzeda mu bilet.

Odwrécitem sie, by sprawdzi¢ zrédto glosu. Wysoki mezczyzna, jasnowtosy,



w okularach. Inni kolejkowicze zaczgli si¢ dotagczac, pokrzykujac na kasjera.

— W porzadku, niech bedzie. Balaton. Cztery pengo.

Siggnatem za pazucheg, wyciagnatem cztery banknoty ze zwitka i podatem je
kasjerowi, dostajac w zamian bilet.

— Prosz¢ bardzo, tamten pocigg, pierwsze cztery wagony. Lepiej si¢ pospiesz,
odjezdza za cztery minuty.

Gdy zamykatem cigzkie Zelazne drzwi, pociag ruszyl. Poszedlem korytarzem
W poszukiwaniu wolnego przedziatu. Wszystkie byty pozajmowane i zdecydowatem si¢
na taki z jednym wolnym miejscem przy oknie, ktorym jechala piecioosobowa rodzina.
Zacisnatem dton na kolbie lugera i zaczatem walczy¢ z pociggowym zaproszeniem do
Snu.

Obudzit mnie straznik.

— Chlopcze, nie mozesz zosta¢ w pociggu. Wstawaj i zwiewaj. | badz ostrozny, na
potnocy, w okolicy pdl naftowych, sa Niemcy.

Potartem oczy 1 wymacatem bron i1 pienigdze. Wszystko byto na miejscu.

— To Balaton?

— Jestes$ nad jeziorem. W Balatonfiired. Dokad chcesz si¢ dostac?

— Do Tihany. Mam si¢ spotka¢ z bratem.

— Chodz, pomoge ci wysiag$¢ z wagonu.

Wygladato na to, ze jestem po tej stronie Balatonu co nalezy. Jezioro jest duze
I mégtbym potrzebowac na jego obejscie wielu godzin, ale straznik uwazal, ze jak bede
szedl szybko, to w Asz6f6 moge by¢ za godzing, cos tam zjes¢, 1 by¢ w Tihany za kolejne
dwie godziny.

— Dlaczego do Tihany, maty? Nie ma tam nic poza kilkoma starymi domami letnimi
| sanatorium, gdzie trzymajg wariatow.

— Brat czeka na mnie w naszym domu nad jeziorem. — Bytem pewien, ze straznik
mi nie wierzy, ale nie powiedzial nic wigcej poza tym, abym byt ostrozny, po czym wrocit
do pociagu. Popatrzytem, jak lokomotywa wypuszcza pare ijak pociag odjezdza,
I pomaszerowatem do Asz6f6. Umieralem z glodu, nie jadtem od wielu godzin, a gdy
zaczatem truchtaé, czulem wczesny jesienny chtod.

Asz6f0 okazato si¢ jednak miastem duchow — miejscami dymity si¢ zgliszcza,
wszedzie wida¢ bylo powybijane okna, na ulicach walaly si¢ tuski. Przeszukalem trzy
opuszczone domy, by znalez¢ co$ do jedzenia, 1 znalaztem jedynie porzucony w potowie
talerz z wieprzowing i ziemniakami — niestety wszystko bylo zbyt splesniate, by jesc.
Nabralem troche wody w studni, napitem si¢ 1 jak najszybciej odszedtem. Byto jasne, ze
wydarzylo si¢ tu mnostwo zta, wigc wychodzac z miasteczka i kierujac si¢ na Tihany,
trzymalem lugera na wierzchu, przycisnigtego do uda. W myslach rozmawialem
Z Jonatanem, planowalem wspolne przygody, zabawy 1 podroze do dalekich miejsc.

Bylo tak cicho, ze ustyszalem zblizajacy si¢ samochod pig¢ minut wczesniej, zanim
si¢ pojawil, 1 gdy mnie mijat, bylem bezpiecznie schowany za sosng. Byla to niemiecka
ci¢zaroOwka, z zielong plandeka i swastykami na drzwiach. W §rodku widac¢ byto sylwetki
zoierzy. Jechata tam, dokad chciatem dotrze¢, by uratowa¢ Jonatana. Gdy znikneta za
zakregtem, zaczatem biec ile sit w nogach.



Po potgodzinie zobaczylem dachy miasteczka, a dziesi¢¢ minut pdzniej chowatem
si¢ za szopg na narzg¢dzia, stojacg za murem Sanatorium Jewelly, z lugerem w dtoni,
I W znikajgcym S$wietle dnia patrzytem, jak kilkunastu ubranych na czarno esesmandow
Smieje si¢ 1 rozmawia, czestuje si¢ papierosami, 1 sika na opony ci¢zarowki.

Bylo pie¢ salw — oczywiscie zaden strzal nie padt z pistoletu ojca, ktéry Sciskatem
w dtoni, lecz ze znacznie silniejszej broni oznaczajacej $mierc. Pekto mi serce.

Kilka minut p6zniej dwoch esesmandéw wyszto z budynku i wsiadto do szoferki.
Pozostali rzucili papierosy na ziemig¢, wsciekle je zadeptali i wspieli si¢ na pake.
Ciezarowka zawrdcila i ruszyta z powrotem do Aszo6fo.

Na horyzoncie wida¢ byto juz tylko cieniutki paseczek dziennego S$wiatla
| powrocita cisza. Serce walilo mi jak oszalate. Wyszedtem z kryjowki i pobieglem,
pochylony, w kierunku sanatorium. W $rodku moje kroki odbijaly si¢ echem od
marmurowej posadzki. W ciemnos$ci dostrzeglem centralnie umieszczone szerokie
schody, od ktorych odchodzity w prawo iwlewo korytarze. Poszedlem w lewo,
trzymajac pistolet przed soba.

W lewym korytarzu byto pie¢ pokoi — gabinetow lekarskich, i gdy moj wzrok
przyzwyczail si¢ do ciemnosci, stwierdzilem, ze wygladajg jak gabinet ojca — byly tu
oszklone szafki, plansze i dziwne instrumenty. W pierwszych czterech gabinetach nikogo
nie byto, ale w pigtym palito si¢ swiatto — pomaranczowe i przyttumione — i dolatywat
Z niego zapach dymu papierosowego. Wszedtem do $rodka bardzo ostroznie. Zapach
pochodzil od niedopatka zwisajacego z ust mezczyzny, ktorego lekarski kitel byt
nakrapiany czerwonymi plamami. Obok niego — utozone jak zbior lalek — lezaty cztery
kobiety w strojach pielegniarek, tak samo nakrapianych na czerwono. Swoim dziecigcym
umystem uznatem, ze wszyscy bawig si¢, udajac martwych.

— Jonatan! — wrzasnaglem 1 wybieglem z gabinetu, goragczkowo przeliczajac
w glowie salwy, ktore styszatem kilka minut wczesniej. Pig¢ serii strzalow — pigé
martwych osob.

— Jonatan! — Przeszukalem pokoje w prawym korytarzu. Wszystkie byly puste.
Potem, porzucajac wszelka ostrozno$¢, pobiegtem na pigtro.

— Jonatan! — Na gorze byly duze podwdjne drzwi z przestrzelonym zamkiem,
otwarte. W sali za drzwiami po obu stronach staty 16zka, a na kazdym kto$ lezat —
catkowicie nieruchomo, na plecach, z rekami wzdtuz tutowia.

— Jonatan! — Znalaztem go w ostatnim 16zku z prawej strony, przykrytego
bielusienkim przescieradtem. Miat zamknigte oczy 1 u$Smiechal si¢ do mnie swoim
szczerym u$miechem. — Jonatanie... juz wszystko dobrze. Odjechali. Przyjechatem cig
uratowac, zabra¢ ci¢ do domu.

Dotknalem jego policzka 1 w palce uktut mnie chtéd. Pocatowalem go, zaczatem
nim potrzasac 1 krzycze¢ do niego, a Izy zamarzaty mi w krysztatki lodu. Potozytem si¢
obok niego na t6zku, objatem 1 zaczatem mowi€ do jego niestyszacego ucha o przysztosci,
po czym zasngtem.

Bytem dzieckiem, do$¢ juz w zyciu widziatem, wiedzialem jednak, ze zanim si¢
zjawitem, uratowali go ludzie w nakrapianych na czerwono strojach i z powodu swojej
dobroci zgingli. Byt caty i usmiechniety i1 cokolwiek mu dali, postato go to do miejsca,



gdzie byli tata i mama — w spokoju i bez strachu. Uratowali go przed hitlerowska kula.

Byl, co oczywiste, wigkszy ode mnie, bo byl przeciez trzy lata starszy, ale
nastepnego dnia rano, wykorzystujgc materac jako sanie, wyciggnalem go z sali,
sciggnalem schodami na dot 1 zawloklem w cien pod ros-ngcg za murami sosn¢. Szpadlem
Z szopy na narzedzia, za ktorg chowalem si¢ poprzedniego dnia, wykopalem grob,
pochowalem brata i zaznaczytem miejsce nagrobkiem z ziemi i cegiel, ktore wybilem
Z muru duzym mtotem.

Jednej rzeczy z nim nie pochowatem, gdyz nie bylem w stanie si¢ z nig rozsta¢ —
przycisku do papieru, ktory nalezat do ojca. Krysztalowego przycisku, ktory rozbijat
Swiatto na poszczegdlne kolory, tworzace tgcz¢ na niewinnej twarzy Jonatana, 1 teraz byt
jedyna rzecza, jaka pozostala po mojej rodzinie. Ojciec moé6wit na niego ,klejnot
Jonatana”. Krysztal trafit do sanatorium wraz z Jonatanem, ojciec musiat da¢ mu go
w chwili rozstania, a teraz ja musiatem si¢ rozsta¢ ze wszystkim, co znatem i kochatem.
Statem si¢ kim$ catkowicie innym — czy oznaczato to, ze powinienem zmieni¢ takze
nazwisko i wszystko inne? Zaro6wno szpital, na terenie ktorego pochowatem brata, jak
I przycisk do papieru, ktory $cis-katem w dtoni, mowity mi, ze zaczynam zycie od nowa,
wiec od tej chwili moje nazwisko miato brzmie¢ Jewell.

Zostatem jeszcze jedng noc, zabratem tyle jedzenia, ile bylem w stanie unie$¢,
I ruszytem z powrotem do Balatonfiired ipociggu — uwazajac, aby nie wychodzié¢
spomi¢dzy drzew.

Peron byt pusty. Wiatr przerzucal strzgpy gazet, a ja rozgladatem si¢ wokot,
dumajac nad tym, ze od przyjazdu do tego miejsca widziatem jedynie trupy 1 hitlerowcow.
Drzwi do biura zawiadowcy zwisaly wyrwane z zawiasow, biurko pokrywaty zalane kawa
papierzyska, a skrzynka telegrafu zostata wyrwana ze $ciany. Mapa kolejowa wisiata
jednak na $cianie, na korkowej tablicy, wigc zdjatem jg delikatnie i1 ztozytem tak, by
zmiescita mi si¢ w Kieszeni.

Mialem wrazenie, ze caty §wiat umarl. Nie tylko rodzice — 0 czym dowiedziatem
si¢ pdzniej — i Jonatan, ale caly $wiat. Moze bytem ostatnim zywym cztowiekiem na
$wiecie? Z poczatku wprawito mnie to w radosny nastroj. Wiem, ze to byto dziecinne, ale
myslatem jedynie o pustych sklepach, petnych réznych rzeczy i jedzenia, a wszystko za
darmo, wszystko dla mnie. Zamieszkam w najwickszym domu w Budapeszcie
I ukoronuje si¢ na kréla, codziennie bede jezdzit innym samochodem i juz nigdy nie pojde
do szkoty. Maly chtopiec moze jednak znie$¢ tylko okreslong dawke ciszy 1 bawic sig
w okreslong ilos¢ samotnych zabaw, zanim pojawi si¢ nuda, potem poczucie samotnosci,
a w koncu strach. Kto si¢ mng zajmie, gdy zachoruje? A jak zachoruje tak bardzo, ze
zaczn¢ umiera¢ — kto zajmie si¢ mng tak dobrze, jak pielggniarka, ktora uwolnita
Jonatana?

Co wigc miatem robi¢? Wroci¢ do Budapesztu torami, po ktorych poprzedniego
dnia przyjechatem, czy 1$¢ w przeciwnym kierunku, chyba na zachod, cho¢ nie bytem
tego pewien? Musialem podja¢ decyzje — czeka¢ na pocigg, ktory moze nigdy nie
przyjechac, czy i8¢ torami, ktore — dobrze juz o tym wiedziatem — prowadzity do stacji
I dworcéw znajdujacych sie¢ w miastach, w ktorych jest duzo ludzi. Zeskoczytem na
zakurzone tory — ramiona mnie bolaty od ci¢zaru niesionego jedzenia — odwrocitem si¢



plecami do budapesztenskiego domu, do ktorego, jak miato si¢ okazaé, nigdy nie wroce.

Ludziom si¢ wydaje, ze tory kolejowe biegng prosto, ale tak nie jest — dopasowuja
si¢ do terenu, przecinajg doliny, przebijajg si¢ przez gory, pokonuja rzeki 1 ciggng si¢
W nieskonczono$¢. Zanim stonce zaczeto mocno przypieka¢ mojg nieostonieta glowe,
mingtem trzy opuszczone miasta, a godzing po pozostawieniu za sobg ostatniego dotartem
do pustej budki na rozjezdzie, gdzie tory rozchodzily si¢ jak zamek blyskawiczny.
Usiadlem w budce, by skorzysta¢ z cienia, napitlem si¢ wody 1 roztozylem mapeg.

Potnocny zachdod czy potudniowy zach6éd? Oba kierunki oznaczaty Austrie.
Rzucitem monetg — tak proste czynno$ci decyduja o losach zycia — i ruszytem na poéinocny
zachdod, wiedzace, ze dotr¢ ponownie do Dunaju. Mapa pokazywata tam wiele linii
kolejowych przez wiele miast, cho¢ nie umiatem okresli¢, ile czasu zajmie mi dotarcie
tam na piechote.

Szedltem torami przez trzy dni, chronigc si¢ gdzie popadnie, ale nawet we Snie
posuwalem si¢ wzdhuz toréw. Zaczatem gada¢ sam do siebie, tylko po to, aby sprawdzi¢,
czy jeszcze umiem mowi¢. Samotno$¢ robi z cztowiekiem co$ takiego. Prowadzitem takze
rozmowy z tata, mama i Jonatanem, z rodzing, z ktorg jechatem w tym samym przedziale
z Budapesztu nad Balaton, z towarzyszem Stalinem — proszac go, by si¢ pospieszyl,
a nawet z Adolfem Hitlerem, jezykiem, ktéry styszatem w cieszacych si¢ ztg slawag
dzielnicach Budapesztu, a ktorego nigdy nie miatem odwagi uzywa¢ nawet z kumplami
albo Jonatanem, cho¢ on 1 tak nic by nie powtérzyt.

Pigtego dnia, gdy usiadtem na torach, by da¢ odpocza¢ zmeczonym stopom,
poczutem biegnace po kregostupie leciutkie drzenie. Wrazenie narastato, az w koncu
podskakiwatem jak na karuzeli w wesolym miasteczku.

Byt to pociag. Pociagg! Nigdzie jednak nie bylo wida¢ stacji — tak naprawde nie
miatem zielonego pojecia, jak daleko jest najblizsze miasto. Przez dwa dni liczytem kroki,
by oszacowac pokonany dystans, ale juz dawno przestatem to robi¢. Pobiec z powrotem?
Biec do przodu? Dobrze wiedziatem, Zze pociagi jezdza szybciej, niz biega
dziewigciolatek, pobieglem wigc do najwyzszego punktu w okolicy — niewysokiego
zaro$nigtego pagorka — i zaczalem si¢ rozglada¢, mruzac oczy pod stonce, probujac
odrozni¢ dym z komina lokomotywy od chmur, az wyraznie byto widaé¢ przéd parowozu.
Rést w oczach tak szybko, ze musial pedzi¢ dobrze ponad sto kilometréw na godzing.
Zaczatem macha¢, najpierw jedna reka, potem dwoma, plecak spadt mi z ramion 1... tak!
To byl wegierski pocigg — dobrze widzialem oznakowania, wiec do machania rekami
dotaczytem podskoki. Ztapatem plecak 1 zaczatem biec w kierunku pociaggu, modlgc sie,
aby zwolnil na tyle, bym mogt wskoczy¢, zobaczy¢ twarz, ustysze¢ gltos, ujac dton.

Pocigg faktycznie zwolnit, ale tylko dlatego, ze zaczynal si¢ podjazd,
a lokomotywa, tak u$miechnigta 1 znajoma, gdy si¢ zblizata rozswietlona promieniami
stonecznymi, gdy dojechata do mnie, okazata si¢ demonem — pozbawione drzwi wejScie
do kabiny potwora zamienito si¢ w oko kobry, pelne czarnych stalowych powiek
plujacych we mnie pociskami.

Odruchowo rzucitem si¢ na ziemig, przywierajac ptasko do zwiru i chwastow obok
nasypu, az wystrzaly ucichty, a bydlece wagony przejezdzaly z gluchym odgltosem —
toskot, toskot, toskot — drewniane, ponumerowane i poznaczone swastykami. Pocigg nie



zwolnit 1 wszystko wskazywato na to, ze jedyna jazda, jakg mogt zaoferowac, to do piekta,
a ja nie zamierzalem si¢ tam udawac, przynajmniej na razie.

Lezatem na brzuchu, unoszac gtowe, i gdy mingt mnie ostatni wagon, jedna z jego
desek odsune¢ta si¢ 1 gdy znalazl si¢ na szczycie wzgorza, statlem si¢ §wiadkiem narodzin
— ze szczeliny, w ktorej moglby sie zmiesci¢ szkolny zeszyt, wydostat sie ktebek, upadt
na tory i potoczyt jak balon — taki byt lekki — az zatrzymat si¢ tuz obok mnie.

Kiebek miat twarz, cho¢ trudno si¢ byto dopatrze¢ czego$ ludzkiego miedzy
wystajacymi  ko$¢mi. Byla to jednak bez dwodch zdan twarz — chlopaka, zjego
zapadnietych oczu bita ulga tak wielka jak dwa snopy Swiatta z latarek.

Wskazatem palcem na siebie.

— Georg — powiedziatem, po czym chtopak zrobit dtonig gest picia.

Wieki p6zniej, gdy datem mu kropla po kropli troche wody, przespat si¢ i nieco
doszedt do siebie, sprobowatem ponownie.

— Georg. — Uniostem dziewig¢ palcow. — Dziewie¢ lat. Wegier.

Z trudem wyciagnat wychudzong jak szkielet dton 1 ujatem ja. Byta tak chuda, ze
dalbym gtowe, iz palcem wskazujagcym poczutbym przez nig wiasny kciuk.

— Mauritz. Nederland. — Dwie piatki i dwojka. Mial dwanascie lat, ale siggat mi do
ramienia. Na przedramieniu miat obozowy tatuaz, nie byto wiec potrzeby pytac.

— Maurice, chcialbym zabra¢ cegly, zanim napis si¢ zatrze. Litery sg wyryte, wigc
Jonah bgdzie mogl przeczytac. Postawi¢ w tym miejscu nowy kamien.

Myslatem o tej chwili bez przerwy od poznania prawdy, zapisywatem i skre§latem,
rozwazatem 1 przemysliwatlem. Maurice obiecat opowiedzie¢ mi o czasie, ktory spedzili
razem przed przybyciem do Anglii, ale na dzi§ mam dosc¢ i chyba najpierw, najlepiej zaraz
po powrocie do domu, sprobuje przepisac tekst ojca, zanim stanie si¢ nieczytelny.

Wymuszona samotnos¢, cho¢ tak bardzo niechciana 1 bolesna, bedzie trwata tak
dtugo, jak na to pozwolg. Musze sprobowac zaakceptowac te sytuacje jako okazje do
godzenia si¢ na optymizm bez poczucia winy — moje zycie jest dla mnie wystarczajaco
cenne, aby o nie dba¢, i odwazam si¢ mysle¢, ze moze Emma nie bedzie ostatnig kobieta
W moim zyciu.

Mam teraz mndéstwo wolnego czasu. Nie chce go zmarnowac, przepijajac dni
I ogladajac na okraglo telewizje — w taki sposob moga ming¢ lata. Nie. Wrdoce do Anglii
I zaczng mojg podroz, zaczne shucha¢ mojego wewnetrznego glosu i ufa¢ temu, co mowi.

Ale w tej chwili, kiedy stoj¢ tutaj, pod nakrapiang stoncem sosng, nad jeziorem
mojej rodziny, mys$lac o ojcu i konczac pisa¢ pocztowke do syna, nagle odbiera mi gtos.
| nagle przepeilnia mnie kompletna cisza.
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Dlaczego napisatem Cisze

Dzien po tym, jak zawioztem mojego autystycznego syna do wspaniatej wiejskiej
szkoly z internatem, by modgl rozpoczaé nowe zycie, zaczatem studia magisterskie na
kierunku pisania powiesci na City University. Poniewaz caty poprzedni rok spgdzilem na
walce z urzgdnikami, by go tam umiescic, decyzja ta mogta wydawacé si¢ nicoczekiwana.
W koncu mingto ponad dziesie¢ lat, odkad miatem czas, by skupié si¢ na pisaniu — tyle
wymagal poswiecenia.

Szczerze mowiac, bylem wycienczony, emocjonalnie obolaly iautyzm byt
ostatnim tematem, na jaki miatem ochote pisa¢. Po sfrustrowaniu mojego opiekuna,
Jonathana Myersona, kilkoma stanowczymi odmowami pojechatem na weekend do
domu, gdzie dlugo i powaznie si¢ zastanawiatem, w efekcie czego stworzylem listg ,,za”
I ,,przeciw”.

Gdy w poniedziatek wrocitem do City, wnioski wygladaty nastepujaco:

1. To bedzie musiato by¢ zabawne — poniewaz autystyczne dzieci bywajg radosnie
rozkoszne. Dla przyktadu podam, ze gdy mdj syn miat sze$¢ albo siedem lat, wyksztalcita
si¢ w nim awersja do mojej mamy. Gdy wchodzita do pokoju, w ktorym przebywat,
wypychat ja na zewnatrz 1 zamykat za nig drzwi!

2. Ma by¢ szczere — miatem naprawdg dos¢ wystuchiwania pytan, jakie méj syn ma
,»szczegdblne uzdolnienie™.

3. Jak bym si¢ czut, gdyby kto$ inny napisat te historie?

Wtedy uswiadomitem sobie pewng ironi¢ — przed dostrzezeniem ktorej dlugo si¢
bronitem — ze mdj syn, cho¢ nie mowi, komunikuje swoje potrzeby znacznie lepiej ode
mnie.

Po dtugim zastanawianiu si¢, czego pragne w giebi duszy, 1 po roznych wykretach
stwierdzitem, ze nieustannie chodzi mi po glowie numer dwa. Chciatem by¢ szczery,
nawet jes$li ujawnienie brutalnej rzeczywistos$ci stato w sprzecznos$ci z intuicjg pisarza.

Zanim moj syn si¢ urodzit, czytatem Dziwny przypadek psa nocng porg i ksiazka
mnie zachwycila. Przez lata od jego narodzin obserwowalem, jak autyzm -
W szczegolnosci zespot Aspergera — staje si¢ czyms$ niemal modnym. Nieraz styszatem,
jak stuzyl za usprawiedliwienie paskudnego zachowania, obelge, a nawet za odznake
honorowa.

Irytowato mnie to — i bez watpienia niezliczone rodziny, ktore dzien w dzien majg
do czynienia z nieporozumieniami narostymi wokot autyzmu irozpacza, jaka jest
w stanie powodowaé autyzm. Znalaztem si¢ wiec na pelnej wyzwan i (ponownie wbrew
intuicji pisarskiej) obarczonej odpowiedzialno$cig drodze — jak napisa¢ powiesé, ktorej
gltdéwna postac¢ nie méwi? Jak napisa¢ powies¢ o autyzmie, ktdra bedzie zawiera¢ znacznie
wigcej?

Efektem jest Cisza.

Mam nadzieje, ze si¢ wam spodoba.

Jem
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